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^ o t to o 1 1« 



cngfif(^c ©pra^e ^ot (n t»cr neueren 3«»* eine f(> 
attgcnteinc 3lufno|mte gcfuntcn, t>ofi ftc |>äufig, tn 

©pmnoften olö fiot>tifc()en unfe Sürgcrfc^ufen , jum ?c^r=» 
gcgenflonlDe getuorben tfl. ®tc 3<»^i t>er cngKf4»en 
Jcl^ren, @cfprÄ(i(>s unb 8efet»üc^cr ifl fc^ bcbeutenb, unb 
n)a4>ft no(^ mit Jiebem Zaqe; an ©ü4»em ober, bic tcbigs» 
ti4> jum Uebcrfc^en ou3 bcm ©cutfc^en tn’^ ^nglif4»e be*’ 
flimmt finb, jicttt ftcf» ein fühlbarer 3J?angeI herauf, mU 
4>cr mi^ ju ber »orticgcnbcn Slrbcit ueranlapte. ®iefc 
Slnieitung feil on bic ocrfchiebcnen ©prochlchrcn, mctchc 
gröhtcnthei(6 ou^ bcrgtci4>en Stufgaben, aber im bcf4>ranf* 
teren Umfange, enthalten, bergefiott onfehtiehen, bap nicht 
eher bauen @ebrou4» gemacht mirb, atd bib ber ©chüter 
mit ben grammatifotifchen 9legetn ber engtifchen ©^rache 
eimgermaapen oertraut ijl, einen oerhättni^mShigen SBort* 
fchah ermorben hat, unb nun eine höhere Stubbitbung ju 
erlangen münfeht. 3db habe ju bem (5nbe abfT4»tti^ theilb 
eigene, theitb frembe Uebertragungen aub bem (Jnglifchen 
gewählt, weit biefe ^ur Slnwenbung eigenthümlicher ©^>ro^# 



formen häufiger ©elegenheit geben, alb urfprünglich beutfehe 
Uebungbfiürfe. SBenn au4> biefe Ueberfegungen hin unb 
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VI 

tvicber tai ©cprSgc fremdartiger SBendungen an tro* 
gen, fo gemS^ren fie do^ andererfeitd den SBortl^eil, dem 
©4»üler die Slrdeit dedcutend ju erleiefitem. ®ie Stnmer# 
fungen unter den UebungöfHidfen enthalten jmar feine gram» 
matifalif4>en 9legetn, meif deren ^enntniß oorau^gefe^t 
mird, mof>f aber dei ft(»mierigen ©teilen, den paffenden 
2lu«drurf, die öom J)eutf4>en admei^iende Söortfolge, und 
die eigentf>üm(i4)en SRedeformen. 2)er gemS^lte ©toff »er» 
dindet dod fRü^li^e mit dem ^ngenef>men, und die an» 
gef>ängten Siogropl^ien der dcril^mtefJen englifcfjen ®it^ter 
der älteren 3«'*^ f® «>te daö ÜJcrjeic^ni^ der ©d^riftfleller 
der lebten fünfzig 3<t^te, geden den ©(|)ülem tine 

Anleitung jum gründli(^en ©eldfifhtdium der reic^fioltigen 
drittif(!^en Literatur. 

gür Engländer, meli^e dad £)eutf(i^e erlernen mellen, 
dürfte »erliegende« Söerf ni^it unpaffend ol« erjle« 8cfe» 
du4>, und jum Uederfe^en in da« (fnglif^e denu^t merden 
fönnen. 

Berlin, im Slugufi 1840* 
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i^(etn«¥e ^uf^aBett ^tti^aftd. 



5^ie«f(^er 0<^atffmn*. 

9lc« vor wem’gen Sauren Bcfa§ feer ^rteben«<9?i(^tcif be3 
jDorfeö S:^ouare, brei ©tunben ’ »on ^anteö, eine @ljiCr, 
treidle fid; burc^ ouffaßenben ©(^arffinn oudjetc^ncte. 2)cr ^err, 
feine ®?agb unb biefc ©ijicr lebten im befien (ginöerjldnbniffc*. 
SDer 9iic^tev, meld^et ein großer ßbicurcier toar, fmttc eine 
Srut* ©nten, mei^e tägüi^ auf bie SSeibe gef(^irft würbe. 
®ie ?!)iagb ptete bie (Snten, unb bic ®ßer begicitetc ftc ftctd, 
unb ßetite * fi^ ju bem (jnbe ® iur beßimmten ©funbe att 
bic Ji:^ür bed ^ü^ner|)ofed. ®ined SCaged würbe bad SÖiäb^ctt 
gerabe in bem Slugenkide abgerufen aid fte bic (Snten f)in^ 
aud getaffen ^atte, unb fa^ einigen ^Jinuten ju i^rem 
großen (Srßaunen, wie flc^ bie ganje Äooalfabc unter ber oUei« 
nigen Slnfüfjrung ® ber (gißer, auf ben 9)Jarf(f) in bie geft»et 
gemad;t ^atte®. ®ic ßlßer trieb babei bie 9?ad>8ügtcr mit 
bem ©^nabcl an'“, um i^ren ©d>ritt ju bcfc^Ieunigcn 
2lm folgenben Stage ließ bie 9Wagb bic (guten abßt^tfii^ ' * 
aßein ge^en, unb fogteic^ übernahm bic ßißer wicber ben S3e* 
fc^t über bie beerbe'®. SBon biefer o” fußrte'® ße 
tägti^ i^re ©eßßf^iaft aßein in’d gelb, unb brad;tc ßc bed 
Slbenbd wieber nat^ ber SWiifjtcr bie Snten 

nic^t biod jum §lnfe^en ‘ * ßieit, fonbern ßc jum Sörotfpieß bc« 
ßimmte, fo verringerte ßd; bie 3«{>t ber Untertßanen unferee 



1) sagacily. 2) leagnes. 3 } livod on excellcnt terms. 4) brood. 
5) placed herseif. 6) for ihis purpose. 7) calied away. 8) onder, 
the sole guidance. 9) on its way to the fields. 101 nrged with 
lier beak on those, wlio lagged beliind. 11) to niend their pace. 
12) purposely. 13) look the command of the flock. 14) condacled. 
15) mereiy l'or locking at them. 

1 
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(gfjier, ic na^bcm' bic Snlcit gc^ovtg fett würben. @ie er< 
trug* aber biefeii Sertiijl mit ©tanb^aftigfeit, unb oB nur 
no^ eine einzige ßnte übrig war, führte jte biefelbe mit ge^ 
wobnfer ^ünftlic^feit in’ö gelb, ßnblicb würbe ber graufamc 
©efe^l gegeben®, au^) bie Ie(jte 6nte für bie S^afel beö SRicb- 
tcr^ ju bereiten, unb bie SWagb ergriff baö arme @d>Ia(btobfer 
um bie ©efe|)te beö ^)errn ju uottjicben, aW bie glfier 

ihrer SButb freien Sauf lieg*, bem SRäb^ten in’ö ©efiebt flog 
unb e^ mit ihrem ©(bnabel unb ihren Ärallen* fo jerjleifcbte ®, 
bag ba^ S3lut gromweifc hwabgog. |)ierauf nagm fic bie 
glmbt^, unb lehrte nitbt wiebet jurüd. 



@in SBunbarjt tn Seebä fanb einen fleinen Sa^telhunb, 
welcher lahmte, nahm baö arme 2:h‘ff ■5>aufe, oer* 

banb® fein :0etn, unb lieg ihn nach einigen £agen wieber lau< 
fen*. ®er Jfjunb lehrte inbeffen j'cben 9)?orgen in baö ^>auö 
be^ SÜBunbarjteö jurüd, um fein ©ein »erbinben ju laffen, bi^ 
eö gänjli* geheilt ' ° war. 9Jad> ©erlauf ' * »on einigen 9)jo* 
naten, erfebten er wieber, »on einem anberen lahmen ^)unbe 
begleitet, unb gab burd; Iläglicbe ©liefe ju »ergehen*®, bag er 
biefelbe .fjütfe für feinen greunb fuebe * ®, bie ibm felbg ju 
SCheil geworben war ' *. 



(Ün englifeber Cfgjier, welcher über eine ©rüde über btc 
©eine in ^arii ging ' ®, fag * * feine blanlen ©tiefel blbhl‘<h 
»on einem ^ubel'® »erunreinigt ' wcl^ier geh baran abgerie* 
ben hatte*®. ®er Cfgjier ging beegalb ju einem SWanne, wel« 
^er an ber ©ntde ganb, unb lieg geh bie ©tiefel hwfen®**. 
einige S^age fpdter begegnete igm biefelbe Unannehmlid>lcit wie« 
ber, wobureb feine 9leugierbe gereijt®' würbe, iinb er befcglog, 
ben ^)unb ju beobaehten®®. ©alb bemerlte er, bag ber 'Pubel 
g(b in bem ©cblamme bed gluged wdljte®®, unb bann auf ^er« 
fonen mit blanlen ©tiefein wartete, an welchen er geh abju« 
reiben »erfuebte**. 35o ber Cfgjier halb ermittelte ® * , bag 
ber ©ebuhpuber®* ber ^>err bed J^unbe« war, fo warf er bie« 



1) in proporlioD. 2) slie bnre. 3) was issned. 4) giving way to 
her fury. 5) talons. 6) tore. 7) took her flight. 8) bandaged. 0) turn- 
ed biin out, 10) curvd. Jl) at llie end. 12) intiuialeu by niteous 
looks, 13) desirrd. 14) as bad been brslowcd upon himself. 13) pass- 
in". 16) bad. 17) poodle dog. 18) dirtied. 19) rubbine against tbem. 
20) bad Ibem cleaned. 21) excited. 22) watebing. 23) Tie saw — roll 
biniself. in tbe niud. 24) lic contrived. 23) finding. 26) shoe-black. 
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fern fernen ifunjlgrtff »or*. eintgem Stotfen» geflanb 

ber ©Hefefpußer au(b ein, ba^ er bem ^)unbe bie« Äun^fhlcf* 
grief»rt um ftc^ Äunbfe^aft ju »erfc^affen *. ®em Offtjter 
gefiel bet ©ebarfftnn beÄ ^junbe« fo fe^r, baf er t^n um einen 
bo^en ^rei^ erjianb*, unb mit nach Snglanb brachte. @r 
ibn einige 3c‘i eingefperrt unb tie§ i^n bann foö. — Der 
J^unb blieb jmar noch einige Dage bei i^m, lief ober bann boi 
»on^. SBierjebn Doge fbäter fanb man i^n in ^arid trieber, 
mo er fein alte« Äunfiflüd an ber Drürfe machte*. 



®ie fSarbierc in S^ino. 

Die S5arbiere in ben ©täbten Cbina’ö geben in ben ©tro* 
^en umber" uub läuten mit fleinen @tocfen ihre ^unben ju« 
fammen'®. ©ie führen“ einen ©effel“, ein ^anbtueb/ ein 
Seden, unb einen geuertobf® bei ©obalb jemanb 
onruft, f»e »b’^c** ©effel on einem bequemen Orte tn 

ber ©troße auf, raftren ben Äopf, reinigen bie Dbren, bu$en“ 
bie Slugenbrounen unb bürfien bic ©futtern ibreö Sunben, unb 
bie^ Sllleö ^r ben geringen ^refö »on ungefähr fe(b^ Deut# 
feben Pfennigen. SBenn fie fertig ftnb ftbellcn fie mieber mit 
ihrer @lode, unb manbem nach anberer ^unbf^aft meiter ' 



©ibitifc^c 

Cb« tiie fährlitben hier gif(bcreien eröffnet »erben**, er« 
halten bie }um ^ilitairbienffe eingetragenen ' ’’ ^ofatfen Soofe 
baju. Die Slnfubrer (Jf)ettmänner) beforamen »ier, bie ©traö* 
tbinen, brei, bie anberen Cioil* unb 9)tiitfair*©eamten jwei, 
uub bie gemeinen ^ofaefen ein Sooö. Diefe l’oofe fönnen aber 
übertragen'* ober »erlauft »erben, fo bog biefenigen, »el<be 
nidbt i» älegifler eingetragen unb baber nicht ba^ Stecht haben 
ju fifchen, baffelbe ouf ein 3ab« erlaufen ' ® fönnen. 

©egen ben brüten ober »ierten Januar, »erben bie einge* 
tragenen Äofaden gefammelt, unb Crfunbigungen eingejogen, 
ob bie Slb»efenben jurüffgelebrt*®, unb »o bie meiftea gtfehe 



1) be tixed him witfa ibe artific«. 2) a üttle hesitation. 3) tricir. 
4) to procure cnstomers for himaelf. 5) porebasrd. 6) tied ap. 
7) inade bis rscape. 8) plajing. 9) abont. 10) ringing little brlls to 
assemble tbeir castomers. 11) carry. 12) stool. 13) pot containing 
fire. 14)^ dresa. 15) Start in pnrsuit of another cnstomrr. 16) before 
tbe opening. 17) registered for niilitarj seryiec. 18) nisy be Irans- 
ferred. 19) pnrehase. 20) idqoirj is made if tbose who bave becn ab- 
sent are rcturned. 

1 • 
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fccmerft worben 0törcunb SPeluc^ae fomntcn fc^ott 

um bie 3)?ittc bco ^crbfteö in bie ginffc hinauf . gefahrene 
gif^er, wclri;c fic um bte 3«**/ *vo ft(^ baO Giö Klben ans 
fanc\t, bcobad;tct ^aben, beraubten, ba^ biefc ^iiebe tim ben 
gicef* bevum fpicten, ben fic ju tprem aßintcrsSlufcntpalt au«* 
cvfepen*, uub bann bafclbft erftarrt« auf bem ©anbe (tcaen. 
gö wirb liierauf ein SEag jut gröffhung ber (Sifdjcrci fcjigcfe^t, 
unb biefer emninfepte® STag wirb burd; 2lrtiUcrie*©aWcn be* 
wiUfommnct®. ®ic Äofaefen befteigen mit ii;ren i'oofcn unb 
cifernen .f?afcn^ »on atien gko^en oerfeben«, ihre ©d^iitten, 
inanen fid) oor ©onnenaufgaug auf ben ißeg */ unb ftelien fid) 
in ber Crbnung, wie fic ben SSerfammtiingöort crrcid;cn, in 
eine 9ieil;e auf”, gin ^)cttmann, ber fcbcömat baju erwäbtt 
wirb", befiebtigt fic", unb unterfud;t, ob fic if;rc ^'afen b«* 
ben, unb 2Baffcn, um fiOb gcßcn bie ftirgifen ju'wcbren'®, oon 
benen fic baufig angegriffen werben. ®ic 
tauten ' '* empfcblen Crbnung, unb ber ^rupp ' * begiebt fitp an 
ben befiimmten Crt. ®er jur a3iutcr*f?ifd;crei beftimmte Stb«^ 
bc« §Iuffeö ifl ungcfäbr »ierbunbert Sßerfte lang, unb folgt ben 
aßinbungen bc« Ural«'®. 

3eben ^ag wirb eine gewiffc ©treibe " jur 2luöbcutc ab* 
geficeft'». 3cber Äofaif bat feinen ^la$, wcld;en er bei feiner 
Slnfunft wählt unb mit feinen giad;barcu »ertaufeben fann, wenn 
fie beObatb überein fommen, ober einer »on ibnen feine ©tel* 
lung bcrläfjt'®;'abcr gfjiemanb barf ’,n fifd^cn anfangen, ebc 
ber ^■'Cttmann ba« 3eid;en ba^u burd) 3lbfd;ic9cn oon @cwcb* 
ren ‘^geben läöt®”. ®ei biefem ©ignalc mad;t ein 3cbct 
ein l'oib, beffen Umfang an ber ©teile, bie er gewählt bat, 
ungefähr angegeben ift^ '. gr ftc(ft''^ ben längften »on feinen 
.'ESafen in ben ©d;lamm®» bc« gluffc« b‘«ab, weld;cr oft 15 — 
16 f^aben tief ifi. iDcr gifd;, welObcr ocrmittelfl eine« anberen 
iftnfen«, ben ber gifeber in ber liufen .f-^anb heilt, au« feiner 
grfiarrung aufgeweeft wirb**, oerfud;t fid; tiefer ju wühlen*® 



1) begin to ascend. 2) spot. 3) wliich ibcy fix upon for iheir 
irinter abodo. 4) torpiil. 5) wisbed lor. 6) is uslieied in by the dis- 
ebarge ot' arlilb*ry. 7) liooks. 8) providi*d. 9} sei out. 10) ränge 
theinselvrs in a liiie as llicy rracli tlie .ippointfd rendezvons. _ 11) an 
Alt.iinan elecud lor tlic season. 12) reviews lliein. 13) lo wilbstand 
Ihe Kirguises. 14) aid.-s-di--camp. 15) parly. 16) following tbe wind- 
ing course of — . 17) spare. 18) is srt apart lor oneralions. 19) 

quits. 20) lias givrn tbe signal by a disebarge ol inusketry. 21) ihe 
nimensions of %vliicli are. nrarly delined. 22) tlirusls. 23) down to 
tlie raud. 24) the lisli rotised froiu iU torpor by another hook — . 
25) striTcs to burrow deeper. 



5 



unb fommt bann auf ben erficn ^afen, bcn ber fiofad fo^fcic^ 
auf baö Qi gcfd;«ef){ jutvetlcn, bag ituet SRad^barcn 

ein unb benfelben^ gifd; fangen, ober ba^ jie bcö ©eiftanbeö 
bebürfen, um ben größten =» I;erauf ju jtc|>en. 3n feieren gni* 
ien t^eiien jtc fief) in bie Sßeutea. einige unter ii)nen fangen jiu 
weiten je^n ©töre an einem Jtagc, »cn benen mand;e ^nf ^ub 
ober jwei^unbert ^funb wiegen •». Sintere jinb fo ungtücflic^ 
in mehreren 2:agen feinen einjigen jn fangen, unb bringen im 
©an^en nid;t fo »ict xufammen®, um bie Stoffen beden®, 
welche i^en bie «Borbereitimgcn jur ^ifcf)erci »erurfad^t baben, 
unb bie fte oft auf Sorg macf)cn muffen ^ @ie ermangeln nie 
biefe6 Ungtürt einem Sauber jujufd^rciben , ber ifmen angetban 
worben iff « ; unb foöten fte jufäUig einen grofdb mit bem f^a* 
fen in bie Jf)öl)c bringen®, fo fic(;en fie gteid; »om gifd;fangc 
in ber Ueberjeugung ab ' ®, boß ihnen ein Unglü* begegnen 
wirb".. 



^äugfid^e 53efd^afttgung ber gcaueit. 

3« bcn frübeften Seiten bed Slftertbumd, hielt man ed fei« 
nedwe^ed, fetbji mit bcn böd;f}en SBiirben, für unoertiaglid; ' 
fi4> mit Strbeiten ju befebäftigen, bie mau fe^t für febr ernie« 
brigenb balt«n Würbe*®. Unter bcn atten egt;biidrn, trieben*® 
bie .^anbet unb Slderbau, unb in neueren Seiten'® fc« 

ben'« wir in Ätein « Slfien * ^, felbfl JDamen »cm beebfie« 
©tonte, bad 2lmt einer SBaftbfrau »erri4)ten ' «, ein ©ebrau^, 
ber fpäter ou<b in ©rietbenlanb Eingang' fanb. 

3n bem gelben *Sf‘tatter ber @ried;cn, würben bie grauen 
unb 5£öd;ter j[eg(id;en ©tanbed feinedweged inm SJüfiiggang er« 
jogen'®. ^enelobe, bie ©emobtin bed berühmten Ulltffed wirb 
und öon |)omer febr b^wf^S «w SSebeftuble®« gejeigt®*, unb 
bie ©efd;i^te ibred ©ewebed ifl ja fa^ febem Äinbe bc« 
fannt. Sie berühmte .^etena bcfd;äftigte |iid> wabrenb ber ©e« 
tagerung von 5Erofa mit einer ©tiderei*®, wet^e fafi alte 



1) Ihe Same. 2) largest. 3) they’ dividc Ihe booty. 4) will 
weigh as rauch as. 5) Jo not take altopther sufKcient. 6 ) lo defray 
the^expenscs. 7) wliich they often mako upon credit. 8) tliey never 
fail to ascribe tliis ill Inck to snme speil tliat is set upon thein. 9) if 
by accident a frog shnnid bc brought up by their hook. JO) desist. 
11) some fatality woald attend tbein. 12) it was not iiiconsistent . 

13) to act in what would now be accounted a very mean einpioyineiit. 

14) were accupied in — . 15) desceiiding lo periods less mnotc. 16) 

we lind. 17) Lesscr Asia. 18) perform the olHce of — . 19) bronglit 
iip in idleness. 20) loom. 21) is so frequenlly introduced by — at — . 
22) in a piece of enibroidery. 
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0^^la4)tcn jiinfc^e« ten ©vicd^cn unt» SCrojiancnt barfltütc. 5l(d 
2l)ibroma(^c »ou bcm J:cbc J^cctor’d Pidte ftc ein ©tlb ' 
bicfc^ tragif(^en Grcigniffc^ unt> fc^müdte cö mit iMuntcu. 
0o((^c leiste Slrbeiten ma4>tcn® ober nid;t atlein bie Scfc^Sf- 
tigung ber grauen jener 3cit öud, unb biefelbc 5lnbromacl;,e, 
mel^c ben gati be« gelben tj>red 23oterIanbc^ mit ber 9tabel 
matte*, fcjiämtc fl* nic^t bei feinen Cebbjeiten, beffen ^ferbc 
ju f>ftegen unb s« füttern“. 

Slufjer ben Äünjlen bed SBebend unb ©tidenö*, met(^e 
autb ben grauen bed f>atria^atifct)en unbefannt 

waren, bef^äftigten fic^ bie ©rieebifeben ©ebönen® oueb mit 
©pinnen, welcbed ftc ftebenb »erritbteten^, fo wie mit alten an* 
bereu 3wcigcn ber SCuebbereitung ®, ein ©ebrautb, wettber fttb 
fogar wäbrcnb ber gtänjcnb^cn® ^criobe ber ©rietbiftben ©c* 
(d)iä)U erbiett*®. Slteranbcr bei ©ro^c unb »ietc anbere ^eU 
ben unb ©taatömänner trugen ©ewänber ‘ ', wettbe ib^c grauen 
«nb Stbweftertt gewebt batten- 

ffi>äbrenb ber 9Jittcrjeitcn ' * in ßuropa, bitbeten »crfcbic* 
bene ©attungen »on .^anbarbeiten ‘ ®, bie J^aupt*23cf(bäftigung 
ber 2)amcn, unb bie »ornebmflen grauen lernten'“ bie iiunfi 
jttfhtfcn unb 33tumcn ju machen, unb unterriebteten ipre 2:öcb* 
ter barin. Qö war nid;t ungcwbbnlitb ben .paudratp mit fot* 
eben Slrbeitcn gcfcbmücft ju fepen, wettpe bie .^au^frau fclbfi 
verfertigt patte. 

übnig ßbuarb ber Sletterc trug befonbere ©ergfatt'® für 
bie (jrjicpung feiner Äinber, nnb lieg feine SCccptcr in alten 
3wcigen bed SBiffend'® untcrrid)ten, wäprenb fie ipre ©tufe* 
flunben'^ am ©pinnroefen ‘ * jubringen mußten. ®icÄ fc^tc 
fie aber feinedweged in ben Slugen bed anberen ©efepteeptd per* 
ab'®, fonbern empfapt fte fogar fo fepr, ba^ vier stöcpter bie* 
fed Äönigd an frembe gürften, unter benen ein fiaifer unb ein 
Äönig war, vermäptt würben. 



1) representotion. 2) bat such soft employmcnts were not, 
S) paioted. 4) to feed and take care of. 5) weaviog and em> 
broiderj. 6) fair. 7) performed Standing. 8) inanafactore of clotb. 
9^ polishrd. 10) continoed. 11) garmenls. 12) cbivalrous. 13) va- 
rioos kinds of needlework formed. 14) ^vomen of Ihe first rank were 
tangbt. 15) was parlicularty attentive to — . IG) learning. 17) bours 
of leisure. 18) distaH'. 19) did by no means disparage. 



. .|t 



7 






®er 93efuto. 

3M{t Slnfottg t»e« grü^ftngS, kabft^Hgfe ju »er^ 

laffcn, wra nad; SRom ju gc^en. 3(^ t»ar tUn nac^> mctncni 
2Birt{>d^aufc iiirödgcfe^irt, ungefähr um 3W«(ternad;t, «Id bie 
8eutc tm ^)oufc ju mir aufd 3immer fajuen, unt> mir anjeig* 
ten, baß ber Sßefu» SWaffien »on 5Äau(^ ouefiröme', unb bie 
glammen, me(c|e bamit »rrmifdjt märeu, einen balbigcn Wuö* 
bru(^ »erfünbigfen*. ®ie ?uft mar |>eiß mie im 3uli, unb fo 
ru^ig, mie an einem fc^önen ©ommertage. 

3«^ 9»tt3 fogfeid^ auf bie Steraffe bor bem ^aufe. ®ie 
Cuft mar mit Slfc^e geft^mängert»; man fonnte i^ren f^aO filfi* 
len* ober niefit fe^en. ©ie fiel langfam unb uninerfli(^, be* 
bedfte nad) unb nac^ bem 93oben, unb überjog * ba« ganje Canb 
mit einer bunfeln garbe®, afö menn ed SCrauer angelegt jjätte ^ 
®ie ®unfel^eit mürbe oon 3eit ju 3eit bur^ bie glammen er* 
ftellt S meld^e aud bem trater in langen Sli^en ® fefjoffen ' 
^(öglicf) jeigte fie^ ein li^iter ' ‘ ^unft an ber ©eite bee ®er* 
ged, ungefähr 400 guß unterhalb '* bed ©ipfetd. Qi mar ein' 
neuer Ärater, burc^ meld;cn bie rot^glü^nbe ?a»a einen 
SBeg gebafmt ^atte ‘ *. j:aurenb ©timmen ertönten nun mit 
bem Sludrufe: „®a iß bie ?aoa! ba iß ber neue trater! er ^at 
pd> an biefer ©eite geöffnet! mir ßnb ade »erloren!'' > 

3d; ging naef) ber ©tabt, um mie^ unter bad SBolf ju 
mifd)en ' *. Dad ©t^aufpiel mar ungemein großartig ' *, unb id^ 
betra(^tetc ed mit einem @e^f>lc »on e^rfur^t'* unb ©tau* 
nen. ?lngß malte in febem ©eß^te, unb ade äugen 
menbeten ßd> nae^ bem li(f>ten fünfte, mete^er ß<^> mit febem 
äugenblide vergrößerte. 

2)er äfc^regen ' * ßörtc gegen S:aged*änbru^ auf, unb bie 
erßen ©trofjlen ber fölorgenfonne vernichteten ' ® ben ©tanj ber 
gtammen, melche mäßrenb ber gjacht fo gred geleu^tet hatten. 
2)ad SCagedlicht verringerte bie ffur^t bed SJolfed, unb 3eber* 
mann ging n<»^ ^5aufe, ohne baran gu benfen*“, baß ba^lhc 
großartige ©chaufpiel ßdß om nächßen äbenb erneuern mßrbe* 



1) w»8 throvring Dp. 2) annoanced an approaebing eraplion. S) filled. 
4) ^ou might frei them falling. 5) cnvar.:d. 6) tinl. 7) it h.id bren 
alltred in inourning. 8) illuiniiied. 9) flashes. 10) darted. 11) lunii- 
nous. 12) froiD. 13) had just forced bis way. 14) (o mingle witli ihe 
crowd. 15) grand. 16) awe. 17) auxicty was depicled. 18) l.lie sliawcrs 
of asbes. 19) dffl^^oyed. 20) forgetting. 21) would be renewed. 
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3(!^ ging ou^ jur benn nur in bet ©unfei^cit ent* 
fttifet ft(^ bie ganje ^rac^t eine« fcuerfpeieuben S?ergcö', imb 
»oKte tnir biefen SlnbKct in ber fotgenben 9iad;t in grö^e* 
rer 9>löj)e »erfc^nffen 

3^ nw4)te mid^ gegen ftebcn U^r Slbenb^ in @efeßf4)cift 
meinet greunbe^ Stöbert ouf bcn SBcg ® nad^ bem SScfuv. ©o* 
bolb ber j:ag ficb neigte, erfc^tenen bie gfatmnen U'ieber in i^* 
rem »oßen ©fanje, unb wir ^ortici errcid)ten, fonnten wir 
bie gortfcbritte feben, welche bie ?a»a im Saufe be^ 2:aged ge* 
madbt fiatte. SBir erbfidten ni^t me|»r einen Iidf)tcn ^unft, wie 
am »origen Slbenbe, fonbern einen breiten ©trom, weid;er tong* 
fam ba^in flog. 

Sajir nahmen in ^ortici p^rer*, liegen bafelbg unfere 
ßobriotetö jurüd, unb begiegen 9)iautefet. SSir Ratten gacfeln 
mitgenommen®, aber Wir beburften if>rer ni^t, ba ber .^)immel 
»on ben glammen ^inrei^enb erbeöt würbe. ®urd; aSeinbergc 
gelongten wir p ber ©nfiebelei »on ©an ©al»obor, auf 
einem langen, unebenen®, mit Steinen unb ©d;la(fen bebedten 
^fabe; ba unfere 5SKaulefel aber baran gewöhnt waten fo leg* 
ten ge ben a33eg ohne ©chwierigfcit jurüd®, unb wir fonnten 
«nö ungehinbert bem ©enuffe beö grogartigen unb mafegätifchen 
©^aufpielö um unö gingekn®. 

25ie fleine ©ingebetei lag in einer Ä'lng'®, unb beganb 
aud jwei Äapeßen, (»on benen bie eine in Sa»a gegauen war ' ',) 
einem Keinen ©peifejimmer ' einet Äüdte unb nod; einem 3iw* 
wer; ber .^anöratg'® war eben fo einfach, wie bie Sßohnung, 
unb beganb ouö einem ©trofibette, jwei ©tühlen unb einem 
Stifte mit einem ßrucigre. 5Der ©ingebier fehtc nnö ®atteln 
unb ^pfelgnen »or‘®. SBon ^kt au6 fchidien wir unfere 
SDioulefel nach ?)ortici iuräd, ba ge unö nid;t länger »on Stuften 
fein fonnten. 3wei blieben bei nnö, um unö ben 

SaSeg nach t***” Steile beö SBergeö ju jeigen, »on welchem bie 
Ca»a audgog'®. ©h® unfere Säuberung fortfeftten, blie* 
ben wir no^ einige 3«* «wf einer Slrt SCerage »or ber ©in* 
gebelei, unb betrachteten bie feurigen SBSolfen, welche ber Söul* 
fan um geh »erbreitete ' ®. ©nbli^ malten wir 4 tnö na^ bem 
Sa»a*©trom auf, welcher bie unglßdliche ©tabt ?:orre bei 
©reco bebrohte. 



1) Vülcano. 2) I was desirous oF labing a nearer view. 3) I srt 
ODt. 4) guiiUs, 5) werc prnvidvd with lor^ea. 6^ rugged. 7) being 
uaed to il. 8) tlicy pursued. 9) and left os at hberly lo «'iijoy — 
aronnd US. 10) cb-n. 11) bewn. 12) refectory. 13) Farniture. 14) placcd 
before us. 15) had takeu its coarse. 16) was spreading. 



Digilized by vauo^lt 




0 



j^euev rctßenbc ' unb itJir ttjon«; 

berten ’ übtr Slfd;e unb ®d;Iacfen * auf fafl »crfperrten ♦ 
gu^tvegen. faincn nur in ein lueited 3rf>a(, tuei^ed bie 

einftebelci »on bem oberen ^fieifc bed Söefuo’d trennt. ®iefcd 
Joorin weber ®rnd, nod; Saum ober Suf(^ ju fe^en war, 
jog iiii) löngd bem Serge, bem Sludbruc^c gegenüber ^in. ®d 
war ftnfler unb ftitt, nur bie SBotfen warfen ein glänjcnbed 
l'i^t barauf jurud*. ®d war bnd ^bat bed ^:obed, unb bed 
ewigen ©d;weigend; aber in biefer 9?a^t würbe bie 9iu^e bur^ 
bie ja^trei^en ©cfeKf^aften uuterbrod;en, weld;e bie 9?eugierbe 
l^ier^cr gelorft fiatte®.. 

9Ta(f)bem wir eine ©funbe gegangen woren, fingen wir mit 
Sefd;werbe ’’ über ^)aufen oon ©d)Iaden ju fiettern an. 2Bir 
waren genöt^igt, an foti^en ©teilen*, bie ben gü^rern unbe^ 
fannt waren, nuferen äöe^ mit .?>ünben ju fu^en®, weit bet 
febem 2ludbrud)e bie ^aoa i^ren Sauf oeränbert. Salb befan« 
ben wir und in einer Stegion, wo Sltled bie ©f>urcn'® bed 
geuerd trug. ®ic Suft war fengenb l)ei9 ” ; ja fogar bie ©teine 
waren warm unb wir fafen feurige aßolfen über und 
I;cn ' ®, bie eine fürd)terlid;e rotf)e ©pur am .^immel 5 urü(flie 9 en. 
2ßir waren noc^ eine Siertelfiunbc »om 3‘elc unferer Sffianbe* 
riing entfernt, ald wir ju unferem ©rfiaunen eine ®ame fan« 
ben ' ®, wetcf'c i^re ©efettfe^aft in Segleitung jweier gü^rcr 
rücfgclaffen patte, ©ie faß auf einem getfen, in einen ©pawl 
gepullt, unb fpra^ fepr ernftpaft mit ipren güprern. Sin iprer 
?Iudfprad;c erfauntc id; fogiciep bie ©uglänberin ‘ *, unb ging auf 
fte jii, um ipr meinen Seiftanb onjubieten, unb mi^ na^ ber 
ilrfad)e iprer Slufregung ju erfunbigen. ©ie antwortete mir 
franjöfifd; unb mit einer Serebfnmfcit, welcpc ipr waprfepeiu* 
iid; bie ©unfelpeit unb bie geierlicpfeit ber Umgebung ein* 
flöhte ©ie erjäptte mir, bap iprSJtann unb eiüe @efettfd;aft 
»on greunben fie bid pierper'® begleitet, bie güprer ipn aber 
überrebet patten, bap ed für fte gefapriiep wäre, weiter ju ge* 
pen unb alle ipre Sitten ipren 9)?ann nitpt patten bewegen 
fönnen * ipr bie ©rtaubni^ Xu geben, bie Sßanberung mit fort* 

iufepen. ©ie »erfii^jc fe§t ipre Ueberrebungdfunft an ben güp» 



1) rapid. 2) prorceded. 3) scoria. 4) obslrncfed. 5) except tliat 
a Incid listlit was rrflecled iipon it tVom — . 6) had liroiiglil liitlier. 
7) difficulty. 8) passages. 9) Io grope ounway. 10) niarks ll)scorch- 
ing. 12) rolliog. 13) met willi a — . 14) by brr accent 1 was con- 

vinced, tbas sbc was an Englisli woman. 15) probably iii.^pired by. 
16) as far as tbis place. 17) all ber entreaties conid not prcvail apon 
ber busband. 
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rent, al'cr »ergebcni inib fü^Ic fid; oufd SÜeu^eiflc gcfvilnft ' , 
3cugc cined 04)aiifptclcd fein ju fonncn ^ bcm ftc mit 
folget ©c^nfuc^t® entgegen gcfe^cn ^äffe. 

mngte^ tijr mciitcit Sinn auf tie furje ©trede aiiju* 
bieten, meiere mir ncd> juviidjuiegen Ratten*, ©ie nabm ij?n 
mit einer ©ereitmiUigfeit an, me(d;e nur ven i^rem 
Verlangen, bad präd)tige ©cbaufpiel, mel(bcd ber 33efu» barbot, ju 
feben, btvrübren ® fonute. 2Bir manberten nun, tro^ ber S8or< 
fteitungen ihrer gührer, meiter’^. 

©ic lehnte fid; auf meinen Sinn, unb mir gingen* nur 
fehr langfam, meil mir fafl in Slfche »erfanfen unb bie ©chlaf^ 
fen ihre jarten gü^c i'ermunbeten. 25ejfenungead)tet näherten 
mir und bem Va»as©trcme, unb ber ©chein®, ben er verbreü 
tete*“, gab mir ©elegenheit, meine muthige ©efährtiu in Slu< 
genfd;ein ju nehmen'', ©ie mar jung unb fchrn, aber blafj 
»or ^emegung, unb fthien bie Slufregung unb SJermirrung bed 
©(haufpield, bad und umgab, ju theilen'*. ®er ©oben unb 
bie l'uft mürben um fo hc>j)«r/ je ndher mir ber ©iünbung'* 
bed ©efuio’d famen, unb 9tau^molfen mäljten ftch und entge* 
gen äßir »evfudjtcn, ihnen aud bem äßege ju gehen ' ®, tn» 
bem mir ben Suftjug vermieben ' ®, aber einjetne 2öinbftöße ' ^ 
maren fo hef^'9/ imeimal in feurige Sßotfen cingehütlt 

mürben, unb beinahe erftidten'*. 2)er©oben midj'® unter un* 
feren gufjen unb ed fchien geuer unter ben ©djladen ju fein, 
meun fie in bie Slbgrünbe rollten. 

ßnblid; erreidjten mir unter ni^it geringen ©efdjmerben 
bad 3»et unferer 0^eife. Die greunbe meiner jungen ©efahrtiu 
maren fchon angelangt, aber ihre Slufmerffnmfeit mürbe »on ber 
(Erhabenheit ber ©egenftänbe um und fo fehr in Slnfpruch ge« 
nommen "®, ba^ fie unfere Slnfunft gar nidit bemerften. 2ßir 
fahen und bedhalb genöthigt und ber ©efeUfdjaft felbjt »orju* 
ftellen®', unb id; fürdjtete in ber S^h^t einen übten (jmhfang, 
aber bet gtüdlichc (Erfolg ficherte"* und einen hetjlidjeu äßiU=< 
lommen. SSir betradjteten fhtlfchmeigenb ** ben brennenben 
©trom, ber feine SQogen oor und hin«b rollte. 2)ie rothgtü* 
heube*^ l'ava flo^ über einen hb^c« gelfeu in ein 5th<*^ 



1) mortified-to ihe last degree. 2) at being tbos prevented from 
witocssing. 3) wilh so niaeh earnestueas. 4) venlured. 5) wbich re- 
mained. ^ ariae. 7) we now aet olT. 8) proceeded. 9) glance. 10) nro- 
duced. 11) of observing. 12) lo aliare. 13) inoulh. 14) caine rofliiig 
lowards ua. 15) lo avoid. 19) by getliiig oul ot' thn current of the vvimf. 
17) blasts. 18) near being sulTucalcd. 19) the anil gnve >vay. 20) so 
fully engaged. 21) to iutroduce. 22) easured- 23) we gazed io stlencc 
upou. 24) rcd.liot. 
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würbe immer breiter, Weif fte bie ©d^fadfett wieber gffi^enb 
machte, fo baß ber gonjc ©erg in gfammen ju ftebeu fcbicn'. 

®er Sa»a?©trom, wefc^er je^t einige b««bert gu^ breit 
war, näherte fi(b nach unb nach bem SWanbe* cineö anberen 
Stbgrunbe^, über welchen er noch »or STageö^Slnbrucb ju ftürjen 
brobte, unb wir befi^f offen, biefcö ©ebau^ief abjuwarten®. ßr 
flü^ nur fangfam, näherte ffcb aber mehr unb mehr, inbem 
bie ©ebfoef en »or bem ©trome glübenb würben “ unb ben SBcg 
bahnten®, ßnblicb erreichte biefer geuerftrom * bieÄantc^ bcö 
gelfenö unb ftürjtc ffcb mit einem furdhtbaren* unb bonnern» 
ben ©etüfe ® h»wb. Staucbwolfcn erhoben ffcb j'eh.t auö bem 
Slbgrunbc, unb würben »om äöinbe nach affen 3?i^fungcn ge* 
trieben. 

®ic Dämmerung'“ jeigte ff4> nun am" ^lenjontc; bie 
©onne fanbte ihre ffßorgenffrahfcn auÄ ' ®, unb ber @fanj ber 
9?ocbt erbfeiebte * ® unb »erfebwanb »or bem ©fanje ' ■* beO Dageg. 
Dag geuer würbe bfag, bie Dünftc weih, unb ni^tö bfieb »on 
ber auffaffenben ßr[(beinung eincg ©ergeg, ber ffcb aug eigener 
Äraft bewegt ' *, übrig, ßg war hohe 3eit ben ^üdsug anju* 
treten ' ®, beim bie feurigen ©toffe ‘ ^ ffnb, »on ber ©onne »er« • 
febfeiert, am gefährfiebffen. Der Sefebauer fann ba»on »er« 
jehrt ' * werben, ehe er ffcb beffen »erficht ' ®. 

SBir fehrten beghafb auf bemfefben SÖcge*“ nach ber ffei« 
nen ßinffcbclei jurücf, wo ber ehrwürbige SJater ung wieber 
mit @ranat«2lepfefn, SBeintrauben unb ?lpfefffnen bewirthete®'. 
SBon ba begaben wir ung nadh ^ortici, wo unferc äßagen auf 
ung warteten. 



S) t c © ( 0 cf c n*®. 

Den Urfprung ber ©foefen muß man im bohon Slfterthume 
fudhen ® ®, beim »on ffeinen ©fodfen ober ©cbeffen fieff man febon 
im aften Deffamente. ©o trug j. 33. ber fübif^e .giohehriefier 
an gefffagen ein mit gofbenen ©födeben gefcbmücfteg ©ewanb; 
bie ffeinen ©foefen gaben bng fDtuffer ju großem, unb ©foefen 
»on ni^jt unbebeutenber ©rößc hatten au^ febon bie ölten 9tö« 



1) scemed on fire. 2) brink. 3) lo await the event. 4) llie sco- 
ria taking lire before it. 5) preparing. 0) igniled slream. 7) fdge. 
8) tmiieiidous. 0) noisr. 10) dan n. 11) in. 12) darted bis — . 13) faded. 
1-1) radiance. 15) nioving by its own cfforls. 16) rclire. 17) niallor. 
18) coDSuiuod. 10) befor« bo is aware of its approacli. 20) by llie 
samc coursp. 21) agaiu rrgaled us. 22) bclls. 23) is to bo dated tiom. 
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tner; öBer »o« ©(odcn, Beftimmt ju gottcdbienfttic^icn OcBraucfie, 
finbct man bnmafö no^ feine ©pur. im 5ten nnb 6tcn 

3aBrB«nberte mürben bie (BriffticBcn ©emeinben, na(B alter jiU 
bifd;er SBeife, burd^ S:rom'peten ober burcB ©djfagen an 23ret» 
ter jum Stempel gerufen, nnb in itlöfiern ging, befonberd jur 
9fad;tjeit, ein 3)K>nd; ober eine 9fonnc innrer, nnb oerfunbigte 
bie 33ctftunben burd; 3infc^iagen an bie 3cficn miftelft eined 
^iSfjernen ^lammerd'. Äirdjengfoden in unferm ©inne fiuben 
mir erfi im 7ten 3®B’^Bu”Berte in in ber campa« 

nifd;en ©tabt 9JoIa go^ man bie erjien großen fd)ön fiingenben 
©loden. aSon Italien aud erhielt and; im ßalyrc 872 ber 
gried;ifd)e Äaifcr 3)iid;aet nmöff gro^e ©(öden, bie er im 
ber ©opBicnfircBe ju ^tonftanfinopci aufBängen ließ, atd aber 
bie dürfen 1453 biefc ©tabt eroberten, entfernten fte fofd;c 
mieber; benn bie SSürfeu bebienen fid; ber ©ioden nid;t, fon* 
bern oerfammeln bie ©länbigen jnm ©ebet burd; §lnfd)Iagcn 
an Streiter nnb bnrd) ben 9iuf oon fjoBcn StBürmen. 3« Bev 
abenblänbifd;en Ätird;c finbet man bie elften ©loden in ben 
iüöftern, bod; aBmten biefen ©ebraud; halb au^ onberc Sir* 
. d;en nacb, *enn ed mirb j. 93. crjviBIt, bafj, ald Sdnig 
»on f^ranfreicB 659 Drieand belagern moöte® nnb ber bortige 
SiftBof bie ©loden ber ©t. ©tepBandfird;c läuten lieft, bed 
Sonigd Sriegdoolf über bad unbefanntc ©etöfe fo erf^roden 
fei,» ba^ cd' eilig bie f^lu^t crgriitcn b^tbe. ■* 2lld man mit 
ber 3cit» in allen d;riftlid;en SircBcn ©loden cinfüBrtc, maren 
metallene für arme SircBen oft ju foftfpiclig, nnb man ge* 
braud;te® Bier nnb ba gebrannte StBongloden. dagegen finbet 
man no(B jcB^t in mand;cn SatBcbralfin^en filberne, ober bod; 
folcBc, beren SOictall »icl ©ilbcr entBält, in ßBina eBcruc, in 
^bpffinien fleincrnc, in ^J)cgu meffingene, nnb in einigen fatBo* 
lifd)cn ÄircBen läutet man in ber 5)?artcrmod;c mit Böljcrncn 
©loden. 3n neuern B“* “t^b ba ftatt eigent* 

lid;cn ©loden grope Striangcl cingefüBrt, bie bnrd; 3lnfd;lagcn 
einen meitBin fd;allcnben STon geben. SlucB ber 3w’cö^ ber 
©loden blieb ni^t immer blöd bad 3ufammenrnfen » ber ©e* 
meinben jum ©ottedbienfte, ** fonbern cd gab ©Brcn* nnb ©(Banb#, 
SBetter* nnb ©türm*, f5*‘f'^®bcnb* nnb ®ctglodcn. 9)Jit ber 
GBrenglodc mürbe j. 93. in Slöficrn ber 9lbt bcmillfommt; mit 
ber ©^anbglode läutete man gricbendftörer nnb crcommnnicirte 
93erbred;cr oud bem Canbe, nnb befonberc äöctter* nnb ©türm* 



1) malli’l. 2) krlicn liesiRgiiiz. .^) is said lo have Leen so inuch 
iiliirincd at llie liitlicrlo unlieard clangor. 4) relreatcd in alTri^lit. 
5) 1)V degrecs. 0) were mado use of. 7) purpose. 8) calling. U) servicc. 
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ßlorfen finbrt man unb eine b«r grtften ifl ber 11,000 

yfunb fermere IRoIanb ju ®ent, mü ber Uinft^rift; ^ 

*• SRotanfc, SJoIanb! aW flabb*/ benn i« Stanb! >: .■ 

31W i(b lue, benn W Orlog (Ärieg) in glanbetlanb! , - 

9JeidE)e Äir^en hoben »on jeh« in ber ©rc^e bec ©Icrfen mit 
cinanber gemeftetfert «nb überjteigt fajt allen ©lauten, melchc 
ungeheure SKetallmaffen man mitunter auf S:h«rme gehangen 
hat. 2)ie größte ©lorfc ©eutfihlanb^ auf ber St. Stehh«n^a 
ftrehe JU 2ßien irtegt 354 unb mit Älophel >?)elm unb ©ifen» 
h>erf 514 6tr. Scruhmt ihrer ©ri>hc unb ihre^ Sllter^ »egen 
ift au^ bie in bem 33ome ju ©rfurt; fie miegt 276 ßentner 
unb mürbe 1497 gegoffen®, na^bem ihre Vorgängerin, bie be# 
beutenb fehmerere Sufanna, hei einem Sranbe 1472 gefchmot 
jen mar. 3lud) an^cr ®eutf<hlanb finbet man ©lotfen »on un# 
gcheurem ®cmi(hte, befonberei in granfreid;, ber Sehmeij unb 
in Otalicn, meniger in ©nglanb; benn ber berühmte grofe. 
Sthemad ju £;tfovb, eine ber grhften ©locten ßnglanbd, miegt 
nur 150 (Stv. 35ie größten ©loden aber giebt ed in Dluhlanb. 
3n 9}?odfau jählte man oor bem Vranbe von 1812 ni^t meni* 
ger ald 1706 ©loden. Viele berfelben gingen bamald ju 
©runbe®, jerfvrangen ober fchmoljen, bie meijten ober hr««* 
gen* feitbem mieber auf ben ^)auhtftabt, 

imb bie größte »on ihnen, 1819 gegoffen, hängt auf bem gman 
SEBelifi, bem hörtiftcu S:hiume ?DJodfauO; fte miegt 1000 6tr. 
unb mirb oor'jugömcifc Volfdioi, b. i. bie ©rofe, genannt. Un=> 
möglid; märe e'ö, eine folche Üafi in S^mung ju bringen*, 
allein bie Üiuffen läuten öberhaubt ni^t mit Vetoegung ber gan* 
jen ©lode, fonbern blöd burth Slnfihlagen bed 
beffen ungcad;fct erfd;allt, menn biefe ©lode ertönt, über gonj 
ÜKodfou ein bumbfed ©ctöfe, gleich bem fernen 9ioUcn bed 
®onnerd®. @ine noch mcit größere unb überhauht moht bic 
größte ©lode ber erbe, liegt am gu^e fened J:hurmed. 

Sluch in eh*”® ©loden non anfehnlid;er ©röfe 

unb »on h<>h^”* Stlter, fo ju geling eine ciferne 125,000 ^funb 
fchmer unb 14| guß ho4>< ber Äaifer 2)ong4o gießen 

ließ, old er 1403 feine SWeßbenj »on 9lanfing oer# 

legte 

2)er ©ebraud;, bie ©loden ju taufen, f4)reibt oud 
bem 9ten gahrßunberte mürbe aber fd)on oon Sari bem 
©roßen ßreng oerhoten ®. 3» ber babei üblichen feierlichen 



1) tongne. 2) cast. 3) were destrojed. 4) adorn. &) to be swang. 
0) like the roiling of distaat thander. 7) tranaferred. 8) dates from. 
9) prohibited. 
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!£oufc »ufii^ man bce ©lotfe mit S03ei^maffer, fattte flc mit ge- 
meii>tem Dcie, fpra^ t>cn ©corci^mu« ö6er au«, iul> juv 
SaSct^e oft an 300 ^aufjeugcn ein, gafc i^v einen Flamen, räu^ 
inerte fic ein, f^mudte jle mit SCii(^em, ©inben unt ©iumen 
unt> jog fte fo auf bcn ^^urm ^nauf. 



I)orf 25r6cf in ^oöanb. 

Qi gieit in Jf)oßanb, mo olie ©tabte unb JDötfer fe^r rein=< 
Kc^ ftnb, ein ®orf, baö felbfi in bicfem ?onbe/ feiner ou^eror- 
bentti^en Sleinli^feit/ unb einiger anberer ©onberbarfeiten ‘ 
megen, berühmt ifi. Qi ifl bied Srörf/ mo^in man non Slmjter- 
bam ganj bequem eine angenef>me ü)iorgen*2lu^flu^t’ ma(f>en 
fann. Obgleich ed in ber 9iä^c ber ^>aubtftabt liegt, fo fd)cint 
c« non j^reinbcn boc^ ni(^t häufig befudjt ju »erben. ®er SQBeg 
ba^in, non $im(ierbam ou^, ift, mic fo gemöf)nli^ in .f)oI(anb, 
eine untcr^altenbe Slbmedjfclung ® non ?anb- unb aBaffer^^artie*. 
^an lä^t ft^ über ben ^)afen fegen*, unb geftt bonn iu gu^ 
nad) bem neuen großen Äanat, ben bic ^)oHänbcr nor no(ß 
ni(i)t langer 3eit mit großem Ä'oßcn-Slufwanbe gebaut ßaben, 
um bie ©cßiffaßrt non einem S:ßei(c ber 3ugber ©ee na^ bem 
^)afen non Slmßerbam ju befc^Ieunigen unb fidlerer ju maxien®. 
.$ier feßifft man ein unb gelangt nadß einer ßalben ©tunbe 
on ein auffottenb gebaute^ ^ ®orf, meldße^ ßcß (öng^ bem einen 
Ufer be^ geba(f)ten tonafö erßredt*. 

S8on biefem Dorfe auö genießt man eine ißoUänbifdje 
Sluößcßt®. SBoßin baö Sluge menbet, erblicft man fd;öne 
aSeiben ' ® nom leb^afteßen ' ' @rün, unb fo eben ' * mie ein 
S£if4>. Äleine Äanäie, ®räbcn, unb ßier unb ba ©een unb 
Deid^e bur^f^neiben ' * bie Sbene. Die gorbc biefer ©innen- 
©emäffer ' ®, »eld;e größtentßeilö faljßattig ßnb, ift olinengrün. 
3oßlrei(ße ^jeerben be« fd;önßen unb fetteßen ©ieße« grafen auf 
biefen auOgebcßnten aSiefen. 

' ©or mehreren Saßren mürbe biefe reii^e ßbene ganj unter 
SBoffer gefegt ' *. Die Dörfer unb ©emeinben ' ®, benen ße 
gcßört, fonnten ß(ß ungtüdtlid^ermeifc nießt über ben Slntßeif an 



1) for some olher ppcnliarilies. 2) pleacant morning’s excnrsion. 
3) amusing alternation. 4) water conreyance. 5) after Crossing the port. 
6) in Order to render Ihe navisation from — at once more spoedy and 
Safe. 7) enrioDsly built. 8) along. 9) scene. 10) pastures. 11) roost 
vivid. 12) flat. 13) traverse. 14) Inland waten. 15) enürely laid ander 
water. 16) comunea. 
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@efb uiib Slrbett ttercintgen', tt)erd;en jcber ctnjclne jur Sind* 
bcffcviing cincd grogcn 2)ctd;ö beitragen fotlfe*, ber bie ganje 
©egenb vor Ueberf^tvenunung fünfte. ®er ©freit barüber 
fviirbe fo ^artnäefig unb heftig geführt baß man enblid) ju 
ri(bterlid;er ©ntfe^cibung feßritt ■* ; unb mdßrcnb bie Slboefaten 
ftd; ßritten, mürbe bie @ee ungcbulbig unb madjte o^)nc meitere 
Umßänbe bem ^rojeffc ® babur^ ein Snbe, baß ße ben ®eicß 
gänjlic^ jerßörte ®, unb über bie ganje ©treefe ber rei^^cn 
aöciben i^re Sßeflen mäfjfc ®er baburd; entftanbene 
ben® »rar ungeheuer, inbeßen trurbe ber 2)eicß unter bem ®ei? 
ßanbe ber ^Regierung unb ber ©introbner bed ganjen Canbed 
trieber ßergeftetit *, unb bie SBeiben foKen [eitbem neeß »reit 
beßer getrorben fein. 

Sßon bem enräßnten 35orfe gelangt »nan ju guße in einer 
ßarfen ©tunbe na^ ®röcf, beßen ^'äufer ni(|t neben cinanber 
gebaut finb ' ", fonbern in einer getvißen ©ntfernung »on ein# 
anber ßepen. ©ic ßnb ein ©itb ber größten 9tein(id)feit unb 
alie »on Sß(umen=@ärten mngeben, SBenigßend jmei ®rittf>eiic 
baren liegen jerßreut ‘ ' um einen fieinen ©ec, ber cbenfaHd bie 
(eben gebaeßte büßere £:liren#garbe ßat. 2)ad 25orf ßebt n?e# 
gen feiner freien ?age »reit größer oud, ald ed trirflicß iß; 
unb b^t nicht über 500 ©imroßner. 

2)ie .^auptßraße ' ®, (trenn man ße fo nennen barf,) eine 
a3er(dngerung ' •* bed fd;nurgeraben ' ® Sßeged, treldtcr nach 33röcf 
führt, iß mit fehönen, holirten ©feinen unb ®adßeinen * ® »en 
rerf^icbenen garben gepßaßert, bie eine 2lrt SRefaif bilben unb 
täglid; gereinigt irerben. 2)ie J^äufer ßnb fo niebiieJ) ‘ unb 
fehen fo rein unb neu aud, baß man ße nicht uß))aßenb mit 
recht hübfd)en iiinber#©piel 5 eug '* »ergieichen fann, trel^ed eben 
aud ber ©dja^tel genommen unb aufgebaut trirb. ^cbed ^Tond 
iß »nit heden unb rerfchiebenen garben angeßrichen, »reiche fahr# 
lieh »ninbeßend einmal aufgefrifcht ' ® werben, unb bie ®d^er ßnb 
mit ladirten, fpicgelblanfen 3ics<^'t*t »IcbecjEt. 33or jebem ^>aufe 
iß ein Heiner 9{aum, »reicher »nit v>erfd)icben#farbigen ©feinen ' 
fo audgelegt iß, baß biefe Slrt »on SRofaif Blumen, grüchte 
unb bergleichen, hübet ®‘. 3Ran ßnbet eine ähnlid;e ßRofaif 
jtrar in ben ßiuinen »on ^omheji, ober bort »rurbe ße nur in 



1) could not nnforlnnately agree as »o tlie prnporOon — . 2) to Le 
paid by cacli. 3) >vas mainlained. 4) llial recourge was Lad to law. 
5) Silit. 0) by demolishing. 7) rollin". N) tlie damage (lius suslained, 
9) raised anew. 10) crowded togetlicr. 11) are seattered aroiind. 
12) open. 13) principal Street. 14) Prolongation. 15) niatheniatically 
straigbt. ICl bricks. 17) neat. 18) tuy. 19) renewed. 20) varnished 
tiles as lucia as niiriors. 21) is disposed so as to represeut. 
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ben iiiiicr^atb ber $)äufer angctvanbt, »vdbreiib man 

fic ^ter mif bcn gtrajjcn 2lit bcr eineö jebcn ^'au» 
fed finb »o« jcbcr Seite Si§c angetrant, welche »on febönem 
au6länbif((;eii ^ofje fo funitreic^ gearbeitet ftnb, »vic bie 
fteii ^Dtöbel in imfereu ^'u$jnnmern ' . ®te ^aii^t^uveu unb 
bie genfier?9tabntcn finb ebenfaHb »on fc^önem ^oljc unb gtän» 
jenb botirt. Ü)tofaif^'Ppafter »or bcr 2:t)ür, bie eii)c unb 
ber fämmtlicbc öußere bed J^aufed »rerten täglid; forg* 

faltig gcivafd)en unb polirt. 2(uf ber ©d;ii'cüc * bcr 
finbet bcr a3efud;cnbc ein ^aar ^antoffein, welche er mit fei- 
nen Stiefein ober Sd;ubcn ju »ertaufd;en b«*“, bn biefe bic 
flectcnlofc * Dtcinbeit bed J!>aufcd »crunreinigen ® fönnten. 
Selbjt ber Äaifer Slfcranbcr von atu^lanb foU jicb biefem @c* 
braud;c mittig gefügt bn^'cn ®, atö er and 9teugicrbc cined ber 
v^äufer betrat. iDcr gujjbobcn bcr 3immcr ijt gemöfintid) mit 
fd^marjem unb getbem 9)?armor fo audgetegt^, bnfj bic garben 
abmed)feln. 25ad ^»aubtjimmer ift fnft immer mit batb^erbabe* 
ncr töilbbaucivSlrbcit verjicrt *. Stber nidjt nur bad ^ub 5 im< 
mer, fonbern aud; bad gembbntid;e ätJobn^immer®, bie Sebtaf* 
gcmäd;er''’, bic itnd;c unb bcr Statt, furj feber 9taum im 
Jjl-'aufc jeiebnet fid; burd; eine fajl übergroße ‘ ‘ 3icinti(bfeit rntd. 
sitted gtänjt, atd märe cd nagetneu. gn bcn 33iebftättcn ioer* 
bcn bic Äüt;c fo forgfättig bebantett, mic in ßngtanb bie ebet* 
^cn tßottbtut^^fcrbc ' 2>ic Sd^mänje bcr il übe finb atte mit 
©inbfaben an ben ®atfen ‘ * bco Dadjed in bic f^öbc gebunben. 

2)ic ©arten biefer .^äufer finb reich an bcn fettenften ®tu« 
men; fic finb and; mit itunftmerfen gegiert, metebe aber nid;t 
febr von gutem ©efebmad jeugeit, 2)?an fieljt bort rotbc l'ömcn, 
btauc Jiger, gelbe güd;fc, grüne .fr'anfen, meifie Üräben, mit 
9)iufd;cln audgetegte ©rotten ' •*, bcmcglid;e ^agoben, d;incfifcbe 
töafcn unb ancerc gefd;macftofc tßcr,;icrungcn, fo ba9 bad gan;c 
®orf einen fabanifd;cn ober d)inefifd;en 3lnftricb geminnt ' Sclbft 
bad »erf^toffene ‘ ® unb juriirfge^ogene Söcfcn bcr ginmobner von 
SBröcf erinnert an jene enttegenen äöettgegenbcn. Sic verbeira« 
tben fid; unter cinanber'^, aber fetten mit töcmobucrn anberer 
Drtfd^aften ' *. Sic finb fclbfl unter cinanber menig jur ©efettig« 
feit geneigt ' ® unb geben fetten ©efettfd;aftcn. 3« 9iubmc 



1) drawlng rooms. 2) llircsliold. 3) to replace ll>e — he may havo 
worn. 4) spoticss. Ö) soü. 0) is said Io liavc rcadily coinplied with 
the ciistoin. 7) inlaid. 8) ornamrnled. 9) silling- room. 10) hed-roome. 
11) ratiicr over scrunulous. 12) blood liorscs. 13) rafter. 14) groltoes 
incrusleil T»illi sliells. 15) has a Japanese or Chinese cliaracter. 
16) exclusive. 17) intermarry. 18) dislricts. 19) litlle disposed lo 
socidbilily. 
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gereid^t eS oBer’, ba§ fte, ba bt« »or Äitrjcm nodb ®«P' 
pouö tm ®orfc mv, bic gremben, welche bet tbnen etnfpro* 
^cn *, im’t großer ©aflfreunbftbaft betDtrtbetcn *. 3c$t beflnbct 
ftd^ ein ffetne^ SEBirtbäb^i«^ Slufnabmc »on grembcn b(^ 
felbft^. 3Jor ®(ba«fpteten», Äajfce=^)äu(crn unb (inbcrcn öffent« 
itcben Sßcrgnugungb^Oertcrn b«ben bie Scwobner »on 33röd 
einen unüberwinbltcben Slbftbeu®. ®te befcbäftigen fie^ lebiglid^ 
mit Canbmirtbfcbaft ober »ielmebr mit aJiebju^t*. ©ie jinb 
nüchtern, orbeitfam, fborfam unb faft o^ne Sluönabme rei^. 

©(biiefli^ »erbient nojb ein feitfamer ©ebraut^ unter ben 
©cmobnern biefcä merfmürbigen Dorfes, ßrtoäbnung. ©ie öffnen 
nämii^ baö Jf)mtbtjimmer if>reö <£>aufcö, meldj)eö in ber SWeget 
au^erorbcntIi(b fc^ön möbfirt ift, nur an ben Dauf«, Jf) 0 ^bieitös 
unb ©terbe^Dagen eineö gamiiiengßebeö ; ju feber anberen 3eit 
mirb eö beinab* permetiftb »erftbloffen ‘ “ unb mie ein fettig» 
tbum gehalten. 



3lttef^otett• 



!D?an erjähtt ‘ * eine fpafbflfie ©efnbithte bon einem 5Wa^ 
trofen, meiner in ©ee jufäßiger SBeife über SBorb fiel. Qi 
gelang ihm'* nämlith, fleh einem Z^tik beö ©ehiffeö fefk 
JU halten ‘ mieber hinein ju fommen ' unb ftch barin ju ber« 
bergen, ohne ba^ femanb barum mußte ' ®. Daö ©^iff fegeltc ‘ ® 
um biefc 3eit fehr fehneß, unb febermann bermuthete, baß bet 
SKatrofe ertrunfen märe. 9la(h ein ober jmei Dagen erfeßien 
er febo^ auf bem Sßerbeefe, unb bo er ein munterer ®urfehe 
mar unb einen ©boß lieber hatte ' * aW bie SBahrheit, fo rebete 
er feinen ©(hiffsgenoffen ein'®, baß er bem ©thiffe nathge« 
fd;mommen, unb eö fo eben eingeßolt hätte. Sr galt bon nun 
an, mic bon felbß berßeht'®, für ben bemunberungömür« 
bigßen ©(hmimmer in ber ^elt. *Sllö er nach SBefiinbien fam, 
mürbe bie @ef(hi4)te befannt*®, unb efn ©^marjer, ber beße 



1} It is however higbly crcditable to tliem. 2) any stranger that 
^ent among them. 3) enlertained. 4) wbere tbe travcller can bc ac-^ 
commodated. 5) plays. 6) aversion. 7) their indoslry is rntirely a^ri-' 
eultaral. 8) raüier tnat of rearing cattle. 9) almost. 10) clospd. 11) a 
laagliabic tale is lüld. 12) be managed. 13) to lay hold oF. 14) lo get 
into. IS) knowing. 16) ^vas sailing vci-y fast. 17) more food ot^ 18) ne 
uiadc — belicTe. 19) of coorse. 20) the tale got abroad. 

2 
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©(^»itntner ouf ber tt)o fte Befanbcn, würbe gutn 
aSettjlrcit entgegen geflettt*. Unfer 9Jtotrofe war aber tn ber 
5i:^at ein fd[)le^ter ©^wiinmer, nnb »u^te fe|»r wo^t, ba^ 
SWungo, ber ©^warge, i^n batb hinter ftc^ taffen würbe, wenn 
er ni^t ein 3)littel erffnnen fönnte feinen Siuf al^ ©^wim^ 
tner gu beraubten, liefen SüJCtt int Singe®, 

SCage ber Prüfung einen großen SSorratb »on ®iob unb Ääfc 
nnb gwei friftbed SBaffer in einen ©atf®, riet^ auj^ 

bem 9Rungo bäffetbc gu t^un, ba ffe einige 3«! ®ce fein 
würben. 93eunrubigt über biefe ffla^ricf)t, fragte ü)tungo ben 
«Watrofen, wie weit er gu ftbwimmen beabfic^tigte, worauf 
3acob erwieberte, ba^ er nac^ Slabago gu febwitnmen gebätbte *. 
®iefe Antwort überwöltigte ^ ben armen 9JJungo gang, ba er 
wo^l wu^te, ba^ SCabago wenigffen^ brei^ig teilen entfernt 
war. (5r gab bie äöettc fogleit^ auf, unb. meinte, ba^ er eben 
fo gut »erfud^en fönnte mit ben giftf>t” Söettc gu f(|)wim# 
men, afö mit einem 3)?enf(f>cn, bet naö^ S^abago fd;wimmen 
fönnte. 



din junger ffWenft^, wel<bcr beim ©picle fiinter bem ©tuffle 
feineö SSaterö ftanb *, unb i^n »iel ©elb verlieren fal>, brad) in 
Stbränen aud®. ©ein 33ater fragte ifin, warum er weine 1 
,,^cb Jf)err," erwieberte ber ©otin, „idj boi’c gehört, ba§ Slleranber 
ber ©rofe weinte, ald et fiörte, baß fein SSater 
?dnber unb ©tdbte erobert aud baß er ißm 

ni(f>td gu gewinnen übrig laffen würbe; aber i(ff weine aud bem 
entgegengefe^ten ©runbe**, ba befürtßte, baß ©ie mit nit^td 
gu verlieren übrig laffen werben." 



5Äan ergäbtt'® von bem tabferen Slbmirat ^awfe, baß, 
old er ff(b von feinem SSater trennte, um gum erßenmale gur 
©ee gu geben, biefer ißn ermähnte, fföb gut aufgufübren unb gu 
ibm fagte: „er boffe ed notb gu erleben, ißn ald (fabitain gu 
feben," er bemfelben antwortete: „„Sltd Sabitain! Jf>err, wenn 
t4> ni^t Slbmirat gu werben gcbäd;tc * ®, fo Würbe id; gar nicht 
gur ©ee geben."" 



1) >vas matebed agalnst liini. 2) nnleas he hit on some expedient. 
3) trith thia end in view. 4) stufled. 5) %vallet. 6J (hat lie Lad some 
tkought. 7) overcame. 8) standing. 9) bnrat into. 10) fearing. 11) the 
conlrary waj. 12) it is recorded of. 13) if 1 did not tliink 1 should 
comc lo be. 
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sn^ @corg n. ben ©eneral SBoffe jur Sefc^Kgung btr 
(Jr^jcbitiort gegen Duebed »orf^irug, würben gro^c ©nwenbun* 
gen bagegen »on bem Spiüitfierium genia4>t', unb bet ^erjog 
»on «newcajire in’« Sefonbere bat ee. 9)?ajieftät jn erwägen, 
ba^ ber «Wann Wirfltc^ »errücft wäre. „Sßcrrücft tji erl" fagtc 
berÄönig: „9?un wenn ba« ift, fo wünfc^e ba§ feine SSer* 
rüdt^eit anftedenb wäre, unb feber Ofjijier in meiner Slrmec 
ba»on befaßen würbe*." 



®n Üuäfer, weither in 5>ariö wohnte *, würbe »on »ieren 
feiner Strbeiter befu^tt, um i^m ®(ürf ju wünft^en*, unb um 
i^r gcwüfjntic^e« gteuja^r«gef(i;enf * ju bitten. „g?un, meine 
^rcunbe," fagte ber Ouäfcr, „^ier finb (Sure ©cf^enfe, Wägtet, 
funfje^n granfen über bie S3ibel." ,,,,^6) fann nicfit tefen,"" 
fagte ber erjte, ,,„be«balb ne^me \i) bie funftcfm granfen.""' 
„,,3d> fann tefen,"" fagte ber jwcite, aber icb ^abe bringenbe 
Sebürfntffe."" ©r naf>m bie funfjepn granfen. 2)er britte 
traf« biefelbe SBa^f. St fam nun ju bem »ierten, einem fitn* 
gen Sitrfcf)en »on 13 bi« 14 fahren. 2>er Ouäfer faf» i^n 
mit einer gütigen ORiene an unb fprac^: „SBittft ®n au(^ bie 
brei ©cibjiucfe neftmen, welche Du jeberjeit burd^ Slrbeit unb 
glei9 erwerben fannfil" „„Da Sie fagen, ba^ ba« gut 
ift, fo wiU id) e« nehmen, unb meiner 5Rutter barau« * »orlc^ 
fen,"" erwieberte ber Änabe. ©r na^m bie ®ibef, öffnete fic 
unb fanb jwifc^en ben Slättern ein ©ofbjiüd »on »ierjig gram* 
fen. Die anberen gingen nun bie Äöf)fe«, unb ber Ouäfet 
fagte ifinen, er bebaute fe^r, bog fic feine beffere Söagt getrof« 
fen f>ättcn. 



§n« goote ffcg einff in bem J^aufe eine« ebelmann« Bc« 
fanb«, fieg ©eine ^serrfidjfeit, fobatb bie Dafef aufgepoben 
war'”, eine glafc^e eab^äßein“ auf ben Difcf) fegen'* unb 
i^n, nacgbem er feine gute eigenfcf)affen unb befonber« fein 
alter f>erau«gegrid)en ' *, in ©läfern ^erumrei^en • ♦, bie foum 
einen gingergut'* »oll gielten. „©(göner Sßein, auf mein 
Sßort," fagte ber SBigling, inbem er fogete unb mit ben i'ipben 
fcgmagte'«. „,,3g er ni^t »ortrefflidg?"" fogtc ©eine ^ert* 



1) great objections were raised by. 2) was seized witli il. 3) resi- 
oing al. 4) to iiiakc ihcir compliments. 5) new years gift. 6) made. 
7) irnin il. 8) bang down tbeir beads. «) beiog. 10) as dinner was 
over._ 11) cape. 12) ordered a — lo be set on. 13) magnii'ying. 14) he 
sent it round. 15) a thimbleful. IC) smacking. 

2 * 
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Kc^fcit. in bcr anttnortctc 5?oofe, „akr 

i(^ erinnere mic^ nid;t, jlemafö in meinem ?ekn etwaö fo fiein 
für fein SlUer* gefe^en ju I>akn.'' * 



3n ber iWad^barft^ofi »on J^obban ßafifc in ©umfrie^f^ire 
tf| ein 2:^nrm, „bie 9?eue'' genannt, ©ir 9ii<t>arb ©teelc 
ging eined JCaged in beffen 9iät>e fpajieren, unb bemerfte einen 
©(^äferfnaben, melc^er im ®rafe lag unb fe^r aufmerffam in 
feiner Sibet lad. ©teelc fragte ben ilnaben, ob er i|>m nicf)t 
ben 2Beg jum .^immel fagen fönntel „£) ja, ^>err/' onttoor* 
tete berfelbc, „<Bit muffen bur^ biefen St^urm gef>en." 



Sin Sliberman von ?onbon erfnd^te einft einen ©^riftfietter, 
eine Siebe für i^n ju fcfjreibcn, nm fie in @uilb|)alt ju galten. 

mu^ erfl bei fpeifen/' ermieberte biefer, „unb fe* 

f>en, mic ©ic 3f»ren SDlnnb offnen, bamit id^ weiß, ttjclcf)e 2lrt 
»on SBorten if>m ffeiben®." 



Htd ffioTtaire in SngTanb war, mürbe er »on bem eng^ 
lifc^en Slbcl fc^r juoorfommenb be^anbelt®, »or aüen aber'* »on 
Corb S^eflcr^elb. ©eine ^»errlic^feit lub i^n ein für altemat ju 
SCifdf)e* ein, unb befc^utbigte ben Siebter fietd ber Unaufmerf» 
fomfeit, wenn er nit^t bei i^m fpeijle. SBoItaire entfdf)utbigte ftc^ 
immer in ben f>öf(id)flen Sluöbrüdten; ba er aber eined !i:aged 
oud bemfelben ©runbe »on ©einer ^errlit^feit ein SBenig ^art 
angelaffen® mürbe, fo antmortetc er mit einiger ®itterfeit^: 
„S)lvtorb, i^ f(f>ö$e ed mir jtetd jur befonberen S^rc® in ber 
@efellf(^aft eined Sbelmannd, »on Sm. .f>errlid^feit ©eifi unb 
gä^igfeiten ju fein; menn i^ ober finbe, mie fcf>r ©ic biefc 
©oben bcr ^atur baburc^ entehren, ba^ ©ie ©pielcr unb Slben* 
tf>eurcr bemirtl>en, fo bemitleibc iä) 3l>r Urtf)ril unb bemunberc 
meine eigenen gö^igfeiten." ©eine Jf)crrli^feit breite fid^ um 
unb crmicberte: „,^’aime l’esprit, möme quarid je le trouve dans 
un coquin;““ morouf SBoltoire nic^td ju entgegnen fmttc. 



Die crflc Sü^er*2luction in Snglanb fanb 1676 ©tatt, ald 
bie ®ibliotf>cf bed Dr. ©eaman jum öffentlitfien Sßcrfouf fam*. 



1) of its agc. 2) will fit it> 3) caressed by. 4) bat bj none morc. 
5) gave bim a general Invitation lo liim table. 6) being onc day a littic 
bard ran by. 7) acrimony. 8) I always consider it as a singolar ho- 
nonr. 9) was brouglit. 



-U- 
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®cm ^(itologc tfi eine Stnrebe wrgebrurft', mit folgetu 
ben SBortcn onfängt: ,^efer, eö t|t fiter in gnglonb nit^t @e^ 
biout^ gcmefen, ©üt^er burc$ eine Slnction, ober ,,„mer totll ba« 
raeific bofür geben"" jutn Serfauf jn bringen*; ba bte« ober 
in onberen Sönbern fomofil jum SBortfietle ber Confer oW 58er# 
föufer gef4>ief)t, fo ifi (jur Slnfmunterung ber Oele^rfomfcit) it= 
ftbloffen morben, ben Öerfouf biefer ®ü(fiet ouf biefe ^rt unb 
SSeife ®, onjnfünbigen." 



Slfö ©cnerol SBolfe juföKig einen jungen ©ffi^ier in einem 
fefir vertrauten 2;one von ft^i fpre^ien börte oW: j. 33. Sßolfe 
unb i^ Ironien eine gfoftitc 2Bein iufomraen u. f. m., fo trot 
er ju i^m ^cron» unb fogte: „3^ bö(^te% ©ie fönutett’ boi^ 
©enerol SBolfe fogen." ,^,,g^ein/'" ermieberte ber Sieutenont 
mit einer glüdiidjen ©eiflcdgegenmort, „„^oben ©ie je vom 
©enerol Sld^iUeö ober vom ©cnerol 3uliud eöfor gefiört't"" 



211^ SWic^el Slbomfon, ein ou^gcict(J^neter froiijöftf^er 5?o* 
turforfb^er«, jum «Kitglicbc bed 3nfiitutd ertvd^lt mürbe®, er^ 
mieberte er, bo^ er bie ßinlobung nici^t onnepmen fönnte, „bo 
et feine ©(^ufie ^ötte." 



®ind ber feltenpen'® S3üi^cr itt ber üBelt fü^rt ben ZU 
fei * ' : „Prieres et meditations, par Antoine Godeau; Paris, 
1643.“ Qi mürbe in einem befonberen gormote, jum ©ebrou^ 
ber 2(nno von Dejlerreit^, Königin von gronfrei^ unb ber Kö* 
ttiglicfien gotnilie gebrudt, unb nur fc(^ö.(£cembtorc obgejogen ' ». 

il' • 

3m 3fl|»re 1682 mibmete ÜWobomc ®octer bem Könige von 
gronfreid) ein ©utjt, fonnte ober giienionben ' » am ^>ofe pn^ 
ben, ber eö gemogt fwtte‘'*, jie @r. «Kojeftot vorjujietfen, um 
cd ju äbcrreicj>en‘®, meil fic ju jener 3cit no^ ^roteftonti« 
mor. 2lld bet ^>erjog von SWontonfier bovon ^örtc»®, bot et 
i^r feine ®ienfte on, um fie bei bem Könige einjufu^ren ‘ 



1) prrfixed to — is an address. 2) to make sale. S) manner of 
way. 4) happening to overbear. 5) appeared. 6) I tbiok. 7) mighf. 
8) uaturalisU 9) was chosen a meinber. 10) scarcest. 11) is entilled. 
12) six copies were strack ojF. 13) any person. 14) who would ven. 
ture. 15) to present. 16) being informed of tbis. 17) to iutrodnee. 
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na'^m fie tn [einen SQSafjen unb ftettte bic 3)amc unb t^r ©ud; 
©V. SOfajeilät vor, »»cld>c bem ^''eriiogc mit einer »erbrn^Ii^en 
3JMcne faflte, ba^ er Unredjt ^anbeltc, ^krfenen biefer ^icligion 
ju unterfingen'. ®er Äcnig fe^tc noc^ ijinju, baß er ed un^ 
terfagen® mürbe, [einen 9iamen irgenb einem, von Jf^ngenotten 
ge[d)ricbenen ©uc^e vorjnbrucfcn ®, unb baß er be[e^ten mürbe"*, 
[ämmttic^e eremblarc® bed ©ud;c0 ber SWabame SDacier meg* 
jnnei>men®. I'cr J^erjog antmortete mit jener auffattenben 
[^reimüt^igfeit, mit meiner er ßetd jum Äönige [prad>, unb bic 
jid; [onß 9?iemanb erlauben bnr[tc’. „§iu[ bie[c 2Bci[e aI[o*, 
@ire, begünßigen ©ie bic [c^önc» Citeraturl ii) erftäre 3[>nen 
freimütbig, baß ein König fein [^römmier [ein barf.'' (Sr 
äußerte ferner ' ', baß er ftd; bie Freiheit nehmen mürbe"*, ber 
®ame im Flamen bed Königd ju banfen, ibr ein ®c[d;ent von 
bunbert ^ißolcn ju mad;en, unb cd bem Könige na^ [einem 
©eiieben ‘ ® überlaffen mürbe, ßc ißm jurüdjujablcn ober nicht. 
2)cr ^)crjog b»cit SBort. 



Einige Seute, mefebe auf ben 9tu[ bed granjößfd^en ®i^= 
terd, ®edported, neibif^ maren, mailten ißm ben ©ormurf, baß 
er von 3talicni[d)en ©intern tüchtig geßobten hätte ' “• 2Ud 
hierauf ein ©ud) über biefen ©egenßanb, unter bem Stitcl: 
„Rencontre des Muses de France et d’Italie“, erfdßen, äußerte 
jDedhorted, meit entfernt, biefc ©efchufb^ungen ju fdugnen, baß 
er, menn er um bic Slbß^t bed ©erfafferd gemußt hätte, ihm 
meit mehr ©eifpiete hätte tiefem fönnen, old biefer gefammett. 



35er berühmte ©ngtifche 35i^tcr [Kitton, metcher btinb mar, 
hatte eine xänftfehe grau. 35er .^erjog von ©udingham nannte 
ßc einß eine Kofe. „3ch »crßehe mich nicht auf garben," [agte 
«Kitton; „ottein id; muß geßehen, baß i^ tägtich ihre 35ornen 
fühtc. 

„©enjarain," fagte cined SCaged ein jürnenber ©ater ju 
feinem ©ohne, „jeht bin ich bcfchäftigt, aber [obatb i^ 3«it 
mitt ich ?^tth burchprügetn." „„©eeiten ©ie ßch nicht, 
©äterdhen,"" [agte ber gebutbige 3ungc, ,,„i^ fonn märten."" 



1) in snpporting. 21 forbid. 3) fo be prefixed. ■4) giT« Orders. 
5) copies. 6) to seize. 7) in wbicb no jierson eise would presume lo 
ibilow him. 8) is it tlius. 9) polile. 10) bigot. 11) added. 12) nse 
tlie freedom. 13) as be pleased. 14) reproacbed Iiim with baving slo- 
len l'reely. 
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äfö ber gratti5pf(^e ©efcmbte ben berühmten ®acon in 
feiner Äranfi;eit befugte*, fanb er if»n im ®ette b»”*« SJor« 
ijängen unb machte i^m bemnaib folgenbe« Äom^)liment: „®ic 
gleiten ja ben (Sngein, »on metcben man fo »lei b^rt unb 
fprid;t, aber 9liemanb bat bab Vergnügen, jte ju feben.*' — 
®ie 2lnttt)ort bed Corbb »ar eineb ^b*f®fobbc” w”b Cb^tf^c« 
wörbig; er fagte nämli^: ,,„S3Benn bie ^)öpi4f«t Slnberer mi^ 
mit einem (^gel »ergleicbt/ fo fagt mir meine Üranfbeit nur 
aüju laut, bo§ itb ein SKenfcb bin/'" 



®er ^räfibent SWontedquieu unb Corb Sbc^crfirlb mürben 
auf einer 9?eife nach Italien befannt. Untermegd pngen jte 
über bic Sßerbieniie ihrer 9lationen ju fireiten an. 2)er l'orb 
räumte ein, ba§ bie gf^^jofen mehr SEBi^ aU bie Snglänber 
befaßen, ba§ fte aber feine gefunbc Vernunft’ b^ft^*** »b'f 
©treit beenbigt mar, famen fte in Senebig an. ^)ier ging ber 
^räfibent überall umber — befab 3llleb — tbat gragen® — 
unb fpratb mit 3ebermann; Slbenb^ fcbrieb er feine 33emerfutu 
gen nieber*. 

gine ober jmei ©tunbcn fpäter trat ein ärralicb gefleibcter 
granjofc in fein 3»mmer, unb rebctc ibn mit fotgenben SBor* 
tcn an: „SRein J^err, itb bin 3b>^ SanbOmann. 3tb lebe bi« 
ftbott feit smanjig <>ber icb b^be meinen l'anböleuten 

immer meine greunbfcbaft bemabrt*. 3tb ^atte eO ^etO für 
eilt großes ®lüd®, menn icb ©elegenbeit finbe, ihnen ju 
bienen^, mie bicO i^tuU bei ber fönnen 

in biefem Canbe SllleO tbnn, nur bürfen ©ie fttb nitbt in ©taafös 
Slngelegenbeiten mif4>en*. Gin unbebatbtfameö ® SBort foiiet 
hier ben Äopf, unb ©ic haben ftbott taufenbe gefprocbcn. ®ie 
©taatO*On<|uipiorcn baben ein äuge auf ©ic, ihre ©pionc fot 
gen 3b”^” überall, jie f^irciben 3^« ^läne nicbcr, unb miffen 
fcbon, ba^ ©ie ein S3utb ju fcbreibcn beabficbtigcn. 3tb »>«‘6 
für gcmiß, ba^ jte 3b«« ober morgen einen Sefu4> iu 
ma^en benfen. Grmägen ©ie baber, menn ©ie mirfliib etmad 
gejcbrieben haben, ba^ eine unftbulbigc aber migocrpanbene 
3cilc 3bncn bad Ccben fojien fann. 2)o^ ijt Sllled, maO itb J« 
fagen habe unb id[> empfehle mich 3b«« ®ir ««jige 

®elobnung, mel^e itb f«o meinen SDienjt »erlange, bem itb «‘«‘8® 
SEBitbtigfeit beilege*', ift, ba^ ©ic mitb. nitbt miebererfemten 



1) wh«n paving a visit. 2) eood sens«*. 3) asked quealion.s, 4) nn- 
trd down. 5) kept up. 6) 1 alwajia tliiiik inysrit' too liappy. 7) of 
8<-rving tliem. 8) meddle willi, 9) tliougllcM. 10) and 1 uow Uke 
luy leave. 11) which 1 thiuk of — . 
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woüctt, »tjcmi ©ic mir fliif fccr ©tra^c kacgnen; imb bag ©ic, 
gatfö e« ju f^Jät fein felife, ©ic vor 3luf{)ebung ju fc^ü^eit', 
intd; ni(f)t angcbcn motten®/' 9)Jit biefen SBorten »erfd)manb 
er, unb tie^ ben armen ^räftbenten in ber größten Söcfhtrsunß ® 
gitriicf. ©eine erfie S3emegnng mar, jn feinem ©ecretair ju 
laufen, beffen Rapiere ju ergreifen nnb fte in’O 
fen. tmnn mar bieö gefd)e^en, aiö ?orb ßtjefierficlb eintrat. 
6r bemerfte balb, bag fein betroffen mar'*, unb 

fragte, maö oorgefatten mÄre. ®er ^räftbent erjäbtte ben ^er^ 
gang ber ©acbe®, fagte, bag er feine ^afjicre »erbrannt unb 
eine ^'oftd;aife um brei U^r bed 2)?orgenö befiettt fiabc, um 
f(J;(eunigft einen Drt $u »ertaffen, an metd)em ein längerer 3luf* 
enthalt für i^m fe^r gefä^rttc^ merben fönntc®. l'orb ßbefierftetb 
börtc Sltteö rubig an, unb fagte bann: „2)ad ift Sltted ganj 
gut, Heber ^'räfibent, mir motten und aber ju»or fe&cn nnb 
5ibentbeuer mit faitem unb rubigem Stopfe unterfueben" — 
„,,©ic f^erjen mobl'!"" ermieberte ber ^'niftbent: „,,Sd ift 
unmögiteb, ba^ cined Wenfeben Stopf rubig fein fann, menn er 
nur an einen goben bängt."" — „?lber id; bitte," fagte ber @raf, 
„mer ift tiefer ^liann, ber ft^ gropmütbig einer Gefahr aud? 
fe^t, um ©ic ;^u retten? 2Dad fd;cint mir nid;t ganj natürlid;; 
er fann ein granjofe fein, aber bie Söatcrianbdiicbc fann feinen 
S)?cnfd;cn »criciten, fid) in ©cfabren ju begeben *, bie ibn nid;td 
angeben®, befonberd für ^erfonen, bie ibm unbefannt ftnb. gft 
tiefer 2)?ann einer 3b*^cr greunbe?" — „,,9tcin!"" — „3Bar 
er fd;fcd;t gcficibct?" — ,,„3a, febr fd;Icd;t."" — „J^at er 
©efb verfangt?" — ,,„9ii^t einen .fetter."" — „2öic, bad ifl 
no^ auffattenber ' ® ; mo b^t er aber atted bad erfabren, mad 
er 3bne« crjäbft bat?" — ,,„®ad meifj id; nid;t, »ietteieftt von 
ben 3nguifitoren fefbft!"" fagte ber ^räfibent. — „33ictteid;t 
amb nicht," entgegnete ber ®raf; „fann man einen greinten für 
einen ©pion b«tte«/ mib ibn mic einen SPettfer geffeibet feben, 
mäbrcnb er jn einem ©ef^äfte gebraucht mirb ", mofür er gut 
bejabft merben mu§; unb micberum »errätb tiefer ©pion feine 
Sperren gegen ©ie, auf bie ©cfabr erbroffeft ju merben, menn 
©ie ihn angeben, ober menn man »ermntbet, bafj er 3bncn jur 
gfucht bcbülfficb gemefen ift! (Sd ift nur ein ©d;crj, »erfaffen 
©ic ftd; barauf ", mein greunb." — „„2ßic märe bad mög* 



1) Io 8 . 1 VC yon from being taVrn. 2) yon will not inform against 
me. 3) alarin. 4) was in great trouble. 5) related %vliat had passrd. 
6) iniglit be fatal. 7) yna are joking. 8) dnes not lead inen to trarel 
iiito (Itingers. 9) whicli lie out oflheir way. 10) extraordinary. ll)whiU 
lie is eiiiployed in a calling. 12) depend upon it. 
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faßte ber ^äfibent. — - benfc barübee na^’/' 

ewicberte ber ®raf. 

9ta(^bem <ic |tc^ unnfift ben Äobf scrbro^cn |>attcn®, bc< 
fiönb ber barauf, bie ©tabt un»crxügK(^ jusertaffen; 

ot^ ber ?orb, tt)el(i^cr fe^embar in tiefem 9tad)bcnfen im 3«»* 
mer auf unb abginß, pef»cn blieb®, bie ^onb an bic 

©tim legte, als fteie i^m etwas ein“, unb fef»r crnjt fagtc: 
„^räflbent, fißren ©ic mi^ an: bin eben auf einen @c* 

banfen gefommen®. 3a, baS muß ber «Wann fein: i4> sweißc 
ni^t im geringßen baran!'' — ,,„2öaS für ein SRannl"'' 
fragte ber ^räjibent; „„wenn ©ie wiffen, wer eS iß, fo fagen 
©ie eS gefßiwinb/''' — ,,£) ja," war bie Slntwsrt, „iß> fennc 
i^n feßr wol>I, ein gewiffer Sorb Gßeßerftelb ßat ißn abge# 
fc^idt «, weit er 3^nc« burd^ bic ßrfa^rung ju bewctfcn wünfß)tc, 
baß eine Unje gefunbc SBernunft ßunbcrt Rentner ^ StÖig auf* 
Wiegt*." 5Dcr ^räßbent »ergab ißm nicmatS biefen ©4ierj. 



Äußer, ber ^)crauSgeber beS ©uibaS, ßattc eine fo ^axU 
tid^e ?icbc für biefen feinen titerarifc^en ©tJrbßting®, beßen 
©eenbtgung ißm »ier 3«^^^® foßetc*®, unb worüber er 5tag 
unb 9la^t nac^bad^te, baß er ß(ß nie ba»on trennte. (5r er» 
jäßtt fetbß, baß, atS i^n einß in ber 9taß)t ein ©ewittcr auf* 
wedte", er in fotd;c llngß ßlr feine Arbeit geriet^'®, baß et 
gleiß) auffprang unb ße mit tn’S ©ett na|)m, weit er cS für 
ben ßc^erßen Ort jur Slufbewaßrung eineS ÄteinobS ßiett, baS 
er ükr atteS Stnberc f^ö^te**. 



©ubauS, einer ber geleßrtcßen Sjtünner beS fec^Sießnten 
3aßrf)unbertS unb ©ibtioti)efar ^ranj I. »on granfrei^, faß im 
©tubium oertieft*“ in feiner ©ibtiotßef, atS fein Wiener im 
größten ©(^reden ßerein geßürjt fam'® unb ißm fagtc, baß 
tm ^)aufc geuer auSgebroeßen * ® wäre. 25er ©cteßrte f^tug 
faum bie Stugen »on feinem ©u«^e auf*® unb fagtc mit bet 
»ottfommenßen 9tut)c: „@eßc unb fage eS bet grau, eS iß ißre 



1) I am iLinking aboat it. 2) havin^ pnzzled tbcmselres to no 
nnrpose. 3) stopped short. 4) as ü' a sodden thoDgt had slmck bim. 
5) an idea has ]nst corae into my head. 6) he >vas sent. 7) Tveight. 
8) is Tvortb. 9) ofTspring. 10) which cost him foor years to fmish. 
11) that being one night awoke by thonder and ligbtning. 12) he be- 
came so alarmed. 13) he prized. 14) was <>ngaged in deep stady. 
15) came running to him. 16) was on fire. 17) hardly raising. 
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©a<^e'/ benn mt^, wic2)u nie in ^duäK^e 

Slngelegcn^eiten/' 

©ationb mieber^ott in feinen /,2lrabif(^en (Srjö^Tungen'' oft 
bie SaSorte: „?iebe ec^we(ter, »nenn Du ni^t fc^täfit, fo er=« 
»übte unb eine Deiner ©cfc^idjten/' Sinige junge ?eutc, »d^je 
fi(b über biefe a93iebcrl)oIung ärgerten», begaben (itf) in einer 
SBinterna^t ju bcm ormen ©aUanb unb riefen unter bcfletn 
f?enfter feinen «Romen fo iout*, bio er baffelbe öffnete unb na^ 
ifarem Segebren fragte. „SQtxt ©afianb," fagtc einer »on 
nen, „ftnb ©ie ber Ucberfe$er ber frönen 21rabifd)en (Srsa^^ 
lungeni'' — ,,„3a mof>l bin — „«Run bann, 

. ©alianb, wenn ©ie ni^t f^tofen, fo eriäfilen ©ie unO eine 
3^rer ©efc^ic^ten." 

«ßor einigen Sauren brad^tc ein unmiffenber ober fefir 
f*tauer «Dlcnf^« einige arabif^c «Dtanuferibte na(f> (Suroba, 
welibe bvö^tig gebunben unb oortreffiief) erhalten maren^ ©ic 
fanben rei^enben 2lbfajj» bei ^erfonen, tt)eld;c mef>r Sicbf)aber 
atO kennet» ber arabifci)en ©brache maren. (Siner ber Ääu» 
fer, meidjer fein Such ^r einen großen @^a§ ))Mt, fanb baib 
borauf ©elegenßeit, ed einem ©elc^rten ju jeigen, meiner m 
ber ©bra&e beffer bemanbert'® mar, unb cd fieUtc ftd) nun 
beroud“, baß biefe gelefjrten ©4>ä(}e nur in «Red)uungdbü(b«v 
orabifdjer .^Jonbeldieute beßanben. 



Der «Ritter Dübtefßd, ein fe^r mittelmäßiger Dieter unb 
«Berfaffer einer fc^lec^ten Dbcr „^ijarro", bßefl*e 
bem bitterßen ©bott über onbere Diefiter ju äußern ' ». ©ined 
Daged bebaubtete er, baß er feinen fi^ted)teren Iprifiben Did;ter 
fenne, otd ©uiUanb. Der ©(boufbicicr ßb«'on ermieberte bod* 
j)oft ' » : „SUf>, JRitter, ©ie nergeffen ß(^ felbß." 



Süd ber ©efi^it^tdfcfireiber €eti ß^ cined Daged am ^)ofe 
ßartd bed 3meiten befanb, fagte biefer ju ißm: „34) ßöre, baß 
eie bie @ef4)i4)fe bed engtifi^en ^)ofed f^reiben." — ,,„©tre, 
itb fommte feit einiger 3eit «IRateriatien ‘ ♦ baju."" — ,,^)uten 

1) concern. 2) I never iiilerferc. 3) wbo h»d been disgnsted aU 
4) ballooins loudly. 5) I am Ib« very person. 6) over cnoiiing indi- 
▼idaal. 7) and in the most «xcellenl condition. 8) Ibese were eagerly 
bought 9) more admirera Ihan readers. 10) beiter ekilled. 11) when 
18 was discoverad« 12) used lo hidulge hiiosvlf in. 13) arclily* 14) 1 bave 
been for some time preparing materiaU. 
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0te ft(^, baß 3^r ®erf m’(|« entf>aft'/' fagte bet 

Ä6ntg. ?cli ewteberte, wttt mtiit aKögrt4)ßeg t^un^ 

ater wenn ic^ Jeltß fo »etfe wtc ©atomo wäre, fo würbe td) 
ed faum »ermeiben fönnen®."" — ,,®ann fein Sie fo*weife 
»rie ©atome," entgegnete ber Äönig, ,,unb fc^reiteu ©ie 
©prüc^e^ «nb feine @efdj)ic^te.'^ , , 






2)ec fÖiSer. 

• ©er außerorbenrtie^c 3nß»nff/ wef^jen ber ®{Ber in ber 
Srei^eit entwicfelt, iß lange ein ©egenßanb ber Sewunberung 
gewefcn; ater wie immer, ^at ß(^ ami^ mand^ed Uetertrie» 
bene unb Unrid)tigc ben 9facf)rid;ten, bie mir bavon ^aten, 
. beigcnüft^t ®. 2öad ©rjcugniß feine« 9laturirieteö mar, 
mürbe auf 9fe^nung be« 9fac^benfen« gefegt«, ©tatt feine 
Sirteiten mit bencn ber SBicne unb ber Slmetfe ju »ergtcidjen, 
fd;rict man i^m bie ©f)ätigfeit be« bcnfcnben fSWcnf^cn ju. 
3uerß trug bie 3««^/ ©iter arbeitet, ba« 3ßrige ßierjn 

bei. ©r iß nnmli(f> »on 9fatur fur^tfam unb ad)tct auf 
Sitte«, ma« i^m 9lad^tf>eit bringen fann; meiß iß er baf>er nur 
in ber 9la^t t^ätig, unb mer fonnte i^n ba genau beobad^ten? 
©ann fommen bie meißen 9la(^rid^ten über i^n »on ^elj'^änb* 
lern ^ unb Onbianern, bei benot ßd^ Unmißcnßeit unb Seicht* 
gläubigfeit bie Jf>aub boten*, ©a« Seße, ma« über i^n ge« 
f(f)ricben mürbe, ßnbct ßd; in Dp, 3of»ann ©obmann’« 9fa« 
turgef(^id;tc 9lorbamcrita’«, unb au« i^r iß bo« golgcnbc mit« 
gct^cilt. 

,;*• SBenn man ben ©iber obcnßtn anßeßt, fo gleicht® er einer 
re^t großen Statte. Slüein er iß, bei nößerer ©ergleic^ung, 
mit einem bidern, breitem ^opfe auögeßattet ‘ ®, melier oben 
ßo4> iß ‘ ©ann ftat er einen breiten, fd^ujjpigen * » ©c^manj, 

** i • .T - • > 

■ ■ ’i 

■ r ■ _.i I , , . , ..j. 

1) talce care tliat yoar worlc gire no oßence. 2) I will Jo wLat 
I can. 3) be able. 4) proverbs. 5) much that is false and rxagcc- 
raled has foand ils wav into the descriplions. 6) tlie insUnct it dts- 
plays bas bcen referrea to intelligence. 7) the greater pari of our in* 
fonnation is derived froin fur-traders. 8) wbo joio. 9) the general 
asprct of the beaver at first view reiuinds oL «,10) he bas — >11) 
Lorizontally Qattened. 12) scaly« * i: ■ i 
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bcr i^n von otten oiibcrn @ef^6^>fcn imterf(^cibct. S33o cv tn 
©cfaiigeiifc^aft ober cinjetn lebt*, ifl er ein ru^ige^, ja viel* 
me^r * bummer SC^ier, ungefähr U'ie ein jabmer ®a^o 
Gr femt not^bürftig feinen J^errn f ernten* unb fennnt, trenn 
man i^n ruft, unb verträgt* ft^ mit ben übrigen ^auOt^ties 
ren. 9?ur im vöttig unabhängigen enttvirfelt er 

jenen fo oft betvunberten @rab beO Bnftinfted, ber fidj 

befonberd auf jtvei ©egenflänbe bejieht: I) auf bie 3?auart feü 
ner SÖohnung 2) auf bie SBahl beO CrteO baju. Gr fteht, in 
JPetreff bed legtern, jieW barauf, äOaffer ju ftnben, baß nie 
ganj biß auf ben S?oben friert, unb fann er feine tiefe Steife 
treffen, fo führt er einen ®amm ouf*, ber bem äöaffer ben 2lb* 
f[u^ vermehrt“. SDen ®amm bauet er fiel; auß Stämmen unb 
Bmeigen von fleinen 23irfen, SBe.iben, ^apbol«/ SOfaulbcerbäu* 
men u. f. m. Schon früh Sommer mirb baß Söauholj nie* 
bergehauen * ®, unb von ber «Witte ober bem Gnbe beß 3luguftß 
an beginnt er ben Sau ' ' feiner SBohnung felbjf. 9)Jan ftnbet 
oft a^t flarfe” Säume von ihm abgenagt'*, uub fünf 
biß fedhß Soll jtarfe fiub nicht feiten. SnS^o'^h f>ouct er fie , 
ab ' •*, fo baß fie inß SBaffer fallen unb bann bahin fchmimmen ' ®, 
U'O fie ihm vonnothen ftnb. Dft ijt bie ökgenb in ber Wäße 
beß ®ammeß fo voll Saumfiumpfe ‘ ®, baß man, mit bem 2)a» 
fein ber Siber nnbefannt, glauben fönnte, bie 2lrt beß «JJlen* 
fd;en fei h‘o>^ th‘"il*S gemefen. 2)ie ©eßalt, tvelche er feinem 
SDamme giebt, iß nach ben Umßänben verfchieben ‘ ’’ : er läßt ißn 
gernbe laufen ‘ “, tvenn ber gluß fanft unb ßill bahin gleitet ' “, 
unb giebt ihm eine bebeutenbe Krümmung**’, mit bev Spifje 
nach ber Strömung gerietet*', menn biefe ßarf ift * «Witben 
Stämmen unb S'oeigen mifcht er Schlamm“* unb Steine, unb 
ba mit ber biefe lehtern ßch verbinben, bie Stämme unb 
3meigc aber äSurjel faßen unb außfdjlagen“* unb ßd> fo ver« 
einen, fo tvirb ber Sau ßarf genug“*, baß bemfelben baß 
2ßaßer nicht fchabet, baß ©anje aber enblich ein feßr regelmä* 
ßigeß Slnfehen geminnt. 3« ßleicher Slrt erbauet er ßch auch 



1) in a state of captivity or insnlalion. 2) or ratlier. 3) badecr. 
4 ) to distingaish. 5) grows familiär. 6) it is onlj in a state — lliat 
it displays. 7) to the constmetion of bis residence. 8) builds a dam. 
9) >vhicli prevents. 10) tbej begin to cot dov\’n their timber for bail- 
ding. 11) edifice. 12) in diameter. 13) gnawed down. 14) they are 
ent in snch a roanner as to fall. 15) and then floated. 16) stumps. 
17) Taries according to. 18) it is carried straigbt across. 19) should 
th« current be yerjr gcnlle, 20) curvc. 21) oi)[)osed to the current. 
22) when it is swvjkly flowing. 23) aloog witli — they intermingle 
mud — . 24) taklng root and growiog uf. 25) acquires great solidity. 
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Wc a®ö^mmg', mit o«f bic 3<>^t berer, rtjct^e 

barm ben SBintcr jubnnflen woUcJt. Äreujwcife unb ^ort* 
jontat ^uft ct 3«>cigc unb ®rbe unb ©tetnc übcreinanber unb 
forgt nur boptr, ba^ m ber WUtU eine ^ö^te^ bteibt, bic 
eine regrimä|ige Söanb er^ätt, inbent er bie nac^ innen »orfie* 
benben 3'^öc abnagt ^ 5iKcö, ma6 er baju braucht, trägt 
er mit ben 33orbcrpfotcn * ^^erbet. £)ff finbet man @tro^> ober 
@raO in ben Söänben biefer üöoluiungen, o^ne ba^ aber barfls 
ber etmaö Sinbere^/ afö ber 3ufaß entf(i)ieben ^tte. ®cr breite^ 
©e^toanj bient, um bic ^orijontaTe Schichtung ber SiJaterialien 
ju förbern unb bie SBerbinbung inniger ju machen, inbem jtc 
barauf fchlagen, gleich mic mit einer 2)Jaurerfetie. ®ie ganje 
J^üttc U'irb mit ©chiamm überjogen unb wenn ber grojt biefc 
bur^bringt, befommt ber S8au eine no^ größere gefligfeit. 

©chiagen® mit bem ©chwanje behält® baö 
in ber ©efangenfehaft bei, ohne bap e« babei ben gcringjien 
3»rcct hältc * °/ uttb ba ber Söiber bei’m Söauen feiner ^ütte ihn 
nidht minber thätig fein taffen mirb, fo barf man natüttid; ben 
^S3ergtei(h mit ber SJaur er fette nicht ju toeit treiben. 2Rit 
*bcr 3tii trerben bic äBohnnngen fo hori‘ % «ich* 

eifernc SBerfieuge ' ®, jerjtört merben fonnen, unb man mirb 
pch barüber um fo loeniger munbern, wenn man meig, bap bic 
fegetförmige ®ccfc in ber ©pi^e toö'^ 4 bid 6 gu9 bid ift ' 
Der Eingang in bie immer unter bem Söaffer, unb 

mögtichft meit oom ?anbe entfernt. 3ln ber .^öhtc orbeiten nur 
bic, U'ct^c barin im Sßinter mohnen motten, mit einem SlÖortc, 
bic ju einer gamitic gehbrigen 3nbi»ibuen; ber ®omm ober ip 
bad ^Jfobuft oltgcmciner nimmt bie ganje 

Äotonie Stutheit, ba er otten äöohnungcn jum tßortheite gereicht, 
atteb, mab mir mittheiten, jeigt, mic funPrcich pch ber 3«» 
pinft beö Söibcrb auöfpricht; baß er ober burchaud nicht bem 
übertegen ift, mao ©ienc, Smeife, SBeöpc unb fo manchcö am* 
berc 3nfeft fchen täßt. ®cr öereinjettc Siber, mic mau ipn 
in ^oten unb Diußtanb unb in anbern t'änbern pnbet, jeigt 
»on biefem 3npwftc nichts. (£r gräbt pd) nur eine .^bhte am 
Ufer unb richtet pch ^iet fo gut ein, atd er fann'“. ®a bem 
SBiber fo feßr nad;geßettt mirb, fo pnbet man auch tn ben 

■ *’ -li’-)'-, 

, rv . •i-': ;•( . 

“■■”1) dwplling. 2) adaptpil in scize to tbe number. 3) erosswise. 
4) civity. 5) cuUtng ofT wich tlicir teelh the branchos ^vliich nroject 
inward. 0) fore-paws. 7) corered. 8) ilapping. 9) is retained. 10) 
witbout an)T particular purpose. 11) firm. 12) Instruments. 13) that 
the tops ot ifie liouses are eencrally from — tbiek at the apex of tlie 
cone. 14) accomodaling ilself as well as possible. 



DiyiiiZ-v-“.i i“ Googk 
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amcvifam'i'^cn Wc einftebtcr, tt>ie man fic iictt^ 

ticn fpnnte, bi'c auf t»ic fünfilicfcen Sßautcn il>ver a3oräOctn »er« 
jid;tet l^al'cn. eic tegnüßen fi(^ mit einer «Wenge Jf)öt)luu 3 cn', 
bic in rcgelmäfjiger gerne »on einanber Tiegen, itnb in meieren 
ftc 3uflud)t fnd)cn, »venn fie in ber eigentlid;en äßof>nung auf:» 
gefiört mürben. 

®ie ^)auiJtna^rung bed Si:T;icreö ® ift bie Winbe von Gfcf)en, 
Sffieiben, SBirfen, «J)appcTn unb im WotltfaUe gid;ten. Sie tra« 
gen babon jum Söinter einen «Borratb ein®. Üßur,\eTn 

bon einigen aSafferpflainen genießen fie. ®er 23iber mirft“ 
jmei biö fünf 3unge, unb i^re Stimme folf, mcnii ftc fdjrcien ®, 
ber eiued mciuenben Äinbcö täufd;enb® äbnTid; fein. ?luÄge* 
mac^ter^ ift eö, ba^ ftc bei’m SpicTen ftd; äufjerft voffirlid^ gc^ 
beerben®. jDem Äa^itaiu graufTin crjaljltc ein S^emofnier 
ber ^-(ubfonebai; bajj er fünf bergfeidjen gefe^cn Ijabe, bie fid) 
bnlb bcn einem Söaumjtammc in’d äßaffer t>inabftie9eu ®, halb 
mieber ftinauffTetterten unb taufenb Äuritbeit trieben'®. (5r 
^attc ftd) ^erbeigefd)Iid;en", geuer auf fte ju geben, aHein bie 
unfc^ulbigen Sbicte erinnerten il»n Tebftaft an bie feiner Sinter,^ 
bag ed i^m me^c t(;at, it>nen bad üeben ju rauben, unb er fid; 
entfernte. 

®er S3iber Tebt bieT in bem SBaffer; er fann gut unter« 
taud;en‘®, aber mng bod;, um Jltljcm ju fd;obfen, ba(b »bieber 
Itcrauffommen ' ®, unb mirb fo bie ffleute bed 9Jienfd;en. ®ic 

3nbianer, melt^e auf feinen gang audge^en, fpüren erfi feine 
aöo^nung oud, mosu atterbingd Öemanbtjeit geltört. ®a bie 
3agb im aßintcr bornc^mtid; borgenommen mirb'-*, meit bad 
gelt's uur in biefer ^aljredjcit äücrtl) ^at, fo gcT)t ber 3ägec 
' mit einer ?anje'®, bie unten mit Gifcn befc^Tagen ift, Tangd 
bem Ufer unb ftb^t auf'^ bad ßid; and bem Sd^atTc fann ec 
leidet nbnel>mcn'*, ivo fid) eine iöiberl>öl>(e befinbet. Grftcjjt'® 
bann ein l'od; in’d Gid, grof) genug, einen ©iber burd;jutaf« 
fen®®. Stuf bem Ufer forfdjen inbefj bie äßeiber nad; ben 
«Bauen ber 3?iber unb fud;eu biefe ju jertrümmern, mad, mie 
(d;cn erinnert, nid)t c^uc 3Kü^c geft^ic^t. 2)ie aufgcfd;euc^« 
teil®' 2:(;icrc eilen unter bad äßaffer, unter bem Gifc Ijin, unb 



1) exMvations. 2) llicy feed principally npon. 3) iLey provide 
a stock of wood for Uie winter. 4) produces. ‘5) whine. 6) ciosely. 
reseiulile. 7) certaio. 8) lliat tlieir movements are peculiarly amusing. 
9) pusching one anotber off. 10) playiiig a tbnusniid tricks. 11) he 
approaclied softly. 12) dive. 13) but cannol reiuain for a long tiine-wjtli- 
out Corning to the surface for air. 14) takes placp. 15) für. 16) ice- 
cbisrl. 17) strikes againsU 18) tbe sound produced by Ibe blu>v ia* 
foriiis IiiiD. 10) cuts. 20) admit. 21) alamed. 
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werben bann Baft» Bemerft unb getöbtet, fo wie fte Cup »n 
f(Bi>bfen genotBigt ftnb. ®te «Wenge biefer fo getöbteten S:btere 
»ft ou^crorbentlicB gro^, bo gar feine ©tfionung ' gcüBt wirb, 
unb fo aöerbingö am (Jnbe ba« ganjc ®ef(f)Ie(Bt ausigerottet 
werben wirb^. SOon ber ^)ubfon^Bai::Äombagnie würben im 
3aBre 1820 aßein 60,000 ^etjc® »erfauft. ©a^er bat ber 
ertrag biefe« Slrtifel« bod) fc^on Bebeutenb aBgenommcn. 

2ln bcn Ufern ber in ben oBcrn unb mittfeni «[»Uffuri faf« 
feubeu glüffen fie^t man faum nod; ein^efne biefer unb 

on ber |)ubfonObai werben fte feftener*. 2>ie am 

SWiffuri unb «Wiffifippt woBnenben ^nbianer fangen bie S3iBer 
meift mit gaßen*, weldje i^nen »on ben amcrifanifcBen ^eh^ 
Bänbfern gelieBen werben, t^eifö um bie gäger üi SlBbnngia* 
feit ju erBaitcn«, tBeifö ipnen ipre «Beute fteper abfaufen «t 
fönnen. Der ©iber Bat aber einen feinen @eru4>^ unb ed ge® 
Bört baBer große ilunft« baju, iBit ju Bernden. Die l*od^ 
fpetfe ® wtrb »on iBm fetbfl genommen. CEd ifi bad fogcnanutc 
©ibergeil (Castoreum) ' ", eine fettige, in einer «Baud;brüfe ent=^ 
, B«**ene ' */ Sierjten old frampffiißenbed «Diittel woBlBefanntc 
SWoffe, bte na^ einigen nur bei’m mönnli^cn, na^ Slnbem 
Bei Beibcn @efcBred;tertt »orfommt. — 3m SBinter ifi ber ©i» 
Ber feBr fett, im ©ommer aber befio magerer ' * »om Slrbeiten 
nnb »om ©äugen ber Oungen'». eben fo Bat bod iVeß'* 
bann gar feinen SäiJertB. ” 



3Dod 3c^neumott. 

Diefed feit bem aitertBum BeröBmte DBier, beffen Watur* 
gef(Bid;te mit einer «Wenge gabeln audgefcBmudt war, welcBc 
erfi bie neuere 3eit aufgeflärt Bat, ifi l guß 6 3oß lang, unb 
eben fo lang ber ©(Bwanj, bagegen ßeBt ed fepr niebrtg ouf 
ben güßen, inbem ed faum 7 3oß Bo(B iß. Die garbc bed 
^cljed ift Broun, burtB bie weißen ^)aarfpigen fdtmiuiaweifi 
gefprenfelt**. Die alten Sleappter ßeßten biefed DBier m bi? 
WeiBe berfenigen ' «, wclcßen fie eine Befonbere eBrerbietung Be* 



1) man.igcment._ 2) the pxterniination of tlie species will bc Uie 
Ksiilt oF it. 3) skins. 4) llicy arc becoming annailly more scarce. 
5) ly traps. 6) to kerp the liunlers drp^lent. 7) as llie senses of 
the oeaver are very kecn. 8) it rcqoires^reat experience. 9) hait. 
10) is the snbcUnce eallid caslor. 11) obtained froin the elandnlous 
pooches. 12) so mach the tliinner. 13) by suckling tlieir yotm«' 
14) tbeir far» 15) speckWd with dirty white. 16) Ihis animal i-anke'd 
ainong — • 



D'* ’ 
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ttjicfcn’, iveit ftc tafelte für einen Sßcrtilger ter in i^rem 
l*ante fo häufigen 9 ?cttiticn, tefonberö ter J^rofotife hielten. 
6te gtantten, taß ter 3d)neumon' tiefen Sliefent^ieren, trenn 
fe ntit i'fenem ^iaule fd;Iicfen, in ten 9 ?ad;cn freche’, unt 
fi^ bur^ ten i'eit burc^frefenb i^nen ten SCot brächte. ®ad 
3d)nenmon rertiigt tic Ärofotile jebod; nur babnr(^, tn^ ed 
tl>re Gier auöfaugt, n?ad ater mu^ feiten genug ter 
tvenigftend fe(jt, ta tae 3d>neumon nur in 9 ?ietevdgi;pten, ba6 
Ärefotil ater nur tei unt oter^alt ter SBaferfätle beö 9 U(d 
»orfommt. ®iefe Si:^icre ^ten in iftrer Cetensireife bie größte 
Slef)nli(^feit mit bem tWarber unb 3 (tiö-*. Sic I;atten fc^ im 
greien in ber 9?ad)tarf(^aft ber flienfd)entrc^nungen auf, meift 
an ben 9iänbern ber ©raten, treldte jur asäferung getraud)t 
trerben. äßenn fe in bie ^übner^efe bringen, fo tobten fe, 
gleid^ fenen Stljieren, alleö ©efüget, baf i^nen »orfommt®, 
begnügen fd; ater baö ©e^irn ju frefen, unb baS ©lut auö« 
jufaugen. 3m gelbe »erfolgen fe 9 iatten, ©ögcl unb fleine 
SKcttilien, aud) fuc^en fe bie Gier berjenigen ©ögcl auf, U'cld)e 
an ber Grbe nifen, unb irifen gefdfeft bie ber fReptilien aud , 
tem ©anbe, t»o fe »erborgen liegen, fcr»orjufud;en, fo and; 
bie ber ^rofobile. 3^r ©ang ift äu^erf »orfc^tig unb fe 
tfun nieft einen Stritt, ol;ne fd; »or^er »erfd;evt jit faten, 
baf t^nen feine ©efafr bro^t; bad geringfe ©eräufd; bringt 
fe jum Stillfc^en unb jum 9 ?üdjug, unb nur trenn fe »er< 
f^ert fnb, baf niAtd @efdfrlid;ed bro^t, trerfen fe fcf) rafcf 
auf i^re ©eute, auf trcld;c fe ater aud; aujjerbem funbenlang 
fauern fonnen®. 3war trirb bad 3fl;ncumon j[e(;t nid;t meftr , 
ald Jj^audtltier tetraeftet, boeft fd;eint bad früher ber gall gerne« 
fen ju fein. Gd if ouef fe^r leid;t, fe ju jaftmen, unb fe 
gleid;en bann in i^rem ©eneltmen ganj ben Halten; fe geirö^« 
nen fd;, trie biefe an i^ren 2lufentl;att, unb uel;meu fd; eben 
fo fc^t in Slcft, irgenb einen Crt 51t befielen, teror fe i^n 
nid;t forgfältig audgefunbfd;aftet faten, trenigfend mit fMilfe 
bed ©erud;d. ©ie geminnen P ^'erfonen, 

bie fd; mit ifnen atgeten, »ergefen aber, gteid; ben Äa^en, 
tiefe Sln^änglid;fcit, fobalb fe mit einer ©eutc tefd;nftigt fnb, 
bie fe in ben tunfclfen SBinfel fd;Ieyi)>en, um fe bort unter 



1) tliey hcld in hi^Ii rftpoct 2) introdaced Iiimself into Ihc monih 
of tbrse giganlic ammals when asieep. 3) gnawing. 4) märten 
and polu'Cat. 5t like those aiiimals they destroy all in tlie poulley- 
yard lo which (licy eet access. 6) for wliick tliey may be secn wat* 
ebiog for kours. 7 ) ibey are mack allached. 
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Änurren ju i>crie^>ren. ®aö SJflterianb tiefer !j:^iere fAeim 
einjig ^lieberägvptcn ju fein. 



5)ie uröfte ©c^i(l>fr6fe. 

3u ^etergboroug^ in ©ngTanb mürbe eine @d;iibfr6te ge< 
f>aften, bie menigfiend 220 34rc oft mar. ®er SBorgänaer* 
m fe^igen Sifc^of« ^afte jte feit 60 3af>ren gefannt unb feine 
SBeränberung an if>r bemerft. (£r mar ber 7te ber auf ben 
bif4)öfii(f)cn ©fu^ie fa^, mä^renb ber 3eit, mo bie ©c^ilbfröte 
unterhalten mürbe®. 3f>r »«r bur^bohrt®, um* jie an 
einem ©aum ju binben, unb baburth Verheerungen auf ben 
(Srbbecrbeeten jn »erhüten». 3m grühjahr ag fie am «ebften 
Cömenjahn®; befonber«' gern aud; gnbim'en® , grüne ©rb^n, 
nie aber ©^«^9«^ ?5eterfi(ic *. Vom (Snbe bed 3uniud 
an aß (ie nur Obft gern», bcfonberd erbbcercn, ©ta*etbee^ 
ren, 3ohannidbcercn, .^imbeeren, ^firftchen, Virnen, nie aber 
Äirfchen. ©ic fannte ben ©ärtner bcd bifd>öpi<hen ©artend, 
ber fte fütterte'“, fehr gut, unb beobachtete ihn", menn er 
©tachefbeeren unb bergf. hPficftc. srh«nf(hc 9fah™n9 f«e 

burdtaud ni^t ' », fcibfi nichtd gfüffiged, menigftend meber 2»ildh 
nod) aßaffer, unb menn ein Slatt feutht mar, fehütteite fte ed 
erjt ab'®, ©ie bemegte ftch jientfid; fei^t'*, obgiei^ »on cent* 
nerfthmerer Üafl gebrüdt; jte fetbft mar nur I3i^ ^funb fd>mer'». 
©ei trübem'® VJetter jog fie jtch in eine .^löhiitng jurüd, ge- 
möhniith in einer gegen ©üben liegcnben'^ mo fte unthdtig 
unb h«i6 erftarrt ruhte, bid miiber ©onnenfthein fte mieber er- 
medtc. 3n biefem 3ufianbe ha«e f«e bie 2lugcn gefthloffen ' • 
unb Äohf unb J£>ald ein menig jttfommengejogen, bo^ ni^t 
unter ber ©chaale. 3hr ©eruth mar fo fd;arf, baß Ju aud 
ihrem ©dhiummer aufgehört'» mürbe, menn ihr 3emanb auf*® 
12 ©(hritt nahe fam. ©egen Slnfang bed Dftoberd jog fie jtth 
in ihr aaSinteriager ^uritd. ©ie hatte baju feit »icien fahren 
einen befonbern aSinfel bed ©artend audgemähft * ' mo fte ftch 



. 1) pffüecessor. 2) he was the sevenlh bishop who Iiad worn Ihe 
milre durin^ its sejourn tliere. 3) ils sln ll ^vas peifnralcd. 4) in order. 
5) to limit ils ravagea among llie strawberry borders. 6) dandelinn. 
7) endivr. 8) asparagns and parsley. 9) it only looked out for frait. 
10) who fed her. 11) and wonid watcli hiin. 12) all animal food 
was discarded. ^ 13) it wonid shake il betöre. 14) moved wilh appa> 
rent ease. 15) itself weigbed bul. 16) cloudy. 17) grnerally in a sou- 
tfif'rn €xposiirp. J8) wlien in ibia state tbe ej'cs were closed* 
19) roused. 20) ereii at a distance of. 211 selected. 

3 * 
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tt)te ein üWauTirttrf eIngruB, unb jnjar in eine j:tcfc »on 1—2 
guf, je nad;bem ' ber SBinter gcitnbcr ober firenger Un* 
gefaxt »icr SflSoc^cn »or * i^rf m Sinjuge in bnd SSinterquartier 
of ftc bur4>aug nic^td. 3“ Sffiinterd fam fie intcber 

^>er»or*, aber ed bauerte bonn trenigflen^ 14 2^oge, e^ie fte 
9loJ>rung ju ji4> na|)in. 



5Der ©ofbftfc^. 

e^tna tjl bad Sßaterlanb bed ©olbfifc^c#, ber jum Äar« 
l)fengcfc^(e(^t* gehört, ©r wirb bort (»äufig in ben giüjyen ge* 
funben^. £)ie r^inefifd^en ^raitcu finben eine angenehme Un* 
ter(>altimg barin, @oIbjtf4)e in gtäfernen ober horjeUanenen @c* 
fä§en^ aufjuhetoa^ren. <So jart {le au(^ ftnb unb fe^n>er }u 
tranöportiren, fo ^at man fte bo4> fd)on lange in (Suropa ein* 
gefüj>rt^, j. ©. in ßnglanb gegen önbe beö 17. 3al>rf)«nbertd. 
ü)?an fann fie aber bei und nur in j:eid;en unb Keinen SBaffer* 
bemaltem* galten, in f^iiiffen finbet man fie® in Guroha nid)t. 
(Selbjt bie geringfle ©trömung in einem ftef>enben SBaffer ' “ ift 
if)nen nad>t^eilig. @ie Iaid>en ' ‘ feiten »or bem Ü)?ai, nie fpä* 
ter atö im 3uiiuö, unb unter günfhgeu Umftänben and) mof^t 
me^r alö einmal im 3af>rC' Sßäftrenb ber i'aic^jcit ftaiten fie 
fid; tief im SBaffer ' *, fonfi fc^mimmen fie immer an ber Cber* 
p^e. 2)ie männiie^en gifd)e ' ® untcrfd;eibcn fi(^ »on ben mcib* 
iid)cn'^ nid;t bur^ bie g^rbe, fonbern nur bur^ bie Sänge ber 
SliWcnfinnc ' *, bie bei ben meibiidten faft biö an ben ©c^manj 
:^inabrei(^t unb fit^ fäd>erartig auöbreitet ' *. 3» ber erften 

3eit natb ber SBerfe^ung in einen J^eit^, »ermeftren fie fit^ an* 
feftulic^ ' , nad^ einiger 3c*t ober ift fein 3u''>a<^ö merfiid)/ 
menn man nid>t bie junge 33rut megnimmt ' ®. 2)ieö fomint, wie 
man • »orauöfe^en barf, bafjer, ba^ bie ®rut ben Said» »et* 
je^rt'®,- cf)e er belebt ift*®. 3” ben glüffcn Gljinaö rnirb ber 
Sai(^ forgfältig gefammelt, um ip ju »erfaufen. SBenn bie 
jungen gifc^e auö bem Said^ peroorfommen®', finb p »on fe^r 



1) according as. 2) prior to. 3) it emerged. 4) enrp gfnas. 
5)lhi! rivers of that coantrj alioand willi tlietn. 0) vases. 7) tlicy liate 
been intrnducfd. 8) small portions of water. 9) are not tci be fiinnd 
in any river. 10) a flow of water eren tlirough a pond. II) tliey 
spawn. 12) tliey Iccen in deep water. 13) llie milters or male fish. 
14) spawner or female. 15) dorsal fin. 10) extending almost to llic 
tail in a fan-like sliape. 17) tlic increase of tlie fisli wlien first piit 
in a pond, 18) anless tlie yonng fry are removed. 19) tliis arlses no 
donbt froin their eating — . 20) before it bas life. 21) when the spawn 
becomes ali^e tlie fish arr. 
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bunffcr garte, »icTc tetnape ft^trarj, anberc »on bunffcr <Sä)k* 
fcrfartc*. Slu<S jenen werben bie ©clbfifcte, au^ bicfen bte 
eill'crfiif(j)e. 2)ie SSeränberung ber garte tritt tei einigen fc^on 
jn (Silbe beö erften tei anbern erfi im jweiten ober 

britten. ®en ©olbfifcten fdiabct’ bie äöinterfältc in enropa 
nid;t. ^>i^c wirb itncn nacttteiiig, iinb watrfttcinlict ijt bied 
ber Ornnb, ba^ fte, in ©läfer eingefd)io(ten feiten lange 
leben, äßül man fie lange erhalten, fo mii^ man bad SSajfer 
fctr oft erneuern. (Sd ift aud) gut, ftc wätrenb ber 9iad>t in 
eine STonne* mit SBaffer ju fe^en, unb fte crft am 3»orgcn in 
ein engered ©etältnig ein5ufd;Iie9en». ®ie tefte 3eit, j«e aud 
bem 5:eid;e ju netmcn, ijt im SIprit, etc ftc Iaid;en, benn im 
3ufianbc ber 65efangenfttaft « ütcricten fie feiten bie ^ai^jeit. 
3n burd;ftd)tigen ©efdten laicten ftc nie. 3trc garte wett* 
felt^ jn »erf^iebenen 3atredjeiten, ater immer ift fie in* 
ber f?aid)jeit am Icttafteften. 3n 3:cid)eu getalten®, werben 
fte fetr ^atm'«, wenn man fic juweilen mit lörot füttert", 
unb fic perfammcin ' fitt gewdtnlid; auf ben 9iuf ber etimme. 



®et glamingo. 

SD?it 9?ed;t Perbient wotl ein Ißogel eine nätere iPetratt« 
tung, ber burtt bie gartenprattt feiner gebern, bitrd) ben witn* 
berbaren 58au ' * unb burd; fo mand^e ©onberbarfeiten in fei* 
ner Mendweife ‘ “ fo fetr bie Sewunberung ber 3)?cnf(ten auf 
fict jiett. 

®er lange fctlanfe ' » ^lald unb bie toten bünnen S?eine 
fletcn in einem ungewötnlidten 93crbältniffc mit ber fange bed 
Äorperd biefed ©umpfpogeld ' « ; beim inbem bie ^>öbe pon 
ben güf’en tid ju bem ©d;natel 6 giig beträgt ' % ift 'bie fange 
bed Ätörperd faum bie einer ©and. 

®od; aud> ber wunbertar getaute ©d^natel perbient eine 
aufmerffamc SPetraettung. (Sr ift länger ald ber Äopf unb in 
ber eoiittc ift ber Cterfiefer plö^Iict fo tcratgetogen ' », ba§ er 
einen förmlicten Sßinfcl tilbet. 

3n ben erften 3atrcn ftnb bie garten ber gebern no^ 



1 ) slale coloiir. 2 ) .irc not alTected. 3 ) wlien ennfined. 4 ) tiib. 
5 ) lo riiiiove lliem inlo tlie morn confini-il place. 0 ) confinemenl. 
7 ) yarics. 8 ) abnul. 9 ) when kcpl. 10 ) lliey may be madc very fa- 
miliär. II) by occBsionally feediiig tbem. J 2 ) congreg.ile, 13 ) ciirioiis 
Rtruclure. 14 ) in its babits. 15 ) slender. 16 ) aqiiatic bird. 17 ) niea- 
aures. 18 ) suddcnly curved dowmvards. 

- 3 * 
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»enifl ober gar ntc^t f^5n ju nennen; benn bei bcn ganj jun* 
gen glamtrtgo’ö ftnb fte gräiiti4)»eif * mit braunen §tcden ; im 
jmeitcn ^a^rc aber txnrb bcr Flamingo fleiftbfarbig, oben an 
ben glügcln ^arlatbrotb unb bie f^warj, 

im brüten bi^ »ierten 3a()re enbliü) färbt er fi(b immer bnnfter, 
bi« er enbticb ganj burpurrot^ wirb. Db iener gän^Ii^ bur* 
burrot^e giamingo Slmerifa’« »on bem jeift befcbriebenen frctis 
f[f(^ »crfcbicben i|i/ niüjfen wir für febr iweifel^ft fwlten. 

. 2)ie rotben Söeine brei mit einer @d>wimmbant* 

»erbnnbene Beben, bie »orwärt« gerid;tet finb, imb eine wenig 
auftretenbe JDaumenjebc. 2Der gelbe S(b”«bel i|i on ber 
©pi5,e febwari. 

®er gemeine j5^o”üngo lebt fa|l in ganj Slfrifa, befonber« 
an ben Äüjlen be« mittellänbifcben üJJeerc«, unb fommt iuweü 
len bi« an ben 9ibf>"- 

®ic 9kbrung biefer SObget befiebt üt Bnfeftcn, ^if(blaitb 
u. f. w., befonber« aber in gifeben unb SWufebetn ♦, bie fte »er* 
mittelü ifwe« langen ^alfe« ftfeben, unb wobei fie »ermöge be« 
SBaue« ihre« ©^nabet« ben topf »erfebrt baüen* muffen, um 
babei mit SJortbeil ben Cberficfer gebrauchen ju fönnen. ©ic 
leben wie bie tranige unb @änfe, in gro§en ©efcKfcbaften ®, 
unb fliegen febr gut. 2)urcb ihre ©eftalt unb gorbc haben jtc 
}u mon^erlei Brrungen ®eranlaffung gegeben ^ ®a fie im 
ginge ® ein febr beutlicbe« treuj bilben, inbem bie longen Seine 
unb ber lange i>ol« weit beroorragen®, fo mag bieb wobl in 
ben frühem ©mnb ju ber ©age gegeben haben'®, 

man habe wunberbarc Bfitb®” aa” tteujen am .^im* 

mel gefeben. — 

eine nübt minber wunberbare j:änfcbnng »erurfa^jten einfl 
eine 9ieibe glamingo’« wäbrenb be« franjöüftben 9le»otution«» 
friege«, aW man eine ganbung ber ßnglänber ouf ©t. ®omingo 
fürchtete. 3lenne in feiner „Saufunjt " bcr SÖögcl" beri^* 
tet barüber: „gin Sieger bemerfte in einer ßntfernnng »on 
einigen englifeben ^Weilen, nach ber ©ee ju, eine lange Dteibe ' * 
glamingo’o, welche ihre glügel pulten'®; er mahlte fte fogleicb 
JU ' •• einer Slrmee cng(ifd;cr ©olbaten ; ihre langen Jf)älfc fob 
er für gcfcbulterte «Oluefctcn ' ® an, nnb ihr rot^ö ©eficber ' * 
batte ihn auf bie Bbcc »on militairifcben Uniformen gebracht ' 



1) gri'yish — whfle. 2) qnills. 3) web. 4) mollnscae. 5) tarn. 
6) flocks, 7) lliey baee gwen rise to inany mislakes. 8) when flying 
lliey l’orni. 9) by projectin». 10) which may hav« canseil. 11) ar- 
cbileolnre. 12) lile. 13) preening. 14) forwilli lie nKignifird lliem 
iiito. Ib) werr tnistaken lor ahooldered niuskets. 16) pluiuage. 17) bad 
soggFsted llie idea. 
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Dtr am« 2:eufe( bra(^> ba^er na^ Oonaite^ «uf, 

rannte * burc^ bie ©tragen, unb »evfünbtgte mit lauter ©ttmme*, 
baf bie (ängläuber gefommen »nören. ®urt^ btefen Slllarm be* 
wogen, Ite^ ber Äommanbant ber Scfa^ung fogtele^ bie ?ärtn* 
glodc ertönen^, »erboi>^)elte Wc SBae^en unb fenbete eine 2lb* 
tj>etlung JCruppcn* au^, um bie aingreifer }u recognofctren * ; 
ober halb eutbedte man, mit ^)ü(fe eine^ gcmglofe^^, baß bie 
»crmeintli4>e Slrmce ni^t« weiter, aW bloö eine |)e«rbe glo« 
mingo’^ war, unb bie auf IScobaditung au^gefr^idte ^Stalin« 
f(^aft» fe^rte fro^ unb »oller ©4>crje über t|re blutige (&i)e* 
bition jur ©arnifon juriid." 

SSJenn wir mie bei ©etrad^tung biefeö SJogefö ft^on über 
manche fonberbarc (Srfc^einung in bem IBaue, wie in ber Se« 
bendart beffelben »erwunbern mußten, fo werben wir bieß no^ 
weit mejir, wenn wir fein iReft unb feine ungewöhnliche ärt 
}u brüten ^ betrad^ten. £)ie glamingo’d bauen nomlid^ if>r 
91 eß in 9)loräßen‘* unb 3:eid)en, wo ße ©d)la»m in SRenge 
ßnbcn ' ' ; biefen häufen ße mit ben ÄraCen on ‘ * unb bilben 
fo bvrawibenförmige ^)ügcl(hcn * bie anbert^alb guß über bad 
SBaffer ragen ©ie laufen allmü^lig nad> oben f^mäler ju' ®, 
unb oben auf brr ©pi$e beßnbet füh eine fleine ^udhö^lung'*, 
)ur Stufnahme ber (Sier. S93enn bie f^lamingo’d legen ober brü« 
ten * fo ßeßen ße aufree^t, jiemlic^ na^e über ber ©pi$e, mit 
ben Süßen auf bem S3oben ober im SBaßer unb mit bem 
©c^wanje bad fReß bcbedenb. ^ateöb^ oerglei(l)t ben fo 
brütenben Slamingo mit einem 9Renf4)en, ber mit ßerabßöngen« 
ben ©einen auf einem 6omtoirfcf)emmel ß^t'*. — SBeife hnt 
bie 9latur ben ©ogel auf biefe 2lvt fein 9leß ju bauen geleßrt, 
ba er, o^nc bie Sier unb jungen ©ögel ju »eriegen*®, feine 
langen ©eine nid)t in einem gewöhnli^en !Reß ßüben unb au^ 
ben ganzen Körper nitht gehörig ßü$en fann. Sie 
bad ©eßirn ber SI<>tningo’d galt bei ben alten Stömern unb 
©ried^en für einen Scderbißen. 



1) acGordmglv slarteü olT. 2) ranning. 3) ▼ociferating. 4) in- 
sUntly sounded tbe tocsin. 5^ a body of men. 6) to reconnoitre tbe 
invaders. 7) by means of bia glass. 8) tbe corns of obaervalion. 
9) incnbation. 10) marshes. 11) pleiily of alime. 12) whicb tbey hcap 
witli iheir claws. 13) billocka. 14) whicb appear a foot and a ball, 
above — . 15) ibese are taprred gradnally to tbe top. 16) hollow. 
17) lay a batch. 18) on a desk >81001 witli bis legs hanging down. 
19) injuring. 
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£orl) d^cfletftelb an feinen 0o^n. 

gWein tiekr ©o^n! — ®ein testet ©rief ^at tnid^ fc^c 
erfreut*. ®ie ©(^rift war fef>r gut, unb ba« ©erfprec^en WtU 
e^e^ Du gtebfi®, fef>r fc^ön. Du mu^t eö galten, benn ein 
reblidjer 5Wonn bri(f)t nie fein SBort. Du nia^fl Did) oifo an# 
^eifc^ig^, bie ?e^ren, wet^e i(f> Dir gebe, ju begatten®. Dad 
iji ^inreidjenb , benn obgtei(^ Du fte gegenwärtig no^ ni^t 
grünbtic^ ® begreift, fo Wirb botf) ba^ SUter unb gta^benfen fie 
Dir jeitig »erftänbti^ wachen. 3n ©etreff be« 3n^a(W ^ Dei# 
neö ©riefet, glaube icf), baf Du babei bie erforbertid>e .^ülfe • 
gehabt ^afi; aud) erwarte i^ in ber Dbat nod) ni(l)t, baf Du 
einen ©rief ol>ne ©ciflanb fc^reiben foUji. Du foöteji e^ tnbef» 
fen boc^ perfuc^en®, benn nit^W ifi not^wenbiger, aW einen 
guten ©rief ju fi^reiben. 9?i^td ift in ber D^at teid)ter. Die 
tneijlen Seute, wel^e fc^lec^t f^reiben, t^un cö, weif fie beffer ju 
fd) reiben bemübt jtnb, afö fte fonnen, woburdb fte einen unna# 
türlitben ©tpl befonimen, wä^renb inan, um gut ju f^reiben, 
ungejwungen ' " unb natürli^ ftbreiben mu§. SBenn Du jum 
©eifpiel mir einen ©rief f^reiben willfl, fo foUtefl Du nur 
erwägen", wa^ Du fagen würbefi, wenn Du bei mir wärefi, 
unb e« bann in einfachen Söorten'* nieberfcfireiben, gerabe aB 
wenn Du Dicf) mit mir unterbieltefi 3cb fege alfo porau^, 
ba^ Du Di^ biwff^cft, um mir ohne .^ülfe ' * ju ftfireiben, unb 
i^ permutbc bann, bof Dein ©rief wabrf^einlidb jiemlitb fo 
lauten würbe ' ®. 

3)?ein lieber ©ater! — 3^ bin biefen fSKorgen bei .^lerm 

gewefen, wo i^ au^ bem @nglifd>en in’^ Sateinifd^e ' ® unb 
auÄ bem Cateiniftben in’d ©ngliftbe überfegt habe, unb fo gut, 
bag er am Snbe meined grercitiumö opiime barunter geftbrie# 
ben bat. Jfiierauf lief i^ wie ein wilber 3unge na^ 4>aufe, 
unb fpieltc bi6 jur effen^ieit unb ag bann wie ein Söolf; unb 
barauei fönnen ©te ftbliegen ' *, bag i<b fcbif gefunb ' * bin. 
?ebcn ©ie wobf®. 



1) rpistolary slylr. 2) I am very well pleaseü wUk. 3) malte. 
4) ynu ciigagc iheii. 5) retain. C) yon do not ihorouglily coinpre- 
liend llieni. 7) witli rcspecl to llie contenls. 8) pro)»'r asaislance. 
9) Iry. 10) easy. II) cuiisidcr. 12) plain tertns. 13) just as if you 
were cuiiversing. 14) unassisted. ib) would probably be mudi in 
diese wurde. 16) rnglisli iiilo istin. 17) by that yuu may judge. 
18) in Tcry good bealth. 19) adieu. 
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wäre nun ein guter ©rief, unb bo^ t(l er fe^r utu 
gejtrungen gcfcf) rieben, »»eil er fe^r natürlici) ifl. ©erfuc^e bo* 
l»er ' ju»»eilcn mir aticin ® ju ftfjreiben, »i>ne ®icf> um bie 
0(f)ön^eit ber @(^rift unb bie @erabj>cit ber Cinien ju beffim* 
mern ®. Daburc^ »»irft 35u 2)i(f> naef» unb nad» gemöf>nen, 
»oUfommen gut unb unge}t»ungen ju fefireiben. Sebe k»o^I. 



®crfelbe an benfclbcn. 

lieber ©o|m! — 3^ ^abe geftern Seinen ©rief »om 6. 
erhalten, unb in {^olge^ beffen unter bem f>eutigen Sage, an 
©ir ß^arled SB. gefebrieben, um i^m für alle .^öfli(^feiten ju 
banfen, »»elc^e er Sir ert»iefeu* f>at. Sein erfled Auftreten 
bei ^)ofe« ift, t»ie id^ finbe, fe^r günftig getvefen, unb ©eine 
Sliafeilät ^at Sief» audgejeie^net. 3e^ fn>fc, ba^ Su biefen 
©e»»eid^ »e>n Sludjeiebnung »nit (Sbrfure^t unb .^altung* em* 
bfangen ^a|t, benn bad ijl ba^ f>ajfenbe ©etragen eineö SSftan* 
ned »on ©tanbe®. Seute, »on geringer'“ @rjiel»ung, fönnen 
bem ©traf>le ber ®rögc nie^t »»iberfleljen " ; fte gerattjen au^cr 
jief) wenn Wenige unb große Scanner »nit iljnen fprecfjen; fie 
finb unbeholfen ‘ ®, befehämt unb »»iffen nie^t, mod ober mie fie 
anttnorten foUen: währenb ein mohlerjogener, restlicher SDiann, 
»on einem höhere« ^angc ni^t »erblenbcf* mirb: er fennt 
unb bejeigt alle ShrfnrS*/ gebührt'®; ober er thut ed 

ohne »erlegen jn »erben ' ®, unb fann eben fo ungejtnungen ' ^ 
mit einem Könige fpreSen, »ie mit irgenb einem feiner Unter* 
thanen. Sied ift ber große ©ortheil, »»enn »nan fung in gute 
©efetlfSaft eingeführt toirb'®. SBic »ielSO?änner habe iS h'^r 
gefehen, tnelSe, naSbein ße bie ganje SBohlthat einer Sngli* 
fSen @r}iehung, juerß in ber ©Sule unb bann auf ber Uni* 
»erßtät genoffen hoUfn‘“, bei ihrer ©orftellung®“ bei bem 
Äönige, niSt »»ußten, ob fie auf ben Äöhfen ober ouf ben gü* 
ßen*' flanben. SBenn ber Äönig mit ihnen fpraS, waren fic 
»erniStet**; fie gitterten, »erfuSten ihre ^änbe in bie SafSen 
iu fteden“® unb »erfehtten fie; ffe ließen ihre <^üte fallen unb 



1) endeavonr tlien. 2) of yourself. 3) wULoot minding. 4) in 
consetjuence of it. 5) shovvn. 6) setting out at court. 7» mark, 
8) sli-adiness. 9) fasliion. 10) low. 11) stand tlie. 12) tney are 
friglit«>ned ont of llieir wils. 13) awkward. 14) dazxled. 15) wliich 
is fiup to it. 16) being disconcerlcd. 17) easy. 18) of being. 19) aller 
baviog bad. 20) wben tliry liave been preseuted. 21) tbeir beeis. 
22) aonibilaled. 23) to pat. 
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fd)ämten fte ttjteber auftunc'^men ; furj fic »crfe^ten tn 
jebe ©tettung', nur nic^it * in bic rechte, »»elc^e bie unge« 
jtrungcnc unb natilrli^e tfl. ®ad Sftarafterijitfc^e eine« 
crjogencn ?0?anne^ ifi, ft^ mit Untergebenen oi;ne Uebevmut^ *, 
mit S3orgefe$ten mit ©^vfurt^t nnb mit ?ei(^tigfeit unb, mit 
feine« ©icidjen, man fei mit if>nen befannt ober ni(f>t, über 
ettgemeine ©egenflänbc* iu unterhalten; ohne bie geringfie 
@eifte«*Sefangcnheit* ober Unbeholfenheit be« Äörber«, ba 
beibe nicht oorthelfhaft erf^einen fönnen; tvenn {te nicht ganj 
ungejtoungen jinb. Cebe toohi. 



£orh fShron on ^errn ^oppner. 

3ch bin- enbii^ in Sofogna angclangt®, mo ich 
eine ^urft nieberiieh, unb gefocht^ »erben »erbe, »enn bieß 
SBetter anhält*, ©agen ©ie 2R. meinerfeit« ®anf*, für bic 
Sefanntfehaft in gerrara, »cTche eine fehr angenehme »ar. 
3(h bin j»ei Stage in g. geblieben unb ber ©rof ®?o«ti gefiel 
mir fehr, fo »ic ba« Sffienige, »a« mir bie Äürje ber 3eit 
von feiner gamilie ju fehen erlaubte. 3ch befuchte ‘ ® feine Con- 
vers.a7.ione, »et^e »eit h^h^’^ fteht " al« irgenb et»a« ber 
Slrt in Sßenebig — bic ®amen faft alle jung — einige hübfeh — 
unb bic ÜKänner juoorfommenb ’ * unb reinlich. ®ie Dame be« 
j£>aufe«, »eiche jung unb erjt feit furjem verheirathet i|l, er# 
fchien mir bei eichte '* (i^ h“*>c fie bei S^age ni^jt gefehen) fehr 
hübfeh, »on angenehmen panieren ' *, fehr bamenartig unb fehr 
»ohlerjogen ' »ie »ir e« in ©nglanb nennen, — et»a«'®, 
»a« einen an einen Söcttrenner, eine Sintilope, ober an einen 
3talicnifchen SBinbfpiel erinnert, ©ie feheint für ihren ©e# 
mahl, »clcher licbcn«»ürbig unb gebilbet ifl, fepr eingenom# 
men ju fein; er ifl j»ei ober brei fDiat in ©nglanb ge»efcn 
unb ifl jung. Die @dh»eficr, eine ©räftn fo unb fo ' ^ — ii^ 
habe «ergeffen »ie** — ift eine 2)ame »on mepr Slnfprü# 
ihm'®; fie fingt unb fpielt gottlid;, ober e« f^eint mir, ol« 
hielte fie fich »erbammt lange babei ouf*®. 3hre Slepnlichfeit 
mit ÜJlab. ^ahautt ifl et»a« gonj Sluhcrorbcntti^)«^. — 3<h 



1) aCtitudp. 2) but. 3) insolencp, 4) tnjiics. 5) concern nf inind. 
A) joinrd. 7) broiled. 8) coiilinnes. 9) will yon ihank. 10) wen). 

II) u lar supprior to. 12) courleons. 13) by candleliglit 14) plea- 

■ing in ber maiiiiprs. 15) tlioroagh bred. lA) a kind nf tbing wliich 
rr.ininds of. 17) snmpbody. 18) 1 forgnt how. 19) display. 20) I 
tboiight sbe was a danined Ion: time about i(. 
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^attc von tiefen feilten nur einen afnttid ouö ter 33ogef*^er^ 
fpeftire ' , unb irerbc ftc maprfd^eintid^ nic^t »vieber feljen; 
aber id; bin 2)?. bod) fe^r perbnnben, baß er fte mid; übertjaupt 
pat feben laffen wenn mir irgenb etmaö 2(n* 

flcncbmeö in ber SBett begegnet, fo überrafdit unb erfreut cd 
imd; fo febr, baß id; mief) barüber noch eine ganje 2Bo($e fang 
tmutbere'*. großer Sewunberung für bed 

ßarbinal fegaten rotI;c ©trumpfe er^tft’. 

3cb imbe nur einige ^agc in Sotogna bteiben. bin 
gerate babei, ÜJierfivürbigfeiten ju befeben®, aber idß »verbc 
meine Gmpfebtuugöbriefe ^ erß in ein ober jrtiei J'agen abge* 
ben *, bid icb beii Crt unb bie ©emätbe biiribgcgangcu ®, 
Pielfeicbt gar nid;t, menn icb ftnbe, baß ieß 33iicber unb üJterN 
mürbigfeiten genug b^ibe, um bie ©inmobner entbebren ju fön« 
nen'®. 5lUcm »erbe i* nach »enebig jiirücffcbren, 

tro ße mich 11-/ Pielteidit früßer, ermarten fönnen. 3cb 
bitte", meine empfebfungen " an bie grau GonfuP * unb an 
^errn ©eett. 3^ boffc/ meine Tochter »robl iß. ©tetd 
unb aufri^tig ber 3b«’sc ' “ • 

P. S. einer ber gerrarefen fragte mich, ob i^ „forb 
©pron'' einen feiner ©efannten, ber jeßt in gfieapet märe'*, 
benne. geb fagte ibm „nein'' mad auf beibe aSeifen mabr 
mar. ®enii icb fnnnte ben ©etruger nicht unb auf ber anberen 
©eite, fcniit niemanb felbß. ©r ßubte'®, ald man ibm 
fagte, baß icb t’er maßre ©imon ^ure märe. ®n anterer 
fragte mich, ««b überfeljt hätte, ©ie feben mad 

^uhm iß. 3cb meiß nicht, mad anbere fühlen, aber icb tverbc 
immer um fo lieber unb beßer angefehen, menn icb meinitf 
gen lod bin'^ geb fagte ihm, baß id; 2:aßo nicht überfebt 
hatte, aber ein fltamendpetter hätte ed getpan'®; unb bei ted 
.^immeld ©egen, ich fab fo menig einem 2Did;ter ähnlich ' baß 
iebermann mir glaubte. 



1) a bird g eye Tiew. 2) for lolling me aee. tliem at all. 3) vthen- 
ever. 4) Uiat I go on ^votidering for a week to come. 5) I feel too 
a great adiiiiration of. 6) I am just going to see siglils. 7) introduc- 
lory lelteis 8) present for a day — . 9) run over. 10) Io do without. 
Jl) nrav. 12) respects. 13) consuless. 14) ever yours and triily. 15) novr 
at «aplcg. 16) stared. 17) the ligliter and Letter looked on wlien 
•'f niine. 18) a iiamesake faad. 19) 1 looked so 

littlu likc. 
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8otb 35ptoti an ^errn SKoore. 

SRom, btn 12. ?D7ai 1817. */•" 
3^ fiflBe 3^ren ®rief "^ter ermatten, wo^jin tc^ fürjKi^ 
einen Sl6fie(i)er ' unternommen, aber i(^ luerbe in einigen’ 
Itagen nat^ SBenebig jttrücf feeren, fo t»a§ 0ie, wenn Sie mie* 
fcer fdjreiben, t>ie^ unter ber gemö^»nlic^en 3lbreffe t^un muffen*. 
3df) beabfid)tige nii^t * fo botb na^ Sngianb jurüdjufe^ren, unb 
am atiermenigften mic!^ bort nieber ju taffen'. Sßenn ©ie bei 
3^rer brofeftirten Sluöfluc^t® bie SUpen flberfc^reiten fo mer» 
ben ©ie mic^ irgenb mo in ber Sombarbei ftnben, unb e^ mirb 
mi(i) fe^r freuen, ©ie ju fe^en*. Waffen ©ie ed mi^ aber 
burc^ ein ober jmet SQSortc »orlier miffen *, benn i^» mürbe gern 
einige 5)ieiten umreifen ' ®, um ©ie ^u treffen. 

aSon 9iom fage iö) nid)td; e^ ifl ganj unbegreiflid^ , unb 
ein SJeifebuc^ " iff fo gut mic baö anbere. 34» ^abe geftern 
mit Corb i. gegeffen, metc^er auf bem fWüdmege na^ ©ngtanb 
ift. Slber e^ finb je$t menig ßngtänber ^ter; ber 2ßinter iff 
i^re 3cii- 34) f^tff ben ganjen Jlag ju ^ferbe gemefen, 
atte ^age feit meiner Slnfunft, unb fiabe eb mie in (Eonffanti* 
ttopel getiatten ' ’. Slber SRom iff bie ältere unb bie f4>6nere 
©d^meffer. 3Bir fiaben vor einigen j:agen ben ©ipfet beö Sit* 
baner ®ergb beffiegen, met4)er brä4)tig iff. 3d; ben ^abff 
libenbig, unb einen ßarbinat tobt gefepen, met4)e beibe rec^t 
gut aubfa^en. ®er Se^tere mar vor feiner Seerbigung, in 
ber Chicsa nuova (neuen Äiri!^e) im ©taatc oubgeffettt. 

3f)re bPctif4)£tt Sefürditungen * * finb grunbtob ; fahren 
©ie.fort unb möge eö Qfnm» glüden ' ©o eben iff !p. ein* 
getreten, unb meine ^ferbe finb vor ber St^üre, fo baff i4) 
aufffeigen unb baö ßampuö 9Jiartiuö befudjen muff, met4)ed 
beitäuffg ' ganj von bem neuen fWom überbaut iff. 

P. S. 34) üiitt 3^nen eine ®ef(^i4)te erjäfften: 
melier neutiib nach einer Äranfffeit an jemanben von 9teafjet 
auö f4>reibt, feftt binju: „unb idf) ^abe mic^ fo veränbcrt, boff 
mi4) meine ätteffen ©laubiger faum fenncn mürben.'' ^ 



Slntmort ouf einen IBrief. 
fOlein lieber grcunb! — Doö SScrtrauen, mclcbeö ©ie in 
mid) fe^en ' * unb bie S3efolgung ' ^ bet fWatfif^läge, meltb« i4) 

1) cruisr. 2) a few. 3) adrrss (lierc as usual. 4) I am not for 
relurning. 5) bj no means al all as a rcsidence. 6) excursioD. 7) cross. 
8) very |lad to see yon. 9) otily give ine a word or bvo brrore-liand. 
10) rcadily divrrge. 11) guide-book. 12) taken. 13) alarms. 14) gu 
on and prosper. 15) by tbc >vay. 16) place. 17) your adberence. 
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3^>nen bidbet' gegeben, überje^en mi^/ baf ©te in Sffia'^r* 
f(beinli^feit * feine übereilte® Jßerbinbung eingcpen »erben. 
@ie finb je^t ac^t unb 5 tt)onjig 3o^>re att, unb »ie ftc^ »on 
felbft »erftef>t * fcibig, für ft(b felbfl ju urtbeifen. ©ie belieben * 
inbeffen micf» um EÄotb ju fragen, unb i(b gebe i^n freimütf)ig ®. 
Ueberjcugcn ©ie fttb, ba^ ©ie eine 3^rer Sichtung »ürbigc 
Werfen gefunben haben, unb sbgem ©ie bann nicht ^e p hei* 
rathen; benn, »ennglei^ baö uniuerheirathete Sehen feine 9feije 
hat, fo ifi bo^, glauben ©ie mir, bie Serbinbung mit einem 
lieben^mürbigen Sßeibe, ein irbif^e6 ^arabieö. 3ur ©chanbe 
ber ÜKenf^h^'i bie SBelt mit SJerldumbungen gegen bad 
fchbne ©efchlecht erfüllt; aber ich bin überjeugt, baf bie grauen 
»on 9latur* liebenömürbig , baf jle ©enfmöler ber ©ejtänbig« 
feit finb, unb ba§ neun 3ehaiel ber ©chmächen, beren pe 
befchulbigt »erben, bem betragen ber ÜJiänner ihren Urfhrung 
»erbanfen®. ©ebhalb heirathen ©ie, benn: 

„bie ehe ift bad ©ebot'® ber 9latur; Wänner unb 
„grauen finb baju gef^jaffen, einanber ©efährten ju 
„fein, unb beehaib fann ich nae überzeugt fein, ba^ 
„ber ehc^anb ein SSittel jur ©lücffeeligfeit ift.'' 

Oohnfon). 

„3n febe^ »ahren Söeibe^ Jfjerj i|l ein gunfen himw^' 
„lifchen geuer«, »elcher beim heöenS^age" beö ©lüf* 
„feö‘® fchlummert * ® ; ber fich aber entjünbet, jtrahlt 
„unb flammt in ber ©tunbe beö Ungemach^." 

(SGBaeshington Orbing). 

Unb »enn ©ie ein guter ©atte finb ' fo gilt ti ' « jehn 
gegen ein«, baß ©ie ein gute« SBeib finben »erben. 
aufrichtiger. 



5^. Dr. ^io^nfon an .^eren 3iaco6 fSoSmeü in ^art«. 

SBerther ^)err! ©ntfchulbigungen nugen feiten ju et»a«‘^. 
Sffiir »ollen be«halb bie ©rünbe, gute ober fchlcchte, »eiche 
mich Jw einem fo fharfamen * * unb unbanfbaren ßorre«honben» 
ten gemacht haben, bi« ju 3hrcr Slnfunft oerfchieben'®. ©ein 
©ie für jeht oerfichert, boß nicht«, »eher bie Sichtung noch 



_ 1) bithertd. 2)_ lliat therc !s no probabilily of your rorming. 
3) iiiiprudi-nt. 4) of course. 5) condi'aornd. 6) freoiy. 7) ainglf. 
8) iiatarall^. 9) owe. 10) diclale. 11) in ibu broad dayligbt. 

12) proaperit^. iS) lies dorniant. 14) kindles up, beains and blazes. 

13) luake. Ib) t’is. 17) are seldom of any use. 18) sparing. 19) delay. 
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?ict*c verringert ^at, mit welcher id^ ©ie von J^nnvicf enttief. 
S3eibe ^aben fic^ fogar burc^ fllte« bn« vermehrt, waO ©ie mir 
von fic^ fetbfl unb onbere von 3^nen gefngt haben', unb »venn 
©ie ^nrücffehren, fo merben ©ie jn einem unveränbcrtcn, nnb 
ii) ^offe, unveränbcrtichen greunb jurücffe^rcn. Slücö ivaO ©ie 
von mir befür4)tcn Ijaben, ijl bcr SSerbrup* mich ju tau» 
fchcn. 9hcmanb täufcfjt gern * Srmartungen, »reiche man ju 
feinen ©unftcn ^egt ♦, nnb baö Söergnügcn, ivefd)C(5 id; mir von 
3^rcm Journal verfprcchc ift fo groß, baß vieÜcid^t fein 0rab 
von SKufmerffamfcit ober ©diarfßnn * t)inreid;enb fein bürfte, 
cd jit gemä^ren. kommen ©ie inbeffen nac^ Jf»aufe, unb ver» 
fu(^cn ©ie 3^r ®fücf®. — f4”^ banach, ©ie ju 

fetjen unb ftören, unb ßoffe, baß mir nic^t mieber fo lange 
getrennt fein werben, kommen ©ie nad; ^aufe unb erwarten 
©ie einen foIcl)cn SBiltfommen , wie er bem gebührt^, bcn eine 
weife unb eble SBißbegierbe ba^in geführt hat, wo vieUcict)t fein 
ßingeborner bicfed fjanbed fe juvor gewefcn iß. 

3cß ßabe 3f)nen nid;tö fffeued ju fagen, wad ßhre Stuf» 
merffamfeit* verbiente; aucß will icß nid;t mit 3BiUcn® bad 
Vergnügen verringern, wcld)ed irgenb eine 9feuigfcit 
bei Stnfunft gewähren fönnte. 3(ß furd;te, baß wir 
ed fcßwierig ßnben werben, einen @eiß bei und ju feßeln*', 
welcher fo lange von 31bwed;felung ergoßt worben iß ' *. l'af» 
fen ©ie und inbeßen verfud;cn, wad äeßtung unb ©üte bewir* 
fen fßnnen. 

I)a 3ßred SBaterd greigebigfeit 3ßncn eine fo weite 2lud» 
ßueßt gcßattct ßat ' ®, fo jweiße id; nid;t baran, baß ©ic feine 
S^ranfßeit ober nur** feinen Söunfcß ©ie ju feßen, ald einen 
hinrei^enben ©runb betradßcn werben, um 9tücffeßr ju 
befcßlcunigen ' ®. filtern fönnen wir nur einmal ßaben; unb 
berjenige, verfprießt ßcß ju viel, ber mit*#er firwartung in’d 
?eben tritt, viele greunbe ju ßnben. outß 5“ 

glauben, wie ed eine Söeranlaffung ju 3ßrer JKüdfeßt fein wirb, 
baß biefe fo aufrichtig wünfd;t, ©ie liebenber greunb. 



I) by all thit I bave been told of yon by. 2) rexalion oP. 3) lilces 
to frastrate. 4) wliicb have been fonned. 5) diacerDinpnt 6) take yoar 
ebance. 7) as is dne to bim. 8) nolice. 9) vrillinzly. 10) 

11) to kpcp ainoDg ds a inind. 12) bas too long feasted with variely. 
13) baa indulged yoa witb so long a ramble. 14) even. 15) for 
hastening. 
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0ir ?®a(fer 0cott <m £ort» iSijron. 

abbeWforb, bm 6. 9lobfmbft 181J. 

2)?etn »»crt^cr ?orb! — 3c^ Hn mit 3^rem Srtefe »om 
27. 0ebtember bccbvt morbcn, unb pabe c6 aiifri(^ti 9 bebaucrt, 
ba§ fo »ict 3(u^ft(bt' ba ift, baß Sie (Snglaiib »crlaffcn mer* 
ben, oßne meincrfeitö 3i>rc bcrfönli4)c ®cfanntfc^aft ma^cit 
ju fönnen. »vünf4)te perjtic^, baß 3ßrc Sorbfrßaft (J^err* 
Iid;fcit, ®nabcn), in bicfcr Saifon nac^ Sc^ottlanb gefommeit 
mnrcii, bcnn id; ^abc nie eine fd;önere gefeiten, unb Sic ßät* 
ten aifc SBctbinbungcn * mit ßalebonicn erneuern, 

unb fo(4>e neue aufnübfen fönnen, »eld)e mo^rfc^einlit^ 

gugefagt ßätten*. 3c^ barf ed vcrfpredjen, baß Sie mid; ret^t 
gut* Ratten leiben fännen — benn id) ßabe viele Eigenheiten * 
cined 2:ürfen — flimmere^ mich nie bie 3“fw«ft — unb 
bin ben lieben langen 2^ag * faul — ßabe meine greube baran ®, 
mit Silber aufgelegte ’ “ 'JJißclen unb 2)ulU9h®u^ 5 U fammeln, 
unb gc|e niemanbeu auf bem ÜOege — tvaf ich allef für Ei* 
genfehaften ' ' SWoflemf huKc- 

SBclchef Ermachen trodener ilno^cn feheint auf bem gcß» 
lanbe Statt gu ßnben! i^ eher'* an bie Sluferßehung ber 
SRömer alf an bie ber ^reußen glauben fönnen — bo^ f^cint 
fte eine mirfli^e unb thdtige Erneuerung bef 9Jaticnal^®eißef. 
Ef »virb gewiß fonberbar genug fein, wenn jener furchtbare 
Ärug ' ®, ber gu fo vielen Cttcllen gewanbert * * iß, enblich an 
ben Ufern ber Saale gerbrechen fotttc ' * ; aber vom :ß>öchßen 
bif gum 9?iebrigßen ßnb wir bie 9?arren bef Schicffalf. 

3ch bin Oh’if" ^“”9^ meinen beßen 2)anf für baf IBcrgnü* 
gen f^ulbig, welchef ich ®urchl<fen'* 3hre^ fch*^ 9C‘fi' 
reid;en ' ^ türfifchen gragmentf hatte, äber ich würbe ef faum 
gewagt hoben il;n bargubringen ' ba ich >ueiß, wie Sie 
burch freiwißigef Slufbringcn ‘ * von ®eifatt übcrfchüttet * ® 'fein 
müßen — hätte ich h^ute nicht erfahren^', baß ich «uc ®ut* 
fchulbigung habe ouf ben ©egcnßanb cingugehen * ba Sie mit 
freunblich ein Eremhlar * ® bef ©ebichtf gefchieft haben. 3ch 



• '»H t 

1 ) ;that tliere is such prospect. 2) witliout my making. 3) asso- 
dalions. |4) maile such new one’s as were likely lo suit you. 5) well 
enoiigli. 6) properties. 7) troohle inysell ahoul. 8) ns llie Jay is long. 
9) delight in torecling. 10) silver-iiiounletl. 11) allrüiutc.«. 12) as 
soon. is) trenieniloiis pitclier. 14) travelled. 13) sliould Le broken 
16) in perusiiig. 17) high sptriled. 18) I should hardly have veniured 
to olTer lliem. 19) volunteer intrusion. 20) overwhelnied. 21) nnicss 
1 had to day learnt. 22) Tor eniering npon. 23) copy. 
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bäte e« wegen meiner 5ltwcfen^eit von Gbingtiirg^, wo ci 
rui»tg in meinem ^>aufe in ber ©^lojjftraße gelegen, nid;t 
eber» ermatten, fo ba^ ic^ nnbanftar erfd)ienen fein uiu^te, 
wäbrenb ic^ in SBa^r^eit nur tefd^eiben war. ®er le^te 
Icr ift jn »ev 5 ei^en, ba er bei einem Slbvofaten unb Siebter 
nid;t gewol>ntid) ift; ber erjte fo« bem «ßertreeben ber ^>ererei’ 
gfeid) fommen*, aber viele ^»anblungen “ meined Cebenö 
flcwigt, bajj id; fein Sauberer* bin. entfd;ulbigen Sie biefed 
eilige ©efribef unb batten" eie mief) 3)ivtort» für 3f»ren fel^r 
ergebenen Siener. 



Serfetbe on benfetben. 

' ?onbon, im Stprit 1815. 

gj?ein wertber Corb! 5^) t'*" wenig über ben Söertb 
bed itäftd;end® befdiämt, worin eie bic 5Utifd;en 3lcliqnien 
verfditoffen ® l;aben: aber fetbfl wenn ed noeb foftbarer wäre, 
fo fönnte biefer Umftanb feinen SBertb in meiner ed;ab»»S 
ni*t vermehren ' ", wenn id; ed ald ein ^'fanb ' ' ber 3ld)tnng 
«nb greunbfdiaft ■5’frrtid;feit betraute. Sad bauptfdd)* 

lidiftc Vergnügen, wetd^ed mir meine titerarifd;en ©ejiebnngen 
gewährt baten ' ®, ifl ber Sntritt ' wetd^en fte mir bei benen 
»erfdiafft baten, bie bureb Salente unb Jöitbnng'-* nudgejeid;* 
net finb, unb in biefer jyejiebung geredeter SSetfe fo bvd) fte* 
ben ‘ * wie 3bre ^>errtid;feit. Sie fsreubc ' «, 3brc ®efannt* 
fdmft ju madien, ift bemnad; verbättnibmäbig grob gewefen. 
öd ift einer jener 2öünfd;e gewefen, wetd;e id;, nad;bem icb 
fic lange unb ernftbaft ßcbcgt'^ völtig befriebigt'* fanb, ald 
j* 3bre bf'^föutidie ®efanntfd)aft mad;te; unb id; batte, bap 
Sic mir erlauben werben, biefeltc wäbrenb meined Slufentbattd 
in ber Stabt bäufig ju benuben. 3d; bin, mein wertber l'orb 
3br wahrhaft ergebener unb treuer Siencr. 



1) sooner. 2) witclicraü. 3) is said lo be cqnal fo. 4) many an 
act. 5) conjiirer. C) scrawl. 7) beließe. 8) sbriiie. 9) encloscd. 10) not 
add Viilue lo it in iny esliiiiation. 11) plrdge. 12)wliicli 1 liave denv- 
cd from iny ronncxion. 13) acccss. 14) accoiin>lisliineiils. 15) and 
slandin*' so bigb as Y. L. doos in ihat rank. 16) salisfaction. 17) wbich 
afler having bcen — enterlained. 18) gratificd. 

■ b 
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G(6a, im fflai I8J3. 

»»ar »on gforenj gefommeit um mit einer Gnglife^en 
Fregatte in Civorno einen ^ireuj^ug ta^ üjjjtteCänbifc^en 2)?ecr 
l;inauf ju macben', unb nad;bem wir am 3. 3nni »on Ci» 
»erno abgefegelt waren*, befanben wir und am näctjfien j:agc 
in ber 9?d(;e von (5Iba, wo alic £;fftjiere auf bem Sßerbed burd) 
t^re gernrö^re® bie 3nfel betrachteten unb ben Ghnrafter bed 
großen Süanned befprad;en^, bem biefer Keine gfeef jum jeit* 
weiligen 9feid;e biente*, (fine fühne öefcfligung erfcheint ge« 
rabe an ber ©pi^c mit ber 2:odeanifchen J^Iagge oon ber ©tangc 
wepenb. ©egen Cften unterfepieben U'ir ^iombino, unb ed 
fiept wirffid; fepr fd;ön aud, wie ed fiep oom 9?anbe bed 2Baf« 
ferd wie äJenebig erpebt«, mit einer 9?eipe bewöifter J^iigei im 
4:intergrunbe*. SBir warfen in ber Snd;t »on ^orto" j^errafo 
Slnfer aud®, unb ba wir beim iepten i'aoiren mit popem äßaijer 
eintiefen®, fo »erfammettc fiep bem 5(nfd;eine naep'® bie ganje 
©tabt, nm bad ungewöpntid;c ©d;aufpiel ^u fepen, wie jwei 9?rit* 
tifd;c Äriegdfd;iffc ipre fe^t rupigen ©cwäffer betraten, ©erabc 
unter bem ©ipfef bed ^ortd fianb auf einer Erraffe ein pubfeped 
^)and, mit niebrigen fyenftern nnb «on ülfa^cn befepattet, wet« 
d;ed und ber ©teuermann atd bie ©tabt«9ie(ibenj 9iapoteon’d 
bejeid;netc ' ' . ©in fanftauffieigenbed ' * Stmpbitpeater oon /■'iu 
getn in einer watbigen ©d)tnd;t‘®, bot fiep' unferem «tnbfidc 
bar, auf wetd;em ein pubfeped ©ebänbe von adit Jsenftern 
ftanb, wetd;ed ber Sßerbauntc atd ein l'anbpaud erbaut patte; 
bied^ügel nm baffetbc finb mit Slltcen'-* »on niebrigen Cfioen« 
Säumen gejierb, unb bad ©an;e geioäprt bem ?luge eine ticb« 
liepe länbliepc ©eene. 2ßir würben juerfl am iDföto an’d Ufer 
gefept ' ’, nm bie ©tabt ju fepen. ©in gemifd;ter ^■'anfen ' « 
»on ©otbaten, ffiürgern, ibiaben, Ü)iäbdpen unb ©aleeren« 
©claoen empfing und bei ber Vanbung, unb fotgte und pinauf 
bid jur ©tabt«9iefibenj bed Äaiferd. ©ie wirb jept »on bem 
©ouoerneur bewopnt ' * unb fiept auf bem ©ipfet ber fteinen 
befeftigten ©tabt. SBir gingen auf einem reintid;en, »ortreffli« 
epen ']Jftafier unb würben mit einem gutmiitpigen „buon giorno“ 
»on febem weibtid;en Äopf begrüpt, weteper unter ben genficr* 



I) to join — on a ernise up tlie Moililcrranean. 2) Iiavin" sailed. 
S) spyini'-j'lasses. 4) iliscussing. ö) was a leniporary empin-. d) l ising 
froni llie edee. 7) in tlie ri'.ir. 8) oiir nnclior was dropped. 9) as 
we ran higlily in upon lli« last tacic. IO) apparenlly. II) poinled 

ont to US. 12) we caiiie in siglit of a gentle. 13) ravine. 14) avemies. 
15) set asfjore at tbe mole. 16) uiedley crowd. 17) oeenpied. 
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3afcuficn ^crwovaudtc*. 9?a^Jotcon batte im erften ©tocf 
mo^nt. ®ie mären fo ftein, mie bte eine« ^rivatbau* 

feö unb in bem in gcmö^nlic^cn piibfc^en grcetco gemalt. 

®ie 2>?cbet maven alte umgetanf^t, unb bie ilaminc unb jmei 
®üjlen bev ©c^meftcrn beö ^iaiferö (Slife unb ^auline) waren 
2lHeei, ma« übrig geblieben. 2)ie ®ibliot|>ef ifi ein ^übfd;eö 
3immer unb öffnet fid; nacf) einer Sterajfe, meld^e mit feinem 
l*ieblingögartcn in glcid^er (Jbene liegt®; man fagte und, bap 
bie ^panjcn nnb (Sitronens©änme »on i^m felbft gcppanjt »vors 
bcn »värcn. ®cr C^ffijier, »reicher und begleitete, mar ein alter 
©olbat 9?apoleond unb auf Glba geboren. Qr erjä^lte und 
einige intereffante ßinjel^eiten * über bed Äaiferd Slufcnt^alt 
auf biefer 3»fcf- baraud ^ervor, bap er vom ers 

ften 2:age feiner Jlnfnnft an, mit ber 33erbcfferung ♦ feined flei* 
nen ©cbictcd befd^äftiflte/ 56^8« anlegte u. f. m., unb pc^ ganj 
mic ein 2)iann benatjm®, ber mit ftd; einig geworben ®, bem 
G^rgeij jn entfagen®, unb pd; .mit bem ju begnügen*, mad inn 
ipn ip. ®rei ^ifcic^elmörber tvnrben im Verlauf von eilf 9)io* 
naten entbceft unb ergriffen®; ben erpen' beiben verjicb er. 
j!cr brittc mad;tc unter ber SJerflcibnng cined SBcttlcrd, bei ber 
23rüdc, meld)c ju feinem Sanbpaufe füprt, einen 33erfud; auf 
fein l'ebcn'®. Gr tvar aud Sljaccio gebürtig''. 

2)en j»vciten ©tod betvopnte'® bed jiaiferd SWutter unb 
^auline. 2^ic ®?öbel bed 3‘wmerd biefer berüp»nten ©djönbeit 
pnb fap nod) fo, »vie pe pe verliep. Gd ip ent;üdenb, bie 
Sltmofvpäre eined 3«mmerd ju at^men, mcltped bie Sße^anfung ' ® 
bed lirblitpen ©efepöpfed geivefen ip, beffen 3Warmors®ilb ' •• von 
Ganova jeben SBefd)auer »nit ?icbe biccpbringt' *. 3)?an vers 
gipt, bap ipre ©efepiepte niept oPne allen Wafel'® gefdirieben 
werben fonnte. 2ßie viel vergeben wir nid;t ber ©*önpcit! 
SBon allen weiblicpcn 3»^c'8f'* gainilie Söonaparted batte 
^auline »nit iprem ISrubcr 9?apoleon bic gröpte ?Iepnlid»feit. 
Slber bad gropartige ' ® unb regelmäpige ^ropl, »velcped bei ihm ' * 
. mit ber ernpen'® ?0?icne ber^)crrfcpaft®“ bejeiepnet war, »vnrbe 
bei ipr burep eine bejaubernbe ©anftmutp unb ein pinreipenbed 
?ad;cln gemilbert®'. ©tatue ip bad fSiciftcrpüd neuerer 
®ilbpanerfunp. 



1) tliriist Troin benealli tlic blinJs of (he bnuse. 2) level Trilh bis — . 
3) partieuUrs. 4) in tlie improveinent. 5) bcliavcd. 6) bas inade iip 
bis inind. 7) (o relin^aisb. S) to roiUcnt 9) raplured. 10) an altempt 
«non. 11) a native n|. 12) was occiipicd by, 13) ihe lioiiie. 14) iniage. 
15) ilirills. 10) snine blots, 17) graiid. 18) in bim. 19) Stern. 20) so- 
vereignty. 21) tempered. 
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Canb^oud 9?abofeon« tfl bref ettgfifdtc SWetlen »on 
ber ©tobt, unb tn einer geringen (Sntfemung »om Ufer. Qin 
^äc^ter unb feine j^amifte (eben in bent ^)«ufe, unb ein ^aar 
f(^tcd)te ©üjien ifi aßeö, tuaö »on feinem früheren Sluöfe^en* übrig 
geblieben. ®ie ?age unb Sluöftc^t ifl inbeffen präd;tig. ®n 
ffeined ^al bffnet ft(|> re^td meg »on* ber jf)ür bid jum 
©ufen ber ©U(^t, unb in ber 9)?itte bed gtäfernen ©ecfenö liegt 
bad fn^ne ^albinfelartige ©orgebirge unb bie f^cjlung ^orto# 
gerrafo, gleiif» einem ©cfjloffe in einem ©ee®. ®ie 2!^äler non 
eiba jtnb je$t gerabe grün »on geigenbäumen unb SBeinjiöden, 
:^ier unb ba mit gelbem »en golbenem fiorn gefprenfelt*, unb mit 
»on allen ©äumen biefed ^errli(f)en Älima’d befefjatteten 
^öfen*. 2Bir bcfafien« ben Drt nac^ bem SKittageffen, unb 
fanben einen ^fab, ber ftef) Inngd bem S:f)ale eriiredte^, unb 
nac^ einem furjen ©bajiergange ju einem ©tromc unb SBaffer^ 
falle führte. Ouer über bemfelbcn* unb gerabe oberl>alb* 
bed galled liegt ber ©tamm * ° eineö alten unb fräftigen ' ' geü> 
genbaumd. 6t bilbet eine natürliche ©rüde über ben ©trom, 
unb ba feine 3tt>eige bem gelfen barunter befdintteten, fo fonm 
ten mir und leicht benfen”, mie giapoleon ben ebenen ^fab 
auf unb ab fhajierte'®, unb fich in ber ^)tge ber ©ornrner* 
Slbenbe, t»eld;e er auf biefem gledc jubrad»te, auf ben breitefien 
©tein nieberfehte ' 6d mar ber einzige ©bajiergang in ber 
©egenb, unb ein fehr einfamer unb angenehmer. SBir fagen 
unb hlflwberten, unter bem Ginfluffc bed „®eniud bed Orted'^ 
beinahe bid ©onnen4lntergang, fd)nitten bann feber einen SSJan* 
berflab »on ben ©chöh^'^gf« ' ® ^^Icn geigenbaumed, fehr» 
ten ju ben ©ooten jurüd, unb erreid;ten bie gregatte, ald bad 
3Jlu{if»6h®>^ Slbenbmufif anjtng. — 2Bir »erlebten jmet 
ober brei S^age fehr angenehm in 6lba unb fegetn fe^t nach 
9ieahel. Ceben ©re moht. (91. SSillid.) 



. Sil f.' 

©n S3ttef »on 3Rrö. 5ci5l(ope. 

©onntag tjl ein freubiger S^ag in — mehr ald an 
irgenb einem Drte, ben ich fe befugt, mit Sludnahme »on granf» 
furt. £)ie greube ift fo allgemein, unb hoch fo händlich; foKte 
mir einen ©egriff »on bem 9lational»6harafter aud ben 



1) appearanco. 2) right avraT from. 3) loch. 4) apecklrd. 5) farm- 
boDSca. 0) pxaminrd. 7) Stretching along. _8) across it 9) above. 
■10) trarik. 11) vigoroas. 12) imagine. 13) walking to and fro. 14) seat* 
iog. IS) and then culting each a walking stick from the shoots. 
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©eenen mad^en*, »elc^e «n biefetn SCage »or meinen Singen 
»ergeben*, anfiott and 93üc^ern unb f» würbe tc^ 

fagen, bap bic J^au^tjüge® barin ci>elic|)c unb elterliche Siebe 
jtnb. 

Qä ift feiten ein 5)?onn ober eine ^au in bem ^eivat^i* 
föhigen Sllter *, ohne SBeglcitung ihrer ^tälftc ‘ unb ihrer ©prö^* 
linge jn fchen. ®er S3e(hcr mit leichtem SBein wirb »on ihnen ge* 
meinfd^aftlich getrnnfen; baO ©choufpiel, welche« ber eine jum 
SBergnügen fu^t®, wirb auch »on bem anberen genojfcn; unb 
fei e« ’’ »iel ober wenig, ma« an biefem Jag be« 3ubel« * ou«^ 
gegeben werben fann, — SWann unb grau theilen e« reblich» 

3«h h®^c wXe Äirchen in ben ©tunben ber ®?orgen»?[)ief» 
fen, in »ielen »erfchiebenen Jh^ü^» ©tabt betreten, unb wie 
ich fch»n bemerft®, id) höbe fie allgemein fehr »oll gefunben; 
unb obgleich ich »i^ ®eifpiete jener bußfertigen grömmigfeit ' ® 
fanb, welche man fo häufig in ^Belgien fleht, wo bie f^merj* 
haft aubgejtrecften ' ‘ Sinne an bie ^^inbusgeierlicbfeiten erinnern, 
fo ift bo^ emfle unb fromme Slufmerffamfeit ouf ba«, wa« »or« 
geht'®, allgemein. 

grfl ' “ nachbem bie große ' * 9)?effc beenbigt iß, ergießt ' ® 
ßch bte ©e»ölferung über jeben Jh«i ©tabt, nicht fo feßr 
um SBergnügen ju fuchen, al« ißm ju begegnen. 9Son iß aber 
ouch gewiß, e« p ßuben, benn man fann nicht jeßn ©chrilte 
in irgenb einer älichtung thun, ohne einige 9iahrung an ®cr« 
gnügen einer ober ber anberen Slrt ju ßnben ' ®. 

3^ fehc feinen Slnblicf in ber SBelt lieber ' , al« eine 
reiche SBolfbinaße ' * wäßrenb breier ©tunben be« SWüßigang« 
unb ber gr ößli^f eit ' ®. Sfflenn ße ßch ju 3wecfen*® ber @e» 
fefigebung »erfammelt, fo geßehe ich, i<h ße Weber gern 
fehe noch bewunbere ; wenn ße ßch aber ergehet ® ' , unb inObe» 
fonbere, wenn SBeiber unb Äinber an bem SBergnügen Jh®*l 
nehmen*®, fo gewährt ße ein ergöhenbe« ©^aufpiel — unb 
nirgenb« fann bie« »ortheifhafter gefehen werben, al« in ^ari«. 
®ie Söefchaffenheit®* beöÄlima’« — felbß bie ©eßalt unb Sin» 
läge®® ber ©tabt, ßnb ber öntwicfelung ® * beßelben befonber« 
günßig. 3w greien, unter bem blauen ©ewölbe bc« J£)im» 



1) were I to form. 2) passing. 3) most reinarlcable fraliires. 4) of 
age Io be wedded. 5) purtner. 6) tbat is souglit. 7) whrllier it be. 
8) jubilee. 9) slated. 10) pcnilpnlial devotion. 11) extended. 12) it 
ening on. 13) il is not tili aller — tbat. 14) grand. 15) pours itself. 
16) encoantering. 17) tbere is no sigbt in tbe world tbat 1 love beiter. 
18) populace. 19) glee. 20) ibr pnrposes. 21) wben tbey are enjoying 
tJiemselves. 22) sbare in. 23) natore. 24) tbe yery form aifd arrao' 
gement. 25) display. 
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mel«', »er ben 2(ugcn »en 2:aufcnbcn, fennt unb ergebt ftc^ 
bae Seit am itebften ®fc bette unb ffare SltmefpMre fdjetnt 
für baffelbc gcfliffentltc^ fjeftbaffen ju fein®; nnb 'bie/enigen, 
tt)e(d)e bic 23eu(e»arbe, bte Ouaiö nnb bie Oärfen in ^ari6 
angelegt* traben, bae^ten gemifj baran tvte net^menbig 9?änm» 
Ii(f)feit ® für bie SSerfammlung feiner gefettigen ®etrobner marc. 

Sie jungen Ceute auö ber ^ofpted)nifrf)en Sdbule fbiefen 
eine J^auptftgur an^ einem ^arifer Sonntage; benn nur an 
gefttagen ift cö ihnen »erftiittet*,nad; SBittfü^r bnre^ bic Stabt 
ju fircifen ®, aber bei atten ©cfcgen^citen biefer ?(rt mimmeln ' “ 
bic Strajjcn unb öfentiiefjen Spajicrgängc »oit jungen 
jjofeenen. 

& ifl ganj augcrorbcntfic^, mic baö Crgcbnifj cincö ftren=< 
gen ©runbfajjcd ober ©efü^ie ftc^ äufjeriid) an einer großen 
fÖiengc einzelner 5 cigcn",unb biejenigen gfeic^ mad^cn ' ® fann, 
mcidjc bie 'Jtatur fo unäfm(id) ' ® afe möglich gcmad)t fjat. Un* 
ter biefen ^e( 9 tcd)nifd)cn Änaben, »on benen ber dtteiic faum 
baO i'id)t ber 2öclt erbiieft ^aben fann, e^e 9?abeieon ben :^o* 
ben granfrcid)6 für immer »ertaffen batte, ijt beinahe fein ein« 
jiger'*, ber nid;t meljr ober minber an bie mo^tbefannte ©e« 
^ait unb SDfienc bces Äaiferd erinnerte'®. Sie mögen gro§ 
ober ffeia'®, bief ober mager fein, cd tfl ganj baffelbc, — 
fie ^aben eine anndf>renbe 2lc^nfid)feit ' ® (augenfd;cinli(^ ber 
ßrfolg ber eifrigen Stubien'® i^reö angebeteten®® SJorbifbed 
nad; ® ' ©emäiben, ÄupfcrfKd)cn, ©rönnen, ü)iarmor unb ^ora 
jettan »on Sirres) im Söfief unb ^^''aitung®®, ireff^c bem gc=» 
»oöijniidjen övfd;cincn unb bem ©etragen®® ber granjö(tfd;cn 
Sürger, fo menig ald möglidj äfjncfte, cfie ber bobulärjte Sb* 
rann, meld)cr jemald gefebt ^at, fie ben Slugen granfrei^d fo 
befannt mic ben Sonnenfd;cin gemacht bat. 

Ser S^netber fann atterbingd®* »iel baju tpun, bad Sfeu* 
ßere bed ©inen bem bed Slnbercn ä^n(id) ;u madicn ® * : aber er 
fann nid;t atted t^un, mad mir in ber 2)?iene cined ^olbtcc^ni* 
fc^en Sebüferd feben, unb toefebe baju bient, und ben au^evor* 
bent(id;cn 3)iann in’d ©ebaebtniß ju rufen®®, beffen f>?amc nach 



1) It is in llie oprn air, nndfr tlie blue vaull of heaven — tliat. 
2) loves to bask anil dispori ibcmselvea. 3) made on pnrpose. 4) laid 
out. 5) surely remenbered. 6) space. 7) make a prominent ßgore in. 
8) il is only on — tbat tbey are permitlrd. 9) to ranze at liberty. 
10) swann willi. 11) may show ilself externally on a large body of 
individuals. 12) making. 13) dissimilar. 14) there is hardly one. 
15) reniind. 16) be tbey tall or sbort. 17^ tiiin. 18) there is soiue 
apuroacli. 19) of having studied. 20) worsbipped. 21) in. 22) bearing. 
23) carriage. 24) cerlainly. 25) towards making. 26) recall. 
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Sauren b<r SScrtanming unb bc3 J^obe«, ber mtfregcnflc’ tfl, 
ber in ^raiifreic^ au^gefbroc^en werben fann. (Sreigntfreid), 
wid)tig unb »oder menfcl;ltd)er ^nterejfe ifi bie ^ertobe feit fei< 
nein ©turje® gewefen, unb bo^ ift fein Slnbenfen nod) fo 
frifd) unter ifmen, afö wäre er erft geftern, »on einem feiner 
fmnbcrt ©iege triuinb^irenb in bie SCuiierien eingejogen®. 

£}, fönnte bad feureraine SJoif nur eben fo gut »erfteficn 
flld (efen: unb fönntc ein d>rifHid)cr @eift gefunben werben, ber 
if>m in fo(d)en Söorten^, benen ed gubören möebte, baö Ceben 
unb bie 2lbentbeuer ^iapoleon bed ©ro^en, ou^Iegte*! 3Bie 
»iet 2ßciöbcii fönnte ed babei gewinnen! 2ßo fann man eine 
f^tageubere® Cection für ein 3Jolf finben, baß mübe ijt^, regiert 
gu werben, unb nur baß ©ine unb ?lUeß wünfcfit, ftib felbfl gu 
regieren? ©erabe mit® bemfeiben Ueberbrujj, gerabe mit bem» 
felben Verlangen, fd;üttefte bieß t^ätige, ftuge unb mäd)tige 
Sßoif, einige 40 Öabre früher baß fc»«cr ©efe^c unb bie 
^errfd;aft® feineß üöiiigß ab. Damatß war eß frei'®, wie ber 
©anb in ber äöüfte, — jebeß eingefne 3Uom ber mächtigen 
fDJaffe fonntc in ber J^eftigfeit beß ©turmeß fo fteigen ' *, 
wie ber ungegügeltc 2Öinb feineß ©hrgei^eß eß trug; unb waß 
erfolgte ‘ ® I 3e nun ' ®, eß würbe tobtfranf ' * bureb ben febwin* 
belnben SBirbelwinb, wo jebermann feinen 9fa^bam bei ©eite 
ftie^'“/ unb 9liemanb ba war, um gu fagen: ,r?)alt ein'*.'' 
®ann bängte baß SBolf'^ ftcb, gleich einem ©rtrinfenben, ber 
eben unterjuifcn will, an ben erften fübnen 9)?onn, ber eß wagte, 
ibm baß 3ocb wieber auf ben 9iaden gu legen ‘ *, eß bängte 
fid; an ibm in ben 3abren beß Äriegeß, ber bie «Reiben bcjfet 
ben lichtete, wie bie ©enfe baß reife Äorn mäht, unb boeb 
murrte eß nicht*®, ^“bfe laug litt eß, ba^ feine jungen ©ohne 
ihm entriffen würben, wäbrcnb fie nodb mit ber erfien 3ärtlicb=» 
feit ber 3»genb an ihm b'ugen, unb bod) murrte eß nicht; — 
3abre lang lebte eß unaufgenumtert®" burch ben SReiclitbum, 
ben ber Jf^anbel bringt, unaufgemuntert burdj einen reidjeren 
©rtrag®' ber Slrbcit, alß ben bürftigen Söiffcn®®, unrlcher ein 
Ceben roll Slrbeit friftete®®, unb bodj murrte eß nicht; beim 
bieß 2?olt b‘iOr wieber feft gebanbbabte ©efchc®*, weld;e eß 



1) die iiiost slirrinp:. 2) doivnfall. 3) Iiad marclied into. 4) acernt«. 
5) inirrpri't. 0) so strikinj;. 7 ) wlio ,nre wi-ary. 8) willi prerisely. 
9) aiilliorily. lOJ llieii wrre llicy IVee. II) inil iiii::lil liave lisen. 

12) rollowi'd. 13) «liy. J4) diey prew sirk lo doalli ol'. 15) kiiorki'd 
aside. 16) lorbear. 17) ilirn did llic people flin|; lo. 18) fo ^l•pUce 
tbe yoko lipon. 19) and jel tln-y miinmiri d not. 2(1) iinclireri-d. 21) bv 
any riclier relurn. 22) a. anly morsfi. 23) Chat suslaiued a life of loil. 
24) Ia>v8 firmly aduiinislered. 
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rot bell gcfurcttcteu Sc^reden bet ?fnard;{c bcira^rfc; unb e« 
biiig on feinem 2!9rannen*gürftcn imb an feinen ftrengen ®c» 
boten mit bet örgelrnng ' bet ©anfl'arfeit unb ?iebe. ®iefe 
®anfbarfeit unb Viebe bauert no^ fort*, — nid;td mirb fie 
femaiö reririfc^cn; beim bie mi(itairifd;c ^'prannei ift rorüber®, 
unb bie äßo^ft^aten, irefefic 9?a^oieon’a foloffaie 5Wad>t i^m 
gefiattetc, feinem SSolfe ju geiräliren, bieiben unb muffen bleü 
ben, fo (ange granfreid; befielet 2)ad einjige SDiittei, iro* 
burd; ein anbercr ^crrfdicr mit 5?af5oteon in ber ^obuiaritdt 
tretteifern fann, ift, mit ifjm in ber föiai^t ju tretteifern*. 

könnte etmad von bem ficberifd;en ©tute, ireldjed 
rei(^ nod; in Stufregung er^dit, and feinen 0tdbtcn abgeleitet® 
irerben, um feine 2)Jiiitair'9)Jadit ju rerfiärfen*, unb mären 
100,000 Sö^ne granfreid^ö marfd;irt, um Italien feine iwtur* 
tidje 0tcUung unter ben 9)täd;ten (Suroba’s mieber ju geben®, 
fo mürben 9{uf>m unb '’PofJutarität ben 2:^ron ^ü^en, unb bad 
©olf iut fRu^e jurüdfe^ren. £)^ne ein fold;ed «Dhttei mirb bad 
arme funge granfreid; mal|rfd)einlid) an ©ollblütigfcit » fierben, 
ober ed mu^ eine eben fo imumfd;ränfte Stegierung, mie bie 
5Rufftfd;e, befommen, um ed rom ©erberben jn retten ; unb ic^ 
gmeifle nic^t, ba^ eind ober bad anberc binnen turjem eintreten 
mirb; benn ed giebt »icie einffefitdroUe “* teilte, fomol^l am 9{it» 
ber ‘ ' ber 9iegierung, ald in bejfen 9fäl>e, bie nid)t faumig ' * fein 
merben, bad ju fejjen unb ju tjjun, mad fRotii ' ® ift. 

Died fc^dne (£orbd ' ■* »on jungen teilten erfjäft inbeffen, 
mie id) ^örc‘®, eine ßrjicfning, bie ed jii fe^r tüchtigen Dffl» 
gieren madjt ' ®, menn fie gum Sienftc in 2lnfj>riid) genom» 
men ' * merben. Ungfiidiidjermeife für ben fRiif ber ^oijitedj» 
nif^en Sdjule, mürbe ber fRainc i^rer ©djüter, in ben Unru* 
|»en'® »on 1830 midjtiger gemadjt'®, ald benen, meli^e ftc 
bcauffi^tigten*®, gum tobe gereidjt*'. Slber bie 9icgierung, 
mctdjc bie fWännet granfreidjd and ben ^''änben ber Änaben 
annaljm, fc^eint in bet 2;^at mcifer unb beffer gu fein, ald fie 
cd »ön einer fo fonberbar confiitnirten Sliitorität mit Siecht er- 
märten burften**. 2)ie neue Regierung benu^t fe^r paffenb** 
bie iljc gegebene ©emalt, gut ©er^ütung*'* einer aßieberfiolung 



1) devotion. 2) endures. 3) is passpd away. 4) endurcs. 5) by 
rivalling wilh — . 6) were soine — lo be drawn from. 7) reinlorce. 
8) rcsloro. 9) ptelhora. 10) clever. 11) at and near llie seaf. 12) slow. 
13) nredful. 14) body. 15) as I understand. 16) calculated to 

makc tliem. 17) when ibey are calied upon lo serve. 18) riots. 

19) vvere brougbt more forward. 20) wlio bad the ebarge of tbeni. 
21) was credilable to those. 22) iban ihey bad any right to espect. 
23) very properly nses. 24) for the purpose of prerentiiig. 
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feer grcejfe, benen fte t^reti Uvfprutig »etbonft, unb bie ^o(v* 
tedjmfc^e 3ugenb fott je^t unter fc^r o^tbarer 3 Kannö 5 ud)t ge* 
Ratten werben, unb bcm SE^ron fein ju »erat^tenbeö S3oUn>erf 
gewahren'. • 

@anj anber^ ober ftef>t e6®, Wie i^> ^öre, um bie mei* 
fien onberen iiörperf^aften »on inngen 2Jiönnem, wel^c in 
^ariö, ©e^ufö ber ©rsie^ung, »erfoinmelt ftnb®. 6in t^örig* 
tcr^ @eift beö Slebnblifoni^mu« foU unter i^nen ^errfd;en®, 
unb e^e biefer nid)t gebeffert* ifi, jinb fortgefe^te fleine Slu^* 
briid^c bed Slufru^rd eined unartigen ä“ 

Worten. 

ßiner ber gtudfii^ften Umftdnbe in ber Co^e bed ormen 
fonipfenben® ßngionbd ifi, bof feine Knaben feine 9ief)ublifa* 
ner finb. 3m @egentf)eU ifi ber fugenblii^c @eiji unter und 
entf(f)ieben confernotin. 

Slber i(^ ^obc mein ©onntogdfeji gonj bergeffen, wöf)renb 
i6) »on ben fDiunterfien unb ©lüdli^fien fprec^e, weilte bic 
©tobt bobei jieren. 93ei biefen ©elegen^eiten fonn mon moncf>e 
fiofje unb glüdtid)c 9Kutter fe^en®, wel^e jtd) ouf ben Sirm 
eined @of>ned p^t, ber, wie fie fefi überjeugt'® ifi, wie ein 
Koifer oudfie^t, unb mom^ed niebli^e Sßefen, oud beffen SSer* 
troulii^feit unb ©eptdjugen man bie ©(f>wefier erfennt ‘ ' , jeigt 
in feinen loc^enben Slugen, bo§ ber S^og, welcher feinem flinfen ' * 
fungen ®ruber grei^eit gewährt, für boffelbe in ber 2:{>at ein 
gefttog ifi. 

©ic pb ber SEuiIerien*®ärten gewi§ überbrüfp, ober ic^ 
fonn fte nid;t übergef>en, befonberd wenn id; »on einem ^orifer 
©onntoge fprec^e, beffen pbpefien @rubf)cn p jum 9fenbej* 
»oud bienen; man fonn bie @epid)tc bed gonjen S^oged in 
ipen tefen. ©obolb bie 5Epre geöffnet werben, fiep man fo* 
wo^I mdnnli^e otd weibli^e ©cftotten, in einer mep bequemen 
ofd elegonten 3)iorgenf(eibung ' *, in feber DJic^tung nod; bem 
Studgongc ju, weither jum Guoi fü^rt, wonbern, um ffff) nocf) 
ben S3igier*S3öbern ju begeben. 2)emnö(f)ft folgen bie ©rupen 
nod^ bem grüpüdf'^, unb biefe finb pön. ©tegonte junge 
aWütter in plber äloilette, begleiten ipe ^Sonnen unb bie iper 
©orgfolt onoertrouten nieblid^cn SBefen, um eine ©tmibe bic 



1) and to furnisli no contcmptible bulxTark. 2) it is olbcrtvisn 
lionever, — witb. 3) collfctcd togflher. 4) ailly. b) li«s got ainong 
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munterfu ©prünge ' ju tetaufc^cu *, treld;e bie ©cjenii'art bet 
„cli^re inaman“ nod; ficbenmal frö^Iid;cr ma^t, als ge»»öl>nlt(l^. 

^abc fie »ticbcr^oU mit au^crorbentltc^cin Söcrgnügen 
beobac()tet; nnc fie oft ju lefen »erfud;ten*, biefer Söefd^äftigung 
aber niemaid nur brei 3StcrfeI 9)?iniiten f>intereinanbcr nad)j?än» 
gen'* formten, bid jte fie enbfid) ganj Aufgaben, nrit bein un» 
nü^en ©ucf)e auf bem Änte fafen unb aüe ftnbficben f^ragcn, 
U'eld;e an fie geridjtet mürben *, freunb(i(^ beantmorteten ®, 
U'äfjrenb ^e mit bet Iäd>e(nben 3uf*‘icben^eit eined boc^erfrcuten 
2)iuttcrgefir^fd*, jcbc ©teüung, jebe ®cmcgung utib febe @rü 
ntajfe bet t^eureu Siiniaturen befaufd;ten, in benen fie fic^ 
fclbfi m«eberfaj>en, unb »iclieid)t einen nod; geiiebteren ©egen» 
ftanb*. 

SSon früf) gegen jefn bid ein Uf>r mirnmefn bie ©arten 
von Äinbcrn unb i^ren Sßärterinncn ; unb fie finb gar ju nicb* 
fidr ® in i^ren pj;antaftifd)en itleibcvn unb ifirein finbiitbcn 
2)iutl)tri(ien. 2^ann foinmt bie ©tunbe ber früijen 3)iitfagd» 
ma|)(äeiten: bie Äinbcnnäbd)cn unb bie Äinber verlaffcn bie 
©arten; unb »t?dre ed möglich, baf ju irgenb einer 2:agedjeit 
ein öfentlid;er ©pajiergang in *})arid unbefuri;t“' märe, fo 
mürbe ed biefer fein. 

2)er näd;fte Sßcc^fel jcigt nac^ unb nad; ben ©injug ‘ ' ber 
fd;önften .^ütc in — rofa, meip, grün unb biau. 

gebevn matten fjeran ' * unb frifd;e ©turnen umgeben fie * * : 
frönen ©aroudren jagen bie Strafen (saftiglione unb 3fiooIi 
ijinab ' *, (labriofetd menben fid; um jcbc (5dc, um ipre muntre 
(*abung innertjatb ber ©arten abjufe^cn ' ®. 9tadj unb nac^ 
merben hoppelte unb breifadje SWeipen von ©tü^ten auf jeber 
©eite eined jeben ©anged bcfc^t, mäjjrenb ber ganje 
raum eine grope bcmcglidjc SDiaffe angenetmren ©iüpiggangd 
bitbet. ®ied bauert bid fünfUbr; unb menn bann bad elegante 
©emü^t pc^ i^urüdjicpt ' ®, nimint ein »ietteidjt meniger anmutfji» 
ged aber betebtered feine Steife ein. J^auben ' ’ fotgen ben 
J^üten; unb unverpatteued ' ® ©etädjtcr, taut vor uitb 

gröptid)feit, erfe$t bie püpernbe ©atantcric, bad ftitte Cäcpetn 
unb atte mopterjogenen Söeifen, ©ebanfen mit möglidjp meniger 
Störung ber Uragebenben mitjutpeiten unb ju empfangen'®. 



1) llie happy pmbol*. 2) lo walch. .1) attempting. A) pnrsaa. 
5) baby-qurstions ihat may bc proposed to Ibem. 6) answering. 7) of 
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seeu around. 14) rush down. 15) to deposil tlicir gay freigbt. 16) Uie 
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®on Wefer ©timbe jum ©ntruc^ ber 9Jad|it' MeiBt 
bte SWenje tnt SQSac^fcn*; unb trübte man nic^t, baf jebeö 
5C|>eater, jcbe Sicjlaurarion, jeber S3ouTe»arb, jiebeö Äafce^aug 
um biefelbe 3«* i“’” ©fHÄen »ott märe , fo fönntc man 

»crfuc^t mcrben, ju gfauben, bag bte gan^e ®e»6lferung . 
^ter »erfammelt pttc, um fic^ »or ben genflern be^ Äönig^ ju 
ergef)en ®. 

Unter ben ^öfteren ©tänben^ ifl ber ©onntag Slbenb in 
^art^ ganj eben fo, mte ber etne^ jeben anberen 2:age8, ®ie» 
felbe Slnja^I »on ©oir4e8 ftnbet ©tatt, unb ntd^t mef>r; biefelbe 
Slnjaftt »on 9)Jtttag8*@efettfd)aften, — unb gerabe ekn fo »iet 
Dpern*®efu^; ober bte anberen 2:^eoter werben tm Slßgemet* 
nen ben endimanch^es (©onnfag8^@öflen) übertaffen. 

©te muffen tnbeffen ni^t glauben, ba^ bte SReiii^en unb 
Sbettgen ben 9letigton8»Uebungen nit^t obliegen ®, weil t^ über 
biefen ^unft mic^ nicf)t tn’8 Sefonbere geäußert ßabe. 3m 
Oegcntßeil. 3^ ^obe große Urfacße ju glauben, baß nid;t allein 
bie onjießenbe ©erebfamfcit ber fjobutören ^rebiger fotc^e 
SJlenge »on reid;en unb ßocßgcborenen tarnen in bie SHoben» 
Äirtf>en »on ^ari8 lotft®, fonbern baß ße baßiti gcßen, um 
fowoßl ju beten, al8 jujußören. 2)effenungead;tet iß e8 eben 
fo f^wer, ß(ß in SSetref be8 allgemeinen 3ußanbe8 ber 9ieli» 
gion unter ben gebitbeten fitaßen »on ^arid ju unterritßten, 
ald mit irgenb einer leiblid)en ©enauigfeit ben bur(I)f(bnittti<« 
(f)en ^ ©tanb ißrer ^otitif ju erfahren *. 9li(f)t baß bie ge* 
ifinsße 3“^^»<*^<tltung ober ein ßinter bem ®erge ßatten ® habet 
©tatt fnnbe '“,wenn einer biefer@egenßdnbe jur ©bratße fommt; 
tm ©egentßeil feßeinen alle freunblitß bemüßt ‘ ' , febe grage ju 
beantworten, unb alte fDlittßeilungen ju moeßen, weltße mon 
möglitßerweife wünfeßen fann; aber bie Serfeßiebenßeit ber Sin* 
gaben ‘ * iß unbegreiffitß, unb ba icß wieberßolt feßr ßorfe unb 
auebrütfli^e 23cßauptungen ' ® in SBetreß ber aWeinung ber ÜMo» 
joritöt, »on ^erfonen geßört ßabe, ju bereu Slufritßtigfeit ttß 
»ottfommened 3ulrouen ßobe, wel^e aber gerabeju'* »on an* 
beren eben fo glaubwürdigen wiberfpro^en würben: fo bin icß 
auf bie SBermutßung gefommen, boß bie öffentti^e SJleinung 
über beide ©egenßdnbe wirfti* noeß ftßwanfenb ' ‘ iß. 3»» der 
Stßat giebt ed nur einen $uim/ über weltßen, wie icß feß unb 



1) nighlfall. 2) goes on inoreasing. 3) recreate themselvea. 4) rankt. 
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teflttnmt gTauk, eine ükrwiegcnbc ' 9)?a/ontat ^»errfc^t, — 
unb bicfcr ijb ber 3lbf4>eu jvcfc^en man »or jebcm ferneren 
SBerfud) einer repubfifanifc^en SJegicrungdform fü^U. 

2)te ^art^ei, melc^e bie ®a^c ber 2)emocratic vertritt*, 
mad)t in ber ^at ben meifien Särm, — bied i(t immer i^re 
©emo^n^eit-*. SBeber bie ®cputirtcn» Kammer no(^ bie ber 
^airö fönnen ftd; feben Slbenb an einem angegebenen Drte* 
»erfammein, um „A iveleRoi“ ju ft^reien®, — eben fo menig 
fönnen bie ruhigen 39ürger, mef^e'bie be^c^enbe Diegierung fe^r 
ernftiid; ju iintcrftii^en münfdjen, ii>re gefd)äftigen l’dben ju bie< 
fern veriaffen, — fo baf jeber sierfud;, bie ^^olitifcbcn 

©efinnungen^ bed ®offed nad> bem ®cfd)rci in ben ©tragen 
gu beurttjeilen, not^menbigertveife gu ^rrt^ümern führen muf, 
unb bod) ^öreii mir meijfcnt^eiid folc^c Urt^eüe gu |)aufe unb 
in ber grembe*. 

^>infid;tlid^ * ber maf)ren ©eftnnungen über 9?etigion, mcI^ie 
unter bem gebilbcten Streit ‘® bed 33olfed ^crrfd)t' iil ed noc^ 
fdjmerer eine SReinung gu biibcn, ba bie jtärfften ^nbeutungen 
über biefen ©egenftanb oft nid)td bemeifen. äöenn gebrängt 
»oüe • ® ^irc^en ein 33emeid ber 9lationa^5^römmigfcit finb, bann 
ift bad Sßoif fromm; unb tiefer'*, glaube ic^, foUte fein 3“' 
fc^auer ' *, mie i(^, eiugubringen ' ® verfud;en. 



£al)9 ?Bort(e9 SJJonfoguc on bie ©rafin von tfWar. 

Seipjtg, ben 21. 9to». 1716. 

3^ ^off^c, liebe ©d;mefler, bafi ®u mir gern »ergei^en 
mivjt, ba^ id) 2?ir nid)t »on 2)redben gefd;rieben ' ®, mie i(^ 
J)ir »erfbrod)cn ^atte, trenn id; 25ir fage, ba^ ic^ »on 55rag 
bid ^ier^er, nit^t aud bem äßagen gefhegen bin’’. 

®u fannfi 2)ir benfen, i»ie mübe icf) naif) einer 

»ierunbgmangigftunbigen Dfeifc mit ^oftpferben ' ® o^ne ©(^faf 
unb ßrfrifdmng t»ar, beim i(^ fann nid;t im 2ßagen fc^fafen, 
trenn i^ au(f> nod; fo ermübet bin. 2ßir paffirten bei ^onb* 
fdicin bie furchtbaren Slbgrünbe ' ®, mefdic 33öhmen »on 0adifen 
trennen, unb an beren gu^e*“ bie Glbe flicht ; aber ich fann 



1) overwliflniing. 2) the aversion ft'll. 3) advocate. 4) iheir wonl 
Io do so. 5) given spot. 6) .screain. 7) feelings. 8) abroad. 9) as Io. 
in) educaied porlion. 11) exist. 12) Glied to overGowing. 13) l'artber. 
14) looker-on. 15) (o go. 16) niy not writing, to jou. 17) tbat I never 
went out of my cliaise. 18) twenly Tour lioura post — Iri^elling. 
19) precipices. 20) at tlic botlom of n'liich runs tbe rirer. 



nicfct faacn, m »4> Urfa4)e ^atte, mu^ »or tcm grtnnfeiuu 
fürditcn, »eit ii) »oßfommen ükrjcugt war, ta{j es un öaii 
bcö Umwerfens' unmögtid} gewefen wäre, lebenbig Vinab jii 
fommen. 2ln mefen SteUen ijt ber 2Beg fs ««9/ 4 fainn 

einen 3iaum jwifdjen ben «Räbern unb bem Jlbgrunbc fcl>en 
fonnte; t* war aber bo(f) eine fo gute grau, bap id) 

!PJann* (Jberrn SBortleb), ber feft an meiner Sette eingefd;ia* 
fen war, nicht eher weefte* um meine gurclit ju t^eilen, ba 
bic ©efabr un»ermeiblid) war, bis ict) beim ficUen 3)?snbfc^ein 
bemerfte, bafi unfere ^eftiHene auf ben ^rcr^cn eingenuft^, 
ttöbrenb biefe im »oUen ©aHebP waren, geft ict> 

es natürlid; für notbwenbig, ihnen iuytrufen unb ihnen gu be. 
fehlen», hoch S« feh^W »'■'l»'« f»« picin 3{ufen 

erweefte i^errn Üöorttev, unb er Williberte fid; nocl) mehr über 
bie Sage, in welcher wir itnS befattben, als ich, serfi^erte 
auch, bafi er fiinf 9«ale an »erfchtebenen SteUen über bie Sllpen 
gegangen, oh«« «««« gefährlid;en äßeg anjutixffen^. geh 
habe feitbem erfahren, bafj es nicht ungewohnlibh »fl/ leid;tianic 
»on «Reifenben in ber ßlbe gu fiitben; aber bteS »‘»»V Ö»'« f«» 
2)anf, nicht unfer Sd)idfal, unb wir famen wohlbehalten in 
JDreSben an, obgleich fo matt oor» gurd;t unb ermubung, bag 
id) mid) unmöglich jum Schreiben entfd)lieöen fonnte. 

gjachbem wir biefe fürd;terlichen gel)en h^»ff»»^l heilten, er* 
fdiien mir DreSben herrlich gelegen in einer fchönen großen 
ebene an ben Ufern ber Clbe. 3ch freute mich Jehj, einen 
qrag bort xu meiner Srholung gu bleiben. ®tc etabt ijt bie 
bübfehefte, weld;e ich »'» ®«utfchlanb gefehen habe; bie »'»elften 
jhäuicr finb neu gebaut; ber furfiirftliche ^allaft ifl Khr feh»'»»/ 
unb fein ilabinet" »oller Seltenheiten allerlei 2lrt; auch 
halt eS eine fefir gefd)dhte Sammlung »on Webaillen. Sir 
Robert Sutton, ber @efd;äftsträger unfereS ÄönigS'”, befud;tc 
mich hier, fo ‘»»e ge«»» vonS...., welclie ich in Sotibon fcntien 
gelernt h«Uc, alS ihr ©emahl bort ©efanbter beS ftömgS ' »on 
qjolen war. Sie bot 3lUeS, waS in ihrer 'jRad;t ftanb % gu 
meiner UnterhaUung ouf, unb brachte einige 2)amen mit, welche 

1) in case of a tamblr. 2) Gheleute ln ben «eMibeten Stänbrn^W 
t'iiaUinb Dflfam, locnii fic oen ibren ©alten unb ©attinnen jpreeben, fl^d) 
häufia bc« gamilieu»9tamcn« mit bem »prSbijate ,,^err unb ^ 
bienen; auf «leidjeaKeife reben jutreilm auch Äinbet »cn ihren «eitern. 
31 as not to \vake. 4) iioddiiif; on liorsiLacIc. 5) lo c.tll oul to d*-siro 
tLin. 6) «lierc tbey were {'oins. 7) nilljoiil *'*''‘''8 
lo danuerons. 8) so miicli lir.d will.. 9) n-pos. orj. 10) mir kings 
ciivoy.Ml) minister lo ibe. 12) sbe offered mc all llniigs in berpo«. 
er to cnlerlain me. 
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fte mir »orfteUte. ®ie ©amen öletd^eii ben ö^c« 

retc^ifc^en ni(^t me^r al^ bie 6i>inefinnen ben ©amen Con* 
bon«; fte ftnb nad; ben franjöftfc^en unb engltft^cn SRoben 
fcfjr eTegont ‘ gefleibct, unb ^aben größtentfteild ^übft^e @e* 
fl^ter; fte ftnb aber bie cntfcftiebenflen minaudieres in bec 
ÜBdt; fte mürben cd für eine töbrtit^c ©ünbe gegen ben Sn« 
fianb Ratten®, menn fte ftc^ auf eine natürfiefte ärt bemegten 
ober fpräd^en; fte affeftiren atic ein leifed Sidpeln®, unb einen 
niebii^en tripbelnbcn @ang *, meibltcftc 0d)mad>f)eiten , bie 
man iftnen aber me^n ifjrer ^öfiieftfeit unb ©utmütftigfeit ge< 
gen f^rembe nocf)$Än » mu^, melt^c i(f> ju loben alle Ur* 
fat^e ftabc. 

©ie Oräfin »on Äofcl mirb auf einem finftem ©t^loffe, 
einige ü)?cilen oon fticr, gefangen geftalten ®, unb ief) fann ni^t 
um^in ©ir bod ju erjä^len, mad i^ von iftr geftört ftabe, 
meil ed mir fc^r ungemö^nlic^ fd^eint, obgleich it^ »oraud fe^c, 
baf mein ©rief babur^ ju einem jodlet anmat^fen mirb*. 
6ie mar bie ©cliebte bed Äönigd »on ^olen unb Äurfürflen 
»on ©aeltfen, unb f>atte eine fo unumfd^ränfte Jf)errfc^aft über 
il>n®, ba^ noc^ feine ©amc je iu»or fo »icl 2Rad;t an biefem 
^ofe befeffen l>at. ÜÄan erjä^lt eine fbaß^afte ©efe^id^te über ' ® 
bie erfle i'icbed*Srflärung ©r. SDJafeflät, meltftc er il>r bei * * ei« 
nem ©efud^e mad^te, inbem er iljr in ber einen ^anb einen 
©eutcl mit 100,000 Äronentf>oler ' unb in ber anberen 43anb 
ein ^»ufeifen ' ® brachte ' *, melil)cd er »or i^ren Slugen jerbrae^ ‘ *, 
unb i^r überließ, bie golgen and fold^en merfmürbigen ©emei* 
fen »on Äraft unb i« jie^en'®. 3«^ «»fif nit^t, 

mad if>r am meifien gefiel, aber fte milligte barin, i^ren ©at» 
ten JU »erlaffen, unb fit^ bein Äonige gänjltc^ :^injugcben, nae^< 
bem fte öffentlich »on ihrem ©emahlc fo gefthieben mürbe, 
bah beiben ihten ©efegen frei fianb' ^,ft4> mie* 

ber JU »erheirathen. ©ott meih ob ed um biefe 3e>i inar, ober 
in einer onberen järtlidhcn Slnmonbclung * *, aber gemiß ifi cd, 
bah ber ^önig bie ©dhma^h^ii einen förmlichen {>eirathd< 



1) eenle^'lly. 2) lliink. 3) a lillle coHt lisp. 4 ) a prelty pittypat 
•t<‘p, 5) which leinal« l'raiitirs onglit liowever to be forgiv«;n lliein in 
favoui- of. 6) kept prisoner. 7) 1 cuniiol t'orbrar telling. b) 1 ahall swcll 
my Irtter to the seize of — . 9) witli so absolute a doniinion over 
bim. 10) tliey teil a pleasant story of. II) iu. 12) crowns. 13) a liorae- 
sboe. 14) brillging. 15) whicb be snapped asumler before ber face. 
16) leaviiig her to dravr llie conseijaences. 17) being dtvorced 
publicly in such a nianuer as by iheir la>vs penuits eitlicr parly. 
Ib) foiid lit. 
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ßontraft milt^r einjuge^en', »ctdjcr jwav Jvä^rcnb beö Cctcn« 
bcr Äenigtn ni(^tä ju bedeuten ^attc, ber ®räfin aber bO(^ fo 
»ict greube ba^ ftc ni*t um^in fonnte, eö atten iieiu 

ten, welche fie kfu^ten, ju eriä^Ien, imb fic^ baö Slnfe^jcii“ 
einer Äentgiu ju geben. ®ic 9)?änner ertragen Slüeß, fo lange 
(ic »erliebt finb^; aber ba^ Uebermaa^ ber l*eibenfd;aft »vurbe 
burd; langen Se|i^ abgefnljlt, ber Äöntg fing an, bte üblen 
geigen ertnägen, n?enn er ein fold;ee 'Papier in i^ren J&än* 
ben lie^e®, unb »erlangte ed juriid*. 0ie aber bulbete lieber 
bie peftigfien 2luöbrüd)e ’’ feines fic ^erauS* 

gegeben patte®; unb obgleitp fie eine ber^fp^en unb geipig* 
fien Samen im Sanbe ift, fo pat fie bod; Iteber baS Slnerbieten 
ber gortbauer einer grofen ^enfion unb bie @icperpeit beS ®c< 
fi$eS ber uncrmeflid)en @elb=0ummen, mcl^e fie jufammenge# 
braept ®, auSgefeplagen. ©ie pat baburd; ben Äönig enblicp 
fo nufgebrad;t, bap er fie in ein @d)lof? eingefperrt ' tvo fie 
alle ©epreden eines engen ©emaprfamS ' ‘ erträgt unb bo^, 
fomopl'* gegen Sropungen als ÜJerfprecpungcn, unbeugfam 
bleibt. peftigen i'eibenfd;aften paben ipr allerbingS Slnfälle 

»ernrfad;t ' *, meld;e, mie man glaubt, halb iprem lieben ein 
Gilbe mad;en merben. 3d> fann niipt umpin, mit einer grau 
einiges SJhtleiben ju paben , melcpe für eine Gprenfadie ' * bul» 
bet, menn biefelbe auep mifoerfianben ifi, »orjüglicp in einem 
Sanbe, wo Gprcnfaipen unter Samen nid;t ju gemiffenpaft ge» 
nommen werben'®. 

3<p patte wopl gewünfept, bap Jf>errn SBortlep’S ©efipäfte 
tpm einen längeren Slufentpalt in SreSben »erftattet pätten. 

33ieüei(pt bin ii^ für eine ©tabt partpeiifcp, in weld;er man 
fiep jum proteflantif^en ©tauben befennt, aber 5lUcS fd)ien 
mir pier einen pöflieperen Slnftriep ju paben'®, als an irgenb 
einem anberen Srte. ^eipjig, wo icp miep fept beflnbe, ift fei» 
neS .^lanbetS wegen, eine fepr bebeutenbe ©tabt, unb i^ er» 
greife'^ biefe ©elegenpeit, um ©olbfioffe unb bergleiipen für 
mi(p einjufaufen, weit alle biefe ©aepen ' * wenigflen ben hoppelten 
^reiS in SB. paben, tpeilS wegen ber übertriebenen Steuer ' *, 



1) lo make her a formal contract — . 2) pleased. 3) giving her- 
#elf Ihe airs. -4) endure every lliing wliile lliey are in love. _5) of 
Iraving. 6) draired to liavc it rrstorrd to liim. 7) all the most violent 
elTecla. 8) than give it np. 9) which she bas amassed. 10) jirovoked 
the king to confiiie her. 11) uf a strait imprisonmeiil. 12) eilber. 
13) have brooeht her iiideed inlo fits. 14) point of honour. 15) are 
not overscropulouslv observed. 10) wilh quitc anolher air of politeness. 
I7> take. 18) all tliiogs of tbat kind being al least double the pricc. 
19) partly beconse of Uie excessive customs. 
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wegen ?Wanget <m Äunflflef^ unter bent Söffe, bad nit^W 
ber 2lrt bort »erferttget; fo baß bte 3)amen fogar wegen 
@d;ufie nad^ ©ac^fcn wenben muffen. ®ic f»ieftgc 9Meffe tfl 
eine ber bebcutenbeften tn I)eutfd>Ianb, unb fowo^f ber ©om# 
melpfaft^ affer ?eutc »on ©tanbc, aW ber fiauffcutc. l'etbjtg 
tfi au^ eine befeßigtc ©tabt, ober icf) »ermetbc eO fiefO »on 
©efcftigungcn ju^prec^en, ba t(f> geße^e, baß tcf> nic^td bor» 
übet fogen fonn*. beruf>ige mt(f) um fo meijr bei® mriner 
Unwiffenijeit, bo woßf weiß, baß ®u mir eO gern »erjeißeß, 
wenn ic^ biefen ©egenßanb übergebe *, benn wenn id; ®ir fcfbjl 
bie genaueße föefe^reibung aller 3ta»eTin^ unb Saßionen geben 
Würbe, Wefcße i^ ouf meinen Seifen faß, fo fcßwöre id> bor» 
auf®, baß ®u mi^ fragen würbeß: Söa^ iß ein Sooelin, unb 
wad eine Saßion? 

Cebe woßl, geliebte ©^weßer! 



1 



CE^arafter ber .^6nigin SlifaSet^ »on (E'ttglanb. 

(£0 giebt wenig ^erfonen in ber ©efß)i(ßte, wel^e ber 
Serlöumbung »on geinben unb ber ©(ßmeidßelei »on greunben 
meßr auOgefe^t gewcfen ßnb, al« biefe ilonigin, unb bo<ß giebt 
ed faitm irgenb eine, beren Suf burcß bie einßimmige ®illi* 
gung® ber SadjWelt feßcr begrünbet wäre^. äßcnige ©eßerr* 
f(ßer »on ßnglanb gelangten unter ftßwierigeren Umftönben jum 
Sßrone, unb fein eiitjigcr leitete je bie Segierung mit fo gleicß» 
förmigem Srfolge unb ©lud. Die Süße, weldje ße wößrenb 
einer Segicriing »on faß einem ßalbcn 3aßrßunbcrt innerßalb 
ißreO Seidjcö aufrecßt erßielt, wößrenb bie bcnacßbarten Satio* 
nen »on innerem 3>i'«ffP«It jerrißen* würben, wirb ald ein 
ffieweiö ber SßeiOßeit unb ©törfe ißrcr Segierung ongenommen: 
unb ißr erfo(greid)er SBiberßanb gegen ben ©panifcßen ®?onor* 
^en, bie »ielen itrönfungen®, welcße ße bem |>errn fo »ieler 
Äönigreicße jufügte'®, unb ber 5)iutß, welcßen ßc burcß ißre 
glotten unb Slrmcen in ©rpebitionen no(ß grantreid; unb bie 

-I /I: .1 



1) resort. 2) being sensible tbat I kwow not Iiow lo sjieak of tbetn. 
3^ I am llie more easy linder. 4) you ^Till willingly lor^ivr the nmig. 
Sion. 5J I dare swear. 6J consent. 7) iiiorc cerlaiiity determined. 
8) coQVulscd wilh intcstine convalsions. 9) injuries. lU) inllicted. 
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9hcbertanbc, nad) Spanten, SBcjl* unb fo^ar 
vnicfeUc, bienen bai^u, ber 2Öeit einen erhabenen ®egriff' ihrer 
?anb* imb ©ee=9)Jad;t p geben. 3l(d fie ben Xpren beftieg, 
gott gnglanb für ein Äenigreitp jtneiten 9tanged=*; nor ihrem 
^obe (im Ü)iäri 1603, 70 alt) mar eö ju gleid;er ^bpe ® 
mit ben erjten Stationen (Juropa’ß geftiegen. 

2)ic meifen 2>Jiniftcr unb tapferen Ärieger, melc^e ipre 9?e^ 
gierung (ierten, paben an ipren gefeierten (Srfelgcn Slntpeil; 
ober anftatt ben ipr gebflprenben ♦ ®eifol( ju »erringern, »er* 
mehren (te ihn »ielmepr. Sie aUe »erbanften ipre Söeförberiing 
iprer 2Bahl,'fte mürben bttrd) ipre ®eftönbigfeit aufred;t crpal* 
ten unb fonnten bei allen ipren göpigfeiten boep niemals ein 
ungejiemenbed Uebergemi^t * bei ipr erlangen. 3n iprer f^a* 
miiie, an iprem J^efe, in iprem Äenigreiepe blieb fie ftete Jfterrin. 
®ie (gemalt, meld;e ipre järtlidten üeibenfdtaften über fie pat* 
ten, mar grop, aber bie (bemalt ipred Öeifted mar bod; über* 

miegenb®. ^ ^ 

Cbgleicp ber 9Jupm biefer gürftin fomopt bad SSorurtpctl 
ber gactionen old bad ber f^remmelei übermuuben pat, fo ift 
er boep einem anberen Ißorurtpeile audgefept, melcped, ba ed 
natürltd^er, aud; bauernber ift, unb melcped iufolgc ber »er* 
fepiebenen (5)efi(ptspunfte, aud betten mir ftc betraepten, ben 
©lanj ihred (Shnrafterd entmeber über bie «Dinaren erpeben, 
»ber beeinträchtigen fann ^ ®iefed Ißorurtpeit grünbet ftip 
auf bie SBerüdfieptigung ipred @efd;lecptd. SBenn mir fie old 
eine grau betraepten, fo fonnten mir »on ber pöcpjten 33emuu* 
beruiig iprer Sigenfepaften unb umfaffenben gäpigfeiten ergrif* 
fen merben«; mir fönnten aber auip eine größere 9)Jilbe* bed 
©emütped unb einige jener liebendmürbigen Sd^maeppeiteu »er* 
laugen, burep meld;e f4 ipr ©efcplecpt audjeiepnet. ®ie mapre 
2lrt, ipr löerbienjl ju mürbigen, ijt ater, alle biefe 9iudfid;ten 
bei Seite su feeen ' “, unb fie lebiglicp ' ‘ ald ein »ernünftiged 
aßefen ju betraepten, meld^ed jum .i^errfdpeu beftimmt ' », unb bem 
bie äiegierung einer gropen aiation on»ertraut mor. 

3n iprer ©emütpdart ' ® fepeint Cflifabetp bie &fei(barfeit ' * 
ipred ÜJaterd geerbt ju paben. ®ie geringfte Unadttfamfeit, bic 
leifefte Slufreipung, »erfe(Oe fie in 3orn‘“. 3pte 



1) oxalled notlon. 2) was ranked among ihe secondary lingdoms. 
3) to a Icvel. 4) due to her. 5) uiidue ascendency. _ C) supi-rior. 
7) is capable eilliiT of pxaiting beyotid iiicnsurc or dimiiiisbiiig. 8) wc 
are ai»t to be siruck wilb. 9) lenily. 10) to l.iy asirie. 11) uicrely. 
12) placcd in aulborily and intrusted with. 13) teinper. 14) irriU- 
bility. 15) would tbrow ber into a passion. 
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berjeit mit glüc^nt »ermif(^>t S imb bet Sttt^bntc^en 3ot# 
neb flo^ fte »en Sßermünft^ungen unt> Scbtmpfreben übet*. 
@ie begnügte {tcb*au(^ nicht ^ mit äBorten, unb nicht nur bis 
®amen um ihre ^erfon, fonbern auch ihre ^>bflinge unb bic 
höchften ©taaW*33eamten fühlten ba^ @en>i<ht ihrer ^>anb. ©ie 
nahm Ratten beim Äragen gab bem ©rafen SWarechot eine 
Dhrfeige, unb befhuöte® Slrunbet, bejfen gecfenhafte Äteibung 
ihr mi^tiet®. 

©in geifhreicher ’’ Su^Ianber hoi ^rn ^o^muth unb bie 
©itelfeit ber ©iifabeth auf folgenbe ärt befchrieben: auf bem 
JChrone trug fie ©orge, ben ©cgriff ihrer eigenen JBichtigfeit 
unb bic 5Berachtung aße^ beffen, mae unter ihr ftanb, ju ent? 
»icfeln*; jie fchien »ergejfen ju haben, bah fie je eine 9Rut? 
ter gehabt, aber fie mar jiotj barouf, fich unb anbere baran ju 
erinnern *, bah fie bic S:o(hter eineö mächtigen 5Wonar^en, 
Heinrich Vlll. mar. SBci feierlichen ©elcgenheiten crfchien 
he in ihrem ganzen ©fanje, unb in ber hrächtigficn Äteibung. 
Sßenn man bic 33end)te über ihren Jf)of tieft' ', fo foltte man 
fich iumcilcn in ben ^aßafi einer morgcntänbifchen gürftin »er? 
feht glauben Sttb ^»enjner ftr fah/ begab fie fi^ an einem 
©onntage aub ihren ©cmächern in bie Äo^eße. 3“rrfi crfchien 
eine Slnjaht bon .^erren, SJaronc, ©rafen unb JRittcr beb ^)o? 
fenbanbeb; bann fam ber Äonjier mit ben ©iegetn, jmifchen 
jmei Sorbb, metche ©cepter unb ©chmerbt trugen, .^ierouf 
folgte ©tifabeth, unb mohin fie ihre Slugen marf, fieten bie 3u» 
flauer augenbticftich auf bic Änteen. ©ie mor bamatb 65 3ahrc 
alt, trug fatfeheb .^aar »on rother garbe unb eine golbcnc 
Ärone. ®ie SWunietn beb Sltterb bebcÄcn ihr ©eficht, ihre 3lu? 
gen maren Kein, ihre 3ähn* fth'rarj, unb ihre 9tafe heroortre? 
tenb. 35ab .fjatbbanb beb .^ofcnbanb?£)rbenb hinß »h’frw 
|)alb, unb ihr SBufen mar unbebeeft, mic cb fid> mr eine un? 
nermähtte Königin gejiemte ‘ ®. J^intcr ihr fotgte efn tanger 3ug 
»on meih gefleibcten, jungen Samen, unb an jeber ©eite ftanb 
eine 9teihe von üeibmachen mit ihren »ergotbeten ©chtachtbeiten 
unb gtänjcnben Unifonnen. — Ser 9teifenbe begab h^h 
in ben ©heifc?©aat. 3*»« «f^erren traten ein, um ben Sif^ 
JU beeten ‘ unb jmei onbere brachten bab ©itbergef^irr ' * ber 
■t- 

t^idcl^d vritli ontlis. 2) in tlie sdIUps of hpr anger, i( ahniindrd 
vrith iinprt'Cations and nbu<^p. 3) nor diJ she. 4) collared. 5) sli« 8{iat 
at. 6) with Ihe fopnery of wliose dress slie was displeaspd. 7) lu- 
teilisdot» 8) tOi dispuy. 9) to reinind. IO) on occasions of cerrniony, 
.11) in Ceading tbe acconnls. 12) wo inay somotimes fancy nuraelvea 
transported. 13) as beeame an. 14) lo lay Ihe clolh. 15) plate. 
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ÄSm'gttt ^ereitt. «ße mae^ten, e^c fte bem j:ifc^e nä^ier» 
tcn, unb wenn pc ftc^ »on tfnn entfernten, bret tniebeugun^ 
gen ' . 2)ann fara eine unuer^e»ratf>ete unb* eine »er^eirat^ete 
®ame: bie erjte rieb bo« ©ilbergef^irr mit ©robt unb ©olj, 
bie jweite gab icbent ber @orbe=3eoniänner, weiei^e bie »er* 
f^iebcnen ©öngc bet»ad>ten, ein @tü(f §Ieif(^. SBä^renb biefet 
3eit ^atttc ber ©aal’ »on bem ©efcfnnetter »on jwölf ^:rora* 
^ 5 eten unb jwei Raufen * wieber. 2ln biefem 2:age ober fpeiftc 
bie Königin aßein; unb naci^ einer Jurjen ^aufe trotcn i^re 
e^ren*55räufein in ^rojefßon ein, naf>men mit »ietcr gj>rfurcbt 
unb geierlicblcit bie ©(^üffetn »on bem unb trugen jte 

in bie inneren ©cmä^er. 

©on ber (Srbabcn^eit be« $:f)rone6 »oßen wir ber Äönigin 
feftt in bie ^uölicbcn ?eben6 fotgen. 

3^re notürß^en go^igfeiten waren gro^; jte ^atte unter erfa^|* 
reren ?cf>rern fiubirt, fie befa^ me^r @eie^>rfamfeit afö bie mei* 
iJen grauen i^rer 3eit, unb g(ei^ i^rer ©^wefier ?0?arie farnite 
fie fünf ©prad^cn, aber teftterc wagte nic^t ft(b 3tatiönifß; ju 
unter|>alten. ©ie foß ou^ eine gefd;idtc SIa»ierfpielerin ge* 
Wefen fein, aber ber SCanj wor i^r ^)aupt*©ergnügen * unb fie 
entmdeUe barin eine aßgemein bewunberte ©rajie. ©ie bebiett 
oucb ipre ©orliebe « boju biö jule^t, unb man fab fie in ihrem 
69ßcn Oabre mit bem ^)erjoge »on ©e»erd an einer ©oßiarbc 
5£b«l nebmen^ (^)ume unb Singarb.) 



SjJlrttio 0tuorf, ^6nigin »oti ©c^offlonb. 

^aria war bie 2:oß)ter V., Sönigd »on ©<bottIanb, 
unb ber ÜKoria »on üotbringcn *. ©ie »ermäböe ftß) mit 
granj II., Äönig »on granfreicb, unb nahm bei biefer ©etegen* 
beit ben S^itel einer Königin »on ©nglanb, unter bem ©or* 
wonbe an,babßiifabetb nicht rcibtmäfig unb baber unwürbig wäre, 
auf bem S£b'^'^”c ^u fi$en. JDa aber üKoria burcb ben Stob 
teö ©cmabiö, bcö franjöfif^en Königö, SBittwe würbe “, fo 
»erlieb ftc granfreicb febrte nach ihrem eigenen Königreiche 
jurücf. ©ie briratbete hierauf ihren ©etter, l*orb ©nrniep, ben 
©obn beö ©rafcn »on Ccnnor, unb ben fcbönftcn 9Kann in @ro§* 
brittanien. 2)ie Königin patte inbeffen, »on feinem ongenebmen 
Sleußeren »erbtenbct ' ®, ganj »ergcffen, auf bie Sigenf^jaften 



1) |enuflexions. 2) the liall eclioeü tlie «onnd. 3) Icellle dnini«. 
4) privacy. 5) principal deli^lil. 6) parliality. 7) to pi'rl'orin her part. 
8) Lorrain. 0) becoming a widow. 10) bowever dazzled bj. 
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femed Oetjle^ fc^eii. ©arntei) rt)cir nur ein fc^waAcr nnb 
untriffenber 2l?enfd;; anmaapenb, jcbod; (ctd^tgläuln^ unb non 
©cbmeitbiern^ bencn ed an nlier ©anfbavfcit ßebrad; lct£bt ju 
leiten^, »eii er feine ©nnfl feinem Söerbicnjic angemcffen ^ieH; 
unb ba er gemeinen * a3ergnügnn^en na^ljing ■*, fo war er aller 
wahren ©efüble »on Siebe unb 3'i>^llid)feit unfdbig. 9)faria 
f>atfe in ber erfien ^ffeigung ibreb.J^er^enb, ein Sßergnügen bar» 
an gefunben, i^n über bic 9)iaa§en ju erbeben®; ba fte aber 
fbäter ®?uße batte, feine ©d)n.'n(ben nnb Saftcr ju bemevfcn, fo 
»eni'anbelte ficb tf)re SJenrnnbcvung na^ unb nad;® in 2lb* 
fcben’’; nnb ©arnleb, mntbenb über i^re jiincbmenbc Äättc, 
richtete“ feine Siacbe gegen jeben, ben er alb Urfacbe biefcr 
Ißeränbernng ihrer ©efinnimgen unb i()reb 23enehmenö, in S3er» 
bacl)t hvitte *. 2)amalö befanb fid; am vf^ofe ein gemiffer ®a»ib 
SWiS^io, ber ©ohn eineb fDJnfiferb in 2:urin, unb felbft 5Uufifer, 
toetd)er/ ba er cb fd;mer fanb, bnrd) feine Äiunft in feinem ei» 
genen SHmbe fortiufommen ' bem ©efanbten biefeb ^)ofeb na^ 
©cbottlanb gefolgt mar. ®a er ein oollfommener ®nfif»erftän* 
biger unb ein guter ©afj»©cinger mar',', fo mürbe er in bab 
ßonjert ber Königin eingeführt, meld;e fo fe^r »on ibm einge» 
nommen mürbe ' ba§ fie ben ©efanbten bei feiner Slbreife er# 
fu^te, ben 9ii;;io jurüdjulaffen. ®ie SJortrefffichfeit feinet 
©timme »erfd;affte ihm halb einen näheren Umgang '®, unb 
obglei(b er feinebmegeb fd)ön, fonbern eher hnplid; mar, fo fchien 
bo^ bie Slönigin ein befonbereb Vertrauen in ihm ju fehen ' *, 
unb behielt ihn jtetb um ihre ^erfon. 5?ad;bem ihr ©eeretair 
für bic franjöftfchen ®ebefd;en einige 3^*1 nachher in Ungnabc 
gefallen ' * , fo beförberte ' ® jic 9ii;^io ju biefcr ©teile , unb 
ba biefer fcl)lau unb flug mar, unb über feinen ©tanb ftrebte ' 
fo fing t% halb an, ber .^-ioffnung SJaum su geben'*, 
bem mid;tigen Slmte'® eineb Äanjlerb beb Äöuigreid)b ernannt 
ju merben. Qt mürbe bei allen ©elegenheitcn um fRatl; ge# 
fragt; feine Sergünftigungen fonnten anberb, alb burch feine 
SSermittelung erlangt merben, unb alle SSittftcller ^ ' maren 
genöthigt fHij^io bur^ ©chmeichelei ober ©efdjcnfe juerft für ihr 
3nterefte ju geminnen. gb mar leidet, einen 3)iann »on £arn# 
Ich’b cifcrfüd;tigcn ßhnrnfter jn überreben, ba^ fliisiio ber 



1) devoid of all gralitude. 2) to be governrd. 3) low. A) being 
«ddictrd to. 5) in exaiUng bini. C) ehe began to convert. 7) diügust. 
8) poinled. 9) be suspccled. 10) to eubsist. 11) as lie undi'rstood mu- 
sic to perlectiun and .sang a good base. 12) svbo was so tnken wilU 
hiin. 13) greater familiarities. 14) to place. 13) baring fallen undiT 
her displeasure. 16) promoled. 17) aspu'ing. 18) to entertaio. 19) of* 
fice. 2ü) intercession. 21) suitors. 
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Wann »*1«, wc^cr Hc ftch ber Äfnigin entfrembct 
^>ätfc unt> ein etninal gefaxter iöerbac^t ’ würbe bet t^m 
fd}itcU ;^ur ö^rnngljctt. (fr beriet^ fi^) ba|>cr mit einigen t'orbd 
feiner i'artbei, weitbe glci^ ibm »on ?Rcib, 2öut^ imb 9tacf>e 
geftac^clt würben*, unb biefe entflammten nic^t nur fein ®c< 
mütb, fenbem beten ii)m iftren ®eifianb an, ben SWij^io and 
bem Sßege ju räumen ♦. @eorg ®ouglad, ber natürHt|e ®ru< 
ber ber ©räfin »on Cennor, bie Corbd 9?ut^x»en unb l'inbfcp, 
V'crabrcbcten unter fic^ * ben '5)ian jnr (fnnerbung biefed armen 
@cfd)öbfc^, unb befd;Ioffen, baß jur Strafe bce l'eit^tfinnd * ber 
Königin, ber Warb in ifjrer ©egenwart begangen werben fottte. 
Waria war um biefe 3^** fed;btcn Wenate i|>rcr Sd)wan* 
gerfd^aft, unb ffjcifie batjer aticin jur fRac^t, unb wä^renb fief) 
bie ©räfin »on Strgple, i^re natürliche Sd)wcßer, einige anbere 
^erfonen unb ii>r ©ünflling 9?ijjio bei ihr befanben, gelangte 
l'orb Darniev bnreh eine geheime Jtreppe in bac ©emach, unb 
^anb einige 3c>fr nuf bem fKücfen beö Stuhles ber Waria 
tehnenb. Seine witben ^ SPIicfe unb fein unerwartete^ ©nbrin^ 
gen* beunruhigten bie Königin fehr; beffenungeachtet fchwieg 
fie, ba fic feinen Slusruf ju thun wagte*. Äurj barauf ftürj» 
ten ' * Verb SÜuthbcn, Jiougfad unb bie anberen ^erf^worenen, 
alte bewaffnet, her««, unb jeigten burch ihre bie S(f>«u9* 
fichfeit ' ' ihrer Slbffchten. ®ie Königin fonnte ihren Schreefen 
nicht fänger verbergen, fenbern fragte nach Urfache biefed 
fühlten (finbringens. äiuthven gab ihr feine Stntwort, fonbern 
befahl bem Sfijjio, einen Crt ju »erlaffen, beffen er unwürbig 
wäre. SJi^jio fah nun, baß er ber ©egenßanb ihrer 9tad;e war, 
unb ergriff, »or Slngß jitternb, bie ©ewänber'* ber Königin, 
um fich unter ihren Schu$ ju begeben ' *, welche ihrerfeitd be* 
müht war, jwifchen ihn unb bie Wörber ju treten ' *. jjougfad 
hatte inbeffen ben unglürflichen Stijffo erreicht, unb inbem er 
einen 2)olch »on beö itönigö Seite riß“, währenb bie Slönigin 
bad 3iinmer mit ihrem ©efchrei erfüllte, fließ ' * er ihn in ih» 
rer ©egenwart in 9iijffo’sS ©ruft, welcher »or gurcht unb 
Schwer^ fchreienb ' *, »on ben anberen ©erfchworenen »on 
Waria weggeriffen unb in ein ©orffmmer gefchleppt ' *, wo er 
mit 56 SBunben ermorbet würbe. 2)ie unglücftid;e gürftin fuhr 



1) had nlranerd — front li im. 2) sormise onre cnnceivrd. S)stang 
by. 4) Io dispalcn. 5) srttird tlie plan — ainong thein. 6) indiaerr- 
iion. 7) firrcr. 8) intruainn. 9) not daiing to calT out. 10) roalird in. 
Jl) brulalily. 12) took liold of tho qneen'a nibea. 13) to put hiinarlf. 
14) intprpnao. 13) suatching. 16) plungrd it. 17) acreaming with. 
18) dragged. 
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mit intern ‘ fort/ fio ßttr fein ©4)icffal er- 

fuhr *, fo trodncte fle auf einmal iljre J'f)räncn, intern fie 
faßte: //3^ n>itt ni^t me^r meinen/ it^ mill nun auf Slad^e 
jinncn/' ®ie 33ef(^imtfung * i^rer ^erfon, ber glecfen, mel- 
den man auf i(>re 51>re ju merfcn »crfud;te* unb bie @efa^r, 
melc^er i^r Seben megen ifjre 0^mangcrf(^oft au^gefe^t mürbe, 
marcn fo graufame unb manntdjfaltige IBelcibigungcn ®, bap 
fie felbft von ber größten ü)?ilbe, feine SSerjci^ung julie^en*. 

Horb 2!'arnlc9 überlebte ben Sfijjio nid)t lange. 2)ad 
^'auö, in mele^em er mofjntc, mürbe halb nad;|>er mitten in bec 
9tad;t, mit ^ulocr in bie Huft gefprcngt^. ©ein Heic^nam* 
mürbe in einiger (Entfernung auf einem bcnadjbartcn gelbe ge* 
fnnben, aber oljne ein 3eid)en »on ©emalttltat ober IBerlc^ung ®. 
(Ed blieb mobl fein 3'ocifel ' baß er ermorbet morben mar, 
unb ber allgemeine Sßerbaeßt fiel auf 33otßmell, ald ben 2:bäter ' 
Unb ald bie Königin fid) halb baranf mit 2?otl>meli in ßbin# 
burgß »ermä^lte, fo maren »iele ber ÜJJeinung, baß 2)arnle9 
mit ißrer (Erlaubniß unb auf ißr ?lnftiften ermorbet morben 
märe. ®ie golge baoon mar eine (Empörung bed SJolfed, »or 
melc^er 5Diaria nac^ (Englanb entßoß, mo ßc »on ber Königin 
(Elifabetß ungroßmütßiger Sl5eifc aißtjeßn Oaßre gefangen ge< 
ßalten ' =*, unb bann unter bem Sormanbe, ber EWitfc^ulb * ® an 
gemiiTen gegen ijjre ^^erfon gerid;tetc a3erfd;mörungen , f»inge* 
rid^tet ' * mürbe. EWaria geßanb allerbingd ' *, baß ße alle i^r ju 
©ebot fteßenbe Sliittel »erfuc^t ftätte, um ißre greifteit miebec 
jit erlangen ' *, mad aber nur bem ©ebote ber 9fatur folgen 
ßießc ' baß ßc inbeßen niemald einem ©ebanfen gegen bad 
Heben ber Äönigin 9?aum gegeben'® ßabe. ®ad .f)aupt*3fU8* 
niß‘® gegen EDtaria rußrte'“’ »on ben Sludfagen*' ißrer ®c* 
cretaire ßer. Slber bad 3o“9*”^ jmeier 3cuß0”/ fott’ß ‘oenn ed 
unbefc^oltene EDfänner maren ® fonnte feinedmeged entfd)eibenb 
fein, ba biefc ßcß aller ©trenge** ber ©efangeißd)aft, ber SCor* 
tur unb bem j:obe audgefe^t mußten, menn ße ßcp meigerten 
irgenb ein 3owßa‘ß ab^ugeben, mcltped »on il>nen verlangt 
mürbe. Ueberbied mürben ßc ißr aitt^ nid;t gegenüber ge< 



1) lamentatlons. 2) bring informed. 3) insiilF. 4) tlie stain at> 
trmpied to be fixed on. 5) injuries so alrocinus and coiiiplicated. C) lo 
admit of pardon, even froin tlie grratest Irnily. 7) b!o\vii up. 8) drad 
body. 9) vinleiice «r contusion. 10) no dnubt could be enlerlained, 
but tbat 11) perprtrator. 12) detained a prisonrr. 13) of bring an 
acconipiiee in. 14) beliraded. IS) owned indrrd. 16) tbat sbe bad 
usi'd her best endeavours to recover. wbicb was only pursuing 

the diclates. 18) liarboured. 19) ibe chief evidencc. 20) arose. 21) de* 
claratiuns. 22) even tbough uea of cbaracter. 23) rigours. 

S* 
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fettt obgletc^ fle tt>unfc^tc, bic« gefcbc^cn unb 

fte bcljaubtefc, ba^ fic i|>v tn’ö 03cjTc^t nie auf t^v 
jjarrcn trärbcn -. 3lbcr bie SScvurtbciliing bcr SlCMU^iit von 
©cboitfanb unb nicht ©crcditigfeit, nnir bcv ®ccjcnftanb bicfcd 
bcifpicKofcn ®erid/tö 9Jic crfd)icn ? 0 ?aria fo gvof?, afd in 
bicfcm fetten 3lnftritte i^red t'eben^. 0ie »vnv nid;t mtv rnf;iiv 
fonbevn entfc^Ieffcn unb veft 0ee(en^rc{je'‘. 3((ö 0ir 3(. 9)IeI# 

»i(, ber SSovftanb i(;ved eSrauebattö, tnefdiem tinibrenb einiejer 
2 Bcd)en ber 3 utvitt jn i^r nid;t geftatfet »rar, bie Crfautnij} erlieft, t 
tf»r ein (etteei f’cbe»i'oI;t 511 fagen, babei in 5T(;räncn mtebrac^ ! 

unb bie Vage einer ®ebieterin,bie er liebte, bejammerte*, fprad; fie: i 

„SBeine nidjt, guter 9 Jie(rif, jetjt ift gröfjcre Urfadje jur j^venbe" | 
ba. ®n »rnrft am heutigen 2^age 5)(aria Stuart reu aUen ip* 
ren Sergen befreit, unb ifjren qualijoUen Veiben fo ein Gnbc 
gemadjt fef;en, »x'ie fie eö fvingft enrartete. @ieb 3 *-'» 9'”|5 
bafj icfj treu in meiner 9tcligirn, feft in »nciner J'reue gegen 
S^ettfanb, unb unreränbert in meiner Viebc ju granfreidj 
perbe. (fmpfiefjf midj meinem Sohne. Sage il;m, bajj id; 
nid)td get^an Ijabc, »ra^ feinem iicnigreid’c, feiner S^^'e, ober 
feinen ^edjten fdjaben K'nnte*; unb »ergebe @ott allen, »refdjc 
ohne Urfadjc nad; meinem 33(ute gebürflet t>f»ben.'' — Sllö fie bad 
Sdjaffot beftieg, fing fie mit . 5 >u(fc iljrer f^rauen an, iljren 
Sdjleier nnb bie oberen ftleibimgöftücfe nbjulegen ®, unb ald 
ber JSienfcr ed rof» rerfndjte, il;r beiyiftefjen, fo »ried fie iljn 
fanft yirücf inbem fie Iddjelnb fagte: „ 3 d> baran 

gett'ö^nt »rorben, mief» vor fo riefen 3 “fd)‘»i'fr” J» entffeiben, 
nod) weniger »on fofdjen 23ienern ' ‘ bebient 51 t werben!" 5?ad;< 
bem fie bann feierfid; i^re Unfdjnlb betbeiierte ' fegte fie halb 
baraitf i^r .Raufst mit ^uf;e unb unerfdjütterfidjer 'stärfe auf 
ben 23(od. 

2)ied »rar bad Sdjidfaf ber 9}?aria Stuart, Äbnigin ».wn 
Sd^ottfanb unb rerwitt»reten Üi'nigin'* »on ^ranfreidj, einer 
ber ficbend»rürbigften unb gebifbeften ' * ibred ®efd;ledjtd, »refdjc 
in ifjrem 43ften 3a^re, unb im I9ten ihrer ö»efangenfdjaft in 
(Jngfanb, bcr Giferfudjt unb bcr f^urdjt einer befeibigten ^cben» 
bujjferin 511 »»» O^fer fief. Cbgfcidj aber Diaria’d Söcrurtbeifung 
ungefetmä^ig war, fo erfaubt und bie ©cfdjidjtc bodj nidjt an» 
junchmen ' *, baß ihre ^''anbfiingcn ju feiner 3 ci* rerbredjerifeh 1 



1 ) besides lliey were not eonfronled. 2 ) ppr.slst in. 8 ) unprcce- 
donted »rial. 4) not on!;^ tr-inifuil, biit intri'pid .ind m.ogn.'inimous. 
5) bewailing. 6) for rcjoicing. 7) bear wilness. 8) notliiiig injiirious to. 
9) to take olF. 10) sbe gently rbecked bim. ll)vnli'ts. 12) tbcii making 
a aoleinn protestation. 13) dowager. 14) accomplishcd. 15) to siipposa 
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getvcfen finb. Sei atten Sottfommcn^etlen, fotro^t bei Stix^ni 
a(^ beö ©eific^, welclje bcn weibli^en S^arafter gieren fönnen, 
befaf jte bo^ »iele ttjciblic^e @d;n>äd;en, i»e(4>e bic CucUe attev 
i^cer Ungtüd^fdUe tvurben. 



X)ic Jungfrau' bon Ocleanö. 

■ 3c(uine b’2lrc, gcivö^nTic^ bie bon Drican« ge* 

naimt, »urbc in bem jDorfe J)om ^cmp (jic$t 2)om Slcinb la 
^uceUe, im Departement ber ®ieufe), nad> einigen 1402/ na(|> 
onberen 1410 ober 1412 geboren, ß^r Satcr mor ein nie^t 
unbemittelter l'unbrnann, ber außer il>r no^ jwei Db^ter unb 
brei ©ößne |>nttc. D^)ibaut b’Slrc, fo ber Sater, mar ein 
braoer 5)Jann, ber feine Äinber in ©(»rbarfeit unb @ottedfurd?t 
unb i^rem ©tanbe gemäß erjog. f)ütete bemna(^ au(^ 

rtiit ipren ©efe^nnftern bie .^eerben, mar jeboc^ ßetd ein in febet 
Jß)inftd)t feftencö ?D?dbcf)en. Sieußered mar anmut^ig/ ja* 
f(f)ön ju nennen/ ober pe mar aiic^ an ©eiß reicher begabt* 
flW if;re Umgebungen/ unb jeid;netc pd; burd; eine glü^enbc* 
^pantape aud/ meö^alb pe an ben Sergnügungen ipred SUterS 
unb ben gemöpnticpen ©reigniffen bed l'ebend nur geringen 2ln» 
tf>ei( napm®. ©ie liebte bie (jinfamfeit unb bvad;te i^re 3)?uße* 
Puuben im Didid)t eineö benacf>barten SBatbed ju, mo pc ßeW 
aßein unb träumenb faß unb rcTigiöfen Sctrad)tungen nat^* 
ptng *. Mf)ier unterbiet pe pd; md;t nur mit tßvem eigenen 
©cipe/ fonberu in ber ©inbilbung auep mit ©ngeln unb J^eifi* 

f |cn/ von benen pc p^ bcutß^ ongerebet glaubte, ©o lebte 
tc, gnuj mit iprem 3»nent befd;äftigt/ obmol;l pe i|>re ^öueli* 
id;cu ypid^teu erfaßte/ bid in ij>r 18ted 3aßr, 

Um biefe 3fit mar granfreieß in einer feßr traurigen Cage; 
eine frembe ®?ad;t/ ©nglanb/ mar im Sep$ bed größeren D(>eitd 
baoon unb ßattc faß aße bebeutenbeu ©tdbte befc^t Der 
$)crjog »on Sebforb/ ein SDpeim .^einrid) VI., Äönigd »on 
^glanb/ ber faum ein aß tt'a'f, repbirte in ^arid unb 
»ermaltete bad Sßeid» im tarnen feined jungen ließen. Der 
^erjog »on Surgunb, ber möcljtigße Safall granfreießd, ßattc 
p^ mit ber ^emben üJla^t »erbünbet. Sari VII., ber reeßt* 
mäßige ©rbe bed Dßroned, mar ßütßtig gemovben*, unb auf 

/J- k ' • r,.. ■ 



,, ' 1) maid. 2) even. 3) pndo\Tei]. 4) ardent. 5) slifi loulc Iml lillle 
interrst. 6) iiidalging Lerself iq. 7) and liad garrisoiis establlslied. 

I) was a fugilite. ‘ i 



' y Googif 
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fiiifn ftcincn fcincö Äcnigrctd;« kf(^r5nft', von »vctd;em 
tr tägtid[) ein Stücf* nac^ bem anberen cinbü^te®. 

2)icfc Greigniffc briicften fc^wcr auf bcm ganjcn ?anbc 
unb fanben fogar itjren SBcg biO nad; bem entlegenen 2)om 
Si’em^. Sie mad;tcn einen tiefen Ginbrud auf 3o^anna, welche 
ifjren redjtmä^igen Sönig über allcO liebte'*. 33on 33aterlanbd* 
liebe unb HWutf» bcfeelt, im feften SBertrauen auf bic göttli^e 
^ülfe unb mic fte verfic^erte, burt^ bie Grfd;cimmg ber Ijeiligen 
Jungfrau baju aufgeforbert, erfd)icn 2^aged (im 

gebruar 1429) vor bem 58efe|>l0^aber von aSaucouleurO, 9lobert 
von Saubricourt unb vertraute biefem, ba^ fie von @ott beru< 
feil fei, CrleanO ^u entfegien, unb ben Äonig nad) Si^eimO, bic 
alte Ürönungftabt granfreid;0, jur feierlid^en Äronung ju fü^* 
ren. ®aubricourt ^ielt baO ^äbd)cn anfangö für ma^nfinnig, 
nnb fd;irfte fie jivcimal ju i^ren Sleltcrn jurüd, ivurbc aber, 
alö fie jum britten 3)JaIc micberfe^rte, burc^ ifire bcgciftcrtc 
@prad)C bcivogcn®, jte nad) Glpinon ju fenben, mo Äarl VII. 
ftc^ eben auf^ielt. 2lm 24. gebruar jiellte jte fic^ bcm Äönige, 
in mannlid;cr Älcibung®, von llopf bio auf ben gu^ bewaffnet, 
vor, unb fagte ilnn, ba^ fie vom .f)immel berufen’ iväre, i^n 
auf ben j:f>ron feiner 33orfa^rcn micber cinjufc^en®. I)aö ©c» 
nefnnen ber 3u«9fraM ‘var ju ernfi unb cbel, alO ba^ man fie 
für eine ©ctrügerin Ijätte (lalten follen; ber Äbnig ließ fie von 
mefireren mürbigen ©ciftlic^cn prüfen, bic über ipre Dieligiofität 
fcaO befic gaben, unb fanbte fie pierauf in ©cglcitung 

bed tapfern ©rafen 2)unoid jum ^iccrc, um Crlcanö, mie fie 
gelobt patte, ju entfe^en. 9iad) einigen Vorbereitungen bejheg 
fie enblicp am 29. Slpril ipr meified 9fo9, unb eine gapne mit 
ben filicn granfreiepd in ber ^)anb, cr^ivang ® fie an ber 
0pipe einer S^ruppciuSlbtpeilung ’ ® mit SUunbvorratp, ben S3cg 
in bic belagerte Stabt, trog eined tapferen Söibcrftanbed bed 
geiiibed. 25icd mar ber 2lnfang einer 9icipc von äßaffentpa» 
ten ' ' , mclcpc an SBunber gränjten ' 

9li(ptd fonnte iprer Stapferfeit iviberfiepen '®, unb alle, bic 
iprer gapne folgten, glaubten, ba^ bie unüberminblicpe üliacpt 
bed ^limmcld fie anfüprtc ' ■*. 2lm 8. 2>Jai pob ber geinb bic 
©clagerung von Orleand auf**, melepcd er ficben 3)lonatc ein» 



1) conRnrd lo a narrow cornar. 2) porlion. 3) losing. *) wa» 
allarhed. 5) waa prevailed upon by. 6) male altiro. 7) coiiiraissioned 
by beaven. 8) lo rrstore bim to. 9) lorced. 10) al tlic be.id of a 
ciinvoy. II) aurcessioii of exploiU. 12) asaumed tue fbaraeler of mi- 
raclea. 13) aland before her gallanlry. 14) wat leading Ibcni on. 
Ib) raiaed the siege. 
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ftefd)foiTcn ' batte, unb jog in gurd;t unb Unorbnung iurud. 
(Sintge Sage fpöter getrann bad granjöjifc^c ^>eer unter ber 
Slnfübrung ber 3nngfrau bei ’])ata 9 eine grc*9e Sdjiacpt gegen 
bcu tapferen 2:albot, in beffen golge eine Stabt nadj ber an* 
beren ben Siegern bie S!^ore öfnete. Slin 16. 3uU 
fi** Sibeimb unb am näd;jlen Stage mürbe Äarl in ber ®oin* 
fird)e feierlich gefatbt* unb gefrönt. 9lac^bem jie auf btefc 
®eife ihre Senbung* erfüttt ^atte, bat fte iftren föniglid)en 
Jherrn um bie ertaubni^, wieber in bie Stitte i^reb 
orteb jurüdfe^ren ju bürfen. Slbcr Äarlb Söitten unb S?efeblc 
»ermeebten )ie unglüdlic^ermeife, biefen (gntfc^Iu^ auftugeben ». 
Sic mürbe nun mit ©t^renbejeugungen überhäuft ®, eine Ü)f^a«Uc 
xur SSerberrlic^ung i^rer j:f)aten gefd)tagen unb fie nebft ben 
fämmtlid;en «DJitgtiebern i^rer gamiiic, unter bem 9famen 3o* 
banne »on f!»b, in ben Slbclftanb erbeben*. 

SlUcin ni^t fange erfreute fid) Äarf VII. ber errungenen 
X-'errfebaft. 2>ie Gngfänber mit ben J^erjögen »on ®urgunb unb 
Bretagne »erbunben, brangen aufb 9feue bor unb belagerten 
bie geftung Öompiegne. 21m 24. 2»iai 1130, mo 3ob«nne un* 
ter ben aßdUen biefer Stabt bclbcnmütbig gegen bad berbun* 
bete ^>eer fotbt, mürbe fie bureb ben 33erratb bed »efebldbaberd 
ber gefiung bon berfelben audgefcbloffen, unb nad;bem fie fajt 
gani adein 2ßunber ber asapferfeit berriebtet“, fteb bem gembe 
XU ergeben gejmungen. ^uremburg, in beffen .panbe 

fie fiel, berfaufte fie furj barauf fiir 1000 Sibred an ben ^''cr* 
tog bon le'ebfdrb. Sie mürbe bicr««f 9fouen gebrnd^t, 
unter ber 58efd;ulbiguug ber 3auberei bor ©crid;t gefiellt'«, 
unb am 30. 9)fai 1431 jum geuertobe berurtbedt" unb btejer 
Sludfprucb auf bem gjlarftplab bafelbfi bolliogen. ®ad 21jab* 
rige '})iäbd)en erbulbete ibreu Stob unerfebroden unb ebel mte 
fie gelebt SDer unbanfbare Äönig, bem fie »br «eben ge* 

opfert, bodc mäbrenb ber ganjen Seit ihrer ©efangenfebaft aud> 
nicht ben geriugfien 93erfu(b iu ihrer SBcfreiung gemacht. S^on 
JI 5 Q — 5 j mürbe ihr ^roje^ rebibirt unb 1458 bad frühere 
ungere*te Urtbeil bureb bie bom ^apfic ßalirtud UI. mit ber 
Unterfuebung beauftragten ©ifebefe für ungültig unb btc 3“”8' 
frau für unfcbulbig erflärt. 



1) encoinpassed. 2) surrendered. 3) consecrated. i) liaving lliui 
fulfdl.-d her mission. 5) to forego. 6) lionours were no>y lavishly 
heslnwed iinon her. 7) was Struck in celehration oF her adcliievemeiils. 
N) Irllers of nohilily were gyanlcd. 9) aller perforiniiij; proiligies ol 
valour. 10) Iricd on llie accusalion. 11) scnlcnccd tu he huriicd at 
tlie slakc. 
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9>apfl £eo X. 

Cco X. flammte' auS bcm fcerü&mtctt ©efd^lcc^te SWebtct 
unb mal- äu glorciii »nt 3aprc 1475 gebovcn. 58ov feiner (fr* 
maplimg jum ^apfle" pie^ er ©ioranni fce SDJcbici, unb mar 
ber jmeite @cpn i'orenjo’b, ber menen feiner fürftlidjen @rrfi. 
mutt) unb beö tbätigcn ötferö für Äunflc unb Sßiffenfcpaften ben 
Jöetnamcn beb ^räditigen führte®. Giovanni mürbe von fei* 
nem SJater frü^jcitig für ben gcijlticfjcn Staub beftimmt“, unb 
fcpon in feinem ficbenten 3al)re foü er bie 3:onfur erhalten 
l;aben, im breijchntcn aber gctangte er burd; ben ^apfl 3nno* 
cenj \ III. jur (£arbinalemürbe ®. Gr nahm im 1492, 

(tlb 5)iitglieb beb btutigcn Gottcgiumb, feiticn äöopnitp in 3?ont, 
begab ftd; aber einige 3at?rc fpdtcr, atb 3Ueranber VI. auf ben 
papftttd;cn Stiiht gctangtc, gegen bcffen äöapt er geftimmt 
patte, mieber naip f^Ioren^ ®atb barauf mürbe bie gamitie 
ölebtci aub f^torcnj vertrieben“, unb (itiovanni muffte na^ 
Bologna flüipten ’’. Gr unternahm von hier aitb mcprere 9iei* 
nad^ älcnebig, (>^cnua, 2)eut|d)Ianb unb J^ranfreid), unb 
feprte picrauf^nad; fWom juritcf, mo er ben üßiffenfcpaften unb 
«unften fid; mtbmetc“. 3nt ^aprc 1505 fing er an, fTcp ber 
Staatbgefdmftc anjunepmcn“; er mui-be vom bamatigen ^apfle 
3uuuö II. jitm Stattpatter von 5^erugia ernannt'“, unb 15U 
unter bem ?:itet eineä t'egaten von 33otogna, an bie Spifte bpb 
papftud^en 4^ccveb gcftettt, bas ju bem fogenannten pcitigen 
Sjunbe gepörte, ben Ataifer 2>?arimitian I., üönig gerbinaub 
von Spanien unb ber ^3apft, gegen üubmig XII. von granf- 
retd; gefcptoffcn patten, um bicfen jur Slbtretiing feiner ®e» 
fi^ungen^m Italien ju nötpigen. ©iovanni patte bae Uugtüd, 
Ul ber scptad;t von 9{avenna von ben f^ran^ofen gefangen ju 
merben ma^te fid; aber batb mieber frei, unb ging na* 
-öologna, mo er ato Üegat bie SSermattung übernapm. Gr 
mirfte ' ® von picr aus fepr tpätig für bie aitieberperfteUung ber 
^)errfd;aft *“ feiner gamitic in fvlvrens, unb fcprtc, alb bie gto* 
rentmer für ipr otteö gürftenpaub mieber gemonnen mareu, 
bortpin iurücf, bib er,,erft 38 3<>prc alt, naep bem 2:obe 3u* 
luib 11. (1513) JU beffen 91acpfolgcr auf beln päpfUitpen ©tüpl 



. 1) d«'scended. 2) previously to liis accessioii t« tlie u.tp«cy. 

3) slylcd Ihc magnifiMnt 4) deslined for llic cFiureli. 5) cardiualate 
was conferred iinon l.im by. 0) «p^lled. 7) was obliged lo taLe relüge 
10 . 8) dcyoting bit Ume to Ihe cnllivation. 0) lo inlerfcre ja. 10) he 
was appointed to tbe govetnmanf. 11) tioty league. 12) of beina Ukeo 
prisoner. 13) coiilribated« 14) resloration of bis family in» 
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cntaniit liuu'be. ^ t'Ctt crflcn feiner üleaieruni» uxir 

er »n iinauf(;örti((;e 3'vift'flffiten mit granfrei* »em'irfelf, fanb 
batet aber bod; ü)hij}e, für bte SöcvbüUfümmnuitq beö tviffeii» 
fd;afdtd;en unb fünft(erifd;eii Cebend eerqe ju fragen», mi 
ypn fernen Sßorgängern »ernad^räfftgf tvovben trar. (fr ftelftc 
bte Umverftfdf ju 9eom irieber {>er, »erHe|? i^r anfebnlttbe @iU 
ter nnb a?ürred;te®, unb berief bie auegejcid^iietften ©elebrten 
berfeiben. Slnrtf) eine übermäpige ^Jratbtliebc * 
crfd;epftc er aber feine giitanjen, unb bied gab Slnlaf} iit mau» 
d;nn 5)itftbrattd;e, ber ald nad;ffe Urfad;e ber burdt b'utber be» 
unrffen 9?efürmation angegeben mirb. t'eo legfe an'fängiicb mif 
bte bel;ren bed 9?efermaford fein großcd ©emicfit'», iub ober 
enbltt^, aitf Stnregung * bed ilaiferd, Sut^er »pr fid) nad; SKptn, 
tdod beffen (Jrft^einen ju ?tugdbitrg »or bem Garbiital eajefan 
o<>J3e |)afte, moburd; jeboe^ nit^fd cntfd;ieben tmtrbc. 3m 
3a^re 1528 erließ® Seo bie SButte, morin er bie pöpftlidte ©e» 
n>alt, Slblaß jit ertpeifen, beßaubtete^ nnb bie Sßerbreiter ent» 
gegcngefeljtfr Beßren mit bem Äird;enbann bebrobte, morauf 
Vitipcr an eine affgemeine ^ird;en=93erfammtmig a^Jbeüirfe. 3m 
©anjen Itcß fid) febod; ?eo bie gortfd;ritte ber Jfefcrmatien'in 
2:etttfd)fnnb menig anfed;ten. Gr fiarb am l. ©ejember 1521 
um^renb ber glänjenben gefte, mef^e er jn Gßreit ber 28icber» 
etnfe(}iing ber gamitie Sforja itt 2)?aifanb feierte. 3m SUfge» 
mmeti nal;m bad Sßoff großen Slntßeil* an feinem ^eb, tit» 

bejfcn bfteben bie feinem ?(nbenfcn unb feinen irbifd;en ^eßen ® 

erttnefenen G^renbpjeugungen bpcf) mcit l;intcr ben Grmartnngcn 
juriid «. 3 )qö fpdrlid;e SPegräbniß fanb in bem crfcbi'bfteit 
trd;a^c etne ßinretebenbe Gntfd;utbfgung. 

l»eo jcic^nete ßd; feinediveged burd; ©rünbfießfeit ber Äennt» 
ntffe , ober bttrd; gfaiiäcnbe Jtafenfe aud. ©ein SSerbienft, — 
trenn man cd fo nennen barf, — beßanb in bem guten ©e» 
fd;macf, mefeßer t^n bet 53cfd;ü?itng »ett Si'tinß unb Sötffenfdtaft 
fettete . ®tefcr ©cßii^ ' ® mar inbeßen nidtt »on jener gebie» 

genen 3(rt ' baß er bie in ®itnfefl;eit f^maeßtenben * » J'afcntc 

atifiudjte unb ßc an’d J-agedfid;! förberte ' « ; fcaibern baff nur 
benen, bte bei ?lnbcren fd;on ^-ülfc gefunben ' \ unb boffenbete 



J) lo .nUeiid tu llie wt-lforc of lileriiliire and llie arl«. 2) liy tip^ 
rndowinonls ,.n.I hy grants of new privileges. 3) by an unbounJed 
molusion. 4) negiceted at Irrst. 5) Imt bring persuaded by _ be at 
Irng b summoned. 0) publisbcd a ßu!I. 7) asse^rting bis aÜ[lborilv to 
grant indulgencps. 8) expressed mneh concern at — . 9) retnains. 
10) hll much sliort ol wbat might be expcctcd. 11) solidity of arqui- 

lf.t’»n^'t’l^' palronage. 14) liigb cbaractcr. 15) fainjng. 

16) and brings it forwaru to — , 17) wbat otliers Jiave lielpcd. 
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nur, tt>a«5tnbcte begonnen Ratten. — 

»baet batten bercttö unter feinem Sorganger, 3uUuö n. ßvo« 
fielt SWubm erlangt, unb biefer febon ben Slnfanfl bem uiw 
gebeuren ©au ber ^eteröfirebe gemacht. Die ®‘bi^®’^“"3 
Ibarafter« biefe« ^apfte« lä^t ftcb mit wenigen SBorten ent. 
merfen. Gr war ein g«ann bon ©eift unb ©efebwad, ein Iie. 
benbmürbiger unb j^eigebiger ' 

ne^mege^ ein gef^iefteb unb flugeb Dterbaubt ber fiircbe. 



hei ^tie^ii^cn ^flatociu 

aua bem „^afeba", oon Äapitain «Karrpat, 



®er ^afeba rief nach fiaffee, unb burebfebweifte » na^ we. 
nigen 3)nnuten, mie bab uorige 3J?at von 3)tuflabba 
bemaffneten ©flaven begleitet, bie ©tabt, «m einen 
Cfriäbter ju fueben^ Gr mar abermalb glucflicb beim nach* 
bem er eine halbe ©tunbe umbergemanbert mar, barte er ^rci, 
fa ciS™ taut« Sotttu.d,ftl fcViif«'',»!«™'' 
einer tleinen Sffieinfebenfe, bie von ben in ber ©tabt ficb auf. 
battenbeu ©riechen unb granfen befuebt iu merben bflcgtc ‘ , unb 
in metebe man viele ©Haven jicb ' unb mit einem 

Vüüen Slrnge iur SlbenbergöbUcbtcit ihrer türfijcbcn ^xrren mtc. 
ber bcaauöfommen feben fonnte, melcbe fo gut alö bie 
©orn^wfien» b«wl4 ©orfebriften be« Äoran« ver. 

^'^‘'"äöic gemobnlicb, ftanb er fUtt, um ju boreben, afö finet ' 
ber ©treitenben auörief, „ich fage ®ir, Slnfelmo, bad 

fcblecbteftc ©ebräu ‘ bab jemalb getrunfen mürbe, unb ich benfe, 
bab wich barauf vergeben 

Steiiovierb, cineb 3uben unb eineb Surfen bebiUirt habe. , 
„3tb befummere mich nicht um ®eine Deftitlation, Gbarib, 
fermieberte ber Slnbeie, „ich verftebe bie ©acbe, benr beff« 
oW ®u. 3tb bin nicht fünfiebn 3abic b»«burcb umfonfl ein 



1) munificent. 2) di*wl rtilrr. 3) was prowling iIuodsI.. 4) in 
BParcIi of. 5) forlunale. 6) loutUy «liaiiuling. 7) fro,.|iifiilcd by. 
8)many a alave niielil be öbserved loglide. 9) ibcir bi-tleia. 10) vio- 
laled. 11) Ihe »ilfsl couipoailion. 
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®öim'rttfanev*?W6nrt) gert>efen, unb ^abe We »en SS«* 

ttcn Otter Slrt fennen gelernt 

„^6) bo(^ ttttffen/' frro^ ber ^of<^o, „mi ber 
Äert mit bem SWenftbenbi^ttiren * fogen mitt; tinb ouc^/ med» 
^otb ein 25ominifaner*ü3?önc^ bejfer auf SBein »erfief>en* 
fott ofö onbere Ceute." 5Dlujtob|>a/ i^ mu^ biefe beiben «Wen* 
fc^en fe^en. 

Km onbem «Worgen mürben fte »orgepiffrt *, unb ber 
^of4>a forberte »on bem, ber guerjl gefproi^en, eine ©rftörung. 
25er «Dfonn morf ft(f» »or if>m nieber, fo bog fein Äopf bic 
@rbe beröf>rte, unb fogte: „«Wöge eö erhobene |)ogeit 
gefotten, jupörbcrfi ‘ bei bem ©4>merbte beö ^ropbeten i« 
uerfpree^en, bog fein @(f>obe für mi«^ borouö entgegen fott, 
menn id) Surer gorberung @cnüge leige«; bonn merbe i(^ 
(5u(b mit greuben ge^orc^en." 

. „«Wofi^ottob! moö fflr^tet^ ber Äogrl 2Soö für S3er* 
breiben ^at er g(b iu ©Ruthen fommen toffen*, bog er eine 
SBegnobigung »erlangt, ebe er feine @ef^i(bte erjäbttl" fogte ber 
^of(bo gu «Wngopba- 

„Rein aSerbrecben gegen Suren ©toot, erhobene {>obeit, 
ober i<b mor in einem onberen Conbe ungtüdti(b," fuhr fener 
fort — „icb fonn meine @ef<bi(bie ni^b^ ergöblen, menn Sure 
Jpobeit gcb nicht berobtcigt, ibr SBerfbrecben gu geben." 

„J^otten gu ©noben ^)obeit"* bemerfte «Wugopb<*/ „er 
»ergcbert, fein IBerbrecben in einem onberen ?onbe begongen 
gu hoben'®. Sö fonn ein fcbmereö fein, ich »ermutbe einen 
«Worb; — ober obgleich mir bielBlumen bemo^en, melcbc un* 
fere ©drten gieren, unb biefenigen begrofen mürben, melcbe ge 
obbröcben " : fo ffimmem mir unö hoch nü^t borum, menn un* 
fere Wochboren beldgigt'* ober beroubt merben, — unb fo, 
fcbeint eO mir, Sure Jfjobeit, »erhält eö geh auch ©tooten, 
unb ei ig genug, menn ber Wegent eineö feben über bob Ce* 
ben feiner eigenen Untertbonen mocht." 

„Sehr mobr, üRugopho;" entgegnete ber ^f^fl, „unb 
fibrigenö mürben mir bie ©efchichte nicht hören* Äogr, 25u 
bog unfer SBerfpre^en, unb mogft beginnen." 

,®er grieebifebe ©ffo»e (benn ein folcber mor er) gonb 
nun auf, unb ergäblte feine ©efebiebte mit folgenbcn Störten: 



'I 1) »sccrlaloeü. 2) dislilling peopir. 3) know. 4) were in alten 
dance. 5) lirst. 6) tliat no harm sbali resall to me IVoin coniplying 
■witb' — . 7) is — afraid of. 8) lias he eoininillcd. 9) raay It please 
your bighneaa. IO) be aaserta bia crime to have been committed. 
11) n-]i« noald call them. 12) >vfao intrudea and — . 
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Hn »on ©eturt ein ©rieche; meine ©(tern maien 
arme Seute, unb motjnten ju ©mprna. mar i^r cinjiger 
©c|)n, unb mürbe jiun 4baubmerf meincö äJaterb — bem ciueö 
©bttid;crö ' erjogen. irt; jmanjig «it '»ni"/ ic^ 
meine ©Itcrn begraben, unb mnjjte fclbft für mein gortfommen 
forgen*. 3^^ fc‘* einiger 3?»* »n t'«'« 2)ienfte eincb fübi» 
fd)en 2Beint>äubterb gemefen, unb id; blieb bei bemfelben nac^ 
meineb iBaterö S:obc uod) bvei alb fid> ein S3orfaU ereig» 
nete“, meld;cr bie Urfai^c mcineb nad)maligen äßoljljlvuibeb ■* 
unb meiner gegeumäriigen ©ruiebriguug mürbe. 

3u ber 3cit/ mcld)er id; rebc*, batte id> mir burc^ 

glcifj, Dvbnung unb 9lüd;ternf)cit, bie ©uuft meiuee .^errn in 
bem 3)Jaafje ermerben“, ba^ er midi ju feinem erflen @cl;üU 
fen gcmad;t f)attc^, unb obgleid; id; uocf> bie 2luffid;t über bie 
©öttid;erei führte®, unb biömeifen in berfelben arbeitete, mar 
mir büd; bae>, Slbjie^en unb bearbeiten® bcö Sßeinb, menn er 
ju 5>iarft gebrad;t merben foUtc, aumtraut *®. Unter meiner 
2lufjtd;t arbeitete, ein ätl;iobifc^er Sflane, ein fräftiger", breit» 
fc^ultriger unb äuQcril boßf»after Sd;urfc ' *, meld;en mein ^'err 
fclbft faft uid;t ju bdnbigeu im ©taube mar'®, lieber bie 23a» 
fiennabe mie über jebc anbere 3ücf)tiä“”fl unb 

mürbe nai^ bereu knmenbung nur nod; mürvifd;cr unb imju» 
fricbener alb jimer. äßenu id; irgenb einen ©c^abeu ent» 
bedte, ber burd; feine 9lad;(ä)Tigfeit eutftaubcu mar, fo bfi^tc 
ein fo bro^enbeb geuer aub feinem 2lugc ‘ bafj id; feben 2:ag 
befürebten mu^te, ermorbet ju merben. 3d; bat meinen ^'errn 
miebcrljolt, i^n aub bem 4?aufc ju fdjaffen ' ®, ba aber ber 2tetf>io» 
hier ein fcljr ftarfer 9)Jcnfd;, unb, menn er motltc'^, im ©tanbe 
mar, ganj allein einen Crljoft Sßein ju Ijanbtjaben ‘ ®, fo liep 
ber ©eii beb 3ubeu uid;t ju, meinem mieberfjoltcn ^nfuc^cn 
uad; 5 ugebeu ' ®. 

2llb icb eincb SJJorgenb in bie 23ottid)crei trat, fanb id> 
ben Sletbiofner feil eingcfd;lafcn neben einem gaffe, beffeu ic^ 
fd;on feit einiger 3c‘t beburfte®“ unb bab icf) fertig ju ftnbeii 
ermartete. ®a id; mi(^ fürchtete, il>n fclbjl ju beftrafen, fo 

*"■; .• V- -; rr.-i 

1) cooper. 2) and was Icfl to sliifl for myself. 8) a cimim- 
sUnce occurrod. 4) wliicli lod to my sabsequent prosp«rily. 5) that 
1 am speaking of. 6) so pleased my master. 7) tliat 1 liad risen to 
be bis foreman. 8) superinleiidei). 9) fining. 10) I wes intrnsted 
wilb. 11) powerful. 12) most lualigiiaiit wrctcli. 13) found it alinost 
impossiblc to manage. 14) be derided. 15) tbc Are llial fla.sbed 
from — upoii any fault bring found by mr. 16) to pari wilb bim. 
17) cbose. 18) to move a pipe — wilbout assistance. 19) to accede 
to — BoliciUlioDS. 20) I bad bern wanting. 
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^lolte metnoi ^>erm, um fctne Slufffi^>rung mit eigenen ^ugen 
ju fc^en ' . Sffiüt^enb über bie SCrng^cit bc« 2iet^>iobicrö, 
ber ip« «ncr gap«®nube* auf ben iSof)f. 2)er 21e^ 
t^iobicr ^rang müt^enb auf; begnügte fid; aber, a(d er feinen 
Jf^erru bie ®aube in ber ^anb faf>, ;u murmeln, „baß er ft(^ 
nid)t länger auf biefe äöeife beßanbcln laffen mürbe", merauf 
er fid> mieber an feine Slrbeit begab ©obalb mein Jß»err fit^ 
au^ ber 23öttid)ei-ei entfernt ^attc, ließ ber 2letßip?*ier feinen 
3orn an mir and, mcil icf) i^u angegeben^, ergriff* bie 
®aube, unb ßür;fe in ber 2lbßd)t auf mid; ju, mir bad @ebirn 
cin 5 ufd)lagcn®. 3d) tmt l>tnter bad ?^aß; er verfolgte mi(f> 
unb g^erabe,»ald id; ju meiner 93ertl>citigung ein Jfso^leifcn ^ 
ergrirfcn ^atte, ßel er über einen Stritt®, melcßer ißm im 2öcgc 
ßanb. @r raffte fid; auf®, um feinen Singriff ju mieberfioleii, 
moranf icf) if)m einen ©d;lag mit bem ^)o^leifen verfemte'®, 
melc^ed in feine ^irnfd;aalc einbrang, unb ißn tobt ju meinen 
güßen legte. 

3cß »rar über biefen SSorfalt äußerß beftür;t; benn obgleich 
ieß mid; buref> bie 9?otßme^r gcred;tfertigt fübitc " , fo mußte 
id; bod;, baß mein .f?err über ben Ißerluß feined ©flaven feßt 
erjürnt fein mürbe, unb ba feine gegeumärtig maren, 

fo fonnte ed mir, menn bie ©ad;e bei bem «abi angcbrad)t 
mürbe, fd;limm ergc|)en'*. 9iac^ einiger Ueberlegung bcfd^loß 
ii), ba ber Sletljiobier gefagt ßatte, baß er ßd; nid;t länget 
auf biefe äßeife beßanbeln laffen mürbe, meinen .ifjerrn auf bie 
SBemmtßung ju bringen'®, baß er entlaufen fei, unb ben l'cidj* 
nam einßtocilcn auf bie Seite ju bringen**, ©ied mar aber 
ftßmierig audjufüßren, ba i^ ifjn nit^t and bet ©dttie^crei ent® 
fernen ' * fonnte, o^nc bemerft jm merben. fWaeß einigem 9facß* 
ßunen ' * cntfdjieb id) mid) bafür, i^n in bad f^aß ' ^ ju ßeden, 
unb baffelbe jujufcßlagen 3d; mußte meine gauje Äraft 
jufammenneßmen ' um ben Äörber ßiueinjußebcn, aber enblitiß 
gelang ed mir. 9iad;bem id> ben ®etfel eingefdjlagen*®, t>äm» 
merte td; bie SJeifen * ‘ herunter, unb rollte bad gaß in bie 9lie* 
berlagc®®, mo itß ed mit äöein für bie 5lad)frage im folgenben 



1) lo wltnrss. 2) One of tlie staves. 8) and re-applied himself. 4) vent- 
«d bis an^er npon me fnr liavin^ irifnrmcd against liim. 5) and seizing. 
6) of beating ont iny brains. 7 ) adze. 8) stool. 9) be was springing 
10) wJien I Struck bim a blow. li) 1 feit jusliiied in self-defeiise. 
it would''go hard, 13) tbat I would Icare iny master to suppose. 
14) conceal. 15) iake il out. 10) cogitation. 17) cask. 18) brading 
it up. 19) it reqaired all my strengtli. 20) liaving pul in ihe bead 
of tue pipe. 21) Loops. 22) störe. 
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3«^re', ^atte piCfcn h>offcn. ©oKift) ti an feincv Stctte lag, 
jog t(f) ben nöf{>tgen SBein auö t>cr Äufe ab®, fülfte baö »^a|, 
»crf^Mtnbctc cb®, unb eö war ntir nun'*, ba eine balbigc ßnt* 
bedung ni4)t jn fiird;ten ftanb, ald tt>äre mir eine ft^mete Caji 
»on bcr ©eele genommen*. 

3(^ ^)attc eben meine Slrbeit »oöbra^t, unb mi(^ auf eined 
ber gaß*@eficUe® gcfejjt, alb mein Jf^crr fjcreinfam unb nad> 
bcm Slct^iobier fragte. 34 ermieberte, ba^ er bie IBottic^erci 
»evlaffen unb babci gcfdjmoren Ijabc, nidjt me^r arbeiten ju 
moUcn. (5rfd;rerft, iijn ju verlieren, beeilte ficf> ber 3nbe, bie 
ffieltörben bavon in iienntni^ ju feljen®, bamit er feftgencnu 
men* trerben fönnte; alb man aber na4 einiger 3c>t nic^tb 
von bem vermeintlid; Entlaufenen * ^örte, fo glaubte man, 
ba^ er ft4 in einem 3lnfalle von Ü)(iftmu4 ' “ ertränft habe, 
unb ba^tc nid;t mefjr an il>n. 34 erfüllte meine '>})flic^ten na4 
mie vor, unb ba id> über älleb bie 2lufü4t füjjrte'*, fo jmei« 
feite ic^ nid;t, baff id; fn"4cr ober fpäter ' ® fDfittcl finben mürbe, 
mid; in ber 0tille meiner ^afi ju entlcbigen ' ®. 

3m näd)ften grül>jaf)re mar ic^ eineb Stageb na4 unferer 
@emof?i4e‘l bamit befebeiftigt, Söein aub einem f^affe in ein 
anbereb ju vampen, alb ber 3<*«ifftf’aren»2lga''‘ eintrat. Er 
mar ein großer äßeintrinfer ' *, unb einer unferer beften itun* 
ben‘*. i>a feine Ceute'® überall befannt maren, fo bPeatc er 
fie nid;t na4 äßein ju fd;icfen, fonbern felbft in bie 9iieterlage 
ju fommen, unb ein aubjufud)en ' *. ®iefeb mürbe von 
ad;t fiarfen 8flaven in einer Sänfte mit bic^t jugejogenen iöor* 
bangen'* fortgetragen, alb menn er einen neuen Äauf®“ für 
feinen 4i?arcm gemacht batte. 9)?ein .^err jeigte 4m bie für 
biefen 3abrebmarft beftimmten Stücffäffer, mel4e in jmei 9iei* 
ben aufgefiellt * ‘ maren ; unb i4 barf mobl ni4t erft bemerfen, 
baß bab, mel4eb ben Sletbiopier enthielt, nid;t bab vorberfte 
mar. 9?ad;bem er einige gefoßet batte, mel4c ibm* nid;t ju ge< 
fallen f4ienen, fagte ber 2(ga, „greunb 3ffafd;ar, bie l'eute 
Deineb Stammeb®® feben bie f4le4teße Sßaare, mo mögli4 
immer juerß ab*®. 34 trnfr mir®*, baß ber 2ßein in ber imei» 



1) next jear’s dt-mand. 2) I pamped olT — from the vat. 3) aad 
baviiig filied up — and put in tbe Luiig. 4) 1 feit 5) had been reinov- 
ed froiti iiiy inind. 6) «etiles. 7 ) to give notice to tbe autboritics. 
8) appreliended. 9) supposed runaway. 10) sullenness. 11) «s 1 had 
Ibc Charge of erery tbing. 12) sniiie day or otlier. 13) of quietly dis* 
Posiiig of niy incnnibrance. 14) the aga of tlie janissaries. 13) winr- 
bibber. 10) costoiiiers. 17) dependants. 18) select. 19) litler wilh 
the curtaiiia drawn closr. 2U) purchase. 21) arranged. 22) tribe. 
23) pal o£T tbe worst goods iirst. 24) uow 1 bare au idca. 
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fett Slri^ie* fceffcr fff, a!ö ber <tt ber crften, bfe Du ttifr cm- 
bfcftlett ^ojf. ®fittett ©rieti^ett etntnal citten ^teber’ in 
fetted ^edett, fit^r tt fort, tnbetn ec gerobe a»f baO lote^, 
in toeicbem i(b ben f<btvarien @f(aoen oerborgen b^tfe. 
id> überjeuot mar, baß er bad, toa^ er baraiid foßete, gleitb 
toteber auOfpetco mürbe, fo ßa<b «b baö goß unoermeüt on* 
unb rei(bte ißm bie ^robe. @r foßcte ben SBein, unb ßieft 
ißn gegen boO ?i(bt — foßcte ißn mieber, unb ftbmabte mit 
ben vibbcn — menbete ß(b ju meinem ^term unb ri^ auÄ: 
„:^u $unb oott einem ^ubcn, moütcß £)u mir bad fibfetbte 
3cug oußtbmaben*, mäßrenb 25u SBein in ®einem ^mufe ßaß, 
meidber mertß märe, mit ben |>ouri^ im ^arabiefe gef<blürft‘ 
JU merbeni'' 

Der 3»be rief mitb Jtmi t>te SBetne aUt 

oon berfelben ©üte mären, unb i<b befröjngte feine S5e- 
banfttung 

„©0 foße ben SBein," ermieberfe ber 8go, unb „bann 
brobire ben, meftbeti Du mir juerß ernftfoßfen b^ß." 

ß)ietn ^err tbat eO, unb mar augenftbeinfieß erßaunt. 
„<5r bat mirfiiib mehr Äörber;" entgegnete er, „aber mie ti 
jugcßt* meiß i^ nirf)f. ^oßc ißn au<b, @b®>^i^-" — 3<b 
ba^ ©laO on bie Cipbd«/ fonnte mi(ß bem^en*, 

ju foßcn. 3db begmigtc micß bamit, meinem ^erm barin bei- 
iußimmen“*, (mad i^ mit gntem ©emißen tbun fonnte) baß 
ber äßein mehr Korber fmbe, ab$ ber übrige. 

Dem SIga geßel ber SBein fo an^nebmettb, baß er no(ß 
jmei ober brei gäffer ber hinteren ßfeibe ßrobirte, in ber .^off- 
nung, no(b meßrere oon berfelben ©^ ju ßnben, inbem er 
mabrfibeinli^ beabß^gte, ß<b onen großen SSorratb snjule- 
legen ' ' ; bo<b ba er meiter feinen SBein oon berafclben ©e* 
ftbmade ' * fanb, fo befoßf er feinen ©ffooen, bab ben Korber 
beO SletbiobierO entbaWenbe gaß in bie @änße )u rollen, unb 
eO na<b fetner SBobnnng p bringen. 

„$) 0 .lt einen äugenblid. Du lügenbaßer foßr!" rief ber 
9af(^a, „mtllß Du mirflub bebaubten'*, boß ber SBein beffer 
olO ber übrige mar?" 

„äßarum fotlte i(b (Surer erbabenen ßtobeit Sügen er}äb(en1 



' w-.j— 

1) tier. 2) spite. 3) I did not liesilat« to bore tbe casic, to draw 
ofT tbe wine, wliicli I lianded to hiiu. 4) woaldst tbou have palnied 
off upon tue vile Irasli. 5) wbicb luight be aipped. 6) appealed to 
me. 7) confirmed bis assertion. 8) huw tiiat can be. 9) iiidiicr. 
10) >rilb agreeinz wilh — . 11) to bare laid ia a large stork. 12) lta> 
Toar. 13) doat tlioa reallj meau. 



D[^itiZ'.^~.^ by Coogic 




80 



bin xd) nid;t ein Söurm, ben 3t)r jertreten’ f6nnt? SB«c 
guc^ flcfagt faabe, id) foflctc t^n ntd)t; nad^bem aber ber 2lga 
entfernt batte*, briidte mein J^err fein grftaiinen über bie SJer« 
treffliddeit be^' Sßeine«, mefeber, mie er »erftd;erte, über SUted 
gebe“, mad er feinald gefofiet, uiib feinen stummer miö, baß 
ber 3lga ba^ f^aß mitgenommeu habe, moburd; er verbintert 
U'erbc, ben (Mruiib bawn ju ermittein*. gineö 5:ageb erjäbltc 
td) ben äJerfaU* einem f^ranfen, mcid^er feine ajermunbentng 
jeigte“, bnß ber 2ßein beffer geworben U'ar*. gr war äi'ein» 
bänbier* in gngianb gewefen, imb fagte mir, baß man bort 
große Stüde robeö Sfiinbßeifcb in ben äßein yt legen bßcgtC/ 
um ißn ju füttern, unb baß befonberö einige äßeinforten ba» 
burd; febr verbeffert würben/' 

„2lilab itebur! ©ott ift groß!" rief ber ^afeba au« — 
„bann muß e« fo fein — ich geßbrt, baß bie gnglcinber 
baö DJinbpeifcb febr fieben®. ^Deiner grjdb=^ 

lung fort." 

„gnre .^'obeit fann ßd; ben Sd;reden nid;t oorßellen, wel* 
eben ich empfanb, al« baö gaß »on ben Sflaoen beö 3lga’ö fort* 
getragen würbe. 3d) b't^* oerloren ‘ “, unb entfd^loß 

mid; angenblidlicb, auö Snu;rna ju entßieben. 3d; bcrcdyiete 
bie Seit, in welcher ber 2lga ben äßein oerbraud;en würbe“, 
unb traf banaeß meine fOJaaßregeln. 3d; meinem .g'crrn, 
baß eö meine Slbficbt fei, ißn yi oerlaßen, ba mir baö 2lncr* 
bieten gemad;t fei, mit einem ÜBerwanbten in f»« eigene« 
CJefd^äft anyifangen ' *. ä)?cin ^>err, ber mid; nidit gut mißen 
fonnte'“, bat mid) yt bleiben; id; war aber nnerbittlicb ör 
bot mir baranf einen 2lntbeil‘* an feinem @efd;äfte an, aber 
er fonnte mid; yt nid;tö Überreben. ®ei jebem Stlopfen*® an 
bie baebte icb, baß ber 3lga mit feinen 

fdme, um mid; einyi^ieben “, unb id; beeilte meine 2lbreifc, 
weld;c auf ben folgenben 2'ag feßgefefet war, — al« am iHbenb 
mein Spm mit einem Rapier in ber .£'anb in bie älicber* 
läge fam. 

„gbariö", fagte er, ,,®u ßnß »iellei^t geglaubt, baß icb 
2)ir ben äJorftblag, ®ir einen Slntbcit an meinem ©efcbdfte ju 



1) ernsh. 2) had departod. 3) %vliicli lic nffirined fo Le snperior 
to any tliinß. 4) of ascerUining tiie catisc. 5) circuiiistance. (i) i*x- 
pri'ssed. 7) at tlie wiuc l>eing iiii|»_rovcd. 8) wine- inerrlianl. 9) are 
\e.ry foiid. 10) I gave iny.cril' up lor a lost man. 11) tliat it %vould 
take t'or tlio aga to drink llic wine. 12) as I liad an olTer Io go into 
Lusiness wilii — . 13) wlio could not well do wilhout nie. 14) positive. 
15) a sliare of. 10) rap. 17) were coming for me. 
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ßcbcn, nur gcma<l^t, um 25tc^ j«im ©leiten jii temegen, 

ünb 2)i(^ bann ju betrügen. Um ®ir baö ©egenttjeil ju be? 
metfen, ift ^ier eine Urfunbe', meburd> 5Du mein (Sombagnon* 
mirft, unb mcl^e ®ic^ jum britten J^eil am jufünftigen 
(iieminne berechtigt*. @ieh fte an; ®u mirjl: finben, ba^ fie 
in gehöriger gorm »on bem Äabi auögefertigt ift." 

Gr hotte mir ba6 ^a^ier in bie J^anb gelegt, unb ich *^’or 
eben im ©egriff, eö mit einer SBeigeruug jurüefjugeben, alö ein 
baute« Älohfcn an ber Z^ütt un« ©eibc in ©chreefen fegte'*. 
G« mar eine Sln^aht* 3onitfcharen , melkte »on bem Siga ab» 
gefchieft® maren, um une augenblicftich »or ihm ju bringen. 
3(h fannte bie Urfache nur ju gut^ unb »ermünfehte meine 
Sthofhf‘t fo ionge gejaubert iu haben*; aber bie ©ache* mor, 
ba0 ber Sßein bem Gtaumen be« kga’ö fo fehr gemunbet ' ", bag 
er meit ftärfer al« gemöhnlich getrimfen hatte; aufjerbem füttte' ‘ 
ber l'eichnam be« ©^marjeu ba« ga^ menigften« jum britten 
2:hciie au«, unb »erminberte baher beffen Inhalt in bcmfelben 
©erhältnijfe. 

®a half fein ©träuben ' *, unb mar fein Gntrinncn mög^ 
lieh* ©?ein J^err, ber bie Urfache ni^t fannte, fchien burchau« 
ni^t unruhig ju fein, fonbern folgte millig beu ©otbaten; ich 
inbeffen, mar halb tobt »or gurcht '*. 

SU« mir »or ben Slga geführt maren, brach berfelbe gegen 
meinen .^'errn in bie heftiöfte« ©^mäh«ngen'® au«. „J)u 
©churfe non einem guben!" rief er, „mcinji ®u, bah 
einen 9iechtgläubigen ' * betrügen, unb ihm ein gah Sßein »er* 
faufen barfft, meld;e« nicht mehr al« jmei 2)ritttheite voll ift, — 
inbem 2)u e« mit mer meih ma« für fchlechtem 3^08^ auö- 
füUfi'*1 ©age mir, ma« in bem gaffe fo ©chmere« ift, fegt 
ba ich ben Sßein habe abjiehen taffen 

2)er 3**be betheuerte, bah er eö nicht miffe, unb berief fich 
auf mich, “«b ich betheuerte natürlich baffelbe. „9tun gut", 
fagte ber Slga, „mir merben halb fehen." ?ah ®eiue« @rie*' 
chen .^aubmerfojeug hefeu, unb ba« gah fotl in unferer @e^ 
genmart geöffnet merben; bann mirff2)u vielleicht 2)eine ©chel* 
merei eingeftehen '*." 



t) deed. 2) partner. 3) finlitied to one third of llie fiitnre pro- t 
fiCs. 4) aUrlled. 5) parly. C) diapatdied. 7) I kiiPw well enough 
wliat it was aboat. 8) of liaving dclayed — . 9) fact. 10) proved so 
agreeable to tlie aga’s palate. 11) took up. 12) tlirre «as no appr.il. 
13) ncarly dcad froin fear. 14) cxelamatinns. 15) tliat thon an to 
impose upon a tnie believer. 16) iilliiig it wich trasli ot' some sort or 
anulher. 17) oow that it is eoipty. IIQ recognise tliine own knavery. 
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wuitcn ijwfi atgcfjbicft, unt> a(ij fie mit 

bcin ^ant'U'cvföjcngc juni(ffamen, crbicU id; bcn ^efcbf, bfii 
©oben flub bem ju [((»lagen ' . l'etvadjtcte je^t mei* 
neu J'ob alb geu'i^ — mir bab crljicU meinen 1i|ntj) nod) eini# 
germaßen aufred;t, baß, wie ic[> bemerfte®, ber 3»r« beb 
Slga’b me^r gegen meinen ^»errn, a(b gegen mich gerid^tet mar. 
i^reilict) aber giaubte ic[» amt» m»c^ immer, baß, menn bab [^aß 
geöffnet märe, ber fc^mar^e ©fla» angeubtidticß erfannt mer* 
ben®, unb bab Seugniß meincb ^erm mi(^ beb SKorbeb jei* 
t»en mürbe 

5)iit * ytternber ^anb folgte t(ß ben ©efe^lcn beb 2lga’b — 
ber J^aßbecfel mürbe ^eraubgenommen, unb jum ßntfe^en® 
aller jlnmefenben, lag ber Vei(t»nam »or unferen Singen ba’'; 
anßatt aber fc^marj ju fein, mar er bnret» bic 3*^*1/ Wf** 
d»er er in bem f^affe gelegen ^atte, meiß gemorben*. ©ei 
biefer ßntbcefung fammeltc iüf mict» mieber® ein menig, info# 
fern ' “ ber ©crba(l»t babnre^ oon mir abgelenft merben mußte ' ' . 

„Jß»ei(iger 2lbral»am'' rief mein .^err aub, „mab febe 
t(b! — einen tobten iUnver, fo mal;r mir ®ott ^elfe — aber 
i(b meiß nid»tb babon — 3)u etma'® ßbaribl" ftlimur, 
baß i(^ nickte baimn müßte, unb rief ben Patriarchen jum 3c>t* 
gen ber äßal»rßeit meiner ©erßd;ernng ' “ an. 2)ie Slugen beb 
Slga’b maren nnterbeffen auf meinem .^errn mit einem entrüfte* 
ten unb töbtlic^en ©lief'* gefjeftet, ber meßr fagte, alb 2öortc 
»crmo(t)t l»ätten 2)ie übrigen Slnmefenbcn ' obgleich ße 
ni^tb fagten, faßen anb, olb ob ße ben 3uben in ©tücfen 
reißen mollten *®. 

,,©erßu(ßter Ungläubiger!" ka^ enblicl» ber 2:ürfe lob'®, 
„bereiteß i)u fo bcn 2Bein ßir bie ©cßüler beb ^ropßcten ju ?" 

„J^ciliger ©ater Slbraßam! ieß meiß nießt meßr baoon, alb 
3ßr, Siga, n>ie ber itorßcr in bab gaß gefommen iß; aber icß 
mill baffelbe mit ©ergnügeu umtaufeßen, unb ®u(ß ein anbereb 
fcßi(fcn." 

„©0 fei eb," enoieberte ber 2lga, „meine ©flaoen follcn 



1) to take llie head oat of — . 2) nnltiing bunyed me np but my 
observing. 3) iLe rrcognition of — must iiiiinrdialely take place. 
4 ) would flx ibe niurder upon nie. 5) It ivas witb — tliat. 6) horror. 
7) tlic liody was exposed. 8) it had turned white, from ihe time 
which it had been iiiiniersed. 9)1 rallied. 10) as, so far. II) would 
be removed. 12) so help ine God. 13) do you. 14) assertion 15)dn- 
dignant and dendly Stare. IC) which spoke voluiiies. 17) the reinain- 
der of the people. 18) seeiued aa if thej were ready to lear hiui iulo 
pieces. 19) ulli-red. 
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auf ber ©tcßc' |?ü(en.'' (Sr gab SBcfcl»! baju, unb batb 
erfc^tcn bte Sänfte mit einem anberen f^afte mieber." 

ift ein f4>merer ajerluji für einen armen 3nben — 
ein ga^ guter Sßein/' bemerfte mein ^err, alö ed and ber 
Sänfte gerollt mürbe; unb nattm, in ber Slbjidtt, fi(^ ju ent* 
fernen, feinen ^ut auf. 

„Söleib," rief bet 2lga an«, ,,\ 6 ) gebenfe Ditft I)eine« 
SÖeine« nidjt ju berauben.'' 

„O, 3f>r mottt mir i^n alfo bejafilen," entgegnete mein 
Jfierr, „3^r feib ein billig benfenber* ^lann." 

„®u follfl feiten," ermicberte ber 3lga, unb befaftl feinen 
Sflaoen ben 2öein ab;;ujiel>en. 211« ba« ga^ leer mar, befaljl 
er mir, ben ®ecfel lterau«;une^men, unb gebot, fobalb bie« ge^ 
f(bejten mar, feinen 3nnitfd)arcn, meinen ^>errn pineinjujteden. 
3n einer 'Dlinute mar biefer gebunben, gefnebelt®, unb in ba« 
ga§ gemorfen'*, mir aber bcfoltten, ben JJccfel mieber einim= 
fc^cn*. 3<^ geftorc^te feltr ungern®, benn icl> ftatte feine Ur« 
fadje übet meinen .^errn ju flagcn, unb mußte, baß et für ein 
SBerbrec^en beftraft mürbe, bejfen ic^ midt fdtulbig gemacht 
Vattc. 2lber e« galt Ceben ober 2!ob^, unb bie Jiage ber 
Selbßaufo;>ferung » ßnb in unferem ?anbe längß »orüber. 
Slußerbem Itatte i(^ bie Urfunbe in ber Xaft^e, fraft mclcßer® 
id> (SomtJagnou meine« mar, unb mein ^terr ßatte feine 
(itben, — fo baß id) bie 2lu«ßd)t »or mir faß, in ben ©eß^ 
feine« ganzen SBermögcu« ju gelangen'®. Ueberbie«" „Spare 
beine ©rünbe”," ßel ber ^afeßa ein, „5)u ßeefteß'* ißn in 
ba« gaß — faßte fort." 

„3(ß tßat e«, (Sure |>oßeit; aber miemoßl icß nüßt magte 
ben ©eßorfom ju oermeigern, fo perßeßere id) (Su(ß, baß e« 
mit fummetoollem .^erjen gefeßaß, unb jmar um fo meßr'"*, ba 
icß nießt mußte, melcße« Sd;icffat mir felbß beoorßänbe ‘ 

Sobalb b^r 2)ecfe( barauf ' ® unb bie ®änbcr angetricben 
maren, befaßt ber 3lga feinen Sf laten, ba« gaß mieber mit 
fflein JU füllen; unb auf biefe Sffieife mußte mein armer ^terp 
ßerben. 

„Steefe ben Spunb ßinein'^ ©rieeße," fpra^ bet Slga 
mit ßrengem SCone. 



1) now. 2) conslderale. S) gagged. 4) lossed. 5) to pnt in llie 
ht'ad as beforp. 0) I waa very unwilling lo comply. 7) but it was a 
cas« of life and dealh. 8) self-dcvolion. 9) by wliich. 10) I slood 
a chance lo come inlo ihe wbole of bis propcrly. II) moreover. 
12) never mind yonr reasons. 13) jou beadpo — un in. 14) tbe^inorc 
so. 15) inigbt bc reserved for uiyself. 16) Ibe head was in. 17) put 
iD Ute bung. 
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Od) Ci unb flanb jitternb »or 
„5^un! >ra^ mcipt ®n von ber Sac^cl" 

25a bcr Stga meinem J^errn ba^ l’eben geraubt ' ^atte, fo 
glaubte idj), baß ee bem ?e?.teren nid)t fc^aben tvürbe, trenn 
teß ißm ein trenig ren feinem guten SWufe raubte. 3(^ ertrie* 
berte, baß it^ trirflicb uid;tö triffe, baß aber einß ein f(^irar# 
jer ©Rare auf eine feßr rerbäd)tigc iüJcife rerft^nrunben fei — 
baß mein ipen feinetmegen fe^r wenige 9?a^forfc^ungen ange* 
ßeüt* Itabc — unb baß i(^ jegt ßorfen SSerbaeßt ttege®, baß 
er baffelbe ©diidfat erlitten. 3d) ßigte ßinju, mein iß>err ßnbe 
fic^ mit großem Söcbauem barüber geäußert^, baß ©eine Spot 
beit baö gaß SBein tregbringen taffen, ba er ed ßabe aufbc* 
traftren motten. 

„Söennatebeiter * 3ube!" entgegnete berSlgo, jmeißc 
nießt, baß er auf biefetbe SBeife ein 25u6eitb SDicufcben gemor* 
bet |)at." 

„25ad furtßte tcß, .^err," ermieberte tdß, „unb rermutße, 
baß er mid; jn feinem näd;ften O^tfer auderfeßen ßatte*; benn 
otd icß bavon fbrad)/ baß icß ißn rertaffen mottte, berebetc er 
mid; ju bteiben, unb gab mir biefed ^JJaßier, moburdß icß fein 
Gompagnon ^um britten 2^eit am ©eminn geworben bin. 
rcrmutße, baß icß mi(ß beffen nießt lange erjreut ßaben würbe.'' 

„i'ad iß ein gtü(ftid;er Umßanb für ®id> ©rictße," be* 
merfte ber 3lga, „ba 25u unter^ gewiffen Sebingungen jum ©c* 
ßße bed ©anjen gelangen fannß. Gine baron iß, baß 25u bie« 
fed «>‘t bem fd;urfifd)en ^uben aufbewaßrß, bamit i<ß ron 
3cit ju bad ©ergnügen ßaben fann, midß bureß beffen Sin« 
bti(f, meiner ßtaeße ju erinnern *. Slu^t bad gaß mit bem 
onberen Äörßer wirß ®u beßatten, bamit cd meinen 3ont leben* 
big erßölt. 25ie leßtc beßeßt barin, baß 25u mieß mit fo riet 
Sßein ron bcr atlcrbcßen Dualität atd itß fordere, unentgclb* 
ließ rerffeßß®. ©cßß 25u auf biefc ©ebingungen ein'®, ober 
muß iä) 25itß ald SDiitfcßulbigcn an biefer ©tßönblicßfeit ' ' be* 
trad;tcn?" 

3(ß braudße faum ju bemerfen, baß biefe ©ebingungen 
mit greuben ongenommen würben ' *. Sure ^toßeit muß woßl 



1) Jiad lakcn away. 2) had made very Hule iiigairy aller lim. 
3) strongly suspected. 4) liad expressrd Iiimself very sorry. 5) curs* 
eil. 0) tliat 1 was lo Iiave been bis neit victiin. 7) npon. 8) that 
I inay bave llie pleasnre occaslonally lo look at my revenge. 9) that 
you will sujiply me wilh wlial wine I niay reqiiire of ibe very best 
qiialily, williout tnakin^ a ebarge. 10) do you consent to tbcse terms. 
11) as a parly in this inlamous trausacliuu. 13) I gladly acceplcd. 
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U'ilTc«, fid; ^temanb »tet um einen gilben tefümmcrl. 
aöenn id; über fein Serft^winben flefragt' mnrbe, fo jndte id> 
bie 2lcf)fe(n unb fagte ben 9?a(bforf^enben im Vertrauen*, ba^ 
ber 2lga ber ^anitfe^aren ijjn in’d ©efängniß gefe^jt, unb ba| 
id> baö ®ef(^äft biö ju feiner l'oeilaffung * betriebe. 

9iod; bem Söunfcfie* bed 2lga, mürben bie beiben gäffer 
mit bem ^uben unb ben ötffiopif^en @ftar>en, im 3Kittetbunftc 
ber 9?ieberiage auf bösere ©tänber * old bie übrigen neben ein» 
onber * geftelft. @r bPegte ?lbenbd ju fommen unb an bem 
gaffe, metebed meinen »ormaligen ^errn enthielt, fiunbcnlang 
JU fcbelten^, mobei er fo viel &ein tranf, ba§ ed ein gemöbn» 
lieber Umftanb mor, menn er bid jum anbeten 2)iorgen im 
.^aufe blieb. 

3br nit^t glauben, .^obeit, bag teb ed unterfieß, 
mir (ohne SBiffen bed Slga’d') bie befonberen ©genfebaften bed 
Söeined ben jene göffer enthielten, jn 9?u$e ju ma^cn*. 3(b 
batte untermörtd eine Oeffnung anbtingen (offen», lie^ ben 
äöein bejtönbig ablaufen, unb fußte immer mieber ftifcb auf. 
SRacb furjer 3eit mar nicht ein Ob>” meiner 9liebcr(age, 
meicber nicht einen ©eigefebmad“*, enhreber von bem Sletbm» 
hier .ober bem 3ul>en, gehabt hätte, unb mein S3ein mürbe fo 
verbeffert, bo0 et ben febneßfien Slbfa^'* fanb, unb idb reich 
mürbe. 

®rei 3flbre ^^ng ging Slßed »ortreffli^ ’ », old ber 2lga, 
meteber mäbrenb biefer 3eit mein bejiönbiger ®aft, unb mö» 
d>entlicb menigftend brei 'Hial in meinem Jf)oufe betrunfen gerne* 
fen mor, ben ©efebl erhielt, mit feinen 3:rnhhen jum ^ecre 
bed ©ultand ju ftoßen ' ». 3cb hnüf in feiner öefeßfebaft oß* 
mählig @efd)macf on aSeintrinfen gefunben ' *, obgleich i^ nie* 
mald beroufd)t gemefen mar. 2ln bem SCage, an mcld)em feine 
2:ruhhen audrüdten, hielt et vor meiner j:hüre, flieg von fei* 
nem Slrraber ab ' *, trat ein, um ein le^ted ©lad ju trinfen ' *, 
unb befahl feinen Leuten votaud ju marfebiren. © tranf ein 
©lad nach bem anbern”’, unb bie 3cit verging äufetfl rafeb. 
2)er Slbenb fam ' » unb ber 2lga mar mie gcmöhnli^ betrun* 
fen; er befianb batauf, in bad l'agerhaud ju gehen, um noch 



_ 1) questionneg. 2) and lold llip tnquirers conndonlially. 3) relrase. 
■|) in compliance wiüi tlin wislies. 5) selllcs. 0) togellier. 7) rail. 
J) tliat I negicetrd to avail mysclf. 0) I had spilcd lliem undemealb. 
10) flasli. Jl) luost r.'ipid sale. 12) proApt'rousIv* 13) lo joiii. H) | 
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einmal an bem ^affe mit bem fictbev bcö ft^»cften. 

aßir maren lange ouf bem jreunbf(^afrtit^ften gn^e gemefen', 
uub ba i^ biefen ?lbcnb me^r ald gcmct>nli(^ getvimfen ^atte, 
mar it^ unvorfid^tig * genug ju fagen, bitte (Juc^ $lga, 
fd)e(tct® meinen armen J^errn nid)t me^r, benn er ijt ber 
€(^6pfcr* meinet ©lürf^, 3c^ milt ie^t, ba 3^>i^ 
gc^t, ein ©e^eimnif fagen; es ifi fein S:ropfen SBein in meiner 
9?teberlage, ber nicJ)t mit ifnn ober bem ©flaoen im anbern 
f^affc ocrf(f)nitten * märe. Dies i(l ber ©runb, marum mein 
Sßein fo siel beffer ift, olS ber anbcrer ?eute. 

„SBie!'' rief ber 2lga auS, ber ber ©pradje faum mächtig 
mar®. ,,©el>r gut, fc^urfift^er ©riedje ! Du foUft fterben gfei^ 
Deinem Jf-errn. eiliger 'jjrob^et! mel(^’ ein 3uftanb für einen 
SIfufelmann, in baS ^arabieS ju gef>en, burc^fc^mängert ^ mit 
ber Sffcnj eines »erfluditen 3“ben! — Slenber! Du foUjt jter* 
bcn — follfi jterbcn!'' 

©r moßte mic^ ergreiffcn®, glitt auS® unb fiel fo trunfen 
jn ©oben, ba^ er nit^t im ©tanbe mar, mieber auftufte» 
^en. 3(f> mu^tc, ba^ er, mieber nü(l)fern'® gemorben, baS 
©orgefattene nic^t scrgeffen ^aben, unb i^ feiner D^lad^e jum 
£^>fer gefallen fein mürbe. Die DobeSfur^t unb ber 3Öein, 
ben i^ getrunfen, beftimmten über baS, maS id> ju t^un f>atte ' ' . 
3d; f^lepble Derfel ouf, rollte 

cS in bie Sieit^e unb füllte eS mit 2ßein. ©o räd)te id) ' * mei» 
nen ormen £'errn, unb befreite'® mic^ son jeber ferneren ©e» 
läfligutm von ©eiten beS Slga’S. 

„S®ie!" rief ber ^afc^o müt|)enb auS, „Du erfäuftefl einen 
9iecf)tgläubigcn — einen c” * 5lga ! Du J^'unb son 

einem Äiafir — , Du ©o^n beS ©c^itan — unb magji eS, jn 
befcnnen; 9?uft mir ben ;^enfer!'< 

„©nabe! erhabene f>of>eit, ©nabe!" rief ber ©rie^e auS — . 
„^'abe ii) ni^t ®uer ©erfbre4>en beim ©d)merbte beS ^robbe=> 
tcnl UeberbieS mar er auc^ fein 9?eü>tgläubiger, benn fonfl 
mürbe er baS ©efe^ nidjt übertreten ' * fjaben. ©in eefjter 9)iu* 
felmann ' ® rüf>rt niemals einen Drobfcn l^ein an." 

„3t^ »erfprat^ ©erjeifmng, unb »erjcibe auc^ ben ?Worb 
beS f^marjen ©flasen; aber einen 2lga ber — 
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baö nic^t eine gaiij anbere Sac^e? — fpra^ ber yaf4>a 
iu getvanbt. 

„&tre J^epeit iji flcred^t in guter gntrüftung — bet Ä'a« 
fit »erbient gefpte^t ‘ i^u werben. 3lUein gner ®flat>e wa^t eg, 
guter erl^abenen ^eiö^eit jwei 9iücffid;ten * ju bebenfen ju ge* 
ben*. ®ie erjic ift, b<i§ gute ^'o^ett ein unbebingted 33er* 
fpret^en gegeben, unb bei bem ®4>n>erbie bed 3*' 

febworen b«** 

„©tafjxr SlUab’. wod fümmert mich bad. J^ätte ieb einem 
Steeblgläubigen gefebworen, fo wäre eg ein Sinbereb." 

®ie anbere i|t, bo^ ber ©f(ave feine ©efebitbiC/ »refebc 
anjiebenb ;\u fein febeint, noeb niä)t beenbigt ibat." 

„Sßallab! bab ifi wobt, gt foU feine ©efebitbte bcen# 
bigen." 

?lber ber grie^ifebe ©Habe blieb mit feinem ©efiebte auf 
bem gu^beben; unb erfl naeb einem erneuten, bei bet aub ben 
Untergewänbern ■* beß 'Probb^tf* gewoebten bc»i*3«n Stanbarte, 
befebworenen SSerfbre(ben »on ©eiten beb ^afeba, bet wieber 
guter ?anne geworben®, unb auf ben ©cblu^ ber ©ef<bi^tc be* 
gierig® war, fonnte ber ©ricebe bewogen’ werben, fortjufab* 
ren, wab er enbiieb tbnt wie folgt: 

©obalb i(b bab ga^ gefpunbet bnttc, ging icb in ben ^of, 
wo ber Slga fein ^ferb ba**c fteb«» Inffen, unb naebbem idb 
bab arme S^bier mit feinem ©ebwerbte gefäbrlieb* oerwunbet 
batte, lief icb bamit eb na^ .^aufc liefe. ®ab ©e* 

räufcb ber 9loffcbbufe mitten in ber 9lacbt, brachte feine J£>aub* 
genoffen in Bewegung®, unb alb fie bie gntbeefung machten, 
baf bab ‘5>fetb pcrwunbet unb ohne 9?eiter war, glaubten fie, 
ber 2lga fei pon ©trafenräubern angefallcn, alb er feinen 
gruppen gefolgt wäre, ©ic liefen mich befragen, um welche 
3eit er mein Jj^aub petlaffen b“^e. 3cb erwieberte: eine 
©tunbe nach bem ®unfelwerben — unb iwat im 3«f anbe gro* 
fer j:rnnfenbcit — unb baf et feinen ©äbel jurüdgetaffen, 
welchen ief jurücf f^iefte. ©ie bitten feine Slfnung Pon bem 
wirflicben .fjergange unb man glaubte, baf ec unterwegb“ 
umgefommen wäre. 

3(b war nun meine gefäbrli^e ©efanntfebaft lob, unb wie^ 
wobt bet ?lga eine gtofe Oualität mcineb 3Beineb getrunfen 
batte, fo gewann*® i^ boeb ben SBertf beffelben mit 3tt*fc” 
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t)ur(& bie ©lumc' wiebcr, welche iif au« feiticin Körper 
unb metncm übvigcn äßcin::93orrat!jc mittVeiUc. fteUte fein 
neben* bie beiben anberen, unb mein ^>anbe( warf mcljr 
ab®, unb meine SBeiue maren in größerem 9iufe, ale j[e. 

Gineö Jageö aber fam ber Äabi, bei meinen SBein ßafte 
rußmen ßören-», ßeimlitß» in mein ^anö. 3(^ »erbeugte mieß 
»vegen ber mir ermiefenen (gßre bi^ jur ßrbe, benn icß ßatte 
mir feine ilunbfcßaft« fange gemünfeßt. 3cß fegte ißm ?)roben 
»i'ii meinem befien äöein »er. „Siefen SEßein ßier, ßoißjuber* 
fßrenber S^txx/' fagie icß, ißm ein @(ad präfentirenb, „pflege 
ttß meinen 2lga*2ßcin p nennen. Ser »orige 2lga liebte ißn 
fo feßr, baß er ßetd ein ganje^ ©turffaß ba»on ju beßeUen 
gcix'Oßnt mar, unb eö in einer ©anftc naeß feinem 4>aufe briuf 
gen ließ." 

„@ut ou«gebad)t%" ermieberte ber Äabi, „ba^ iß »iel 
beßer, af^ einen ©ffaoen mit einem Äruge f^irfen, maö ju 
53cmerfungcn SBeranlaßung giebt®, icß mitf 'eö eben fo ma^en; 
aber faßt mi(ß jucrß 2llfcö foßen, ma^ 3ßr ßabt." 

(5r foßete »erftßicbene aber feiner geßel ißm fo 

feßr, alö ber erße, meftßen icß ißm empfoßfen ßatte. önbficß 
marf er feine Sßlirfe auf bie brei gäßer, meitße ßoßer, afg bie 
anberen lagen®. 

„Unb maß ßnb biefeß für Slßeine?'' fragte er. 

„l*cere gäßer, 4^err;" ermieberte icß; er trug ober einen 
©torf in ber .^anb, unb fcßfug.an baß eine berfelben. 

„@rie(ße, Su fagß, biefe göffer feien feer, aber ße ffingen 
nid;t banaeß. 3tß, Pcrmutße ' “, baß Su no(ß beßeren Sßeiu ßaß, 
ofß ber iß, ben icß probirt; gieb mir augenblidlicß pon bie« 
fein ßier." « 

3(ß mar genötßigt, eß ju tßun, — er foßete, — bctßeuerte, 
baß biefer SBein »orjügficß fei, — unb baß er baß gan^e f^aß 
faufen moffe. foglc ißm, baß ber äßein in biefen g^'iffrrn 
jum SBerfeßneiben ber übrigen gebraueßt mürbe, unb baß ber 
^reiß ungeßeuer fei; benn icß ßoffte, baß er nießt fo ßoeß ge* 
ßen mürbe". @r fragte naeß bem greife, — icß nannte einen 
»iermal ßößeren, afß ben ber anberen Sßeine. 

„Sopp '*,"fagte ber Änbi; „er iß tßeuer, — man fann 
ober feinen guten 2ßein ßoben, oßne bafür ju besaßlcn; — bet 
4E)anbef iß obgemaeßt ' 
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3^^ »var fe^r tcfhlrit unb fagte, ba§ 0^ btcff pffer m'd^t 
werfaufen fönnte, »»eit id) aiifjer Stanbe fein würbe, mein 

mit bemfclbcii guten 9iuf fortjufeeen wenn id) bie SDJit^ 
tcl »criöre, meine äßeine gu »erfc^neibeu ; aber attce war um* 
fonft: er erwieberte, bag icb ben ^reib geforbert unb er if>n 
bewilligt pabe. (£r befahl feinen (gflawen eine 6änfte ju brin* 
gen, unb wollte fid; nid;t eher aud ber 91ieberlage entfernen, 
alO biö bie f^äffer fortgefchaft * wären, unb fo verlor ich mei* 
nen Slethiopier, meinen 3uben, unb meinen SÜga. 

®a ich baö ©eheimnig halb entbedt werben 

würbe, fo fehiefte ich ffh^n am nächten 2:age jur Slbreife 
ölt». 3ch empfing mein ©elb »om Äabi, welchem ich meine 
äbfccht eroffnctc*, mi^ an einen anberen Crt ju begeben, weil 
er mich genöthigt habe, ihm jene Söeine ju verfaufen, unb ich 
ohne .^)ofnung fei, mein ©efchäft mit ©lüd » fortjnpihren. 
3<h tat ihn noch einmal, fie mir jurüdjugeben , unb bot ihm 
in bem galle, ba^ er einwillige, brei gäffer al« ©efd;enf an; 
aber »ergebend. 3^ miethete® ein unb befrachtete^ 

eO mit meinen übrigen Sßorräthen, nahm mein ganje« ©elb 
mit unb fegelte» na^ Korfu, ehe bie ©ntbedung ftattgefunben. 
Slllein wir befamen ftürmifchen ^inb», welcher unp nadh 
jehn 2:agen »ergcblichen Kampfeö jwang, na^ ©mprua jurüd* 
jugehen'®. 25a ba^ Unwetter na^lie^", fo befahl ich bem 
Kapitain, baP ©^iff nach ber äußeren 9ihebe ' » ju führen, ba* 
mit wir fobalb aTd möglich micber abfegeln fönnteu. äßir hat* 
ten faum fünf fDJinuteu Slnfet geworfen'», alö ich ein 33oot »on 
berKüfte obftoßen ' ® fah, in welchem fcch ber Kabi unb bie @e* 
richtöbiencr ' » befanben. 

Ueberjeugt, baß bie ©ntbedung erfolgt fei ' *, war ich 
Verlegenheit, wie i^ mich »erhalten follte ' alö eö mir ein* 
ßel'», baß ich eben fo gut meinen eigenen Körper in einem 
gaffe verbergen foniie, wie ich früher biejenigen Slnbercn »er* 
fieeft hatte. 

3ch rief ben Kapitain in bie Kafütc, fagte ißm, baß ich 
©runb habe, ju permuthen, böß ber Kabi mir nach bem Sehen 



1) lo carry on. 2) carried away. S) I prepared for iny danarlorc. 
4) I slalrtl. 5) 6UCC05S. 6) chairli'red. 7) whicli 1 loaded. 8) luade 
sali for. 9) we rnrounlrrccl a heavy gale of wind. 10) forced us barlr. 
11) when ehe weallier inoderaled. 12) road alcnd. IS) not dropped 
anrliur again, inore tlian — . 1-1) pulliiig ofT from Ihe alinre. 15) of- 

ficers of jaslice. 10) liiat 1 was iliscovcrcd. 17) I was at a loss liow 
to procced. 18) wheu Ihe idca occurred to nie. 



Di 



90 



trachte', unb bot ibm einen großen 2:ßert ber Labung* an^ 
wenn er mir heißeren motle. 

®er Wapitain, ber ju meinem Ungifufe ein ©rieche mar, 
wiHigte ein. S?ir gingen in ben Ütoum*, ließen ben !^ein 
fluö einem ber gäßer laufen *, ic^ napm ben ®e(fel perauo, 
froc^ pinein, unb ba« gaß mürbe jugefd)(agen. ©feiep baraiif 
fam ber Äabi an ®orb, unb fragte nadp mir. Der Äapitain 
gab an, baß icp bei bem (gturmc über ®orb gefallen, unb er 
baper jurüdgefeprt fei, ba ba^ gaprjeug an fein ^au^ in Äorfu 
conßgnirt gemefen märe*. 

„00 iß ber oerßuepte 0cpurfe meiner 9fad>e entgangen!'' 
rief ber Äabi au«; „ber «IRörber, ber feine SBeine mit ben 
Sßrpern ^iner 9febenmenf(pen oerfepneibet. Dotp Du fönnteß 
mi^ betrügen, ©rieepe, mir motten ba« 0(piff burepfuepen 

Die ©eri(pt«biener, mcitpe ben Äabi begleiteten, burepfutp* 
ten forgfältig feben Dpeil be« ©epiffe«. Da ße mi(p niept er» 
mittein fonnten^, fo fanb ber grieepiftpe Äapitain ©lauben*, 
unb ber Äobi entfernte ß(p mit feinen Leuten, unter taufenb 
SBermünfß)ungen ® gegen meine ©eelc. 

3(p atpmete fept freier, obgleitp itp bon ben Jf*'efcn ' ® be« 
Sffiein«, mit melcpem ba« gaß gefepmängert mar, faß trunfen 
gemorben märe, unb mar begierig, erl5ß ju merben; bic« mar 
aber feineömegeö bie 2lbß(pt be« verrätperifdmn Stapitain«, b^ 
gar ni(pt in meine 9fäpe fam ". 3n ber 9lcypt fappte er fein 
Slnfertpau ‘ ® unb ging unter ©egel, unb i(p pörte ein ©efprätp 
bon jmeien ber feute an, mel^e« miep mit feinen Slbßcpten be=« 
fannt maepten; biefe maren nämlitp, miß) auf ber Ueberfaprt 
über ©orb ju merfen, unb ßcp meine« (Jigentpum« ju bemätp^ 
tigen. 3(p rief bie l'eute au« bem ©puublocpe an, unb fepric 
um Erbarmen, aber bergeben«. @iner bon ipnen ermieberte, 
baß, ba icp anbere ermorbet unb in gäffer geßeßt pätte, fept 
ouf gleiepc SBcife bepanbclt merben fottte. 

3(p fonnte niept umpin, im ©eiße' * bie ©ere)ptigfeit ber 
©träfe an^uerfennen, unb ergob miep ' * in mein ©(picffal. Da« 
©njige, ma« i^ münfepte, mar, baß i<p nur fogleid) über ®orb 
gemorfen, unb bon meinen l'eiben befreit merben möcpte. Die 
augenblieflicpe Dobeöfurtpt fepien meit fcprcdliipcr, al« ber Dob 



1) woald take my life. 2) cargo. 3) down in tlie liold. 4) slarird 
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fcitfl jH fein. Slkr c« »»or anberö beftfiToffen \ ein <?hirm^ 
winb fing mit fol^yer ^eftigfeit ju melden an», l»a^ ber ita^i* 
tain unt» bie «Diannfc^aft mit bem f^abrjeuge genug ju tbun 
fjatten, unb i(f) mürbe entrreber vergeben, ober mein Urt|;eil bid 
auf günftigere ®elegenf>eit oerfdjoben*. 

Slm britten ?'age f>örte id) bie ÜNatrofen fagen, bo§ bad 
o^ne Slettung verloren fei, menn ein fo fdjänblid^er 
®ienf(^, a(ö tct> märe, am 93orb bliebe; bie ?ufen* mürben 
f>ierauf geöffnet, ic^ mürbe fierauf gef>i§t unb in bie müt^enbe 
©ee gemorfen. 2)aö ga§ mar o^ne Sbunb, iä) verljinberte 
aber, ba^ ed gefüllt mürbe, menn bad eod> unter aSaffer mar, 
babur{f>, ba^ ic^ ed mit meinem 0d)nubftud,>e verftop^e, mel* 
(l)ed ic^ aber, menn baö l*od> oben mar, einen aiugenblid meg« 
jog, um frifö^e l?uft ju ft^öbfen. 3c^ mürbe burd> baö beftän* 
bige J^erumroUen auf einer ^o^gef>enben See, f(f»re(fli(^ ge=< 
guetfdjt*, unb vor (Jrmübung unb Sdjmerj gan; erfd;öf?ft. 3d> 
mar mit mir einig gemorben«, bad Sßaffcr fjerein ju laffen, 
unb mi(^ von meinem l*eben ju befreien, ald id^ mit fo furd>t* 
barer Sc^nelligfeit uml>ergemäljt mürbe», bo^ i(^ nid^t baran 
benfen fonnte, bae ©nbringen bed äßafferd ju verljinbern*. 
9?ad)bem ic^ no^ breimal auf biefelbe äöeife um^ergemäl^t mar, 
bemerfte itf>, ba^ bad melc^ed in ber ©ranbung® geme^ 
fen, an bad Ufer gefd)leubert mar. @leic^ barauf ^örte id) 
Stimmen, unb cd fernen ?eute l>eran, unb mnl;ten bad gag 
fort. 3tl^ mollte nit^t fprec^en, bamit fie nid)t crfc^räcfen, unb 
mid) am Ufer liegen liefen, mo i(b mieber von ben Söellen meg=< 
gefbült merben fonnte; aber fobalb fie an^ielten, rief id^ m'it 
f(bmacf>cr Stimme and bem Sbunblodje, unb bot fie, mi^ um 
bed Jf)immeld äßillen Ijeraudjulaffen. 

3^er erfte ©egenfianb, ber meinen ©liefen begegnete, naib- 
bem i(^ crlöft morben, mar bad 2ßrad meined S^ijfed. 3ebe 
äßelle, melc^e ed nä|>er an bad Ufer ftfjleuberte, jertrümmertc 
ed no(^ unb nac^ ' " ; ed mor fe^on mitten audeinanber gegan* 
aen ' ' , unb bie mei§e fc^äumenbe ©ranbung mar mit SBein* 
fäffem bebedtt, bie, fobalb fie an bie Hüfte gemorfen mären, 
von bcnfelben Ceuten, meld>e mid> befreit batten, hinauf gerollt 
mürben. 3t^ fo erfc^öpft ' », ba§ id>, mo itb tag, in Cjjn* 
mad?t frei. ?lld id; mieber jn mir felbft fam ' *, befanb icf> mid> 



I) onlpicd. 2) a gal« of wind Idow np willi surli force. 3) jiosl- 
poned. 4) liatcliea. 5) drcadfully bruised. 6) I liad iiiade iip inv miiid. 
4 ) tossed over. 8) ag prrventrd my takiiig ihe prccanlinn of keepiiig 
oiii — , 0) surf. lOj brealcing her more lo piecea. II) divided amiil- 
gbips. 12) >vorn ouf. 13) caiiie t«. 



’'oogk 



— 92 



in einer ^>5^»te’, auf einem Sünbet »on ?Wnntetn®, unb er=> 
Hicfte einen J^aufen von üierjig ober fünfzig 9)?ännern, n'eld)c 
um ein grofeö f^eucr fa^en, unb mit großer ©c^neUigfeit ein« 
meiner 2ßcinfäffer leerten. 

©obalb jte fa^en, ba^ iä) micber jum Setmigtfein gefom* 
men mar», flöhten jte mir etwa« 2öein ein*, wel^ie« mi^ wie* 
ber belebte. ^)ierauf befahl mir einer »on if>nen, ber ber 3ln* 
füf>rer fiu fein fc^ien, mic^ ju näf>ern. 

„3Die Heute, weltl)e a»i« bem SÖratf gerettet ftnb," fagte er, 
„^aben mir feltfame @efc^i(^ten »on Deinen ungeheuren 33er» 
bretien erjäl>lt; nun fe^c Did> unb fage mir bic Söahrheit, 
wenn i(h Dir glaube, fo foU Dir «Wedjt wiberfafiren», — iih 
bin h‘« Äabi; wenn Du ju wiffen wünfeheft, wo Du bift. Du 
befiinbejt Dich auf ber 3nfel 3fchia; wenn Du wiffen wiüft, in 
welcher ©efeUfchaft I — in ber ©efcllfchaft »on 3Äännern, wel^c 
»on engherjigen * Heuten ©eeräuber genannt werben: je^t fage 
bic SBahrheit.'' 

3(h bachte, baß meine ©efeßi^de »on ©eeräubern beffer, 
al« »on anberen Heuten aufgenommen werben würbe, unb er* 
3 ähtte fie ihnen baher mit benfelben Sßorten, mit welchen i^ 
jic fe^t ßurer ^)oheit erjählt habe. 211« idh ßi't*e war, 
fprach ber ^apitain ber ^anbe: ^ 

„Sßohlan, ba Du geßehfl, einen ©fla»en gelobtet, an ber 
©rmorbung eine« 3uben Dpeil genommen, unb einen 2lga er* 
fäuft ju haben, fo »erbienji Du ohne 3weifel ben Dob; hoch 
in Erwägung ^ ber SJortrefflichfeit be« äGeine«, unb be« ©e* 
heimniffe«, welche« Du un« mitgetheilt paft, will ich 25eiu Ur» 
tpeil milbern». 2ßa« ben Äapitain unb bic ü)?annfchaft betrifft, 
fo haben fie fiep ber a3crrcithcrei unb ©ecrauberci auf ber hohen 
©ce fchulbig gemacht, — eine« höchfi sehäffigen Söerbrechen«®, 
welche« augenblicfli^en Dob »erbient; ba wir inbeffen bur^ fie 
in ben ©eß? be« äßeine« gefommen finb, fo werbe ich nach* 
fi^tig ' « fein. 3d) »erurtheilc (5uch be«halb 2löe ju fchwerer 
2lrbeit auf Hebcn«jeit. 3hf faßt »w Äairo al« ©flauen »er* 
fauft werben, unb wir wollen ba« Äaufgelb in bic Dafche 
Peefen ' ' unb Deinen SBein au«trinfen.'' 

Die ©eeräuber bejeigten laut ihren 25eifall über bic @e* 
re^tigfeit einer (Sntfeheibung, burch welche (ie SSortheil jogen ' », 



1) cave. 2) capolüs. 3) tlial I was nnining to my srnsrs. H) llicv 
noured — down iny Ibroal. 5) yoii sliall have jiisticc. 0) illiberal. 
<) im consideralion. 8) 1 sball ciiininnle your srntoiice. 9) a inosl 
beinous olTeiice. 10) ieiiieiit. tl) pockvl. 12) by »vbicü ibey beui'filcd. 
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unb aUe ©egtnttorfleüimflen ' »on unfern ©ette waren nn$» 
SIW ba6iS33etter beflättbfger würbe®, bra<^te man un« 
auf eine i^rer fleinen ©(f>cbecten, unb na* unferer Slnfunft in 
fenem ^)afen, würben wir jum SBerfauf au^geflcllt unb er# 
flanben. 

Da« ijf bte ©efc^ij^te, ^af(^o, wetd^e mid^ ju ben Sin«# 
bröden »eranta^e*, bie 3^r erftärt ju fef»en wflnfd^tet; unb 
f>offe, 3^r werbet jugeben, baf i(fi mef>r unglfldfic^ oW f(|)ul# 
big gewefcu bin, ba ttf» bei feber ©etegenbeit, wenn i(p einem 
Slnberu bo« ?eben nahm, nur jwiftben feinem unb meinem ei# 
genen Dobe }u wählen patte. 

„SBabrbaftig/^ fagte bcr ^af(bo, ,,e« ifi eine recht fonber» 
bare* @ef<hi<ht«; ober bennoth würbe ich Dir, wenn i(p mein 
Serfbrechen nicht gegeben hart« fi<ptTU^ ßr ba« ©rfäufen be« 
Slga ben Äopf abfchlagen laffen®. 3<h patte e« für entfe^tidh 
nnberfchämt non einem ungläubigen ©riechen, ju glauben, ba| 
fein Ceben eben fo »iel SBerth al« bo« eine« 3anit|charen#aga’« 
unb Slnhänger«® be« ^robh«i«n habe; inbejfen, mein SJerfhrc* 
d>en i{i gegeben, unb Du magfi gepen.'' 

„Dte 2öei«heit durer Jfjoheit ift glänjenber *, al« bie ©teme 
be« ^immeW," bcmerfte ©iuftahh«- „Bett ber ©flane bur^ 
dure greigebigfeit® geehrt werben." 

„®?afchallah! greigebigfeit! 3^ habe ihm ba« Ceben ge# 
fchenft, unb ba er bemfelben einen h<>h«n>' 3Berth beitegt ' ®, a(« 
bem eine« Sga’«, fo patte ich «« Stpt fchöne« ©efchenf. 

dinen 8ga ju erfäufen> in ’ bcr Dhat!<' fuhr ber ^afcha fort> 
' inbem er jtch erhob, „ober wahrhaftig, c« war eine f^t h®b# 
f<hc ©cfchichtc.' iJa^ fte auffchreiben, fUiufiahha. SRotgcn wof# 
len wir ben anbem «Dianu' hhretu" ’ ' • * ' • 



1) all appeal. ^ became more settled. 3) i'ndaced. 4) it is rather 
a cnrious — . 5) if It were not Tor. 6) I certainly >vould have jour 
bead oir. 7) rollovrer. 8) brigbter. 9 ) boimty. 10) as be considers It 
e£|nore Talue« . ' ‘ . .. ; 
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„Mienji", »on g, S. Sulwet. 



, • » ‘1» *’ * * 

»or ein »armer, fe^müUr 3»orgen> aW mon einen 
eiiuelneti JReiter jenen j>errlid>en SBeg ^inabteitenMal?, »on 
»effen ÄÖfre Oer äSanOerer sn>if(|>en geiflenböumen, iSkingarten 
unO Dli»enl>ainen na^ unb na(j> baö beiaubernbe 
arno unb bic SEb«rmc unb Äu\}beln »on glorenj erblult , 
aber jener einjame 3lciter tbeüte btefeOmal nid)t bie ©emunbe' 
runfl unb ba« ^tjfiden, mit benen bicfer anbtuf bte meinen 
SSßanberet erfüUt, unb jener, ©ommeriag b€(eucj)tete n«b‘ f«« 
öemöbnfidte muntere SCreiben^ be« toöfanifd>en » l'ebend. aUe« 
»or ftia unb öbe « unb fetbjt ba« ?i(bt bet ©onne ftbten ctmaO 
Sranfbafteö unb Unj»eiroli(j>eO ju ^oben^ ©on ben Jütten Ort 
ber ©trofie* moren einige »erftbiojfen, onberc nonben eiten, 
Wienen aber burib ib« ©emobner »eriaffen» ju |em. . per 
«gug ganb giU, tei« b«»^t‘<bo^ ©efibäft i^r^ 

ViitxH unb Wenfeben batte« einen traurigen SWagtog”'. «« 
lag ein fdiredliiberet gtmb " «uf bem «anbe, alo ber glui^ 
iiainb. 5Donn unb mann fab man eine einjelne wgolt^ ge* 
»öbnlicb im 3)ion(b0fUibe, bie einen ergaunten ©IkI '» auf bem 
^anberct »orf unb in irgenb einer ^>utte »erfibmanb, auO bet 
ein f^waibcO ©terbegeminfel bwoorbrang * ®, > mel^ed opne bie 
Sobcöftille umber, foum oemebmbar gemefen märe, aio wt 
»eitet g* ber ©tabt näberte, mürbe bie ©eene meniger cm* 
fom, aber noib unbeimliiber • «. SWan fab biibt »erbaute unb 
bebangene'* Äarten unb ©änften, in benen geb ^erfonen bc* 
fanben ' bie in ber gluibt »ettung fuibten, inbem ge »ergaben, 
baft bie ®eg überatt mar. ®ie ?jubrmerfe mürben burib raa* 
gere, abgefaUene ^ferbe gejogen‘% bie g^ felbg nur mu^bf««» 
einberf(bte»»ten‘*. ©idmeilen unterbra^ ein b«f*‘9«» @<bjot 
baO ©tiUfd^meigen, unb bad^Jferb beb »eitetd fprang erfibrotfeo 
jur ©eite ' ®, menn irgenb ein Unglüdlitb«»/ ben bie ©eutbe eo» 



1) phgo«.. 2) windlDK down.-*tb«t.oM«. 4)tl.e uia.I «tjvily «nd 
niirth. ^5) tuscan. 6) void. 7) areined a «icklied *nd 
8) by ihe road, 9) inraaleless. 10) a dreanr holyday. U) there wag 
a darker curae upoii. 12) aniaied alare. 13) whenee laaned a lainl 
and dying nioan. I4) dread. 15) ihick awning wrapt cloaely around 
16) containing thoae who — 17) conducled by howea, gaunt, 
abadowy akelclona. 18) crawling heayily along. 19) aUrted aaide. 
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«riffcn a>ie bieffit S:vauewaijeii geworfen* * uiib burd(> 

feine unmenfc^(id;en ©efä^rten oerlajTe« würbe, fo ba^ er auf 
bein Sßege ^iUffod umfommen mupte*. J)i^t »or bem itftore 
f>ielt ein Äarren an *, unb ein üDJann mit einer Waefe oor 
bem GJefic^t, warf beffen 3ni>aU in eine grüne febiammigte 
'))fü|fe® am SBege. JDiefed waren Sleibungdftürfe« a((er ^rt 
unb »Olt »erftbiebenem äSertb, ber mit @olb geriefte ÜWantel 
beb jReicben, ber Sebieier beb jungen ^Xäbebeno unb bie Üum* 
ben beb Settierb. — äßä|>rcnb ber «Weiter jufab, rannte eine 
, ^)eerbc Sebweine, abgefaßen unb halb »erhungert ^ um «Wab* 
rung ju fueben», b«bei, unb ber 9ieifenbe fdjauberte, wenn er 
baron baebte, welche 9labrung fie gefuebt bftben möchten, ©e* 
»or er jeboeb bab SCb^r erreichte, fielen biejenigen »on ben Stb«* 
ren, bie am iebbnftefien in bem »erbejteten Jf'aufen gewühlt 
batten *, tobt unter ben anbern nieber ' 

„’&o! ^o!'' fagte ber mabfirte 3)iann", unb feine b»bfe 
©timme ertönte no^ tmreb bie ü)iabfe ' *, — „fommß ®u 
hierher, um ju gerben, gremblingt — ©ieb, Dein foftbarcr 
3)iantel wirb Dich »or bem @a»occiola ' * ni^t febüben. Dieite 
nur ju, reite ju! ^>eute magfi Du noch ein l'ecferbiffen fein'-* 
für bie tippen cincb «Diäbcbenb, morgen aber bift Du lu fcblecbt ' * 
für Statten unb SGürmer!" 

Sibrian, — benn er war eb, erwieberte niebtb auf biefen 
häßlichen ' « aSißfommen unb fehle feinen äöcg fort. Dab Jhor 
ßanb weit offen; biefeb war bab abfcbtccfenbile ‘ ^ Seichen »on 
aßen, benii Slnfangb waren aße grembe mit ber größten 33or* 
ßebt aubgefchloffen worben, fehl aber war aße äßachfamfeit, aße 
Sorgfalt »ergebenb, unb breimot waren neue äöädjter auf bie* 
fein einen ^often geßorben, unb bie «Beamten, bie ihre Stach* 
folgcr JU ernennen hatten'*, waren ebenfaßb tobt, ©efeh unb 
^Jolijei, bie @efunbhcitb*Äommifßonen ' ® uiib bie ©icberheitb* 
Dribunale**, 2lßeb hatte ber Dob in’b ©toefen gebracht*', unb 
bie ^cß töbtete fclbß bie ttunft, bie gefeßfcbaftlicbe Ißerbinbung**, 
bie ^»armoiiie unb ben S)Je^anibmub ber 6i»ilifation, olb wä* 
ren ße »on glcifcb unb iBein gewefen. ©o ßunim unb cinfain 



j ''■rclcli on wliom tlie üiseasc had broke forlb. 2) drop> 

ped. 3) and Icft to jM-risli by Ibc way. 4) hard by tlie gat« n Waggon 
f***!“*^» gannenls. 7) balt l'aiiiisbrd. 8) in tlie boii<-a of 

* I j rooling at llie infirtioiix lit-an. lü) drop- 

pd down. II) tlie maskrr. 12) vizard. 13) ®tule (lumonr), »fldie 

ca« fidiere Seid)fn ber »ar. M) lit morsel. 15) foul. IC) bid. ous. 

17) appalling, 18) ibe ollicers to appoint llieir succeasor«. 1») tribu- 
nals ol bealtb. 20) boards of safcly. 21) slopped. 22) aoeial Union. 
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fu*te' b«r eieknbe feine SSeriobte», cntft^loffcn, jte ju ftnbcn 
unb ju retten, tro^ aöer ©^redntjfe® (ber treue unb eble 9tit* 
ter!) bur^ bte ^eilige Hoffnung jener feitfamen ?eibenfd)aft auf* 
recht erbaiten, n>el(t>e, wenn ebei, bie ebeifte, unb wenn gemein, 
bie gemeinfte non dien geibenfe^aften ift! — (Sr fam auf einen 
großen mit ^'atäften umgeben*, bem gen)öl>n(i(l>en ?lufs 

ent^ait® ben bejten unb liebenömurbigflen Slbcfö non 
5Der grembe befanb ftci> je^t aUcin auf biefem ^age, unb ber 
^juffc^iag feine« eblen 9ioifee ertönte i^m unljeimiid;" in biefer 
oben Ginfamfcit unter ben äÖol>nungen ber '))ienfd;en. ^I« er 
je^t au« einer ®cfe in eine ©tra^e bog®, faj) er ein 'ißeib mit 
einem ftinbe in ben armen ^eranfd)teict>cn®, tt>d|>renb ein ein* 
bered fteine« Äinb fiel) an ihrem 9lode feflhielt ' @ie 

einen großen ©tumenftrau^ ", fo wie man glaubte, ba« beftc 
3«ittcl gegen bie anftectung ' nor bie 9lafe unb flüitcrte *» 
(bren bor J^unger jammernben ' •* iiinbern ju: „3a, ja, i^r 
foUt etwa« \n effen'* hntc«!" — fah fich ängftlich nach 
alten ©eiten um ' *, ob nicht bietteicht ein Äranfer ' ^ in ber 
9?ähe märe, abrian hielt fein ^J5ferb an'*. 

„Äönnt 3hr mir nicht fagen,'' fragte er, „wie ich nach 

bem itlojter'® " 

„gort! fort!" fchrie bie grau. ^ 

„ach!'' fnfltc abrian mit trüben*® Pächeln, „fonnt 3he 
nicht fehen, baf meine 9?ähe nod; nicht gefährlich ifH" — tlber 
bie grau achtete nicht auf feine äßorte*', unb eilte fehnett fort, 
hoch fchbn nt“h einigen ©chritten mürbe fie burch bae Äinb auf* 
gehalten**, ba« fid; an ihr fefthiett. „?DJufter, 3)lutter," fchrie 
e«, „ich bin franf — ich fann nicht meiter*®!" 

Die grau blieb flehen**, fchob ben aermel bon bem Steibc 
be« fiinbe« jurücb*®, fah bie fchrecfliche ©eute unter bem arm 
unb eilte mit einem lauten ©chrei*® über ben 'J)lah. ®er 
©ebrei ertönte lange in abrian« £>^ren, obgleich er bie unna* 
türtiche Urfache beffelben nid;t fanntc**, — bie '})?uttcr furch* 
tetc nicht für ihr Äinb, fonbern für fich felbfl. auf bie ©timme 
ber 9latur mürbe in jener ^eichen*©tabt * * ni^t mehr geachtet. 



1) went on in Lis quest. 2) betrollied. ' 3) ibrongh tbst wiWer- 
nnss of horrors. 4) spacious sqnar6. 5) lined vnlh palaces. 6) bnunt. 
7) shastly. 8) tnrned tbe corner ol‘ — . tt) steal fortli. 10) cluiig W 
ber robe. 11) bnnch of flowers. 12) tbe iancied and favonrile mode 
to prevent inlection. 11) mnltered. 14) who were moaning with lin^ 
ger: 15) food. 16) slie peered oboul, 17) lest an;y of tlie d^eased. 
18) paused. 19) can von direct me to. 20) inonmlol. 21) unbeeding 
bim. 22) arrested by. 23) I cannot stir. 24) balted. 25) Ibre aside« 
26) abriek. 27) tbodgfa not «wäre of. 28) cbamel cily. 
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oW im ©robe fcibii! — äbrton ritt in fj^ncUercm' ©d^ritt 
»eiter unb fam cnblid> »or eine ftatttic^e Äir^e. ®ie S:^ären 
waren weit geöffnet, unb er fa^ in berem Innern® mehrere 
«Wönthe (bie Äird)e würbe bunt) feine anbercn Slnbä^tigen meht 
befu(i)t *, unb bie SJiön^e waren maöfirt) um ben 3Utar »er? 
fammelt, welche baö Miserere, domine! fangen. I)ie®iener^ 
©otteö waren bie einjigen, wcfc^e in einer ©tabt, bercn 5Be? 
oölferung Höher für bie anbächtigfie in Italien galt*, ohne 
eine fromme Scrfammlung ben ©otteöbienff »errithtefen. 

®er junge bitter® oor ber Äirche an unb wartete, 
biö bie fWönthe bie $:rebi)e an berfelben hinflbfiiegen. „^eilige 
SBäter," rebete er fie an, „hättet ^h^ tt*i>hl bie ©üte, mir ju 
fagen^ wie id) auf bem nächfien SBege nach bem Äfofter 
©t. fWaria bei 5J<iJ5i fommef" 

,,©ohn!" fagte eineö . »on biefen maöfirten ©efbenftern, 
(benn fo erfchienen fte in ihren Reichen? ©ewänbern unb ihrer 
SSermummung ®) — ,,©ohn, fege deinen 2ßeg fort® unb ©ott 
fei mit ®ir! — 9?äuber unb SCaugeni(htfe häufen »ieöeitht 
fegt in bem hcüigcn Älofier, »on bem j)u fprichfi. — ®ie 
Slebtiffin ifi tobt unb manthe ©chweffer fthlä^ mit ihr. ®ie an? 
beren 9lonnen finb »or ber ©euthe geflohen." 

Slbrian erfthratf, unb bie büftere ^rojeffton jog ' ' in ben 
»eröbeten ©tragen mit feierli^em ©efange »orbei. 

Slbrian ritt ber ^rojeffion nach unb rebete bie 9Rönjhe, 
na(hbem fie ihren ©efang beenbigt hatten, nodhmalö an: ,,^>ei? 
lige SBäter, weifet mi^ nidht fo ab ' ®. SJielleicht fann ich öber 
bie ßine, bie ich fuche, in bem Ä^'lofier noch «twaö erfahren'®, 
©agt mir, welchen ffieg ich einfchlagen muß." 

„©töre unö nidht, mein ©ohn," erwieberte einer »on ben 
«Könchen. ifi eine böfe SJorbebeutung für 2)ich, ba§ ®u 
bie Wiener beö Jfjerrn in ihrem S3erufe unterbrichfi ' 

„6ntfd)ulbigt. — 3ch will 33uhe ' * thun, »iele 2)?effen be? 
johlen, aber ich fuche eine theure greunbin, — ich l>*tte ©ueb, 
tagt mir ben SBcg." 

„.^alte J)ich rechtö biö jur erfien S3rücfe. ^cufettö ber 
brüten ©rüde wirfi ®u baö Äloficr am Ufer beö Slmo finben," 
fagte ein anberer Ü)?önch. 



1) brisker. 2) within. 3) had no ntber worabijiprrs. 4) niiiilstera. 
S) bilhürt« boaating Ibe devoutvst pnpalatinn. 6) cavalier. 7) to teil 
nie iny nearesl way. 8) in thi-ir sbroad-like robes and uncoutb yi- 
zarda. 9) pass on. 10) revellers m.ay now flll. 11) swept on. 12) dis- 
miss me not thus. 131 perchance the one 1 seek inay yet be heard of 
at — . 14) to break Inas npon tbe invocations. IS) do penance. - 

7 
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fegnc ^eütgcr Söatcr!'' ftamnieitc ' bcr 9?ttter 
unt» fpornte fein ^'fetb nad) bcr t^m angewiefenen fWiebtung. 
®iefDiön(be begannen i^ren ©efang wieber*. 9)?it bem ülange 
bcr ^)ufc fetneb Sioffed ertönten in bie £)f)ren“ beb SKitterb 
bic 2ßorte: „Miserere, domine!“ 

Ungebulbig unb ^atb in Sßcrstreiffnng fprengte 2lbrian mit 
»erpngtem Sügei* bnrd; bie gtrafjcn. ßr fam über ben 
9)?arftplag; er U'ar einfain mie eine Söüfte, unb ebenfo alte jene 
©tragen, in benen bab gelbgef^irei ® ber G^^ucifen unb ©tjibeliis 
nen fo oft ertönt l;attc. 3c$t tjattc bab @rab 3lUcb vereinigt, 
ben ©uelfcn unb @^»^'^0»»««/ bic ©poren beb ^iifterb unb bie 
prüden beb SBettierb. 3n jener j:obcbftiI(e märe felbft bcr 
milbc ?ärm beb bürgerli^en Äambfeb ® eine 2ßol>Itf)at gemefen. 
Xie erfte S?rüde, bie jmeite unb bic brittc waren erreicht^, unb 
Slbrian ^ieit cnblid) oor ben iOIaucrn beb fUofterb. gr banb 
fein ermübeteb ^Jferb an bab CiJittcr, beffen !fl>or, ^alb aub fcü 
nen Singefn geriffen, weit offen ftaiib®, ging über ben ^of, 
crrcid)te bic j:i)üre beb ©ebäubeb, fam ju bem ©pradigitter ®, 
bab je^t nic^t metir eine ©c^eibewanb ' “ von bcr profanen 5Bclt 
bifbete/ unb afb er hier einen SUigeublicf oerweifte, um wicber 
gu 2(tt)cm ju fommen'', ertönte wilbeb ©efäd;ter unb fauter 
©efang, mit @d;würcn unb ^Iüd)en »ermifebt, in fein Cfjr. 
Qv ffic^ eine aufr laugen @ang unb fam, 

bur(b ben wifben ßärm geleitet, in bab 9fefeetorium. jenem 
SBerfammfungborte bcr feufd;en Söräutc beb Jf'immcfb fa^ er jeßt, 
um einen runben Jifcb ff^enb ' -, eine feftfame ©efeUf^aft, bic 
auf ben erften ®Iid ' ® aub 9JHtgficbcrn oon affen ©tauben gu 
beffe^cn f^ien, benn ©inige trugen grobe ilfeiber oou 3'viffid; '■* 
ober waren in Süumpcn gemufft, Slnberc crfd)ienen gefd)miidt mit 
©eibe unb ©ammt, mit ben fofibarften fiebern ' ® unb reid) ge* 
ffidten fDfäntcfn. 3lbcr ein gweiter 33ficf genügte, um ftd; gu 
übergeugen ' ®, ba^ fic affe bcrfclbcn itfaffe augebörten, unb bag 
bcr gfängenbe ©taat ' ^ nur aub unbewnd;teu ^'afäffen ober 
^errenfofen ' * SBaarenfagern geraubt war ' benn unter ben 
foftborften, mit 3u'vefen bcfc^tcn*“ 93arctb fat> man gemeine 
wilbc** ©ejit^ter, über welche bic langen ungefämmten 4i?aarc 



1) fiillered fortli. 2) rcsnined tlieir dirgp. 3) came to tlie pars. 
4) fliiw llirnugli — at llie full spppd of liis liorsp. 5) IIip cmintpr crips. 
6) tlie roar pven of civil war. 7) gained. 8) in wliicli tlie door 
slood njar. 9) lo (Iie grating. 10) Carrier. 11) Io recovpr brealh. 
12) g-illiered roiind n lalile. 13) glancc. 14) srrge. 15) plunie. IC) auf- 
ficed lo indicatp. 17) finpry. 18) tenanlless. 19) was but l!te spoil. 
20) looped wilh jeweis. 21) gritn. 
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^erat^^tngcn (woran bte Sanbitcn »on ^rofeffton je|t jir crfcn» 
nen waren, inbem btefe ^aarfulle t^nen off afö ^aöfc bienen 
fonnte). t)em wilben ©elage ' faf) man aucf) mehrere grouen* 
jimmer, junge unb »on mittlerem Slter, fc^öne unb ^äp^e, 
unb Slbrian jnfKfe bei i^rem Slnblitfe einen frommen (Stauer 
25er 2:if(f) war in güße mit @^>eifen®, mit SBeinflafc^en unb 
mit golbenen unb ftlbernen ©efnfen, bte meift urfpriingfidj) ^ei» 
ligcn ®ebräud;cn gewci|>t waren, bebecft. 2Ue ber junge 
mer, wie gebannt“ burc^ biefen Slnblid, an ber Sc^weße ftcfien 
blieb, rief i^n ein 9??ann ju, welcher ber SBorft^er beb ©elaged 
gu fein f(f>ien®, ein jiarfer, von ber ©onnc gebräunter Äerl, 
mit einer breiten (Schmarre® über bem @efld)t, wef^e, inbem 
fte jt(f> über bie gange linfc 2Bange bid auf bie Unterlippe 
jog^, feinen gemeinen 3ügc>^ ««tn no<b abfe^retfenbern * 2luö^ 
bruct gab. 

„St'ommt! tretet ein! SBab ftept ba fo verblüft ®1 — 
SSir finb gaftfreunbli^e ©efeßen unb peilen 3eben wißfom* 
men'®. J^ier giebt ed 2ßein, föftti^e ©peifen unb 
gimmer." 

2)ie ©efeßf^aft ftimmte nun ein wilbed ^ieb gum Sobe ber 
^eft an unb no^ epe biefer fepredlicpe ©efang bcenbigt war, 
»erlief Slbrian, inbem er wopl füplte, ba^ fol^e Orgien nitpt 
geeignet feien, um ©rfunbigungen eingugiepen ' ' , bad ent* 
weipte ‘ ® ^efectorium unb entflop, inbem er faum Sltpem fepöpfen 
fonnte, fo grop war ber ©epreden, ber fiep feiner bewältigt 
patte'®, biO er wieber auf bem .^ofc in ber peilen, fcpwülen, 
obfpannenbcn Suft ftanb, eine für bie ©eene, bie fte beleucptete, 
geeignete ' “ Sltmofppäre. ©r beftplo§ jebotp, ben Ort niept gu 
vcrlaffen'®, opne notp einen ?3erfu^ gu mad)en, unb ald er 
fiep umfap, bemerftc er eine Heine Äapeße, burtp beren pope 
ftpmale genjtcr ' * ein f^watped Siept ftpimmcrtc. ©r trat bnr^ 
bie offene Spür ein unb fap vor bem 2lltar eine 9?onnc betenb 
ouf ben Snieen. ' Sluf einem langen Siftp, an beffen ©nben 
bie 3Batpöfergen ' * fianben, beren ©tpein ipn perbeigegogen patte, 
erbtidte er in mepreren offenen ©örgen bie faum erfennbaren 
3ügc*® ber Ceiepen, bie fte entpielten. Slbrian, burtp bie ^)ct* 



J) ainiJst thesc sarage rcvellers. 2) piously sIiudHrrod. 3) am- 
ple viands. 4) sprll-bnund. 5) wlio acted as presidrnt of tlic rrvel. 
0) scar. 7) travrrsing. 8) still more liideous. 9) aniazed, 10) give 
all men welcome. 11) tkat in sncli orgics tliere was no cliance of 

? r 08 ccuting inquiries. 12) desecrated. 13) that seized him. 14) fit. 
S) desert. IG) casement 17) kneeling in prayer. 18) tapers. 19) the 
lialf distioct onlline. 
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tigfeit unl> tiefe JCrouer ' be« Drt^ ergriffen unb gerfiftrt 
burc(> ben Slnblirf jener einfamen unb felbff oufobiernben 
Sßd^terin* ber SCobfen, fnicete nieber unb rid)tete inbränffige 
©ebete jum J£)imme(. 211^ er ftc^, ettno^ erleicf)tert »on ben 
©efu^Ien, bie fein ^>erj bebrängten lieber erJjob, richtete ft(^ 
aud> bie9?onne auf* unb erfefirorf®, aI6 ffe tftn bemerfte. ,,Uits 
glüdlic^er 9)iann/' fügte fte mit einer fc^wacben nnb feierlidben 
©timme, tt>etcl;e n>ie bie eine^ ©eifte^ erftang, „tt»ie fomtnff 
2iu biei'bfrl — ©iebff ®u nid;t bie l'eicben, bie ein Opfer ber 
^eff geworben finbl — ®u atbmeff l'uft, bie ben Stob in ff(b 
trägt in biefer aSerwüffung* 

Oir einen Ort, on ben ber f^red(id)e ©aff nocl> nit^t ge* 
langt iff!" 

„j)ie ©efoffr erfebredt® miib nicht," erwieberte Slbrian, 
„benn icb fuebe ein aßefen, beffen l*ebcn mir tbenrer iff, old 
mein eigened!" 

„3(b oemebme aud ©einen SBorten, baff ®u eben erff'® 
nach glorenj gefommen biff. ^)ier oerläfft ber ©ol;n feinen 
SBater, unb bie 9J?uttcr iffr ilinb. SBenn bad l'eben am boff* 
nungdlofeffen iff, bann Hämmern ficb biefe äöürmer eined ©a* 
ged an boffelbe, ald fei ed bad ewige J^eil ' ' ber Unfferbltcb“' 
feit. 9fur für mich bat ber ©ob feine ©d[)re(fniffe mehr, l’onge 
»on ber SBelt getrennt ' fab icb alle meine ©ebweffern ' * ffer* 
ben, bie bciltgcn ^)äufer entweiht, bie SHtäre ©otted umgeffürjt, 
unb ed liegt mir wenig baran, ob icb bie üeßte bin, welche bie 
^eff »erfebont." — 

©ie Ilionne hielt einige Slugenblide inne, unb ald ffe bad 
gefunbe unb fräftige Sludfeben Slbriand bemerfte, feufjte ffe tief 
unb fagte: „grembting, warum ffiebff ©u nicht 1 — ©u fönn* 
teff eben fo gut in bie gefüllten ©rabgewölbe ' * unb in bie 
faulenbe Sßerberbniff ' * bed ©obed treten, ald in ber ©tabt ein 
tebenbiged 2Befen, bad ©u fuebff, aufffnben," 

„.^eilige ©^weffer unb ©raut unfered ©rlöferd," erwif* 
berte "ber IHömer, „ich bitte'® ©i^, beantworte mir noch eine 
grage. — ©u biff, wie mich bünft ' »on ber ©ebwefferfeffaft 
biefed entweihten Älofferd, fage mir, weifft ©u »ielleitbt, ob 
3wne bi ©abrini, bie ©cbweffer bed geffürjten ' * ©ribunen ^omd, 



1) sadness. 2) imprfssed bv. 3) unselfisli vratrher. 4) somevrfaat 
relieved of the bürden oF bis hearl. 5) rose. 6) started. 7) which 
destroys. 8) throogbout all Ihe desolalion. 9) appal. 10) newly. 
II) Salvation. 12) severed frotii. 13) my sisterliood. 14) crowded 
Tanks. 13) corruption. 16) I iuiplore thee. 17) roetbioks. 18) fallen. 
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tt>el(^e jt(^ bei ber 3let>ttff«n ^ier ouf^ielt', no^ unter ben l*e^ 
benben i|H'' 

®u ©ruber?" fragte bte 91onne. 

„3(^ bin if»r ©crlobter," erwieberte Stbriau traurig. 

,,D gleif(f), gteifd;, wie bift bu bid }um lebten augenbfirfe 
mäd;tig felbjt unter ben ^:riumpi)en unb in bent ©pitale * ber 
©erbcrbni^/' fagte bie 91onne. „Zitier 3)iann, benfe ni^t an 
fot(^e irbifr^c ißerbinbungen*, fd)lic^e® ©einen ^rieben mit bem 
.^immei, benn ©eine ©age finb ftc^erlicf) gejault!" 

„31öeib!" rief Slbrian ungebulbig; „jürne nic^t über eine 
©erbinbung, bcren Jf)eiligfeit ©u nid)t würbigen fannji. 
frage ©i(^ no^mafö bei ©einer eigenen .^Öffnung auf ©nabe 
unb ©am^erjigfeit, lebt i.’lrene no(b?" 

©ie 9lonne erfd;rad über bie .^cft*8fcit® bed jungen 9J?an* 
ne», unb nad^ einem Slugenblide, ber bem Siebenben eine quat« 
botte ©wigfeit’ ju fein fd;ien, ermicberte fie: 

,,©ad 5)täb(^en, »on bem ©u fpric^jl, jlarb ni^t, wie fo 
»iele unferer ©cbwejiern. Slld bie wenigen, bie noc^ »on ber 
©eu(be »erft^ont worben waren, jerflreutcn®, »erlieg fie 
bad ^'loger, — id) weig aber nic^t, wogin ge gif> begeben 
ben mag, — ge gatte greunbe in glorenj — igte S^amen gnb 
mir jebücg unbefannt." 

> „@ott fegne ©icg, geilige ©dgweger, @ott fegne ©i(g! — 
©eit wie lange® »erlieg ge bad Äloger?" 

41 „©eit öier ©agen gaufen bie Stäuber unb ©öfewiegter in 
bem 4>aufe ber geiligen 3)iaria/' — erwiebevte bie Stonne 
feuj^enb. 

,,©ier ©age? — unb weiter fanng ©u mir feinen Slug 
fcglug'® geben?" 

. „Stein, botg bleibe, junger 9)?ann," unb bie Stonne trat 
nöger ju igm unb gügerte "igm in bad £)gr: „grage bie 
©ectgini ' ' ." 

Slbrian trat erfegroden jurüd ‘ *, befreujte fi^ unb »erlieg 
fcgnell bad Äloger, ogne ju antworten. (£r begieg fein ^ferb 
nnb ritt in bad gnnere ber ©tabt jurüd. SBirtgdgäufer unb 
Jf)erbergen gob ed nitgt megr ' ®, aber bie ^aläge ber ©egorbes 



1) gupsl of th« late abbess. 2) bow art thon Victor to the last. 
31 lazar-house. 4) ties. 5) make. 6) energy. 7) agonised sospense. 
8) in the dispersion of the few remaining. 9) how long since. 10) eine. 
II) Stad) einem alten $erfommen mürben bie Sobten von igted @leicgen 
)UT Mugegdtte aetroaen. SSDdbrenb ber %ef! aber mürben baiu Seute 
and ben $efen bed Solfd mit fegmerem (Selbe gebungen, unb biefe giegeu 
äSeeegini. 12) slarled aside. 13) tavern and botel ihere wer« m» 
luore. 
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ncn jlanbcn bcn ?cbenben offen. Gr trat in einen bcrfelben, — 
ein fürftiic^eb unb fjrä^tige^ ©ebäubc ' . — 3n ben ®tdUen 
fanb er nod) ben Äribf)en^, aber bie ^ferbc, beren 

®ejl$ ju jenen 3eiten in ben italienifc^en Stabten ein Seweid 
fowo^t »on !Rang, a(6 oon 9ieid;ti)nm toar, waren mit i^ren 
ijberren »erfd^wunben. Der ebie Mütter übernahm bad 2Jmt 
eineö ®taUfned)tb, jmimtc ba6 »pferb ab, banb e^ an bie Ärippe, 
unb afd bab ermübete D^icr, ber ©djredniffe, bie e^ umcjaben, 
ftd; unbewujit, begierig über ba^ g>üter f>er^ei, wenbete 2ibrian 
ft(^ ab unb murmelte: „Dreucd Dbicr, möge bie ^eft Dicf) oer# 
fronen, unb Du Deinen .^errn mit einem leidjteru ^)er;ten t»on 
^ier forttragen.'' — Gine geräumige ^^atlc, mit Sßaffen unb 
©annern bedangen, eine breite marmorne Dreppe, beren äBänbc 
mit ©emälben tn ben grellen f^arbeu unb garten Umriffen jener 
3eit bebedt waren®, ^^rten in grojje Säle unb in 
weld;e mit ©ammt unb OWlbtncp auögefd;lagen waren*, bie 
aber einfam unb öbe wie baö ©rab waren, — unb ber gremb* 
ling war ^)err aller biefer ^rad;t! — Gr warf ftd) auf ein 
9iut>ebett®, benn er tjatte mel;rerc Dagc unauögefeöt ju ^ferbc 
jugebrac^t unb war förperlit^ unb geizig mübe unb etfe^öpft®, 
aber er fonntc feine 9fnf»e ftnben. Ungebulb, ©eforgni^, Jf?off* 
nung unb gurd;t nagten an feinem ^)erjen unb regten iljn fteber» 
^aft auf, unb nacf> einem furjen^ unb erfolglofen ©erfuc^ feine 
eigenen ©ebanfen ju beruhigen *, ftanb er auf unb ging buriif> 
bie 3immer in einer ^joffnung, bie nur ber 3uf«tt erfüllen 
fonnte. 

Gr fa^ wohl, ba^ er feinen 3uflut^t^«>rt ««er fürfHic^en 
SBo^nung gewählt Ijattc, unb ber i^n umgebenbe ©lanj ® über* 
flra^lte bei weitem bie barbarifd;e unb rolje ^rat^it ber weni» 
ger cioilifirten unb nid>t fo reii^en Sfömer. 43icr lag bie Saute, 
bie »iellcic^t nod> »or Äurjem berührt worben war, — bad 
»ergolbetc unb mit illunünirten Silbern gejierte 9)?anufcript, 
bort waren ©effel unb ©tü^le traulid; jufammengerüdt ' ®, alö 
ftabe eben erft eine ©efellfc^aft fie »erlaffen. 

„Unb biefelbe »ernidjtenbe Äranfjjeit," badete Slbrian, „lä^t 
»ielleic^t aud> halb ben unwillfommenen ©aff eben fo »erft^win* 
ben", alö ben früfiern Sejt^er." 

Gnblid^ trat er in einen ©alon, in bem ein Difc^ noc^ mit 



1) nunaion. 2) foraee still in ihe manger. 3) wrre painted in the 
stifT outliops and gorgeous colours. 4) liung wilh. 5) Ihe cushious. 
6) for he >vas wearj and rxiiaosted, bndv and limb. 7) briet. 8) to 
sober. 9) tbe spleiidour of all around liiin. 10) tbcre \vcre scaU 
drawn familiarlj togetber. 11) may awallo^T up tue vestige of — . 
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2Betttflaf(()en, gläfemen ®e^crtt, auc^ mit einem fUbemen, mit 
»erMüj>ten ©lumcn, mit ^alb »erfaulten gruc^iten unb ©peifen 
bebecft war. Stuf ber einen ©eite führte eine giügelt^iüre eine 
breite Trebbe ^inab in einen Keinen ©arten, in bem ein ©bring» 
brunnen feinen lebenbigen ©traljl no^ emborfc^leubcrte, — ba6 
einjige lebenbig ©rfcbeinenbe, äuget ‘ bem grembUng. 2luf ben 
Stufen lag ein rotgfammtner fOiantel, unb neben igm ber ^>anb» 
ftguV einer 2)ame. ®iefe ^Reliquien fc^ienen bem .^erjen be« 
^iebenben bie (e^te J^ulbigung unb ba6 le$te Sebewo^t eineö 
Ciebenben anjubeuten. @r feufjte lout, unb ba er füfjlte, bag 
er aller feiner Äraft beburfen würbe, fo fegrte er in bab ®an» 
fett*3iwmer prüd, unb füllte einen ber ®e(^er au« einer ^olb 
geleerten, mit ßvberwein gefüllten ®er ^Irunf® er» 

frifcfjte unb belebte if>n. 

,,3eßt,'' fagte er, „wieber ju meinem ©efc^äft*! — idg 
Wiß meine fRacbforfcf)ungcn fortfe^en," — al« er blö§li(f) fegwere 
Stritte in ben benachbarten 3*ntmem |jörte, — fie näherten fieg 
— unb Slbrian fog pei groge ÜRdnner »on abfehredenbem 
Steugern eintreten. ©ie waren in lange f^warje ©ewünber ge» 
bullt, igre 2lrme waren cntblögt, unb fie trugen unförmliche* 
fchwarje 9Ra«fen, bie bi« jur ®rug: ginabgiegen unb nur in 
brei Keinen runben £)effnungen* bem Ci^t unb ber Cuft 3“* 
gang gewährten*. ®er ßolonna jog fein Schwert ou« 
bet ©^eibe, benn bie ßrf^einung biefer wilben ©üge fchien 
igm feine ©ichergeit ju gefägrben. ; 

, . „DM' fagte ber Sine, „ber ^alog gat geute einen neuen 
®ewogner befommen. gw'^egte un« niegt, grembling, — feöt 
ig ^loh unb SRei^tgum genug für alle ^tenfegen in glcrenj! — 
aber geg! — ba gegt fa noeg ein glberner ®ccger, — wie 
fommt ba«1l' -r ü-j ■ 0,1 i-, y.:« 

SÄit-biefen SBorten ergriff ber 9Rann benSeeger, ou« bem 
abrian eben getrunfen gatte, unb gedte ign in ben 35ufen. St 
wenbetc geg barauf wieber gegen ben fRitter, beffen 4>anb noeg 
an bem @riff be« ©cgwerte« gaftete^ unb fagte mit einem Ca» 
cgen/ibo« bur^ bie SWa«fe gebdmbft unb entgeßt würbe»: — 
„D Signor, wir gnb feine Äeglabfcgneiber, ber Ung^tborc er» 
fbart nn« bie «Wüge! -- SS3ir gnb egrlicge Ceute, öffentliche 
SScomte», unb fommen blog, um ju fegen, ob geute fRoegt bie 
Äarre gier angalten foß." h,r .:- wi. 



1) sav<’. 2) draiighU 3) oncH inore to my task. 4) shapeleaa. 
S) aperUirea. fif learing only accesa. 7) whose hand ivaa atilf npon 
tue nilt. 8) wnicb came clioked and mnfßed throngh bis vizard. 
9) Stale olGcers. 
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feit» olfo?'* 

/,®ec^tni." 

Slbrtan^ ®Iut gerann'. 2)er ®ec(^ino fu^r fort: ,,Unb' 
werbet 3^r @u(^ in biefetn ^aufe oufi>attcn, fo lange 3^r in 
gtorenj bleibt, ©ignorl" 

„3a, wenn ber recbtinäßige ^>err e« ni(bt in änfprucb 
nimmt." 

„Jf>a! ^a! — ber rechtmäßige ^>err1 — ber f alaß ifl fe^t 
unfer Silier ©gentium, ©eit ber lebten SBoche haben hier brct 
»erfchiebene »omehme ^errfcha^en gehaufet, unb idh h®^e fte 
alle weggeholt, — Sille. — & ift ein re^t angenehme^ ^aud 
unb für un6 eine gute Äunbfchaft*! — @etb 3hr allein?" 

,,93i« jeht, ja!" 

„3eigt unö, wo 3h>^ fthi^fei/ bamit wir wiffen, wo wir 
®udh helcn foßen. — 3hr werbet un«, wie i^ fehe, in ben 
erften brei Stagen wohl no^ nicht nbthig h“ben." 

„3hr feib muntere ©efeßen," fagte Slbrian, „aber hört, 
fönnt 3hr bie ?ebenbigen eben fo gut aufftnben, al« bie $:obs 
ten fortbringen? — 3ch fuche 3emanb in biefer ©tabt, unb 
wenn 3hr ihn entbecit, foßt 3hr fo »iel haben, al« ©u^ ein 
ganje^ 3ahr @ure jefige SSefchäftigung einbringt*." 

„9lein, nein, bomit fönnen wir unO nicht befaffen*. — 
«Wan fönnte eben fo gut ein ©anbforn am Ufer wieberfinbcn, 
alO ein lebenbige« SBefen in ben »erfchloffenen J£>äufem ober 
eine Seiche in ben offenen* ©rüften. SBenn 3hr aber bie ar^ 
men ©ccchini’^ »orau^« bejahten woßt, fo foßt 3hr bie erfic 
©teße in einem neuen Cei^enhaufe haben, — eS wirb gerabe 
fertig fein, fobalb 3hr baju reif feib^." 

„2)a!" fagte Slbrian, inbem er einige ©olbßöcfe hinwarf, 
„ba! unb woßt 3hr mir wirtlich einen ®ienft erjeigen, fo »er* 
laßt mi^ wcnigßen« fo lange ich noch am Seben bin«," unb 
hiermit ging er au6 bem 3immer. 

2)er 33ecchino, ber mit ihm gefprochen hatte, folgte ihm. 
„3hr feib freigebig, ^lerr, — bleibt, — 3hr werbet fnfcherer 
WahrungOmittel beburfen, alO biefe »erborbene Ueberbleibfel * 
ßnb. 3* wiß euch mit bem S3eften »erfehen, fo lange 3hr 
e« bebürft. Unb hört, — wen foß ich fucheni" 

Slbrian blieb ßehen nnb nannte ben Warnen 3renenö, unb 
theitte Slße« mit, waO baju bienen fonnte, fte aufjußnben. «Wü 



1) ran cold 2) and girrs good cuslniii. 3) ahall be worlh to von 
a jear ot banala. 4) thal is ont of our line. 5) yavrning. 6) bfforc- 
hand. 7) about your time. 8) wliile living. 9) Olthy fragnients. 
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ft^werem' ^jerjcn kfd^rteb ct btc ©ejtc^Wjöge, ba« ^)aar, btc 
®c|lalt jene« Keben^würbigen 2Befcn6/ ba^ ben bcgev 

jlern fonntc, unb jc^t bur^ ben Cet(|enträger oufgcfuc^t »er* 
ben mu^te. 

Der ®ec^ino fd^üttefte mit bent Äobfe, afö Jlbrtan feine 
©efcbreibung beenbigt :^otte. „9J?ef>r a\i fünf^unbert folc^er 
®efcbreibungen/' fagte er, „b^rte id) in ben erjien Dagen ber 
^cfl, old ed noch l*iebenbc unb ©eliebtc gob; aber ed ifi eine 
|übf^e ®ef4>reibung, ^err, unb ed »ürbe einem armen ®ec* 
(bino fiolj machen*, »enn er fo »ieie 9tcije oufftnben, ober 
felbfl begraben fönntc. 3cb »iö mein Scfied t^un, übrigend 
fann (5u^, wenn 3^r (Sure benu^cn wollt, man* 

(^ed pbf4)e ©eji^t, unb mandje reijenbe ©ejtalt * empfehlen/' 

„gort! (Slenber!" erwieberte Slbrian jornig, „it^ war ein 
Df)or, meine S^it mit foldjen 2f?enfd;en ju oerlicrcn'»." 

Dad ©elö^ter bed S3ec^|)ino folgte feinen ©(^ritten. 

Diefen ganjen Dag wanberte ^brian in ber ©tobt umfter, 
ober feine 9?ac^forf(^ungen ® unb gragcn waren glei* erfolg* 
lod; 3lllc, benen er begegnete, unb »on benen er grfunbigun* 
gen cinjief)en wollte®, fcf)ienen i^n old einen 933af»nftnnigen ju 
betro(^)ten. l'örmenbe ©efellfcljaften »on Cüberlit^en ^ unb Drun* 
fenbolben, ^rojeffionen »on 9Äön(^en, ober f»ier unb ba ein*, 
seine* ^erfonen, bie fc^nell einfierf^ritten • unb febe Slnnäfte* 
rung ober j'ebed ©efpröc^ »ermieben ' ®, waren bie einsigen 
lebenben SBefen, bie mon in ben ©tragen erblidte, bid bie 
©onnc, trübe" unb gelb, l>inter ben ^»ügeln »erfanf, unb bie 
ginjterni^ bad rofl* '* unb geräuftf>lofe ^erf ber ^eji »erf)ütlte. 



1) sickened. 2) it woald be the pride. S) comely shape. 4) Tool 
tn Waste time with such as thou. 5) search. 6) interrogated. 7) wild 
tronps ol disordereil. 8) scallerrd. 9) glidiog rapidly along. 10) shun- 
niiig. II) larid. 12) aoresling. 
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@ovl Ul. attf 

^iflorifi^ie« 8u|Kptet‘ in 4 alten. "Ulai) bem engtifc^)en be« 3- ^tont^»'. 



^erfoneti: 



ß ar IXIF., Äßmg »on ©^weben. 
©enevat Durfert, Somman* 
bant »on ©tratfunb. 
J^aubtmann 

®u|ia» ». 9}Jcrbc(bt. 

Sßajov ©ftolbfen, unter bem 
Flamen greimann. 
SbamSrorf/ ein rett^er 
ter auf ber 3«fet S^wgen. 



SÄatt^iaö SKudeboIb; fflür^ 
germeifiev* »on 3^0'^- 
Ulrtfa, SCo^ter be^ 5Kajori 
©fiolbfen. 

ß»a, 3::o(^ter Slbam Srotf’ö. 

3»»e0erj Offtjier. 

©otbat. 

2lmtöf(^reiber. 



®ie beiben erften afte fpielen auf ber 3nfel Stögen — bie betben 
lebten in ©ttalfunb. 



®ie 3«t: 3«^^ 1715. 



© t jl c c 31 u f j u g. 

(Sorballe* eine« 5Dorfbirtb«baufe« ♦. — ®urtb bie gtofe offene Ibör betf 
i>inteTgrunbe« ficbt man auf ben ^of, mo 0g»eune, @taOung, ein 
©runnen u. f. ». Sifcbe.) 



©eene I. 

Ulrifa, (au« bet ©^enfe fpreebenb.) 

3a bot^! ja! in fünf 2Rinuten ganj bejiimmt! SBa^ ber 
grembe für ßile ^at® unb SlUeö fo furj — fo bejUmmt! ©e« 
tt)i§ ifi eö ein Dffisier®, bem baö ^ommanbiren jur ©ewofm* 
^eit geworben ift^ 95ießei^t ift t^m ©uffa» befannt*! aber 
ad), barf i(!^* benn no^^ an ifm benfeni barf id) benn nergef* 
fen, ba^ mein 3Sater ntd^t met>r ber gifajor ©fiofbfen, fonbern 
nur ein armer, »erachteter ©Aenfmirtf» ' ® ifl, unb ba^ feine Xad)> 
ter e6 nicht mehr wagen barf, auf bie .^anb eine^ ^agen be« 
Äünig6, SInfpruch ju machen". Da fommt ja unfer guter 
9la^bar ®rod — immer luftig unb guter Dinge". 



J) drams. 2) burgoinastrr. 3) the courl-jard. 4) village inn. 
S) wliat a hnrrj thi- straiiger is in. 6) militar; man. 7) lo whom 
tho fvord nf cnmmand is habitual. 8) sbonid he know. 9) vrhy do 
I permit inyself. 10) humble village ino-keeper. 11) may no ionger 
pretend to. 12) in good hamour. 
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• ©eene II. 

IHrifc. §lbam. S5rocf. 

Sr. (tritt itngcnb ein). 21^, l>a tifl ®u ja Ulrift^en! SBte 
ge^t’g mein ' 1 SBenn man ÜWäbel jtejit mirb 

einem mofit um’ö |>eri*. 

Utr. muß mo^i lachen®, menn ic^ (5u^ fe^e, 9Jad^* 
bar Sro(f, ®ure frb^iie^e Caunc jledt an“»/ unb baS i(i ein 
ma^reö benn o^ne @uc^ märe unfer ganjeö ®orf bbe 

nnb einfam®. 

Sr. ®ummeö Sewfl ®/ »n«n iJerj^en! ©ie^, id; ^abe 
bie luftigen ?eutc gern^ brum gebe iü) mir auc^ 9)?ü^»c*, fie 
lujhg ju matten — blod and Sigennugi®. 3J?ein ganjed ?eben 
ip ein tanged, i^erj(id;ed ®eläd)tcr, unb fo mar mein Sater 
aud;. „Slbam, ©atan^junge ' “ ! " pflegte er ju fagen, „mad 
unterfd;eibet ben 3Kenf^en »om 5:^icre? ®a^ mir lachen fön# 
nen! Slber merfe ®ir’d", miüfl ®u jietö red^t fierjlit^ Tatzen 
lönnen, fo t^ue aut|) ©einen 9iebenmenfct)cn niemals etmad, 
mobei iftnen bad ?a4>en »ergebt ' 

Ulr. Unb bad f>abt3^r benn au^ rcblit^ get^an'», benn 
3^r f^ut SUlen (5)uted, bie @udf> umgeben*“. «Wein guter So# 
ter unb it^ fönnen (Sut^ niemald bie Serpflit^tungen »ergef# 
ten ' ®, mel^e — 

Sr. (8o<bcnb) Sergeltenl — Serpfli^tungen? — SSSad in 
aöer 2öelt'® nennt 3^r benn Serpflid;tungenl Sin id^ nie^t 
Sured Saterd 9)Hl4)bruber ' ^ — unb mar nid)t fein Soter 
mein befier greunb unb Seft^ii^er? SBad bad für ©ummfiei# 
ten jinb, ober moUt 3f>t ärgern ‘*1 

Ulr. Sefjüte ®ott! t^ renne nur einen SWenf^ien, ber 
bod iu t^un im ©tanbe märe. 

Sr. 2lf>a! ®u meinfl ben mibermörtigen ' * fDJudebolb, 
unfern Surgemeifler, ben langmeiligen alten @fel — fa mafir* 
fi^! ®ad ©emitter’® mad>t mir bad Sier nicl)t fo fauer, ald 
biefer 9lorr meine gute Caune*'. ®er J^enfer ^ple®^ atte 
longe @ef^idf>ten unb ade langen ®efi(f)ter. 6d »ergebt fein 
©ag, mo if>n nte^t auf bem tieffien ®runbe ber O^fee 



1) darling. 2) is does one’s heart eood. 3) I cannol lielp laugli- 
ing. 4) is infcctioaa. 5) a dreary and aoiitary place. 6) nensense. 
7) 1 like lo See. 8) and tberefore trj. 9) for my own sake. 10) yon 
grinning dog. 11) remember. 12) tbat will banisb langbing from. 
13) wdl oDserved. 14) around von. 15) repay ibe obligalions. 
16) what on earth. 17) foster-hrother. 18) now don’t lalk such non- 
sense, or yon’ll put me ont of temper. 19) mean. 20) Ihunder. 
21) temper. 22) 1 bäte. 
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toünf4>c, mit feinen »erbainmten alten' @ef^i(^ten afö @tein 
um ben J&alö. SlBer wo tfi ®etn 35ater, Ulrifal ^abe 
9ta(^ric^ten, bie @uc^ beiben grcube ntacf)en werben*; mein 
3unge, ber gri|, ifl Sffla^ttneifter geworben *. (5r fant f>eute 
3)?orgen auf einen Slugenblitf auO bcm Cagcr ^criibergerittcn ♦, 
um un^ bic gute gia^ric^t ju bringen. — 3e^t ifl er wieber 
fort. — 9tun bin id) l)ier, um ben SBater unb ®i^ ju mir 
herüber ju fiolen ®. Söir wollen unö einen luftigen ^:og 
mad;en ®. 

Ulr. 21^! bad ift ^errlic^*! Slber wir ^aben feit gejtern 
2lbenb einen gremben im .?>nufe; ^mv ^at er feine 9led;nung 
f(^on »erlangt«, aber — 

S3r. 9lun aber? — SBenn er nit^td Seffere^ ju tf>un 
f>at — bringe i^n mit hinüber, je me^r, je beffer! — SBenn 
er gern la^en will, fo foU er mir fjerjli^ willfommen fein. 

Ulr. Slber wirb e^ meinen SSater nic^t in SSerlegen^eit 
bringen®, mit einem Unbefannten fo lange jufmnmen ju fein'®. 

33 r. Df»! bamit ^at" e« feine @efaf)r; aber ed mö(!^te 
»iellcie^t bO(!^ beffer fein, ed nie^t ju wagen ' ®. ®oii^ ba fommt 
fa ber SSater, — ber fann am beften fagen — wad geftf)ei 
^en foU. 

Ulr. Defio beffer — 3f»r fbnnt nun bad 9lötf)ige mit 
if>m »erabreben ' « — iä) »erlaffe (5u(^ je^t — unb benfe nur 
an bad SBergnügen, ben S:ag mit meiner guten g»a juju= 
bringen'«, (gebt ab“). 

©eene III. 

äbam S3ro(f. 9)?ajor ©fiolbfen. 

Sr. greunb greimann, mein grift ift SSJac^tmeifier ge» 
worben ! 

©fiolb. ®aiu wünf^e ic^ (5uc^ f»erjli(^ @lücf '®, Srotf! 

Sr. ®ad wei§ i^. — Slber^tiemonb würbe ed (£u(^ glauben, 
wenn er ed @uc^ auf eine fo berjbre^enbe äßeife fagen ^örte'^. 
.^ol’d ber ^)enfer ' * ! i(^ wünfcf)te wof>l, ic^ fönnte guc^ einmal 
ein äßenig f>eiterer fef>en. foUt mit mir ^inüberfommen. 



1) confoaaded ancienU 2) yoii'II hotli be glad to bear. 3) Fred 
is inade a Sergeant. 4 ) bc fast galloped over from tbe camp. 5) 1 wanl 
you tvro to come over to us. 6) ni.-ike a luerry day of it. 7) delight- 
fol. 8) asked for bis bill. 9) it inigbt not be saf« for — . 10) to be 
so long in Company. II) tbere s. 12) it may be as well not to rUk it. 
13) raake yonr own arrangeinents. 14) speod. 15) latcintf(be exit 
nnb exeunt für mebrere abgebenbe ^nfouen. 16) 1 wisb yon joy 
17) to bear you say so. 18) Od rod it. 
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um t)tc @efunt>t>eit mcnie^- ju trinfen. Stter Ufrifd^eu 
fagt mir, 3^r gattet einen SDfftjier im ^>aufe, unb it^ meinte 
'anfangs, feWet mifbringen. 

©fioib. Um Sittel in ber SEBeit ni(^t! ®i6 je^t bin i^> 
i^m onö bem SBege gegangen ' , benn feine ©egenmart beun^ 
ru^igt mie^. 3(^ t>iefct abgelegene £)rt® non fot= 

c^en ©efu^en »erft^ont bleiben mürbe®, ßari ijt ouf* fRü^ 
gen, unb wie leicht fann burc^ einen 3ufaff meine ©i(^er^eit 
gefä^rbet werben. 3f>r fennt bie ©trenge beö Äönig^. 

Sr. ®ummeÄ 3fU3/ alter gvennb! — 35umme^ 3cu0! 
®er Ätönig ^at 6ud> nic^t gefe^en, feit er 17 3o^r alt war, 
unb bie meiften Offtjiere »on bem 9tegimente Sille *?ongue^, 
ba^ auf Sügen ftel)t, ftnb J^ran^ofen. ©elbfi (5ure ältefien 
greunbe würben Su^ nid)t in biefer Serfleibung erfennen, unb 
wer jum ^>enter® wirb ©uc^ gar alö Sßirtf) einer ®orffd;enfe 
fuc^en? ©eib breift* unb lad^t au6 »ollem Jf)alfe, unb 9Ue= 
manb wirb gegen @u(^ Serba^t fd^öpfen. ^ 

©fiolb. 3!?»^ I>abt gut reben. (Sd ift lei^t gefagt*: 
„?a^t", greunb Srod. 

Sr. Unb getrau ift’d nod; leister, greimann, 

wenn bad ©ewiffen rein ® ifi. 3f>r ff*b unfcpulbig an ' ° bem 
Serbre^en, bad man ©uc^ jur Saft legt", unb t>abt bie |)off« 
nung, »ielleicpt halb ©ure Unfe^ulb beweifen ju fönnen'*. 
Söarum wollt 3l>r alfo nid;t lacpenl Saept! 3«’^ Jfienferdna* 
men — 3^r müßt lacpen — 3^r fallt lad>en1 Äommt mit 
wir, unb mein 3ludbunb‘® »on ^äbel folt feßen, ob jic ©u^ 
nid;t baju bringt. 

©fiolb. (befWrät) @ie aber weiß bo^ nießt etwo um 
meine ©efcßicfitel 

Sr. Dß beßüte'*! nein, nein, — icß bin jtumm wie ein 
gif(f)'*. 

©fiolb. ©laubt ni^t etwa, baß id; meinetwegen fo be* 
forgt bin. 9fein! für ©ud;, mein tßeurer, mein großmütßiger 
greunb, jittere ic^ — wenn id; an bie ©efaßren benfe, benen 
ic^ ©ueß audgefe^t ßabe. 

Sr. 3um SCeufel! SBarum benft 3^>r baranl 3dp 
ßab’ mein Lebtage no^ ni^t baran gebaut, ^ad ßätten fte 
benn ba»on, ben alten Slbam Srod ein ^aar 3a^rc früßer 



^ .1; Mt.- . .15 

1) IVo kepl out of bis siebt. 2) scqnestered spot. 3) rai^bt bare 
esesped sneb — 4) in. 5) wbo tbe deuce. 6) pul a bold face on the 
matter. 7) suspect yoo. 8) ’lis an easy tbing to say. 9) clear. 10) of. 
11) laid lo your ebarge. 12) to be ablc to. 13) mad-cap. 14) Ob, 
bless yon. 15) fann »bttlitb flberfeet »erben, ober l’m dose as wax. 
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au6 ber Seit ju fc^iden', al6 feine 3«* »>« warum? 

Sto^ weit er an Unteren ba^ get^an, wad er wünfe^t, ba^ 
man i^m t^un möge®. — J^o, ^o! ^la, ta§ jie mal fommen! 
34) will fie gel)örig auölacfien. (SeWc ab). 

©eene IV. 
gart XII. ©päter Utrifa. 

6a rl (mit einem ©latte* in ber |>anb). S^rlitpeö Solt — 
bie Sirtpdicutc! ßinen Stpaler für Slbenbeffen, Sßett ® unb 
grüpftüd — ba^ nenne ic^ woplfeil. 2)ieemal wirb ber ©e* 
nat bod) wenigfienö niept über meine unnijtpigcn 3luegaben 
fd)rcicn® — Unb id; barf nid)t einmal bad @e!b boppcit gc< 
ben baö würbe ficllcicpt meinen ganjen ^lan verberben. 
^>e! 9?iemanb ba1 So ift benn ber ^^ote, ber meine ©riefe 
fortbringen foU? 

Ulr. (©. ©. im ^tintcrflninbe). 34> woc^te bod) gar ju 
gern etwad von meinem ©uftav erfahren! — Sine blo^e 5*^age 
fann bod) feinen ©crbad>t erweden? — (femmt oot) 41"'crr — 

Sari (furj). Sab giebfö “ — 2ld) fo! meine fleiiie 
Sirtpin — 

Ulr. 3d> ®ud) um ©erjeipung; barf itp wopi eine 
grage an Sud) tpim? 

Sari. 3a; wenn ftc furj ift! — 

Ulr. 3pr feib Dffijier? 

Sari. 3«! 

Utr. Unb ein ©cpwebe? 

Sari (mit geuer*). ®em .^immel fei’d gebanft, fa! 

Utr. Slifo feib 3pr aud) in ©todpolm gewefen, .^err? 

Sari (tätbelnb). D ja! aber eö ift fe$t ein Senig lange 
per — balb 15 3'ip'^f. ®arum finb auep meine greuube unb 
Slngepörigen fd)on etwaö ungebulbig geworben ‘ unb modtten 
mi^ gern einmal wieberfepen. 

Ulr. (jögcrnb *). 3P Swfp vielleid)t ein .^err vom .^ofe, 
mit fJIamen ©uflav, befannt'®? 

Sari, ©uftav? 34) fennc wepr atö einen ©ufiav! — 
3n meiner eigenen gamilie pabe i4> einen ©ufiav — («eine faufe) 



1) wliat gond would they get by sending — . 2) before bis time. 
3) for increly dning as lie'd be done by. 4) paper. 5) lodging. 
6) canniit accuse me ot extravaganre tbis time. 7) I dare not double 
tpc suni. 8) what do you wanl. 9) fervenlly. 10) are ratber iiiipa- 
tii-nl. 11) wilb liesitation. 12) did yoa happen to know liiere a gen- 
tleman named. 
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gehabt, bcr im SlugenMtd bed ©iegc« flarb; 34> glot^ 

ijjm ju leben. — 3Steüeic^t «jürbigt* micfi ber .^immel einc^ 
fo gtorretd)en j:obe^ — (abbrccbcnb*). ©ujia»! ^?at er feinen 
anberen 9fainen. 

iKr. ©eu'ig! ©nfia» von* ?D?ert?efbf. 

(5arf. 93ier»elbt? So [o! ein Slbjutant® beö ^tönigO — 

Ulr. 2ßirflid;i Sd;on Sibjutant! 2U0 ic^ il;n fannte, war 
er nur® ^age. 

ßarl. Unb wie ^nfl ®n feine ®cfannifd;aft gemacht 
Sie^®, nun ifi bao gragen an mir®. Sift Cu etwa aud; in 
♦ Storf^ofm gcivefcni 

Uir. 34) — *4> — (®- ®-'®) >«n{) id) »orjid)Hg 

fein — (8aut") 3«/ einmal mit meinem Söafer. 

ßarl. Unb wie wurbeji Cu mit einem ^J)agen beö flönigd 
befannt*®. Cie Codjtcr eineö 0)ailwirtj)0 auf 9iügen, unb — 

Ulr. Go war gcrabc 3<>l)auniöfefi '* — ba bat er mit 
mir im Se^lofjgarten ' getanjt. 

Garl. ^un'®! ( 33 . @.) bie Sdjelme'* oon ^agen! Unb 
fiafi Cu i^n feit ber 3t*l nid;t wiebergcfe^ien ' ® ? 

Ulr. 21d) teibcr, nein! 

Garl. Ccm Scufjer nac^'® ju urtljeilen, fä^efl Cu i(»n 
gern ' ® einmal wieberl 

Ulr. (fdjläflt bic äugen niebet) Slcf) gar JU gern®“! 

Garl. IMebjt Cu i^nf 

Ulr. (»erlegen) 3^ — 'd) — 

Garl. S^ou gut, fd;en gut®'! 34» fe^e ed Cir fef^on 
an®®, Cu tljörigted jungeöCing! Unb wad glaubjf Cu, wirb 
bad (Silbe uon bem 9lllen fein®®! SBilbcfl Cu Cir etwa ein, 
baß er Cicb ^eiratlicn Wirbf (Ulrifa liebt ibn feft unb ernfl an) 
^9Jun, wad mac^ft Cu für große Singen®'*! Gr liat’d oerfpro* 
'^en, unb Cu biß einfältig genug gewefen, ed i^m ^u glau» 
ben? 3d) fage Cir, er benft nid;t baran; glaubft Cu mir, 
fpricl)! 

Ulr. 91ein®*, i^ glaube Gu4) nidjt! 3Bäre ©uftau ^ier, 
fo Würbe er feine Gbre unb mein SSertrauen rechtfertigen®®. 



1) I liave pnüeavoured. 2) may perliaps grant. 3) rpcovpring him- 
seir. 4) de. 3) aid-de-camp. 6) lie ivas bul. 7) linw raine yoii to 
knnvr liini. 8) coine. 9) it's my turn. 10) asidc. II) aloud. 12) linw 
caiiio a king’s page in Company with an. 13) tlic fesliv»! of St. John. 
14) park. 15) liunipli. IG) theae young rascals of. 17) never seen 
bim since. 18) hy llie sigli. 19) you wonld avish to. 20) oh very 
mach indeed. 21) well. 22) I see, yon do. 23) avhat do yon expect 
to he. 24) Stare at me. 25) no Sir; bil'ter yes unb no all ä3ejat)ting 
unb Setneinung, barf bad Sir in bet Stege! nld)t fehlen. 26) Tindicate. 
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3d) fctjc U'oM, fcmit alfo Ijabe id) au(^ ni(|)W 

ine^r ju fragen', (ab.) 

Scene V. 

ßarl ottein. 

^o! 2öa^ baö für ein Heiner ^>i^fo)?f ifl’! 3^ 
(jab’ö aber gern — @eif^ — Cebcn. — Sd)abe, ba^ eö ein 
®Jäbd)eu ijl — fiättc fie fonfi auf bem 5«'” Cfft^ier ge* 
mad)!". aber btefer junge Sprtngtndfelb ■* — werbe bie Sa^e 
unterfudjen*; — J^abc ipn mit funfjepn S«»« ^'«8^*' 8^' 

mad)t! — 2öar® »ier I'eutfdjianb unb fiete 

tabfer unb bra» — pabe ipn barum ju meinen ?lbjutanten unb 
Scfrefair geraadjt! — bie Üeicptgiäu* 

bigfeit biefer armen ®irne gemi^braud)t pat^, fo foU — 

Scene Vf. 
ßarl. ©ufia» ». ÜJfervelbt. 

6art. ©nbiicp! ©efättt ed bem Jf^errn ». ?0?er»clbt 
ftcp ju mir per ju bemüpen® ? 3^ pabe auf ßu^ gewartet. 

@ujt. 3fp bitte Sw. Ü)tajefiät um Ser^eipung ® — aber — 

Sari. Still'“! 9tid;tö »on 9)tajieftät pier — 3*P ü)ill 
ni(pt erfannt fein — feine ^itel — man fennte unö pbren ' ' — 
9fun, weiter! — 

@ u (t. atb id; im SPegriff war, Stralfunb ju »erlaffen ' 
lie^ mi(p ber Sommanbant rufen ' ®, um mir biefe Sepefepen, 
welcpe er »on Stodpolm erpaltcn patte, mitjugeben. 

Sari (nimmt fie) ^?m! Seib 3pr au^) ber Ueberbringer ' ^ 
einer I)ebef(pc auö Stodpolm an eine anbere '})crfon in biefem 
.^iaufel 

©uft. 3cp — — 3cp? 

Sari (crn|T‘). 3»«8cr 3)tenfd)! Sept Smp »or — be* 
benft Su(p'* unb antwortet mir Söaprpcit'^. — S6 panbelt 
fiep um meine Ungnabe. ^)abt 3pr je einem jungen ÜJfäbcpen, 
mit bem 3pr am 3opanniö*geftc im Stodbolmer Scplofjgarten 
getankt, bie Spe »erfprod;cn ' * ? 



1)1 npfd ask ynu no furtlier. 2) liere’s a lillle flrvbrantl. 3) Td 
Iiavpn giren her a coiiiinissmn nn tli« spot. 4) spark. 5) I sliall in- 
vestigate. G) lie was. 7) If I find lie lias bcfii practising oii tlie siiii- 
plicily. 8) so, Sir, you are iierc al last. 9) I crav« your raajcsty's 

f iardon. IO) busb. 11) >vc inay Iir overbeard. 12) oii tbe poinl n( 
caving. 13) I was callcd by. 14) brarer. 15) slcnily. IG) bclliink 

yonrsrif. 17) truly. 18) undrr pain, sir, of my dispivasore, did you 
iirver maku a promise of marriagu lo. 
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@ufl. 9?e»n! 3i^ ^at*e fognr nie tei btefer ©cfcgen^cit 
im ©^(ofgarten getankt. 

6arl. .^crr ». ®?cr»elbt — 3d> ^abc ßitc^ no<^ nie 
unma^r tefunben'. Set ßurcr (S^rc , al« ein [(^tvebifeijer £)ffi* 
jier, ^abt 3^r feine Sefanntfe^nft * mit einem jiungen Siäbdjen, 
^flamenö greimann, ber ^ed)ter meinet Sßirtbeö ^ievl 

@u^. Sei meiner G|ire, nein! 3^; bin pn erften SWafe 
auf Singen unb fiabe, fo »iel id; mei^, nie ein Siäbtfien bies 
fe5 Siamenö gefefien. 

6arf (fretinblicbcr*) ®eniig ba»on, ©ufia». 3rgenb ein 
fd)led;ter Äerl ^at Suren Siamen angenommen, um bad arme 
2;ing ju täufd;en. — ©d;änbti4)! Sinn mad giebt cd fjicr^l 
(S3tid)t bie j!cpefd)cn auf unb lieg). 

©nfi. (b. ©.) Sin fonberbarcr Uuiflanb! 

Sari. J^aM 2öad tfl bad? (lieg) „:Ca und gcmijfc 
9lac^rid)tcn geworben finb®, baß ber xwrmalige Siajor ber 
Saoallerie^, ?tugufl ©fiolbfcn, welcher bed .^od}oerratjjd »er* 
bd(t)tig®, »on bem ©enatc jur ewigen Serbannung ® »erurtßcilt 
worben, bie ©renje wieber übcrfd)ri{ten ' ®, unb »crficibct ouf 

ber 3nfel Sidflen lebt", fo fc^en" wir Sw. SDiafeßüt 

— © 0 , fo! 

©uft. (b. ©.) .Piimmcl! ©fiolbfen? Unb id; bin ber Ueber» 
bringcr biefer Siad;rid;t? 

Sari. Slifo »on .^oeßoerrätbern ' ® bin itß umgeben? — 
SBirflid;? — l^nben fic 2^atful fd;on »ergef» 

fen? ©i^cn ", ©ußao, ©ifen! Söill biftiren! — 

©uß. (fe^t ßeb, febreibt, b. ©.) ©raufamed ©d;idfal! — 
Sari (bitJirt) ®em ©onoerneur unb Sürgenneißer mci« 
ner 3«fet Siügcn: Jß)ierburd; ßebern wir bemjenigeu eine Sc» 
loßnung bon 2,000 fronen ju ‘ ®, ber ben »erbannten 4^od)bcr» 
rätßer, Sluguß Sfiolbfcn, cßemald SJiajor ber Saoallcric in 
meiner 2lrmee, ergreiff unb ben .^änben ber 3ußii nberlic» 
fert"." ©o! gertig"? Siafd; bie geber! (UutHjeiebnet, uad)» 
bem er gelefeu). 

©uß. (b. ©) Gr iß verloren! unb meine Ulrifa! — 3ß 
ße notß bei" itjrcm unglüdlid;cn Sater? 



1) dclecled you nllering a falsehood. 2) are yon not arqnainled. 
3) kindly. 4) wh.it have ivc hcre. 5) li.ili. 0) cert.iin informations 
haviii" üccn recoived. 7) of liorsr. 8) on ausplcinn of treason. 9) nor- 
petual banisliiiient. 10) lias rppasseu. 11) is dwolling disguisrn in 
the Island of. 12) ajiprisc. l.'t) traitors. 14) sit doivn. 15) ive he- 
reby oITit the suni of — lo any person. 10) who shall discover and 
apprehend — and deliver him into the liands of jusliro. 17) have you 
fimshed. 18) with. 
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gart. CKn jum ©tegetn Me[er Deipefc^ett. 
auf unli gc^t ab). 

@u|t. augenWKf(i4>! (ÄHn8dt> 

©ceneVII. ' 

©ujto». gart. Utrifa. 
lUr. Sßaö fcefc^ft 

®uft. gin liefce« Ättib — (bre^tg^um) fettiger 

©oft* Utrifa! 

Utr. ©ujlau! 

©uft. ®ei aCctn, mi ®tr fettig i|t» — fein SBort — 
gart (fommt jurücf). 

© it fl. (b. ©.) ®u fennji tnid^ ni^lt — ©(!f)tt)eig «nb »er* 
traue mir“! (la«‘) 9tof4) ein brcnnenbeö ?i^t! 

gart (ju lllrifa, bie eben geben »id). ®Ieif>! — Äomm na« 
f>er! — 2öcnn icb »orber cimaö rau^ ® mit ®ir gefprocben 
f>abe, — fo mar meit iä) ®ein Sefleg münfcbtc®. ©age 
mir fcgit, mie faf> »o^I ber junge SKann bon bem 25u 
mir ba »orbin erjäbttejll 

Utr. (b. ®.) 3(b meif ni^t ma« \i) fagen fott! 
gart. meine, ma^ für ein 9)?enf^* mar eö? 2Bar 
er i. S. f^tanfer ober fieincr® alö mein greunb f>ier1 
Utr. feinem Sßudjfe'®, .^err. 

gart (b. ®.) ©ie fennt i^n aifo nicf)t — ijl, mie 
gteicb gcbad;t". (Saut) gö mar ein giicbt^mürbiger ' mein 
armcd Stinb, ober nid^t ©ufla» »on 2Wer»etbt. ©ef), bringe 
ein Siebt, unb »ergi^ ben ©(bürten ‘ ®, fo batb ®u fonnfl. 

Utr. (ab). 

©ufl. (b. ©.) gür biedmat'“ gtürflidb gerettet — abermad 
mirb aud i^nen merbeni 

gart (fe?t fl(b'* an ben $ifd)) ®nen gourier nach ©trot 
funb mit biefen X)ebcfcben * ®, auf ber ©teile ! 2)ied gebt ' ’’ 3bt 
felbfl on bie betreffenben Sefiörben'* in Sergen, bte ti cirfm« 



1) YOiir ploasare sir. 2) gracious powers. SDet Stuöruf (3ott ig 
nid)t mit GnJ, fonbern geM mit heavcn, nowci-s, lorH u. f. w. ju über« 
feuen, ba bie 6nglänber ben büuggen @ebtaud) beä 9tamcn @otte< für 
Sagerung halten. 3) Ibr your liib. 4) silrnc« and couragr. 5) sliarply. 
6) Ix-canse I wisliüd jou well. 7) wliat aort of a peraon waa tne 
yoong genüemail. 8) wliat sort of looking peraon. 9) tailer or alioi'ier. 
iO) iiiuai abont liia heiglit. ll)’twaa aa 1 auspeeted, tben. 12} viliaiii. 
13) fellow. 14) Ibr tbe moineul. 15) ailting. 16) let a Courier _be dea- 
palched — . 17) you will deliver youraelf. 18) proper aulhoritiea. 
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ater fern 2öort’, 



ftren taffen. — ®anit wieberfoininen ' 
wer tef) bin — 

Utr. (feramt mft einem fcrennenben gid)le’). 

9tael)tarfc^aft mc^t etn ^ad)ter, Slbam JProef mit 9?amcn t 
Ulr. 3Daö tfi unfer nä^fter 9?ad;l'ar. — 

im’t ~ @cf<^äft 

fcf)i(fen?’^* ^ 

Sart. 9?ein! Witt fettfi ju t^m gelten *. («steht 

fl” taei, wad 

icti eutp gefagt I>abc®. 

© c c n c VIII. 

©uflatt. Ulrtfa. 

tem ÄBnige einipe ®d)ritte unb fehtt bann um). 
Ulrtfa, meine getiebte lUnfa! (Umarraung’) ©eine ■©eiftedge» 

Cr? ßcveftct. 2(her wo ift ©ein 

«r »Mer SBirtfi tiefer et^enfe», unb in biefem 

fproSen*'*^ el^e« tem» Slbam ®rocf, »on bem ic^ ge. 

<n enfftie^en, gteit^ entfliegen — ehe biefer 

©efefil befannt gemad;t wirb*«, ©ein 3uftu(bteort" ifl enu 
~ em ^retd auf feinen Äobf gefegt. — ?(c6, Ufrifa! 
Muffen wir und nat!^ fünffäfiriger ©rennung fo wieberfeben ' *< 
?tber icf) barf mt^t länger bleiben. ^ 

Utr. ©nen Stugenbtirf nur netb. ®er ift ber ©ffiiter? 

er ^ bed itönigd. gliebt, 

Pie^t, aber wofnn 3^r ©ud> aud; weuben möget — benft an 
euren ©uftao'»! (»eibeah). 

ßube bfd erften Slufjuged. 



1) relnm lo mc liere. 2) no liinf. 3) li^l.ted taper. 4) wliile 
embräcV "'yself. 0) remeinber my inslructions. 7) ll.ey 

Sic in^ f "*"■ JO) sball be niade 

e;« "" >'"• - ■« »I- 
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3toeitet 3fufjug. 

(Zimmer' 6ri 9bam SSrocf. — 6in :ftain<n* mft brennenbem gtuet <tn 
^ntfraninbc — linf« ein atofie« genflet — itcei ®äbel freuitrei« übet 
bein Äamin • — jif^ — ©tüble — »ietftdge — ölafet). 



S c e n c I. 

«WucfeBoIb (tritt ein). 

Slbain Srod! — Slbnm! @uter Srotf! SBo er nur flcrft*, 
ber arme 2lbam! 2)er lägt getvtg nt^it träumen, maö um 
t^n borge^it’. Sad|>cn fann er, baö tg ma^r, aber um feine 
SCo(i)ter befummern, baö märe beffer. (Ir mirb rofenb 
ärgern, mcnn id) t^m bie ^leuigfcit erjägic — unb baö tfl mir 
lieK ©Ott, mcnn bod^ ganj 3tvfom mügte, mad für einen 
fWann ftc an mir ^aben. Sßcnn i(^ nic^t märe, i(f> gtaube, 
fo erführen bie armen ®ürgcr ni^t bie .^ätfte von alten ben 
Unanncgmli^feiten ®, bie ignen alle 5Eage f^ajfiren. 



5D?U(!ebolb. Slbam S8rodt(mit einem SBierftuge).’ ' 

Sr. .^ollag, go^! .^err Sürgermciger! — SBeldg’ ein 
SBinb gat (Jmg benn ju mir gemcgtl SBel^e ftgrerflitge Snt* 
bedung lägt ging benn bie 9lafc fo befonberö go^ tragen®, 
unb meögalb gegt benn Suer ®eg(gt fo lang auO, mie bad 
eine^ gollänbifcgcn 9lugfnaderd. ***■;', 

ÜKud. 2)ad gnb fegr unjiemli^e SWcbenöartcn * gcgeti 
einen gögid>en Scamtcn'®, Slbam Srod, iumal mcnn biefer 
nur auf (Suer Seged bcbaegt ig ' ' . 

S r. (b. @.) i>ol’ ber ft’uduf Sure 2^geilnogme ' * ! ber alte 
(5fel oergimmt'® mt'd> nun für ben ganjen X:ag. 

9)?ud. Unb mad bad lange ©egd)t betrifft ‘ *, guter Slbam, 
fo bitte icg }u bemerfen, bag bie gütige 9latur mi^ mit einem 
fegr langen Äobf begabt gat'®. 

Sr. «nb natürli^ audg mit langen Ogren**, 

1) parloar. 2) fire>p1ace. S) chimney.piece. '4) wbere is he. 
5) he litUe imi^iiies what’s going forward. 6) woald not be aware 
of half tfae misfortanes. — 7) bay dny. 8) wbat avvrul discovery has 
given SDch an extra elevation to your nnse. 0) rüde sperch. 10) a 
civil magistrate. II) wlien be ia intereslad solely on your account. 
12) oh, onrn yonr interest. 13) will put me out ot' tune. 14) as to. 
15) you will pleaae to rcmrniber l’ve gol a very lung face. 16) aud 
of course — loo. 
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■ SÖJncf. (Sin ©ürgenneifler, guter flbam, ift fein fe Ici^- 

tcd Ding', wie genjiffe Seute ftd; »0^)1 einbilbeii mögen*, 
e« ge^>ören baju* große ^dßigfeitcn, nnb bamit bie meinigen 
auf bie ^robe geßettt werben fonnten*, fo ftnb in ber 7lad^* 
barfc^aft, feitbem i(^ im Simte bin, mef>r Ungtürföfätte unb Un* 
anne^mlic^feiten oorgefommen *, atö fe juoor. 3ft baö nic^t 
fonberbar ® 1 

®r. ©onberbor wäre e«, wenn bie« nic^t gef(!ßeften 
wäre^. 

ÜÄu(f. SBo« gehört aber au(I> för eine Sigifanj bajul 
SBerge^t wo^l ein Dag, of>ne ba« icp irgenb ein (Sejjeimniß* 
enlbecfc, gerabe wie Ccbipuöl 

©r. ©e^eimniffel Dumme« 3cufl! po, f)<x, ^a! 3fir 

ma^t etwa« ©erbä(f)tige« barau«, wenn einer eine ^übe fc^abt*. 
Ouietfd)t ein ©t^wein ' “ im tir^fprengel, fo finbet etwa« 
Ungewö^nli(^e« unb ©erbäd)tige« baran, unb wirb ein Sterfu* 
^cn gebaefen " , fo rie(f)t 3^r ©errat^ im 9tam| ' *. 

®tu(f. ©i(fterli(^ ‘ * ! ‘»dre aber auc^ ein fc^öner ©ür» 
germeifter, wenn ic^ nießt au« feber Äleinigfeit me^r SBefen 
machte, al« baran ift*“*. 3^r bagegen merft nic^t, wenn 3f>r 
»on ©erratf) umgeben feib, wie 3nün« @äfar im gapitol. 

©r. (b. @.) @r eignet bo^ ni^t etwa'®? — (gaut) Jf)or 
ber .^)enfer (Sure aiten ©efc^ic^tcn '® — fagf« gerabe ^er<« 
ou«'* — wa« wollt 3^^^ »«n mir*®? 
fßtuä. @ure Dotter, guter Sbam. 

©r. 9lun, meine Doc^ter, wa« fott’« mit ber'*l 
9)tu(f. 3ji biefen ÜRorgen mit einem ©olbaten im Salbe 
gefe^en worben. 

©r. 9li(^t m6gti4)? wa^r unb wa^rf»aftig*®? 

^ud. @« ift leiber ein f^actum; i^ ^abe fle mit eige* 
nen §lugen gefefien, wie Slntoniu« uub (Sleopatra. 

©r. Unb wißt 3^t ni^t, wer ber ©olbat war? 

?D?ud. 9lein; aber ic^ l>abc »erf(f)icbenc ©erbaefite. 

©r. 3<^ 3*^ berwutf^e ßarf*', baß e« ißr ©ruber 



1) is no Buch easy Situation. 2) inay sappose. 3) it reqnires. 
4) as if on purpose to put inine to the test. SJ things liave gone on 
worse — . 6) odd. 7) ii ibey liadn’t. 8) mistery. 9) you make a mis- 
tery of the paring — . 10) there is no pie sqneaking. 11) nor a pud- 
ding boiled. 12) that you don’t see — , 13) to be snre. 14) a pretly 
inagistrate I shonid male if I didn’t see a great deal more in ibiugs 
Ihan ia meant by’em. 15) he doesn’t snspect, anrely. 16) confoniid 
your ancienl — . 17) speak ont at once. 18) whats your business 

with me- 19) «vhat of her. 20) yon don’t say so! yoo can’t mean il. 
21) slrongly. 
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»ror — \)(x, ^>a! 9?un guter 2fJudetoft», waö fagl 3^r 

taju *1 , ^ 

®?u(!. 3^>r ©ruber? .5)in! baö »rare in ber fet>r 
merfwürbig; »t>enu cd aber »uirffic^ t^r ©ruber tt>ar, fo ^at er 
einen ©rief »cn 0traIfunb mitgcbrac^t. 

©r. 25ummed 3cng! Unb »renn bod nun wäre“, wad 
ijl benn ba inefjr? 

«Dtucf. ®ad werbet tait) crfo(;rcn: @r ^at t^n ucr^ 
loren® — ic^ ^ob it>n auf'* — ,,3tn Jungfer 6»a ©rod" — 
ba! (5d tji ein ^öd)ft »erbäd)tigcd 25ofumcnt. 

©r. 3(^ ^dffC/ 3f>r feib nic^t fo unoerf^ämt gewefen* 
i^n jit lefcn, Jf)crr ©ürgermcifter. 

3Jtud. Un»erfd;dmtt bad nid)t, aber ic^ ^abc i^n gele* 
fen, unb icf) fage (Siu^ t>icnnit ein für altcmat, wenn ju« 
gebt®, bag 6urc 2:cc^tcr ©riefe »on Cffijieren, llntcrofijieren 
ober ©emeinen em^'fangt, fo — 

©r. ^a(t ba’! 9lid)t weiter mein ^)crr ©ürgermcifter 
SJJudcbotb! &)t 3f>r weiter fbred^t, ^abe id; ©ud; einen fteinen 
Statt» ju geben ®. ©efümmert ©ueb fo viel 
0faatd*Slngetcgcnbciten®, bie (Sure ©orgcfc^tcn ' ® tbörid»t ge* 
nug finb @ud; an^uoertrauen ' ' ; wad aber in meinem ^aufe, 
im Jf)aufe bed ^aebterd Stbam ©roef »orgcljt, ba ta^t Gurc 
9tafe baoon ' *. ®cnn fo fcl»r ief» and» bad @efe$ unb feine 
©oltfireder ' ® cfirc, fo weifi icb bod», ba^ in ©öbmen ein alter 
©ebraueb beftebt, ©camten, bie ibre ©efngni^ überfd)rciten ' •*, 
and bem genfter ju werfen, unb ft^rte l'uft ' ®, biefe gute 
alte (Sitte auch in 0d»webifcb»'3)ommern cinjufübren. Ob’^ fc'b 
fing genug, um mich iu »erfteben: ba ift ba^ genftcr — 
(jci'gt ' * na^ bera genfler). 

©lud. 2)ad foll ©utb tbeucr ju fteben fommen'M 



3«b — 

©r. Unb glüdlicbcrweife ift gcrabe ein ©raben unter 
bem gcnjtcr — 

5Jtnd. 3b^ werbet Sud» bo^ niebt unterfteben ' * gu^ 
ter ©rod. 



/ 



1) whal have you (o say tn ibat. 2) and stippose he did. 3) drnp- 
ped it, 4) picL'pd it iip. 5) 'vhy, you hav’nt beon imperlincnl enoogb. 
6) perinit. 7) stop. 8) I vo ooo liltle bit ol ailvb'»' Io givo you. 

9) iiiako yniii'scif as bu.sy as you ploase in sooli nialloi'S ol' state. 

10) Superiors. 11) lo Iriist. 12) bul leavr tbe l'amily all'airs of — Io 
bis onii manngoment. 13) llie disponsers thoreor. 14) wbo overslo[i 
tlieir duly. 15) a great mind. 10) poinliug lo. 17) you shall aus\%er 
rur^his. 18) you \vuuldn’l dare. 
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Sr tfl nü^t tief genug um ju erfaufen, unt> nü^^t 
^>avt genug, um ben ju 6rc(^en — 
a^iud. ©Uten STtorgen! (gluftab). 

©eene III. 

§lbgm Srod. ©bätet Sta. 

Sr. (Ia(t)t an« »ottenj $alfe')- ?)«/ ®«r »«gt e« 

gen>i§ ni(^t, mir fobalb mieber über bie ©4>»efle* ju fommen. 
aber wai bin id) für ein gjarr, mi^ fiber*ben alten Sfet ju 
argem*. — 2)ummc« 3cug! ^a! (H iji fa nun »or* 

bei*. ^)eba! Sna! Smben! ^t\ 

Sna. SSJa« moßt Sotcrl 
Sr. ^aji Du »ieöeid>t einen Srtef berloreni 
S»o. ®ncn Sriefl 9lein — f»alt* — j[a, ^abe i^n 
»ertoren. — ^>abt i^n gefnnben, lieber Satcrl 

Sr. 9Hc^t icb, baö @ä>af, ber ölte SKudebolb ^at i^n 
gefnnben. Da f>ajt Du i^n! 

Sna (retltfloi) Jf)abt 3b,r gdefe«^ Sater? 

Sr. 34> nii^t, aber bie alte ©pürnafe® ^at i^n gelefcn 
unb fagt mir, er märe »on einem Dffijier. — Dummeb 3e“g! 
aber nimm Dicf) in ac^t, ^inb! 9timm Di^ in ac^t, mad Du 
mufl! 3(^ frage ni(!^t nac^ ©e^eimniffen^, befonberd nic^t ba 
fie Dein Sruber überbrai^t ^at; aber bie jungen Slaurocfc finb 
ein f(^le^te6 ©bieljeug * für ein junget ?Käbä)cn »on 18 3«^'' 
ren. ©ie fommen mir »or mie ijjre gtinten unb ^iftolcn. — 
^)übf{^ blanl anjufe^en • aber »oKgejlobft mit Unheil unb 
Slenb'®. S^e man »erficfjt, getjen fie lo«". 

S»a. 3Hein lieber, guter Sater! — 9locf> ^eute »otlte 
\d) mit ßu(^ übet.bie ganje angelegenbeit fbrec^en’*. SBenn 
3fjr ben Srief burc^lefet, merbet 3^r fe^en, baß i^ SBaßrfjeit 
ff>recl>e — 

Sr. SGßirftitß? 9ia ba laß’ ’mat fefjcn. (giefi) „Dßeure 
S»a! 9h^t länger foll mid> Dein geregter Sormurf treffen'®! 
Du ßaß Se^t, ti iß 3rit, baß icß mit Deinem Sater über 
unfer Serjjältniß fpre^e.'' Da« iß bra» gebadet — mag et 
fein, met et miß. „Die einjige Urfaifje meine« ©^»eigen« 



1) barsÜDg in a lond laaghter. 2) hc'll not Tentare over mj 
ihreahnld for aoine time. 3) lo lei that — pat me out of leinpcr. 
4) il’s all gone no>v. 5) stay. 6) that old prying fool. 7) for no ae- 
creta. 8} ogly playlliiiiga. 0) very briglil lo look on. _ 10) crammed 
willi raiaebiet. 11) tliey go on wben yuu least expect ib 12) it waa 
my inlrntion ikis very day — on the sobject. 13) i acknowledge ibe 
jiistice of your rrproof. 
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war, t»ie ©u »cigt, bie J^of^ung in bem S5efift j[encr ^a^Jiere 
ju gelangen, wet^e bie aie^tfertigung ber bewußten ^erfon 
entljalten, unb ber 2ßunf(^, burc^ biefc fro^>e 9lac^ri^t unter# 
(tu^t, 2lnfi)rüd;e' auf bie Slcf)tung ©eine« SBater« nta^jen ju 
bürfen/' SBa« tt>ill er bontit fagen, e»4>cn1 Unb »er iji er 
über|i>auf)t1 

G»a. Jf)auf5tmann 9lei(^el. ^abe ic^ ßud^ ni^t f^on öfter 
»an einem jungen ©ffijier eriöf>lt, ben ic^ im ^>aufe meiner 
5)atf>c iu ©tralfunb fennen gelernt* 1 

33 r. 35ci ©einer *}5at^c1 ^) 0 , ^o! ©a« fommt ba»on, 
»enn man »orneljmc 8eutc ju® f)atf>en ^at, @»t^en, ß»(^cn! 
S3ijt ©u au^ überjeugt, ba§ er e« e^rli^ mit ©ir meint*. 
S33ei^ er, ba§ ©u uur eine« ^a(f>ter« ©oci>ter bifH 
®»a. @e»i^ Ißater, »ei§ er ba«. 

33 r. Unb »a« ift ba« für eine bewußte ^etfon, »on ber 
er fbric^t? 

e»a (eertrauli(t)‘) ©er gjiajor ©fiolbfeni 
Sr. jpiajor ©fiolbfcn! SB3a« »ei^t ©u fteiner ©eufeW» 
braten® benn »on bem ü)?ajor ©fiolbfen? 

Sr. Sllfo 3f>r benft, Sater, mir fann man nic^t eben 
fo gut, »ie Qud) @ef)eimniffc anoertrauen * ^ 3(b ^abe Ulrifen« 
Sertrauen», unb 3f>r ba« be« 2)tajor’«. Sicic^el :^at ^jofnung, 
©ofumente aufjujinben, bie be« IWajor« Unf(f>ulb fonnenflar 
bemeifen, unb i(^ ftabe if>m meine Jfjanb ol« Selo^ung »er# 
fprot^en. 3pr »erbet jte i|>m bann boc^ nitf>t »erfageu, lieber 
Sater 1 

Sr. Serfagen? ©umme« 3c«s! ^ann er »irflit^ meinen 
alten greunb »ieber ju S^ren unb Sermögen bringen “, fo fott 
er ©i^ ^aben unb mid; baju, »enn er 8uft ^at ‘ ®. 3e$t fagc 
mir aber, ©u ©(f)laufobf ‘ ', »ie ©u ba« Sille« erfafjren ^apl 
ß»a. 3^ »eiß alle«! — Ungere^ter»eife au« feinem 
Saterlanbe »erbannt, fefmte'* ber 5S?ajor feine ©odjjter 
»ieber ju fe^en, barum fdjrieb er an (5ud> feinem 9J?il(f>bruber, 
unb 3j)r na|>mt i^n, tro$ ber fcf)»eren Serant»ortung bie ®u4> 
trefen fönnte, f>ier bei ßue^ auf: unter(tü?tet bie ©o(f)ter, bo§ 
fie bie Steife ^ier^er ma^en fonnte, unb fauftet bie ©d^enfe 
für if>n, in ber er je$t, um allen Serbatf)t ju »erni(f)ten ' ®, al« 



1) some Claims nnon. 2) wliom I roet at my god • mollier’s. 3) of 
liaving great people rar. 4) he lueans you hoiioarabl}'. 5) conlideii- 
lially. 6) »hy, you litlle devil lio«v came you to knuve aiiylliing 
ab»ut — . 7) 1 cannot be trusted with a secret — . 8) I am LIrica's 
confidant — . 0) restore — to bonour and happiness. 10) into Ibe 

bargain if be likes it 11) you cunning young baggage. 12) longed. 
13) to baffle all suspicion. 
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lefct. tratet SJatcc — uiit» ®ött 

njtrl) tafür fehlten 

©r. ^a^'! Summe« 3eug! — 3d^ ^ate m^t« 

a(« meine sct^cin, gegen meinen 3 u 9 cnb»@efpielen® unb 
fcen Soljn meine«. 3Q3ct>ftl>äter«. Slber eioct)en, mein Äinb, Su 
fpielfi {)ier ein gewagte« Spiel *. SBenn Sein ^auptmann 9lei» 
(pel un« nun »errietpe^l 

@»o. («Mit bera Jone be« Sorwurf«*). ©ater! — 

©r. ^ 0 , po! e« ifi ja wapr — (5r mn^ Pie ©etlfonu 
menpeit felPp fein «. — ©un, Pi« je$t paPe icp ©i(pt« »on Per 
ftpwarjen Seite angefepen% i^ werPe Po(p jc^t in meinem 52^en 
3apre niept Pamit anfangen. — Soep patte icp Pei aUePem Cufl, 
Pen SpcTxn'^ 4?auptmann ©cicpcl einmal »on Slngeficpt ju Sln^ 
gefiept JU fepen®! — J^ol’ ipn Per Seufel'®, wenn er Sir fc 
anPere Spränen erpreßt, ol« Spränen Per 

S»a. aöenn Per Sienjl e« ipm irgenP erlauPt, fo fomnU 
er PatP auf einige StunPen naep 3irfow. 

©r. So ift’« reept — ginPe icp ipn fapittelfefi ‘ ® — fo 
follji Su niept mit leeren J^änPen ju ipm fommen, (5»^en. 
2llle aSetter! 3^ paPe niept umfonjl gefpart. Su follji fei« 
ner .?)auptmannfepaft feine SepanPe maepen — 3ep ftepe Sir 
Pafür'® — 

e»a. Sanfe, mein ©dterdpen — taufenP Sanf — aPer 
Pa fommt ja Per ©iafor! Sagen Sie ipm noep niept« Paoon, 
Pi« SlUe« entfepiePen ifi ' *. 

©r. Cp! ftiU! Sa§ miep nun allein mit ipm. (gseibe rflf» 
fen ben Sifcp unb bie Stiiple eor “). 



S c e n e V. 

2lPam ©rod. ÜKajor SfiolPfen. Qva. Später Ulrif«. 

SfiolP. aSar mir’« Poep**, al« porte i^ Ulrifen« 
Stimme? 

©r. ©ein! Sie ifi no^ nibpt Pa; fe^tUuep — J^'erpaPe 
icp Sudp ein ©ier gepolt — ein ©ierepen ' ^ — na, i^ fage 
— (fept fiep unb fepenft rin). 



t) <>P! pooh! 2) playmate. 3) you’ve played a bold gamfi here. 
p sDould betraj. 5) reproaclifully. 6) of course, be’s al) perfection. 
7) well, I never did loolc on the dark aide of a picture yet. 8) SJot 
“•*trin roitb baö (Mr.) weggriaffen. 9) I sbould lik« to see this — . 
10) Oddslife. 11) if he makea you cry Ibr anytbing bat joy. 12) well, 
•II bimself, 13) you may dopend upon. 14) say nolhinz 

tili we are certain of success. 15) bring forward. 16) I Ibouglit 1 
heard — . 17) a beer, and famous slulT it ia. 
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©fiolb. bmtd}’« gfliflet) So fommt fte jo — 

Ulr, (filig rintretenb ■) iöoter — SBater — liebet Sßotet — 
33 1 . So i|i jo mein Utrif(^en — Äinb, tcir j>oben ouf 
2)it^ gehörtet. 

Ulr. 9le^mt’d nid^t übet’/ 9lo4)bor! (SUmint ihren Sätet 
b. ®.) 2Bir jtnb entbedit — irafer 3wflwthWott »errot()en — 
ougenblidlithc Stutzt fonn un^ nur retten! 

©fiolb. ^>a! 

Ulr. aWon hot einen ^rei^ ouf Suren ^ohf ßefe$t®.— 8oft 

un^ piehen! 

©fiolb. (Sitter) glichen? SBohin? — Sic gonje 3nfel 
wirb »on ©olboten burthfthwörmf*. — Sie 33crbinbung ntit 
©tralfunb ip ohne ouhbrüdlidhm S3cfehl be^ Äönig« prenge 
»erboten*. 

33 r. (©lebt oiif unb nSbert* Pd» ihnen). 9io, t»od ip benn 
bod für buinntch 3«wß^^ ^ho! 3ht feht bepürjt* ouh? 

©fiolb, greunb33roo, wir pnb »errothenl wir pnb »er# 
loten ! 

33 r. aSerrothen! (b. ©.) aScrbonmitcr ^)aubtmonn. (*ant) 
2)umnteÄ 3eug! So« ip gewip ein 9Wip»erpänbnip — 

Ulr. 9icin, nein! — 3)ion weip, bop wir ouf 9?ügen pnb. 

(Slan hört an* ber £hür fiopfen). 

©fiolb. ®ic fommen! 

33r. 9fi(ht bo(h! fogc i^ Su^ — eö fonn nicht fein — 
eh foll nicht fein! ^)ier herein — Su ouch S»o! — (©tiolbfen 
unb Ulrifa gehen ab). 

S»o (}u ihrem Sätet). Unferen greunben broht bodh feine 
©efohtl 

35 r S»o! S»o! 3(h fürchte , Su h®P un^ böfe« ©piel 
gcmodjt'®. Silber nur fort jegt — unb poltet Such Pill' — 
3ch will bonn fepon fepen, wo6 pep tpun läpt'=*. (ireibt' pe ben 
beiben anbetn nadj'*). SBo ip benn meine pfeife? (gtimmt pe 
au« bet £afd)t unb wirft p<h auf einen ©tuhO @0? 9iun lopt pe 
fommen — i^ bin fertig! — (Pngt) 

(.Slan flepft an bet Shüt). 

^)crcin**! immer herein! SWoCht boep niept fo »iel Um# 
Panbe mit Surem Klopfen bo! — SBcrShr ou4> fein möget — 
3pr feib willfommen! (®ingt). 



t) liaslily. 2) joar pardon. 3) a reward is oflered for your .ip- 
preLeosiou. 4) swanus vvilli. 5) all p.issage to S. is slriclly forbid- 
ilrn, ivilliout au express — . 6) advancing. 7) holloli, wliat’s the 

niattiT. 8) alarroed. 9) knockliig st. lU) l’iu arr.iid you've pLiyed tlie 
devil will) tis, I]) keep dose. 12) I iimsl do ibe best i can do>t. 
13) pushes ber out aller ihi-ni. 14) come in. 



Digilized by Google 




123 



©eene VI. 

Slbam S3ro(f. Sari XII. 

ßarl. möt^te mit l>em ^a^jtcr Sltam Sroil 
fprcc^cn. 

©r. 34> ©ro<f, iu bienen! Unb »et 

feib 3^r? 

Sari. Sin Dffijiet au^ bem ©eneralftabe beö ^onigä. 

Sr. 9la! SBaö ^bt benn mit mir »or‘? ©e$t Sn^, 
fe^t Suc^ — mac^)t feine Umjtänbe® — ba fiebt ja ein ©tn^t 
bit^t neben Su^ — (Si»bt t<n labattbetitel unb flcpp eine pfeife). 
3br Jönnt bo^ ^offentlidb ben 9?ou(^ »ertragen®! 

Sari (f^t geb an ben Slfcb). 2ln 3iau^ unb geuer bin i^i 
jiemlicb gewöhnt“. 

Sr. ®aö glaub’ ith Such gern®;' wenn ^®=’ 

nigÄ ©efotge feib, fo mü^t oßf ©alamanber* 

9Jaturen haben, wenn 3h*^ ber ©^Ia<ht in feiner 9Iähe blei< 
ben mögt®. 9?un, »aö wollt 3h’^ »on mir. 

Sari. Srinnert ^h^^ ber ©chla^t bei ^ulta»a 

an bie SJegentfehaft einen Srief gefchrieben ju haben ^! 

Sr. Siellei^tl SBenn i(h mich barauf befinnen will®. 
9lun unb waö wigt ^h'^ ba»on! 

Sari. ®aö foUt^hr fogleich erfahren. 3ch war bei bem 
fiönige in Senber, olö eine SIbf4)rift beffetben, jugleich mit bet 
9lachri(ht »om ©iege bei .^»eljlnborg bort anlangte®. Sr lau* 
tete ungefähr fo: „Sari XII. haft unnöthige Söorte — i^l 
ou^ ' ° — ©thweben braucht @elb unb ©olbaten — ;^ierbei ' ' 
mein einjiger ©ohn unb meine Srfparnijfe ' ® währenb 30 3ah= 
ren. 9Wein ©ohn gehört bem Saterlanbe, ober um eined ftei* 
nen 9)?äb^enö willen ' ®, bie ich 1“ »erforgen »erbPich*«! bin, 
erwarte ich, bag fiönig Sari mir baö @elb wiebergiebt, wenn 
et nach ©chweben juriieffommt ' unb eö ihm ein wenig bejfer 
geht aW fe^t." 

Sr. (laut augochenb) ^a, h«/ h«! 3« wahtha^ig'*! ©o 
fchrcibe ich Sßort für aßort — 3th bin fein großer gebet* 
helb ' *. aber ouf feben gall habt 3h>^ ein beffereö ©cbächtniß, 



1) yonr bosincss willi mc. 2) no ermnony. 3) yon don’l mind 
sinoke, do you. -4) I am lolerably used lo bolli, sinoke — . 5) l’ve 

nu doubl. C) Io ütick cluse lo bis cibowa. 7) do you rrmcinber Ibe 
lelti'r you wroir lo ibe council ol' rrg<‘iicy. 8) may be 1 do. 9) was 
forwardrd lo bim. 10) so do I. 11) I send you here'vilb. 12) ibe 
saviiigs ol' — . 13) for tlie sake. 14) I slioll expecl Ibe Ling lo repay 
nie Ibe luoiiey al bis relurn — . 15) ecod. 10) l’iu a queer band at 
Ictlcr- ivriliug. 
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me euer ^>err. «Wonate tfl et nun f(^on jurüd au4 

ber dürfet unb ^in unb |>eraei 09 en‘ aufSlüften — glaubt 3^r, 
bof e« i^)m au4> nur eingefallen ifl, wenigjlen« mir fagen ju 
laffen: alter abam 93to(f — ^>abe fein @elb — unb fann 
2)i^ alfo nic^t beia^len. 

Sari. ®a^ war unre^t »on i^m*! 

©r. Unrecht? 3a, ba« will i^ meinen, baß ei unret^t 
»on i^m war. — 3c^ wollte nur, i(^ fame ’tnal mit i^m ju» 
fammen* — it^ wollte if)ra f^jon fagen, wa« i(^ oon ipm 
benfe — fonnte er benn wiffen — ob icp mein ©elb nic^t 
bran^el ^el ^>abc if>m ni(^t gef^rieben, baß i^ no^ eine 
SCo^ter ßabel — ®efe|t nun, einer »on ben f^uftigen ®dnen 
batte mir meinen §ri| — ber übrigen« fteute SBot^tmeißer ge* 
worben iß — weggef«f)offen ♦, ober wäre ben SBeg allen 
^eif(^e« gegangen — wa« wäre benn au« meiner armen Qva 
gcworbeni ^e1 23a« mö^te i^ wof>l wiffen. aber ber 5£eufel 
folt mid^ ftolen, wenn i^ if>m wieber @elb borge*. 

6arl (läd)elnb) 9lun nun! 3ßr müßt autf) ein wenig 9la^* 
fic^t mit bem ormen Äönige ftaben* — er ^atte ben Äobf fo 
»oll »on anbem ®ingen — »on mistigeren mitunter — baß e« 
wof>l »erjei^liS ioot/ wenn er @uS barüber »ergaß. ®eSici>n 
3a^re ßnb e« nun, baß ber tönig mit bem ©Sw«f>W »n 
J^anb bei J^umblebecf in bie ©ee fprang, um früher al« feine 
braoen Slrubpen am ?anbe iu fein, nnb feit biefer 3eit ßat 
fein ©Swerbt ni^t longe in ber ©Seibe geruftt. aber ganj 
»ergeffen fonnte ber Äönig feine ©Sulb an abam ©rotf ni^t, 
unb miS f>at er gefSidft^, um 6uS i« beja^tlen. 

®r. 9lein wirfliSl — 9la, ba« iß »emünftig*! 

6arl. ©e^>t ^iet (jtigt ein Rapier) bie Drbonnanj be« 
Äönig«, für bie fSulbige ©umme, mit ben riStigen* Sinfen 
»on jener Seit «n. 

©r. (lact)t laut auf). ^>0, ßa, ßa! ®a« iß bra» »on earf. 
gfun ßnb wir aber auS wieber greunbe — ^o(j 5Caufenb ' M 
iß ba« eine 55ünfÜ‘S^eit! 

6art (rel«bt ibm ba« Rapier bin'*). 9iun! ne^mt boS/ 
greunb! 

©r. 9leßmen folt iS’^ — f« ba fommt ißr mir fSon 



1) backtvards and forwards. 2) he was to blame. 3) I wish 
1 conld see bim. 4) niT Fred bad been popi^ed off by some of tbose 
rascally Danes. 5) only calch me lendingliim — . 6) come, conie, — 
yon niDst make souie allowanccs fot Ibis — . 7) I am senl. 8) come, 
tliat’s Capital. 9) regulär. 10) he and I are friends again. 11) Ods- 
life — . 12) holding — to bim. 
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ttii — nefun’^ ni^t on. ®enft 3^r benn etwa, freue 
mt(f> barflber, bo§ id) We ^aor Äronen Jrteber tm ^'aufe f>abe1 
9tetn mt(^ tna^t e^ t>af (Sari fein äOßort ge* 

galten ^at. 

(Sari. wertet okr @uer (Sigent^um ' wieget 
jurürf nef)men. 

®r. deinen Jfjeüer t>a»en, barauf fjnnt 3|»r (5uc^ »er* 
laffen (Sac^t) ^a, k/ !>«! 5>ta, wa« rei^t 3k *>enn bie Slugen 
fo auf — @ott fei ®anf, iö) fann leben oke bic ^aar ?5fen* 
nige. Beit iit) baö ©elb an bie 9?egentfc^aft nat^ ©totfklm 
gcfe^irft, ijl inir’^ gut gegangen®. — (Sine ©rbfc^ft k* 
tt)okkknb gemacht! — meine ^acf>tung gek gut, unb mein 
gri$ i|l SBa^tmcifter geworben — unb wirb fd>on feinen SBeg 
ju dke unb 9?u^m jn finben wiffen®. 3^ gerabe fo viel, 
ofö i^ braune, unb foUte icf> morgen bie ^ugen jutpuU/ fo 
finbet mein ©od^en not^ eine gute Sluöfiattilng ♦. — gtein, 
nein! 9le^mt ßiire Rapiere nur Wieber unb »ermelbet bera Äö* 
nig meinen @ru^ ®, unb fagt i^m, baß er eO gewiß nodp nötf>i* 
ger brauche® atO id^, unb baß mir’Ä gut ginge. 

ßarl (6. ©.) @onberbarer® 9Äann! (gout) Slber ber ßö# 
nig fann nid)t bulben* — 

Sßr. ®ummeö 3«ug! — 25er Äönig muß bulben! 3# 
kb’O einmal gcfagt mein 3unge, (frfjlägt Carl »ertranlfcb auf bie 
ed)ulfct’) unb baki bleibt e0‘®. 

(Sari. Slber 3k wißt kr Äönig iß befanntlit^ feßr eigen* 
finnig “ — unb — 

S3r. 3«/ Jo! eigenßnnig; barum nennen ißn ja bie S^ur» 
fen: ben ©ifenfopf — aber baO tßut ni<f>tO — 9)?uß nannten 
ße in bcr ©c^ule immer ^)o(ifopf — (8ad)t) ^a, k/ k* SBoßt 
3k wetten, baß i(f> eben fo eigenßnnig bin aW er — unb noc^ 
b^er ' ® ? 

(Sari. Slber er iß benn bodß ber ©tärferc, unb fann 
(Sud^ jnnngen, baO Rapier anjunepmen ' ®. 

S3r. 3wingen? 3Mi^ jwiugenl 9la, baö Wolfen mir ’mol 
jeßen’®! ®ummeO 3eug! — - 3“/ Wenn i^ nitßt wüßte, baß 



1) yoar own. 2) tliin^s bave gone merrily on since — . 3) is li- 
kcly to win liis own way to — . 4j wedding pnrtion. S) do ynn taka 
that paprr back to ihe king, witli iny compliinrnla. 6) he lias still 
more nred of it. 7) singulär. 8) suifer. 9) slapping — on the shout- 
d«-r. IO) I slirk to it. 11) notorinosly obstinate. 12) I am as obsti- 
nate as he is, l'll lay you a wager. 13) bul at any rate, he is the 
strongest, and he can therefore compcl you to accepU 14) that remains 
to he Seen. 
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er’« irttud^te. — Seit gcmi unBeforgt, er wirb fein, tag 
er’« ttJtcberBefommt. Spa, ^a, |>a! 

gart. (£« gicBt aber noch einen onbern @runb, ber «tcl* 
leid)t mehr über @uc^ vermag ' . ©eine 5Waj'egöt l;abcn mir 
au«brücf(icb »erboten, e|>er »ieber »or 3b”«” J“ erfcbeinen, bi« 
t(b bie« Rapier in Slbam ®rod’« ^>änbe übergeben b”be. 3bf 
wigt, er »erlangt unbebingten ©eborfam* »on feinen ®tenern. 
SBSollt 3b«/ bag i(b um ©uretmiUen in Ungnabe falle®. 

©r, 2)a« änbert bie ©acge! SBenn’« übrigen« meiter 
ni(bt« ig — ba giebt’« ein ^Wittel“ — gebt ’mal b«« ba« ^a» 
hier (nimmt e«) @o, nun gabt 3f>« e« in meine ^änbc geliefert, 
ßarl. @0 — ba« ig redbt! — unb nun — 

©r. Unb nun follt 3b« i^b bamit madben 

werbe (Wollt ba« ^api« jufammen nnb gerft ba« eine (?nbe am gidjte an*)* 
(£arl (beftia augabrenb«) 23a« foll ba« beigen^l Antwort! 
©r. (bSlt ba« btennenbe Rapier in bie ^obe*). 3cb amortigrc 
einen ©taat«fcbulbf(bein*. .^a, \)<x, ba, b”! (»acbenb feine pfeife 
bamit aniünbenb). 25a« ig eine gute Segre für unferen ©^a^ 
fanjler 

(Sari (gebt läcbelnb auf) ©^on gut, fcgon gut! ®a« fage 
i(b (Sutb aber »orber ' ‘ — (Sari lägt gcg in (Srogmutg nidbt 
übertreffen ' * ; er wirb fdbon auf eine ober bie anbere SBeife 
feine ©cgutb abtragen. 

©r. ®ego befferl ®r foff nur fo lange warten, bi« tcg 
igm um etwa« bitte*® — unb ba« fönnte »ielleicbt halb ’mal 
fommen — SBenn tdb ib>” bann aber ein gute« SBort für tu 
nen greunb gebe, ber im Unglücf ig, bann lagt ibn mir freunb? 
lt<b bie ^>anb bieten, wie ein 9Konn bem anbern, unb fagen: 
abam ©roff, e« foll (Sutb gewährt werben'«. 

ßarl. 2)a« ig ein 23ort! — 3« feinem gramen »erfpre* 
(b« ifb ($ält bie $anb bi«) ^bam ©rocf, e« foll (ju^ 

gewährt werben. 

©r. (Steht auf). 25a« ig recht — (SWan hört Hopfen) 9?a, 
wer ig benn ba ftbon wieber? 3n«ner b«««in1 



1) which may have inore weight witli yon. 2) yon know the iin- 
pHcU obediencc he expecfs. 3) would you be the cause of niy dis- 
gi-ace. 4) but if ibal’s all; l’ll manage it foc yon. 5) twists up Ui« 
paper, and, patlins one rnil in tbe candle, sets it on fii-c. 6) liaslily. 
7) wbat are you abont. 8) holding up. 9) cancelling a debt ol' (lie 
state. 10) tnere’s a lesson for ^our chancellor ol tbe excht-quer. 
11) 1 give you fair warning. 12) is not to be outdone in generosity. 
13) let bim stay tili I ask bim. 14) you sball bare it. 
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©eene VII. ^ 

SIbara Srorf. Gart XII. ©ujiat? ». 2Wer»eIbt. 

Sr. (b. @.) 9lo^ ein Offiiiec! 2)onn finb »it au^ no<b 
nic^t ftd;er! 

6arl (winft ®u(iav mit ber $anb p f^todaen). (^n ^reunb 
»Ott mir, ber mi(^ erwartet ^at. (b. ®.) 9lun, waö giebtdl 
3br fetb ft^arf geritten! 

@ufi. (Uife) ®ic 2)änif(i^e giotte ifl »or * ©trefo» e»». 
3)iaie|iät! 

6ari (ieife) Dejio Bcffer! (Saut) Sebt wo^t greunb Srod, 
bet Äönig fott Sure Slnlwort bnben! 

Sr. 9lein, bleibt no^ ein 3Benig; id) b<tbe no(b ein 
yaor gläf(bd)«>' 2Bein im Leiter, bie trinfen mir jufammen 
auf ßarld ©efunb^eit. — SBartet ief) mitt fic gtei^i ^okn, 

gart; 3rf> trinfe nie SBein. 

Sr. 9li^t1 ®ann bebaute US) gu^i Slber b«tt’ icb’d 
bo(b beinahe »ergeffen, S)Cl, ha! 3hr f«b f(htau»! (»«traulich 
nirfmb) SQBeit ber Äönig feinen 333ein trinft, trinft 3h>^ 
feinen — S)cl, h«! SBoItt mi^ ni<ht etwa au^ gtau* 
ben machen, Öh*^ fönntet bie SBeiber ni^t teiben, weit ber ttö# 
nig feine anfteht? — — benu id; gtaub’O hoch 

niät. Dummed ba^ ifi ein prochtiger 6pafj! ßch märe 
auf bie 2lrt jum .^ofmann »erborben* — i^ tiebe bie äSeiber 
unb ein @tad SBein ta^’ ich ®“fh ftehen. — 9?a, wenn 
3hr’d lieber mottt, fo trinfen mir bed Äönigd ©efunbheit in 
Sier. 3h>^ ba junger 9)ienfch fh>»t mir hoch gemi^ Sefcheib*. — 

©ujt. Son ganjem -Serien. 

Sr. Satt XII. fott teben, unb über aUe feine geinbe 
triumphiren® ! 

@ujt. Sart XII. fott teben, unb über otte feine geinbe 
triumphiren! 

(Sart trinft fd)toeisenb fein 0ia^ auO). 

Sr. ©Ott fegne ihn! ffh® ih” orbenttich »or mir in 
feinen 9Jeit|iiefetn^. — SO ifi ein gonj guter Äert, er prügelt 
fcch btod ein ffienig ju »iet herum *. Slber 3h>^ ba, marmn 
ruft Oh’^ benn nicht mit; mie pei^t Sh’f benn eigenttich®? 

Sart (»erlegen) 34» — i^h heipe — (p SWercelbt) 3« ‘rie 



1) liArd, 3) is oir St. 3) ynu sly rogup. 4) I shoald never do 
for a cODi'tipr. 5) you’ll pledgc nie al any rate. 6) Charles the tn’elitli 
and success to liiiii. 7) jack-bools. 8) lie’s a good fellow at bottoiu, 
tbongh he is a lillle too ibnd of fighting. 9) by-the-by, what’s your 
name? 
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^eiße teim nun gleich 1 (*aut) Bin Ber ^)ain>tmann 
SleiÄel. 

Sr. (®tu^t>) SRet^etl J^au^shtiann SRei^^etl 

aarl. 3a, (Uife jn aRetrelbt) 3«^^ Bo(^ mc^t, Ba§ 

*%r! 9la, fo fott auc^ Ba« SSSetter Bretn fcBTagcn’! 
(wtttaulld)) 3, feBt BaBctt wir ni(Bt no(^ ein Sßört^ien 

jufammen ju ptaubeml i>e*1 ici 

6ari (»erlegen) 9lo^ ein aSßörtcBenI tc^ wüßte. 
b. lu ©uga») üJiein ^ferb — im SBirtßöBaufe — raf^! 

Sr. Dß, i6) merfe, er witt Ben Slnbercn erjUo« fein'‘. — 
giun! er ifl fort — j[c$t fonnt 3ßr in @otte« ?floroen reben*. 
6arl. SBooon fott \6) rebenl 

Sr. SBooonI Summet 3c«9'- (Siebt ibn am Sltnie »crwärt«*) 
©eib 3f>r nicßt ßergefomwen, um über meine Soa mit mit ju 



fprecßen? 

6art. e»a, Sure Soal 

Sr. 3a, eoa — meine SCo^ter! SEßae jum ^>enfer feb« 
eu(b’« paH 3br eu(b anberö befonnen'1 2BoUt3br fie nit^t 
mehr beiratben®! 

6ari. 3(b, Sure STo^ter beiratben? 

Sr. SSßa« ber Äurfuf, folt ba^ Slßeö beißen? — ^>abt 
3br ße etwa jum 9larren gehabt' ®? 

gart. @nnj gewiß ni(bt! (b. @.) Ser Seufei, i^ bin Ba 
ouf einen unglüdli^en Flamen gefommen ' ' ! (*aut) ^reunb 
Srod, 3br irrt Suib — »tb fenne Sure So^iter gar nießt — 
alfo iß e« flar'*. 

Sr. Saß 3br ein Sumb'* feibl.SHfo 3br lennt meine 
a:o<bter niißt, b^bt ße nie gefeben? 9la mieß foßt 3ßr kennen 
lernen, no(ß eße 3b^^ fottfommt! — D, nun fenne 

i(ß gmß buriß unb buriß — Ser König ßat nießt baran ge* 
ba^t, ben SGBiftß ju feßreiben — 3tß woßte nur, i(ß ßeitte ißu 
nidßt »erbrannt. — 3tß merfe ftßon, warum 3ßr ßergefommen 
icit» _ 3ßr ßabt meine Soißter, ßabt mitß unb meine greunbe 
betrogen. — ^ber 3ßt fommt mir nießt »on bet ©teße biö — 



1) starting. 2) llie devil it is. 3) well, tten, I say, havn t you 
and I soraetliing furtber Io lalle aboot. •%) be wanla Io get rid •>* “• 
5) you caii apeak oul. 6) taking bim by ibe arm, and bringin^ biin 
for^vard. 7) aila yoo. 8) Iiave you ebanged your niind. 9) don t you 
mean to — . 10) why, zoundsl wbat do you mean by tbis?_ — you 
hav'nt bcen pinying ine fool wilb lier? 11) ’Sdeath! l have liit opon 
an uniucky naine her«. 12) ibe fact is. 13) scoundrel. 14) bul out 
of Ibis huusc you don’t bnage tili — . 



Digitized by Google 




129 



-T,.' VA c if n r Vlll. 

,{ I ‘ * 

^ro<{. 9)2ude&o(b unb ein ^mtdfc^reiber 
(Sart XJI. S3ier bewaffnete ^Bauern, von benen jwei on 
7 / , ber ^:^ür jief>en bleiben. 

5»utf. SB ic^ Sucfi beibe gehörig eraminirt ' fmbe.’ — ' 
Sewotbt ben ßingong ’ — burcbfndjt' basJ |)auO. — ©(^reibet 
fe§t 6n^! — (gmei bewaffnete dauern bringen ©ffeibfen, Ulrifa unb 
beeein ) 

}'• §1^! ©^enfwirtb i^reintann mit feiner S;o^ter? 

Öhtt — iö) Weite Suer 3cug”‘ft *'if'i'aucbcn. 

Sr. 3ßa0 foU benu baO 2(HeO beiden? 

SWu(f. ©tilü ©itcntiuin, in ©egenwart bc« ©teffvertreterd 
@r. 9Waie|iät. (gum ©direiber:) 3a,' ja, it^ mi^ nieb* ge=> 
irrt; baO t)l mein 9)?ann. (®icbt Carl mit SBebeutung an.) 3b^ 
ba, guter grennb! SBüvtct 3br wobt bie ®ftte b^ben, einige 
»uOfunft über (5u^ ju geben"? >i3eigt mir botb einmal (gnre 
Rapiere. 3^ b^ffC/ bagt3bt b«btl — ^>obt Sb'f 
wcl^e? 

' 6arl. 9fein! 

IDlutf. 9lein? ^einc *}5apicrc? ©^breibt ba« gleidb nieber: 
(5r bat' betne Rapiere! 3b^ bvobtet tnicb b^atc au« bem genjler 
ju werfen, ^(pter Srorf, je^t werben wir einmal feben, wa« 
ba« ©efeg mit ?euten vornebmen wirb, bie ©efinbel ohne- ^a? 
Piere bei fitb aufnebmen *. SUub 3b’^^ greimann, e« tbut mir 
leib, ba« fagen ju muffen, fiebt in bcmfelben Serbaibt ®. Äennt 
einer »on öutb ben fKenftben, ben Ob^^ beherbergt habt? (jelgt 
auf Carl.) . 

Sr. 3^ ftntte ib” f(bänbli<ben. Serrätber. 

^ud. ©d>reibt ba« nieber — er fennt ipn al« einen 
f^banbliiben Serrätber! — ®a« ba^itc icb mir gleich 

Sr. 2)er fteb ein ftbänbli^e« ©piel mit ber Seigung eine« 
unftbulbigen SRäb^en« gemacht*. 9lun <5»af 2Ba« fagff ®u 
ju deinem faubern * .^lauptmann. — (Sr will 2)iib nicht fen» 
nen, — 2)i<h nie gefepen paben. — 

•;.'@»a. «Kein ^)auptmann? Söerl 2)er |>err bat 

Sri. f9lun ja, ^jauptmann Dteichel. jj. ;; 

(S»a. ®a« tji ber ^lauptmann fWeicpcl ni^t, mein Sater! 
-to) glicht? Dejlo bcfferl — SBär’ au^ ein ganj fonber:» 

.»iCK- ■ ; 



2) gnard the door. 3) evidencp. 4) to give an acconnt' 
ot' 7 «arsaln bX.MC harbouring individuals yvilhont p^era. 6) you stand 
in the aame predicament. 7) 1 theugbt as mach. 8) tvho bas trifled> 
with the feeuDgs. 9) noble. > 

9 
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borcr ®ef(^)mad ‘ von Dir gewefen. äter er ^at ft^ bo^ 
^ouptmann Slei^et genonnti 

2Ru((. ^>at er bo^l ©^retbt bo^ nteber; atfo unter fat* 
fc^en» 511 «wen gereijl! — fe^t ou« wie ein ©oibat, greunb — 
bürfte i6) fragen, ob 3^r in JDienjien @r. ÜÄ«* 

jejiät feib? 

Sari. 57ein, i^ bin nic^t in 2)ienfien bed Könige, 
gjlutf. Slber 3b>^ gewefeni 

Sari, früher*? 3a! bi« jum Stöbe meine« SBater«. 
3Rud. (Irife jum ©«breibet.) Söie id> »ermutbe — ba« ift 
mein ^Iliann *. (Sant unb ^«oiere au« ber Safd)e jiebenb.) ^unb 
unb ju mijfen fei birrmit *, ba^ i^, ^Kattfiia« aSudeboIb, ©ür* 
germeijier »on Brrfom, beou^agt ® bin, mi(b ber ^erfon eine« 
au«gematbie>r ^o4>»errätbcr« ju bemächtigen ber unter ben 
loyalen ©emobnevn SRügen« in ©erfleibung, mabrfcheinti^ bem 
?eben @r. 3Äajcjtät auflauert *. 3tb benfe, ich paht nicht erft 
nöthig mit bem ginger auf ben ©erbre^er ju weifen ®. SßoIIen 
bo^ glet^ einmal jehen ’ ® — (gebt abmethfelnb ' * auf Carl unb in 
feine Rapiere.) Sefagtet ' * fSJiafor ©fiolbfen ig ungefähr 5 gu^ 
10 Soll h«^ ' ® — b»h« — wenig .5><r<tr — nehmt hoch 
mal Suren Detfel** ab. (6atl tbut e«.) ®a fehen wir’« ja! 
fehr wenig .^aar — alt, 45 3ahr. (b. @.) ©o alt fieht et noch 
nicht au«! (laut.) Söie alt feib 3hr, guter greunbl 
Sari. SDreiunbbreigig. 

«Wurf, (ieife.) Slelter al« 33 3®h*c firh* w aberbo^i au«; 
flaut.) SQSenn 3hf bie 55erfon noch n»<hi frib, für bic ich ®“<h 
halte, fo thut mir hoch ben ©cfallen unb fagt mir, wie 3h^^ 
heißt • ». 

Sari. Sari. 

5Dtud. SGBic ich bermuthet h^be'®. — Slber Sari, wie 
weiter ' ^ 1 34> bo^, baß Sari nur Suer j:aufnome ifl ' 
Sari. üWan hat mich niemol« anber« '® genannt. 

SRutf. D, fchreibt ba« hoch nieber — ba« iji fehr merf# 
würbig. ^)abt 3hr irgcnbwo einen fegen SBohnpIah “"l 
Sari. SDie lebten 16 3ahre lang, nein! 
aWuef. Schreibt nieber, feinen fefien SBohnhIah. — ®er 
5terl ig ein oollfommenct ©agabunbe, fei et wer er wolle! 



1) an nncommonlj qaeer taste. 2) anäer an assnraed — . 3) for- 
merly. 4) tlie very man. 5) know, all men. 6) instrncted. 7) to geize. 
8) who is lurking. 9) I need not go far to put mj finger upon the 
cnlprit 10) let ine see. 11) alternately at. 12) the said. 13) in height. 
14) hat. 15) prar what is ^onr name. 16) anticipated. 17) wbat. 
18) Charles is only yonr Christian name 1 presnme. 19) by another 
name. 20) a settled habitation. . . 
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äber^att*! greunb, je$t fonnnt mir ein lichter ©cbanfc*: 
fagiet fo eben, ba§ einen SBater ge|»abt. — ®ei ft^tne* 
rer 9Jeranth>ottung • antwortet mir nun, mic ^ie^ Sucr Sßoter, 
wenn 3^>r über|>ou^>t je einen gelobt j>abtl 
Qiarl. Sari! 

3Äu(f. SSBo^, Sart, unb nur Sarll ®ad fiei^t ja ber 
£)brigfeit tro$en ♦ ! — 3t>r wollt mir botb nitbt etwa fagen *, 
ba^ 3jir beibe feinen anbern Flamen afo j^ättet? 

Sari. Sinen Unterf(j)ieb gab e^ aber bocp. ÜJJein SJater 
würbe jum Unterfc^iebe ® Sari XI. non Schweben genannt. > 
aJlud. (»tit Dfftnem »liinbe.) J^e M Söie? 

Sari. Unb i^ bin basier * Sari XII. 

21 Ile. I)er Äönig! 

9)1 urf. t(^ unge^eure^ 9tinboie^*l 
(SlUeS f2at auf bfe jbniee'**. — ^tirfebolb mit einem unsebenren 
langen @d)ritte lur Sbür binauO“, — hinter ihm flemmt ßä‘* Oer 
Schreiber.) 

Sari (lachenb). ^eba '*! — wo will bcnn mein gelehrter 
©telloertreter ^in '♦? — ?iuf(teben! Sari bat ?eute, wie 3b^ 
feib, lieber an feiner ©eite **, alö »or fidb auf ben Änieen. 
giun, mein eigenftnnigcr ©laubigerl 

23 r. (9toch immer tnieenb unb vergeben« bemüht, fein Sachen }u 
nnterbrücten ••.) 3(h 5Wajcjiat taufenbmal um SSerjei« 

bung — aber ith mu§ lachen, unb feilte ith auf ber ©teCfe ba* 
für gehängt werben 

Sari. 9lun, fo lacht in ©otteö 9?amen, ich gebe Such bie 
Srlaubnih oon^Jerien gern'». (®ian h8tt einen Äanonenfehuß*».) 
2lha! ber geinb lanbet. — ©enug je$t! 

© c e n c IX. 

Sßorige. ©ujlaio o. aileroelbt unb jwet Offiitcre. 

Sart 9lun1 2Bo fleht ber geinbl 
©uft. ®er ^rinj oon 2lnhalt ift in ©trefow. 

Sari. 2>eflo beffer — wir wollen ihn biefen Slbenb an^ 
greifen. 3« ?)ferbc unb fort! 
alle. 8ange lebe ber Äonig! 

((Sari, @ugao unb jwei £)fffiiere ab.) 



1) bark ye. 2) I bave a Inminoas idea. 3) npon yonr alipgiance. 
4) Ibia is cootenipt of court. 5) yon don’t pretend to teil me. 0) for 
diatinction'a aake. 7) eb. 8) conaequenlly I am. 9) blockliead. 10) all 
kneel. II) makea only one atep to tbe door. 12) sneaks after. 13) hey- 
day. 14) wbat’s become. 15) bas more occasion, for yoa to stand by 
bim. 16 ) trying in yain to smother — . 17) if I am Io b« banged for 
it. 18) yoa uave oar free consent. 19) cannon beard wilboat. 

9* 
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mt. (uMwtmt »ater.) SC^eawr »ftter/not^ ;jmb wie 
filier — la^t unS pieken ! < . ~ . > 

©fiotb. (nimmt einen een ben ®56e(n fibet'bem Äamin ^et» 
unter*.) 3«/ @cptod;t! 3(ä^ «piö tn 

bcti Stetpen meiner Sanbdieutc einen eprennoüen SCob fut^en, 
unb in bem Söiutc bet geinbe bed SJatertanbed ben gleden and» 
mafpten, ber ouf meiner ®^>rc paftet ®! ’ , 

33 r. (et9te4 ben anbern Säbel.) 8?e^t fo, ©ftolbfen! Set 
alte 3lbam 33ro"mirb (5u(p jur ©eite Pepen ®. — |)afte miep 
ni(^t jurüd •*, (5»a! 3p) patte beinapc l*uft, 25id) ou^ in eine 
Uniform ju Peden unb mit mir ju nepmen. — Äommt grennbe, 
— Äönig ßart, SSioat®! — Weber mit ben 2)änen! — ^)ur* 

rap ! (»etbe ab.) , ^ ' 

6nbe betf imeiten Stufpseö. , 



5Drittcc ^ufjug. 

(Die SBätle »on Sttalfunb mit bet »uspept auf bie umliegenbe (Seflenb -? 
3Ronbfd)ein *. — Scpilbmacpen gepen auf nnb ab.) 

’ © c c n e I. ‘ 

^»auptmann Pietipei unb ein Offizier ». r., ßarl unVetn 
onberer Dffijiet ». t . . , v ..v, 

Sleicp. 2Ber gept ba1 •' ■ : • ^ 

3meitet Dffij. 25er ÄPnig! (Steicpel unb bet etpe DfPjiet 
flrfipen militairiftp ’.) , , r ~ » 

ßarl. aSer commanbirt biefen ^openl. , , 

JRei^. 3fp; ®n. ^«ojepät — ^^auptmonn Pieiipet. 
ßart. apa, Pteiepei! SUfo ip bie SSSatpe ftpon abgeWp»? 
9tei^. @0 eben ®, (£w. aJiajepät! 

(5arl. SBad fagt 3pr ben« Steifet, bap bie 25dnen 
und aud Ptügen geworfen *®1 - 

«Weitp. 3tp pabe bie ftpümme 33otf^ap fo eben gepbrt", 

©ire. 

l’’. ') . (• * ä .i .;r iT.'i it.iC« 

1) snatching a sword from above — . 2) and wipe out tb« foul 
aUin of ireason in the blood — 3) will figbt by your aid«. 4) doB<- 
hold me. S) for ever. S) ‘tbe ramparls ol' Stralsund, and distant coun-' 
try, by moonligbt. 7) salnte. 8) tbe gnnrd is vhanged. 0) thia mönient.*' 
10) we haae been baatan out of Rfigen. 11) the bad nmra baa raa^^ 
cbed me. >it » i .'k,-’..» ’ij^ i?r. ■ t."», *il 
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6a vf. ifl tod; wcnigjien^ ein S^rofl, ba^ cd luc^t im» 
fere @d)Hlb war — jtvöfftaufcnb 9){ann ßcgen jivei, baö U'urbe 
im'r beim boc^ »tef, unb i<i) imig ben 2)dnen ©ereditigfeit 
mibcrfa^iren (affen jte jiaben bra» gefoc^ten. 

9{eic^. aßie t(f> (>drc, jinb G». 9)(aje(iät nur burd> ein 
SBunber entfoinmen ^ 1 

6ar(. 9)?ein ?cbcn »erbanfe tcfi nur einem Unbefannten, 
ber an meiner ©eite foc^t, a(d mir in bic Gbcnc jurüdgemor» 
fen mürben 

9feid;. Gin C'fftjier, ©irc! 

Gar(. 9tcin! Gr fd;icn nie^t einmal ©o(bat ju fein, ©o 
iM'et id; in ber ®unfc(^cit unb grenjenTofen 5>ermirrung unter» 
fd;eibcn fonnte, mar cd ein 33auer — aber er ^icb mic ein 
öfter ©ofbat um fid) ®. Gin bönifc^cr Lieutenant, ber mid; ju 
erfennen festen, banb mit mir an ®, — mein Segen brac^ — 
unb er forberte mid; auf, mid; ju ergeben ^ 3)lit ber linfen 
4^anb nog id) eine giftete, unb f(^o9 ifm vom ^ferbe, aber 
mein 9Jamc fiattc bic nvid;j(cn f^einbe fierbci gelodt ®, unb iö) 
mar nugcnbfidfic^ von iljucn umgeben. 'DJein tapferer® ®aucr 
mar inbeffen mic an mid^ gebannt '®, unb mir beibe boten ben 
geinben bic ©pi^e", bid ^jJoniatomdfp fam unb fic verjagte'*, 
^(d id> ein anbered ^ferb befiieg, marf id) meinem 9iettcr bad 
obgefd)offenc ^iftol ju, bamit er ein ainbcnfen von mir auf^u» 
meifen f>abe Sa erfolgte ein neuer Singriff '■*, unb tc^ V'^be 
il)n nid;t mieber gefeljcn. 

dUid). Sllfo fiel er -I 

Garl. ^offe nit^t'*. 5d) möchte'® efjer glauben, 
ba9 ed i|mt bid ie$t nod) nid;t mbglitf) gemefen, nad) ©tralfunb 
fjerüber ju fommen Gd fommen ja nod> glüd)t(ingc in 
9)?affc an 2)?orgen merbe id) fjoffentlid; meinen Dicttcr auf» 
finben. Slbcr mad iji Gud;, 9icid;ell 

9iei(^. (pd) auf feinen Segen let)nenb.) 9lid;td, Gm. fDiajejtöt, 
gar nid;td! 

Garl. ©eib 3^r ctma beim lebten Sludfalle '* vermunbet 
morbeni 

9tci(^. Ginc Ui^te gleifclimunbe. Gm. 2)iajcfiäH 



1) lo do jastice to tbe Danes. 2) eacape has bern miracnlons. 
3) front tbe moment \ve wrre driven back iiito ibe plain. 4) a villa- 
grr. 5) hc laid about hiiu. 6) rccogniacd and closed >vith nie. 7) bade 
nie surrender. 8) attracted. 9) stoul. 10) stuck bv my side. II) kopt 
tlir fcllows al bay. 12) dispersed. 131 that he miglit bare soine lokeii. 
14) Charge. 15) I trust not. 16) wisli. 17) to cross. 18) tbe fiigilives 
are still coming in crowds, 10) in tbc last sortie. 



134 



ßarl. ^reunb, 6ucr **“9* f^r feine 9fa^tit)ad;c ' . 

3^r fcib übermübet (3um jmeitfn £ffijier:) gegleitet ® ben 
^auptmann bid ju feinem Onartier! 

9iei(p. 3d; banfe (5m. ®?ajeftät; aber icf) bin no^ im 
©tanbe, meine ^ffiept ju tt>un. liefet ^ofien ift micf)ti 9 , unb 
fo lange id) baö Heben pabe, merbe id) i^n niept »erlaffen. 

aarl. SBabl aöibcrfprud^l Söi^t 3^r, mer mit @u(^ 
fpri^tl 3pr pabt Slrreft ‘‘1 (5um jmeiten £ffijiet;) >?)abt ein mad>* 
famed Singe ’ auf (Suren ©efangenen. 9J?an foU ipn mit ©org» 
falt bepanbeln «. (3u 9lcid)d:) @eib unbeforgt ^ für (Suren 
ften, 9lei(pet, i^ päbe jmei ©tunben gefcplafen unb bin mieber 
frif^. 3d) felbjl mill für Suep SBat^e palten *. 

JReid;. 9)Jcin gnäbigfter Äönig unb .^err! 

(Sari. ®ept, gebt, nepmt (Suep in Sld)t, — um meinet» 
mitten. — Söenn »ier Äönigreiepe (Sari XII. Untergang mol» 
len *, fann er feine beffen Offiziere niept verlieren ' “. (SRcitbel 
fltpt mit bera jmeiten Cffijier ab. 3*'m erflen Cffijier:) 3tp 
ber erfte maeptpabenbe Cfjtjier Sliacpt bie ttionbe'* unb 
rapportirt ' ® an mid). (®er crfle Cffijicr oerbeuat |id) unb flfbt ab.) 
Slrmer Sleicpcl! ed ifl nid)t mepr alo reept meil iep geftern 
feinen Ulamen gemi^brau4)t ' ®, menn id) peute ben SBaeptbienft 
für ipn tpue: poffentlid) mirb mid) bad mieber mit Jßrod’d 2:ocp» 
tcr audföpnen ‘ «, benn ftc fd)ien ed gcmaltig übel ju nepmen, 
ba i(p miep für ipren pübfcpcn fi)auptmann audgab (ergepf* 
)ii bem SBatte unb fitpt über benfelbcn.) 

©cpilbmacpe. 2ßer ba1 
S»a (ton außen). @ut §*^eunb '®! 

©cpilbma^e. SBad für gut greunbf ^)alt, bie Hofung*®! 
Qva (in ber 6culiffe). (Sari unb ©trefom. 

©eene II. 

6arl. ®»a. 

©^ilbmo4>e (erfiannt). (Sin graueniimmerl 3urud®'! 
9li(pt fo nape an ben 2Batt * * ! 

®»a. 34) pabe ein ^adet an bcnDffijiet abjugeben, ber 



I) you »re in no condition to keep tliis raard. 2) wom out wilh 
yratching. 3) see. 4) \ve must pl.ice you under an arrest for tbe pre- 
Bcnt. S) Jook to. 6) see that he lias proper attention. 7) fear notliing. 
8) take. (>) are leagued »gainst. 10) lic caiinot alTord to lose. II) I 
liave takeu your colouel'a guard. 12) you will finisb ^our round. 13) re- 
porl. 14) it is but fair. 15) 1 assuined. 16) it will make my peacr. 
17) wlio seeined ratber indignant at iny being takrn for — . 18) walks. 
10) a frieud. 20) word. 21) go back. 22) you must not approach 
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biefcn conttnanWrf. Qi tfl »on ber arögten ' SBitb- 

Hgfett. 

ßort (fommt cor). ?a§ jte boffiren! SSJo tfl ba6 
e»a (b. @.) ^)cit» 9 er J^immcl*! ber S'önig! (»iajtebfn.) 
Qaxt. (Su ben @Aiib»ad)fti.) Umltrt t>ai SBeib! 

(SWan hält eua auf*.) 

Gba (b. ®.). Unatüdfi^er 3ufatt! — 

6ar(. SBen fuc^tt 2)« ^»«crl «ntttort! 
e»a. 3£xn ^aubtmann SÄetd^el, «Wfljleflät! 

6a r(. @eh>if ^abe ii) Dein ©eftd^t ft^on gefeben! 5Bifl 
®u nic^t btc J^o^tcr bed ^adjterö ^bam Srotfl 
6t>a. 3a, ©». SWajiefiät. 

6arl. Söo^er biefc Scjiilrjung ♦, SDiäb^en? Du iuet^l ja, 
baß id) Dbineö Saterd ^reunb bin. @icb mir bic '})a))tere — 
»erbe fte bem ^aubtmann SWetc^el felbjt geben! 

6»a (jbflftnb). 6». — SWa — je — ^ät! 

6arl. Du jögerßl ((Streng.) 3ungeö grauenjimmer, 
bin Deine« äJater« greunb, unb ßalte ‘ e« baj>er für »eine 
95flid)t, in feiner »bwefen^eit, für bie 6^re feiner Dot^ter ju 
»ac^en. 3Ba« fonnte Did|> ju einem fo unbefonnenen ©d^ritt 
»er(eiten*1 3* fenne Deine Buneigung ju Siei^et — er ifl 
ein tüchtiger Dffijier, ber große Slnfprü^e auf »eine H(f)tung 
ßat; — aber wöre er »ein eigener ®ruber, it^ »urbc e« ßreng 
aftnben ^ »enn er feinen f oßen — feinen »it^tigen ^oßen — 
JU eine» leit^tfcrligen 9ienbej»ou« »ad^te ». 

6»a. Der ^uptmann 9teid^el »ußte ni^t, baß i(^ i^tt 
ftier auffud^en »ftrbe *, aber »ein Auftrag iß bringenb, unb be* 
trifft > ® ba« @lücf, ba« ?eben eine« tßeuren greunbe«. 

6a rt. .^ 0 , ^ol Da« Sebenl? — 3P bd» »irflid^ fo — 
fo ßoffc i(^, bod^ »ef>r in ber @at^e t^un ju fönnen ", a(« 
^»auptmonn ateitßcf. golge »ir, «Wäbtßen, i* »iß bie ßJoBicre 
felbß bur4>fe^en. 

Serwanbtung. 

((Hn altfttbflmUcbe« Simmet mit fd)led)ten unb jetrifffnen lapeten ** — 
in bet SKUte be« fiintergrunbe« ein SUtooen mit einem S^ubebette, bintet 
jugejegenen ©arbtnen “ — linf« eine Sapetentljflt — ted)t« 
bie (^ingangdtbüt. 



1) otmotl. 2) gracious powers. 3) the sentinels iutercept fier. 
4) agilation. 5) I deem. 6) induce. 7) 1 would visit severely. 8) the 
inaking bis ptst a place of idle asaignations. 9) knew not of my Co- 
rning. 10) concerned. 11) under such circumstanccs I may be a better 
advocate. 12) tapestry. 13) a recess wilh a couch behind drawn cur- 
tains. 14) au openiog in lue tapestry. 



Digitized by Coogle 




136 



©eene 111. 

3)?u(!ctolt> buvd> tic 2:fii)ctentpr, in t»cr ^'aub 
eine Samy^e. 

9)?ucf. SBo l'in \6) benn nun? So »oa^)r ic^ ein ^alb 
»erhungerter ' Sünter bin, int 91cbenhaufe! 3d; 
einen Äteiberfd;ranf, unb nun ift eö eine j:a)>etenthür — 
aSaO foU auö mir ungtücftichi^en ntter mögfi^cn ®ürgemeiftcr 
werben 1 — ®er itönig entfett inid; meined Simted ®, unb bic 
SDänen ho^'cn entfe$(id> in meinem 5>aufe gemirthfehufirt. 3d; 
muf'te fliehen unb meig je?t, wie bem Slenend ju 5)?uthe mar, 
atd fein eigenthum brannte unb ihm hri>ii leud^tcte ♦. ®ie 
f(hnftigen 2)äncn hüben mein .^aud in Söranb geftedt ®, meine 
föfilicheu Sftanferfel an biefem geuer gebraten, unb meine ge* 
müthlid;en ® ©änfe ungcrupft ' geräuchert. — Den ganjen Dag 
fajj ich i« Jf)otjfcller, mie Wariud unter beu Siuinen »on 
Garthago, unb in biefem »erfaßenen* *4) ftlnuHen 

helfen ». ©erechter ©ott ‘®! ja, wenn id; mid; fctbft »erfd;an* 
jen fönnte ' ' . (atlan h&rt einen Äanenenfebuß.) Da geht ed fchon 
mieber lod ' * ! — ftc fönnen ni4't lange 9iuhe hflß«» ' * ! — 
iä) mufj ' •* nur gefchminb mieber in meinen .f'toljfcßer. SSenn 
ieh nur jufällig irgcnbmo etmad ©enicfjbared ermifd;en fönnte ' ®, 
fo einen Änochen mit einigen ’JJfunb glcifd; baran'®. — £b ^ch 
benn hier im .^aufe nid;td finben foUtef äßad mag beim \)i\u 
ter bem 33orhange fein t (Gt jifbt ben Sorbanci roin JHfci'eiijrea, 
unb finbet ‘ ’ ben ^ajer ©tiolbfen, ein groge« * ‘ auf bet vötirn 

unb ben rechten 9trm uetbunben ‘ *, fdjlafenb auf bem ßtuhebette.) SUle 

aßettcr*®, ba liegt 

Scene IV. /i 

Sliafor Sfiolbfen. ÜJiudebolb. 

Sfiolb. (»acht auf). SScr ifi bat Ufrifa, bijl’d Du’ot 
SSJad bringjl Du 9lcucd * ' t 

3Tlucf. Utrifat 9iun fch’ mal ein 5>fenfch an*’! Sd;cnf* 
mirth greimann, feib ^ßie fommt 3h>^ hterhert 



1) starved. 2) communicatioD. 3) will turn me out of oirice. 4) Ly 
tlie liglit of bis properly. 5) fired. 0) uiisuspicious. 7) in their _own 
peiiR. 8) concavr. 9) they waiil luc to woric al llic rortiücalinns. 
10) iny gracious. llj I wanl forlifying uiyself. 12) llicy begin agaiii. 
13) 1 thought they'cl Leen quict a luug time. 14) 1 must gn baeLr. 
15) biii if I rould nnly lay my Lands on — . IC) upon it. 17) disco- 
vers. 18) palrli. 19) boiiud up. 20) ob, lord. 21) wbat lidiugs.' 
22) bless my stars. 
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'i ’ ' jöet SMrfl'cmtrifler — id> 6tit tttrlprcnl 

< • ^Dtucf. (b. ®.). SJerloren? Sl^a! gcwtf yat tx aud) ji^oiü 
l^en foUen, unb fpiclt mit tijnen Scrftcd'. (Saut.) 9lem, mein 
flutcr greiraonn, »iU nic^t »enatj>cn, bemt nctjme 
i>erj!t(l)en Jint^ciP an Gurcr Sage. , 

V'/ ©fiolb. 2ßtr£li(^1 3^r nc^mt Slnt^cii an mir? ?l(fo 
fennt ® »nein Unglüd, bie ©efalji:, bie jebem meiner ©t^titte 
bvü|)t. 

93?U(f. £)B fte fcnne‘‘? iji eine fc^r traurige Sage 
für und beibc, aber mir bro^t fic eben fo gut ald emb.. 

©fiolb. ifi i'a’ eben mein fürcbterlicbed ©d)icffal. — 
Wemanb barf Slntbcü an mir nebraen *, f*<b berfelben Sßer* 
felgung auejufegen®. — 3lbam SÖred — 3b<^ Sllte' — 
2lßc. — 

‘SJJuct. 3«, teiber gibt bei ihnen fein Unterftbieb ber ^cr« 
[on. Dbgfcicb i^ benn bo^ Silrgermcifter bin, ober obgleüb 
i(b Söürgermciper »ar, fo mürben fte botb ^)anb an^ mich ge* 
legt hoben, menn id; nid;t bad SIBcite gcfud)t®. 

©fiobb. (bat in feiner Unrube nicht onf ^ndcbOIb# Stebe Siebt 
flegeben). 5fun benn, fo taßt fie fommen! (Grgteifl» SKurfeboib« 
Sinn.) -®er STob ifi und gemiß! fo und ihm- fejl erttge» 
gengeben'®. . ‘ !.;t 

»■ a»ud. (ängfiiicb). £)! berSTob« 3(b bbffc/ 3bt fpoft mobf 
nur. Söenn mir und auf ©idcrction ergeben ", fönnen fie und 
botb einfperren mie Safajet. •> a 

- ' ' ©fiolb. 5?eitt, nein! 2:ob iji unfer Sood‘®. — ^Äönig 
ßarl ifi unerbittiitb- — SSenig liegt ihm baran, ob bad'olte 
^)aud bet ©fiolbfen in.mir erliftbt ober nidpt. 

CDiutf. 35a hobt Ob*^ 9ie^t, an einem .^aufe liegt ihm. 
teiber febr menig'*, — ed mag fo aft fein, mie ed miß. — 
er tagt luftig mit feinen Äanonen barauf febie^en, .bid ed 
umfaßt. 

©fiotb. 2lber nein, 3b>^ Mi menigfiend meinen Unter» 
gang nitbt tbeiten. — .35er 33?ajor ©fiolbfen ^at gurtbt nie 
gefannt — aber mein Äinb — mein armed unglutfliibed ftiub ! — 
OlBirft fid) treßio« auf ba« Slubebette.) ' ■, j , - 

3)?udt. (b, ©.). ©fiolbfen? — 3)iafor ©fiolbfen?! -t' Dad 



1) and fae’s al hide and seek. 2) I feel for. 2) yon are aware ihen. 
4) to be sure, I do. 5) intrrest themselves. 6) wilhout beiiig exposed. 
7) upon. 8) if 1 badn’t shocvn’cin iny beeis. 9) catchiug hold of. 
10) avell, we ll meet it (Irinly, 11) surrender at discrelion. 12) we 
iiia^ only be c^ed up. 13) nur douiu is death. 14) he doesu’l care 
a pinch uf snun for tbe min. ; 
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ijl eine '^errH^e Snibedfttng! ©a Witt td^ aBef bod^ a«(^ gteid^ 
^>tnge^en unb t^n »erröteten. «Wattf>ia^ ÜKuctcbolb tt»ue mit 
j[e$t ben einjigen gefallen unb verliere feine ein Sin* 

betet ewift^t bie ®elot>nung. 9fein, nein, Ciceto flagte ben 
ßatilina an *, matum nic^t ^udtebolb ben ©fwibfen. — (aßiu 
ab unb beatflnet «bam aSrorf.) ©et alte ®tod1 9la, bet 
^iet nut no4>1 (f<^lüpft ben IBorbans ) 

© c c n e V. 

©fiotbfcn. SMudfebolb (terfleA). Slbant S3todf. 

SBr. (mit einet ®cbaufel unb «jt* auf bet ®<bulter) ^)0le bet 
©eufel bad ©c^onjen! ®n fc^le^ted ®etgnügen baö — fo 
»iel iji gen>i§. ^ang! fommt fo eine Äugel* te(^l6 — SWttrt! 
fc^Iägt eine linfd ein, unb bad nennt bet ^önig feine fOfuftf, 
^ettl»(f>e aRnfif, ba^ mu^ fagen, — befonbet^, wenn Äöpfc, 
Htme unb ©eine baju tanjen. 5Run, gteunb gteimann, wie 
ftef?t’d? 

©fiotb. (anffabtenb*). ©rodt, unfet tjl verlöten», 
©er fiönig weif — (5t ifl taub gegen alle ©orftetlun* 
gen*, ©eine 4>enfet^ finb un« auf bet ©pur, — halb wer* 
ben fe fiet fein. — 

©r. Unmögli^! 9Ber, jum ^»enfer, fat (5utf ba« gefugt I 

©fiolb. Unfet ©ütgemeifet au^ bet ben ferj«« 

Ii(^jlen änt^eil an unferet Sage nimmt. 

©r. fWucfebolbS ©er alte ßfelS 3|i bet fiet — fier bei 
(5u<b gewefeni 

©fiolb. (5bcn ging et von mit. 3ft müft ifm begegnet 
. fein, aW 3!>r eintratet. 

©r. ©egegneti 3(^1 3cf wollte nur, i^ wäre ifm be* 
gegnet, et hätte ft(h bie Trebbe fbaren fönnen. 3(f> höbe ihm 
fchon lange einen ©btung au^ bem genfer btobhejeihet, ^tutt 
wäre @elegenheit baju gewefen. 

SWuef. (bfntet bem »orban«). bu mein |)immel! 

©fiolb. SBenn 3h*^ »N witflich nii^t begegnet feib, fo 
muf et nodb im 3i>vittet («*”• 

^U(f. (0u<ft etwa« oct*). Sieb ®0tt! 

©t. @ebe bet ^)immel nut, baf idb ib« fnbe. — (5r if 
bet ©errätber! ©dblieft bie S^bör, ©fiolbfen, i(b wette; er fedt 
binter bem ©otbange im Sllfoven. — 9luu warte! 



1) denouaced. 2) pick-axe. 3) shell. 4) slarting up. 5) the die 
ia ca*U 6) he will lUtcB tu no argameaU 7) the blooaliouiids. 8) peep- 
ing out. 



Digilized by Google 




139 



aWurf, SBarten fott — fa, wenn fo bumm Ware! 
(SMbrcnb ®fiolbftn bit Sbür eerfcbüe^, oWt Slbom SSrscf in ben 
Stlforen. UnierbtfTtn Wucfebolb binttt beni Sorhang bereor unb 

in bic lapetentbär linf$.) . . 

«DJutf. (im Ubatben.) @o! nun fann er lactjen — biö er 
fc^warj wirb! 

©r. Slu^ jum genfer, iji er benn ^inl 

(»ctrad)iet (gficlbfen mitleibig.) 9)ietn greunb, (Sure ^oisfwunbe 

bat (Su(b bo(b nid^tl Wtrfitcb gcfebcnl 

©fiolb. 0cb’ tcb Su(b etwa nicbt? 91o4» bin id; ^crr 
meiner ©inne, ob<(iei(b meine Reiben fte mir fdjon geraubt po* 
ben fönnten. — 9iun @ott fei Danf, halb ijt ed »orbei! 

©r. 2)ummed 3euö! Dbgleicb ed eine fd>Ie^tc ®efd;i4>te 
ijl, ®uer ganjer ^roje^, fo paic icf> bo^ nod; Hoffnung. HC'nig 
ßarl i|l mein ©^ulbner; et bat mir eine ®nobe‘ berfprocben, 
unb fein SBort but er no(b nie gebrochen. 

©fiotb. Sben bcdwegen! — ©ein SBort bürgt für mci» 
nen Untergang. D, Ob*^ tbn no^ nicht! Sr Witt mein 
Seben, unb hoch b^be ich ibut bad feinige gerettet! 

Sr. ©ein Seben gerettet! (b. @.) £) ©ott! er »ertiert ben 
©crfianb’/ ber orme SWann! — 

©fiolb. (jiebt ein ^ijloi bettot.) ©ebt hier — ! ®cnn meine 
Unfcbutb »ergebend fpricht, fo fott ed bied ^ifiol tbun! 

©r. Sin ^iftol? ©ott bewahre mich! 3b>^ werbet bo^ 
nicht etwa* — 1 (b. <S.) er but ben ©erfianb »erlo* 

ren ♦ — er Witt ben Stönig erfchie^en, ober ftcb fcibji um’d Se= 
ben bringen. — (8aut.) ^ber tbeurer greunb, beruhigt Such 
boch*1 — ©ebt mir bod ®ing, ed thut Such nicht gut. 

©fiotb. Sb^f mif »erfleht mich, 5'^eunb! — ®ad fJiftot 
ifl ein ©eweid »on Sart’d ©anfbarfeit. Sr wäre fegt eine 
CeiAe, — ober wad ihm fürchtcrticher otd ber 2:ob ifl, — ein 
©efongener ber ®änen, hätte i^ — nach beffen ©tut er bür» 
flet* — ihn nicht gerettet. 3b>^ wich cvflaunt an1 
©r. 9lehmt mir’d nicht übet — aber — 

©fiotb. 3<h Such nur bie SBabrbeit. — 3^ rettete 
fein Peben in ber ©chlacht »on ©trefow. — ®et ©äbet, ber 
biefe SBunbe* gemacht, jiette na^ feinem Äobfe*, — bie Su» 
gef, bie ihn fhreifte, ging mir burch ben ?lrm. 8^9«” Sw.Ö 
machte ich ben geinben bad ©orbringen flreitig ® ; unb mit fei» 
ner eigenen .^anb warf er mir bied ^^iflof, atd ein 
feiner Srfenntfi4)feit, )u. 



i) boon. 2) bis head's going. 3) yoa wouldn't. A) mad. 5) be 
calin. 6) wbose bluod he tbirats. 7) gasb. 8) >vas levellcd at bis bead. 
9) 1 diapnU-d Ibe advauce. 
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9?r. 3ltfo wäret — 2)ie grtitic 0tat>t frridit 
von nit^tö, old bcr tvunterboren Sfettung tre Äönigd — und 
tod ^oH 3^r wir ebcr gefogt? 

©Holt. 93rocf, td) Hn fein aJcrbrcc^cr, ber um ©nabe 
fle^t', ©eret^tigfeit verlange td), ald beleibigter @d)Wcbe, von 
meinem Könige. 4!dngit l;älte itf) ber bro^enben ©efa^r mutbig 
in’d 9luge gefeben“, menn ber ©ebanfe an mein ormed Äinb, 
an mein braver greunb, mic^ nid;t ben Jtob ft^euen ^>ie(je. 

fennc ßarPd G^arafter. — 9fur wenn er von meiner Un* 
fd;nlb überzeugt ifl, wirb er bad ©erwerbt bed Jpenferd in ber 
©d)eibc b«lten®. 3 (b fud)fe einen ehrenvollen 2 :ob, ald id; mi^ 
in bad ©d)lad)tgewühl ftüritc*, aber vergebend. — 2 )ie S?or* 
fehung beftimmte mi^ jit feinem fRettcr. — .?)ä(te ich felbff ein 
9?ed)t® auf Äbnig Garl’d ®anfbarfeit, fo mürbe ich boch bar* 
auf verji^ten. 33om Könige verlange id; @ered;figfeit — ©nabe 
hoffe unb erflehe® ich nur von ©btt! 

©r. 3 hr wollt Guch alfo nicht ald feinen SRetter ju er* 
fennen geben ^ t 

©fiolb. 233enigftend fe^c id; mein Seben nid)t ald ^reid 
beffen, wad ich für ihn gethan®. 

©r. Dummed Beug! @ut, fo thuc id; ed auf febe ©e* 
fahr®, ©ebt mir bad ^iftol! 

©fiolb. ( 0 iebt e«). SWettet mein ^inb, Gud; unb Gure 2 ^och* 
tcr, unb überlaßt nüd; meinem ©^icffale! — 

' i. •' ■) ' ;i'.t 

© c e n e VI. ■ ^ 

SWatthtad fSÄudcbolb tritt, ungefehen von ©roÄ unb ©fiofbi 
fen, mit einigen ©olboten burch bie SCabetenthür ein, unb 
laufcht im |>intergrunbe. <■' ’> > 

©r. 25ummcd3eug! J)ad würbe mir ähnlich fehen'®. 

91 ein, nein, alter greunb, nichtd von ©tolj mtb ©roßmuth unb 
bergleichen fchönen Siebendarten. — ^it biefem ^iftol in ber 
Stoffe ©trft ba« ^ifiol in bie Safeße) Wiß ich »or Äönig Garl hin* 
treten“, fobalb iih il;n mal irgenbmo ertvifd;e>* — ißm furj 
unb bünbig fagen'®, baß 3 hr unfchulbig feib, unb wenn er 
feine ©emunft annimmt • *, bied ^Jißol hervorjiehen, unb ißn — 



1) yvho craves for pardon. 2) faced. 3) slay lUe sword — . 4) I 
rushed inlo batlle. 5) rlaiin. 6) 1 sue for iiiercy. 7) dcclare yonrself 
his preserver. 8) I will not ask my life as a reward. 9) and rnn all 
chances. IO) tliat would lie viry like mc. 11) I’ll jast walk up to. 
12) I can grt ncar Lim. 13) teil liim iu Iwu wurds. 14) ii' lie won’l 
listen lo reasou. 
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g)?u(f. ^ 10 , ^lo! tue ©f^urfen! er^rnft btc büitbürfiiacn 
2öutt)en^c' — bic f^cuf?rjd;cn Si5crrät|)cr = ! 

V , «oltdten ergreifen ©fiolbfen unb «bgin SBrorf. Wutfcbolb liebt 
ba« 'jjiilol au« Slbam Sßroef« lafcbf-) * 

o r *4) eiS t> 0 (^ gebaut! (ju ben Selbaten, bie ibn baden.) 

Sapt nudb emen Slugcnblttf fob», td; mü Gutb m'd;t tveglaufenS 
auf e^rc nttbt; Hofj ben atten ©c^tinget ba auö bem näcbften 
giurfcnpcr tverfen^ bann bin tc^ gfet^ tincbcr bet (Sud;! 

9}?nd. Spei, pet! Um ©otfeö äjttten m'd)t! 28enn 3pr To5 
lapt cö ju bcranhnorten®. ©ö fönnfe mir bad 

Seben fopen. gort mit ben SSerrätbern! §tber Opr feib felbp 
Beugen getoefen. — ®en Jiontg erftbiepen! — ©o ein iMut* 
bunb^! — gort mit ipnen! 

©fiofb. armer greunb, arme Ufrifa! 

(Stile geben ab, nad)bcm pe bie oorbin gefd)Io|fene Ibö* geBffnef.) 

ij Gnbe bc« britten Stufjuge«. 



•tfff ' 

93 i c r e c r 9f u f j u 0 , 

((5in Siramer* in bet SBcbnung be« ÄBnig« jn ©tralfunb, - linf« ein 
Siuimer ju oen fnnern ©emäd^ern; — rcc^tö ein gcniHer, — im £>iiiter» 
grunbe bet Cingang. — ^ifebe, ©tüble unb ©ebreibgerätb.) 



© C c n c I. 

®uPao ». üJJeroeibt. Ulrtfa. 

0uP. 2Sie gfücffidb utad;t e§ miep, (5ucb fo unerwartet 
bicr ju feben. ®ebe nur ®ott, bap biefer ©(pritt feine üblen 
golgen bat. 2Bo b«tt 3b>^ ein Unterfommen® in biefer 
ptrtbtbaren Verwirrung gefunben? 

Ulr. 3« fccin ^aufe ber ©rapn ^om, ber fat^e meiner 
greunbin (?oa ©roef. aber auf wie fange — ? baö muß i* 
bem .^immef überfaffen. 

@up. (Jurer greunbin ßoa feib 3br m ber Srbat oiefen 
2)onf fd;u(big. 

Ufr. äßir werben nie im ©tanbe fein, affeö bad ju ocr* 
gelten, wa6 ipr Vater unb pe an un6 getban. ©ie ip in bic<= 
fern augenblide bei bem ^)auptmann Dfeitbef, ber au>5 Siebe ju 



1) tMitors. 2) horrid conspirators. 3) I beg yonr nardon one mo- 
nu-nt. 4) I don’t want to escape. 5) pitch onl. 6) let hini go at your 
peril. 7 ) ob, you sanguinary inonsler. 8) chamber. 9) »beiter. 
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t^r feinen ganjen (5influ§ fceim «önige j« unferen ©unflen ouf* 

tieten wirb'. , , . . ... r -a 

@u^, !Rei(f>et gitt viel» betm Sömge, ober btefer tfl ju 
febr gegen ®uren »ater eingenommen», bo^ nur bie öberjeu* 
genbften »eweifen i^n »on beffen UnfAutb überjeugen Knnen. 

lUr. 3b>^ fotft ben Umfong unferer J^offnungen fennen 
(grnen*. — ?9?an befcbulbigt meinen »ater* eine« »errät^enV 
fcben »riefwecbfel« mit bem Sieftdnber* ^atful, ber, mie 3^r 
mißt, mit einer fä^ftfcben Sbelbame, ber ©röftn ßa? o. 9tu* 
raot>r, oerfbrotben ' unb im »egriff »ar, iie ju beiratf»en, aber 
biefelbe ©onne, bie i^rer »ereinigung om 5äitar leu^ten foute, 
fab ben ungiüdii^en »röutigam auf bem Slabe. 3n feinem 
©eföngniffe auf bem Sonigjtein fanb man einen unoottenbeten 
»rief an meinen »oter, ber burib bie frühere Qbc ber ©röfin 
»on SWumohr mit bem bäniftben ©efanbten am fätbfifcben ^)ofe 
nermanbt mar, unb biefer ungtüdiicbe »rief ijl an bem ganjen 
©(enb unferer gamiiie ©cbnib. barin non einer bi« ba= 

bin geheim geboitenen »erbinbung bie SRebe, womit ^atfui feine 
fjeiratb meinte; ober »on einem otten Jeinbe unfere« ^>aufe« 
mürbe biefe ©teile fo »erbrebt», baß mein »ater be« J&otboer* 
rotb« angeftagt, unb jur »erbannung »erurtbeilt mürbe. — 
®uß. 3b>^ weint ben ©rafen ©ternbielm, 3b»^ 
au*/ baß er »or Äurjem geßorben iß? . „ -r. 

Ulr. — Unb baß man in feinen ^Jopteren b«e Urfq>nft 
be« unootlenbeten »riefe«, in ^atful« eigener moblbefannter 
^)onbf^riß, gefunben b<ii/ bie bunfle ©teile » »ollfommen 
aufflärt, unb bemeiß, baß ©ternbielm, nur um feinem ^>aße iu 
genügen, meinen »ater in’« Unglücf geßürjt. ^»aubtmann fRcU 
(bei iß ber 9ieffe be« ©rafen ©ternbielm, unb fein einjiger 
©rbe; alfo im »eß(f biefer wichtigen Rapiere. 

©uß. 3cb bin feß überjeugt, baß eine »ittfcbrift ' ® »on 
©eiten Sure« »ater«, in einer günßigen ©tunbe ©r. SRafeßöt 
»om ^oubtmann Dteidbcl »orgflegt wib mit bem ©ofumente b^> 
gleitet, »on bem mir eben fagt, ißre SBirfung nicht »er* 

fehlen mürbe. . ^ ^ 

Ulr. ©0 botbte auch »^/ «”b mar boßer beute ben gatu 
len Xaa befchäftigt, bie »ittfehriß ju fchreiben“, in biefem 
Slugenblicf iß ße »ielleicht in Steimel’« |)änben. ?eiber metn 
»ater ober ben 3orn be« Äünig« ouf« 9leuc gereijt, tnbem er 



1) to rxert his iDflaence. 2) can do nneb. 3) prejndiced sgalnat, 
yon aliali iudge of the atrengblh of — . 5) my felher stand« acena- 
ed of — . 6) LiTonian. 7) contracted to. 8) muconstrued. 9j eqw- 
Tocal passage. 10) memorial. 11) in drawing. 
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o^ne feine erianinif in fein »oterlanb anrüifaefe^ i|l. ®a&er 
fürd)te i(S) nur, tag fein «ufentljaft frnber entbedt »irt, aW 
mir te« Äönig« Slntmort ' auf meine ©ittfi^rift fermen. 

@ufi. @0 fürchte oni^ ttg, — barum, tgeure UIrtfa, mfif^ 
fen mir un« trennen, ege ter Äönig gurücffegrt — ttb ermatte 
forgen^»^” ^lugenttid — ater für ©tre ©egfeitung lagt raiig 

©eene II. 

@ufia»».3»erte(tt. ßarlXlI. Ufrifa. 3mei Offijiere. 

6arl. 3(g mitt ®u^ tiefe ©orge atnegmen*. fierr v! 
Wernelbt — gräulein ©fioltfen mirt fo gut fein nnt miefa im 
SBorfaafe ermarten. 

(Ultifa »itt geben, — febrt ater um nnb wirft gtg weinend bera 
Jtenige tu gügen.) 

Uir. @nate, (5m. 5B?aj[egöt — ©nate für meinen unaWd? 
lugen Sßatcr! — “ 

(5arl. ©tegen ©ie auf, grdulciu ©fioltfen, gier tg meter 
tic ^it no* ter Ort taja. — (fhena«.) äufgegen, fog’ itb! 
(Ufnfa mfuegt aufjugegen, ig aber einer ßbnmoegt nage*. 6ar( 
ge* unter ben Slrra unb gügt ge.) 9iun, nun! ©ie trandben üdb 
nugt oor mir ju füregten. — (Jarl XII. ig fein STyrann, nnt 
menn er ancg nitgt fo galont nnt lieten^mürtig fein fann, al« 
mantger feiner Dfgjicre, — fo meig er bo(g, maO er einem 
tugenbgaften, ftgönen unt unglüdiiegen grmienjiramer figutbig 
lg. (Sügrt ge felbg jur Xgüre, legt igre $anb in bie betf iweiten ßffi. 
*ier«, nimmt ben $ut ab unb raaegt ein Corapliment ’. Ulrifa »erbeugt 
geg • nnb gebt mit bem ßfgjier ab.) ^err ». aHerueltt, ©ie gaben 
raug belogen», ©ie gaben mir 3gr ggrenmort afö fegmetifeger 
©oltat, baö groulcin niegt ju tennen. — Slntmortl 
. _®amalö mugte teg niegt, tag (5m. SWafegät ta« 
graulem meinten, ate ©ie gerügten, mir tie ^:o^ter teö SBirtb« 
nennen. ' 

(Jarl, ©ie erfitgren toeg aber fpdter, tag ge tie STotgter 
me« oerbannten £ocgterrätger« mar, ju tegen ^>abgaftmertuna 
©le felbg meine Ortre naig 3irfom braegten'»? 

,,@ug. ^ajor ©fioltfen ig unfcgulbig, (5m. Ü)?aiegdt. 

cm e 0“*' 2)?er»ettt, — ter 

?wafor ©fioltfen betarf 3grer mastigen gürfpratge ni^t". 



ai ^ will provide you wilh a trosly escort liome. 

kI *71 K„ “ "/*'■ 6) Catches her 

by. 7) bows. 8) courtesies. 9) you have decetved me. 10) the Order 

l*r whose apprebeosioa you were yonrself the bearer of. 11) nauirea 
not yoor powerful patroaage. . ./ 1 “*«" 
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®efecn ©te f4 bott cm ben unb f(!>rcibcn, tbo« 

nen biftirttiitoctbc — ed übcrbm bad fegte 9Koi/ bop Spnen 

btefc (5bre wtberfät>rt. ; 

©nft. . (b. ©.)• ©<mn ijt meine Ungnobe gtwtp M gWogc 
cin'fluter (gngel meine.gd)cr fuf>ren*, benn \i) twi^ ni(^t, »le 

i* Treiben fonn. (®egt flrf) ) J ^ ’ 

^ ^ (Äanenenfcbfiffe.) . - < ■ 

3tt)eiter Dffti. (jtritt bapift, ein-V 

6otL 9lun, ^)err ?teutcnant, ba« gtebf«? , , , - ^ 

- ^meitet Dffts- 2)cr J^einb ^t eine »nttme bem««* 
firt®, beren geuer ouf btefe ©eite ber ©taht rittet*/ unb 
mir fürsten, baß bem gembe. e». SWajicftät Slufentßatt m bie- 
fern Saufe' befannt geworben ijt. , . 

Carl., Unb wo« weiter, wenn’« betiebt? ^ 

‘ ' Sweiter Dffij. 2)er ©cnerat 3)urfert läßt ®W, «D?ajeßot 
wntertbäragß ben 9tatf> geben®, ßcß no^ tem.anberen giügel 
Ui ©ebäube« ju begeben. _ ^ 'I 

r" earl. SÖenn geraanb auS metnew ©efofge badiSa«® S“ 
»erlajfen wunfi^t, fo ßebt« ti tßm frei.' fxibe jm He^. 
ne« ®cfd)äft f>ier ’im Simmer, unb möchte gern ungejWrt'f«n . 
(®lnft mit bet $anb’ - bet Cfßitet »etbeußt fid) unb (Kb* <«b.) ;wnen 
®rief on meine ©eßweßer, bie ^rinjefßn »on SelTen*«ön« ~ 
onfangen: — „3)?eine tKwfeWjSr. '• ■ ' 

' @uß. Ufrifa! (b. @.) ?W«nc tßenre: Utrifo, ®u biß fßr 

miib »erbten! - _ , ' e‘ 

■ aarl (btWtenb). „dürfte® meiner f«etgung fotgen, fo 
»erließe iä) ©tratfunb niißt, fo fange noch cm ©tein auf bem 
anbem ßeßt®." 

(ÄanenenfebilffeO 

©uß. (febteibenb, b. ©.)• „SJerfieß i^ ©traffunb ni£t.'' — . 
?ludß i(f> nic^t, fo fange icß meine ©efiebte m feinen Jauern 



eart. „?lber \ 6 ^ gebe bem ^ntereße ©c^webenö naeß'V 
unb aebe no* beute giacßt nn4> Sarberona unter ©eget". 

©uß. (ftbieibenb, b. ®.) „gntereffe ©(bwebend« — S»tn^ 
tnef! 3d; weiß nicht meßr, wad i^ f^reibc — ieß werbe noch 
wahnßnnig! . , r 



.• 1) then my dwgrace «8 soaled. 2) sorae good geniw dirtct my 

pen. S) unmasked. A» againsl tliis quarter tbe »own. *) presenW 
fii8 dutT to TOur maj**sly and advises. 6) and dn not ebuse to **^ *"•• 
terrapl^. 7) wayes bis band. 8 ) were Mo. 9) reniamed opon. 10 ) 1 
yield lo. 11 ) aod shall sail to nigbt for. ' • ' i • 
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(6ln fe^r flatF« Äanenenfd)u6’.— Sutd) He äRanet fällt eine Äa< 
nonent^el in'« pla$t*. 6nflao fpringt auf unb fläd^tet 

einige ©cbritte ecm Sifdje.) 

ßarl (jlebt unbemeglid)« ara Sifct)e). 9llin, ttJOtum fd^tcitcn 
Sie ntf^t weiter, ^err ». 2)ier»elbtl 

®u(l. 2)ie — bie Äuget — ®w. ?D?aj'c|ldt. 
gort. 91un, bie Äugeti 2Baö :j>at bie Äuget mit bem . , 
Sricfe ju t^un, ben i4> 3^«« biftire? — SBeiter! SBie war 
ba^ te^te Slßortl 

@u|l# te^te Sffiort? SQSa^njtnm'g, (5w. 9)?aj[efiät. 
gart. 3Ba|)nfinnig 1 SBann ^abe i^ (5u4> bad biftirt? 
Slntwort! Sagt mi(^ bo^ einmat baö ^abier fegen, (gtimmt e« 
unb lieg.-) „^einc tgcurc Ulrifa, jDu biji auf ewig für mid; 
»ertoren!" 

@ufl. (6. ©.). ^)immet! wad gäbe itg getgan? 
gart (fährt fort:) „dürfte itg meiner 91eigung folgen, fo 
))ertiege i^ ©tratfunb nid)t, fo tgnge itg meine ©cliebte in fei* 
nen Stauern weig. — Slber itg gebe bem 3ntereffe ©cgwebend 
natg, unb werbe wogngnnig." — Jf>abc t^ gu^ biefc bereb’tc 
©giftet biftirt*, ^)err o. SBeroetbt? 

@ug. (fäut igm )u sagen.) SJerjcigt, mein |)crr unb Äonig! 

aSerjeigt, meine Borjtreutgcit « Sagt mitg nid;t »ergebend 

(5urc ©nabe ergegen. — Utrifa ©fiotbfcn ig meine »ertobtc 
®raut^. — Dgne fe unb bie ©nabe gw. SWajegdt ig mir bad 
Seben jur Sag. — ©ebt mir ben S:ob, ober f^enft mir gure 
©nabe unb meine Siebe wieber. 

gart. 3wmer beffer — ogne meinen Sitten unb grtanb* 
nig »ertobt ? — gin neuer ©eweid, wie »iet gutg an ber ©nabe 
gured .f)errn gctcgen ift. — Slufgegen — itg werbe fetbg ftgrei* 
ben! ©ertagt bad 3*»*Fncr* unb erwartet micg im ©orfaate. 
Sad übrigend grdutein ©fiotbfen betrifft, fo gäbe icg eine bef* 
fere Partie für ffe, ald einen Sieutenant, wie 3gf feib. ©egt 
fegt! (®egt geh unb fchreibt.) 

©uff. (b. ©.). D ©(gittfat, 2)u gaff mitg fegwer geim* 
gefuegt®! — 

(iart (enbigt ben »rief). Sie grog mug botg bie 9Matgt ber 
Siebe fein! — ©etbff ©ienfegen, bie fonff ganj ertrdgticg »er* 
nünftig ffnb, »erbregt ffe ben Äogf! — ©eim grogen ©uffa»! 
meinem 8lgn — itg gäbe mitg nur einmat in meinem Seben ge* 
fürtgtef®, unb bad war, atd mir mein ©etter, Sluguff »on 



1) Canon veiy lond. 2) bnrsls. 3) starte. 3) Standing nnmoved, 
5) when did I dictale to you this eloquent coniposition. 6) dislractinn. 
7) afiianccd bride. 8) he gone. 9) Fortune, thou hast done tliy >vorst. 
JO) I neyer was frigbteneu but once in — . 

10 



Digitized by Google 




146 



t>te ©rfijtn Jtönigdmarf um für i^n ju unter« 

^anbeln. ©ie mar t^reö ©icge« f(^on gemiß, lief at>er ta« 
»on unb Ke^ fte jtc^en. («&.) 

Sermanblung. 

(:Ca %ubiea):©aa('. @rc^e glfigeUbfiren* in bet SRitte, bie fpSter 
gebffnet »nbtn.) 

©eene III. 

UIrtfa. e»a. 

Ulr. ®u giebfl mir neue^ ?eben, liebe ®»a, bur^ bie 
J^ojfnung, bie 2>u mir auf bie ®erjeif>ung beö Äönig« ma^iit. 
er iad aifo meine Söittf^rift, fagte^ 2)u — unb f^ien über« 
jeugtl — 

e»a. 3a, unb er fragfe mi(^ viel über 3)i^ unb ©uftau. 
D! bin gemif, er mae^t unö Sitte glärflicb- ®ie Ceute fa« 
gen immer, er fei fo rau|> unb jirenge gegen grauenjimmer, 
gegen mi(^ mar er fe^r böflicb unb liebenömürbig. 

Utr. 3^ boffc bo(b, baß er ©einem SWeitbel nii^t gefäßr« 
lieb gemorben ißl 

e»a. £), bemabre! 3Benn icb fage, liebenömürbig, fo meine 
iä) bamit, ma« et mabrftbeinlitb felbft liebenömürbig nennt, ©r 
btaubertc mit mir in feiner fonberbaren Sßeifc, mie mir jufam« 
men ficrgingen, unb er benft gemiß SBunber mie angenehm mir 
feine Unterhaltung mar. — ©r crjählte mir, mie lange er fchon 
feine ©tiefel getragen, — morin ber Unterfeßieb jmif^en einer 
Sßaßion unb einem 0laoelin beßeße, unb rieth mir, nie eine ge« 
labenc ©ranate anjufaffen®, benn eö märe jeßn gegen etn^ ju 
metten“, baß man, menn man bemegte, ©^aben nehmen 
fbnnte. 

Ulr. SBie glütflich biß ©u, immer bei guter ?aune* 
ju fein. 

goa. ©a« iß ein gamilienfehler! 3th mad;c eben fo gern 
einen ©paß mit, alö mein SBater®. 

Ulr. ©och fürchte ieß Sittel »on ber erßen 3uß>TOmen« 
funff meine« SJater« mit bem Ä'önige. 



1) the hall of andience. 2) lai^e folding-doors. 3) dodge. 4) as 
it ia ten to one. 5) in apiriU. 6} 1 am as fond of Tun as. 7 ) ineeting. 
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0 c e n e IV. 

• 

gufl. lUrifa. WiU, o^ne »on ben tcibcn SKabd^en 

kmerft ju werben, tm J^intergrunbe fiek«- 

(5»a. 2Saö baö mm wiebcr für bummcö 3cug ijl! — 3^ 
fage ®ir jn, bcr Äöm’g ifl non feiner Unfd;ulb überjeugt. 3c^ 
weiß and), wad er tbun wirb, ober wenigßcnd t{)un füllte — 
6ari(b. ©.)• ®irfiid;? 

lUr. äßflö er t^n fndte nnb wcid er tßun wirb? 35ad 
finb aber leibcr jwei ganj nerfd;icbenc ®inge. 

Gna. Sei' Äönig ßarl nid;t, — in biefer 0ac^e ge* 
Wiß nicht! 

Garl (b. ®.). Sliif fo ein ComV'Iimcnt femn felbß ein ^önig 
ßolj fein*! 

Gna. 2)a fättt mir ein k^d;tigcr 0b«ß ein. — 0te(ic 
25id; einmal bafiin. — 0o! 9lun bin ich Äönig unb ®u 
ber aJiajor ©fiolbfcn. 

Gart (lad)t für ßch.) bin ich benn both neugierig! 

Spa, ha, h«! 

Ulr. SCoIled 33?äb(hen! 

Gna. äßenn id; nur feinen 4^ut unb feine ungeheuren 
0ticfet hütte, bann wollte ich »h“ treffenb nachmad;en* (ahmt 
bem ^ciiis in (Sprache unb (9ebchtbcn nad)0 {>W, hw! ©eneral 
0fiolbfen! 

Garl (b. (SO- t^bo^! 

Ulr. ©encral ©fiofbfen? 

Gna. SBerfteht ßch® ©eneral! ^dttc bcr Äönig ihn im 
2)icnftc gelaßen, unb nicht ungered;terwcife nerbannt, fo wäre 
er jek längß ©eneral. Söenigßenö iß ed feine ^Jßith* 
©chulbigfeit ihn gleich i“’” ©eneral ju ernennen. Slber mach’ 
miih bod) nicht irre. — 2llfo (nachahmenb): Glcneral ©liolbfcn, 
ed macht mir IBergnügcn, einen bcr tapferften tJfßsicre Garl’d XI. 
an bcr Seite feined ©ohned ju fehen. 2)ian bringt in mich®, 
©tralfunb ju »erlaßen, unb ba cd mir in ber Sfh“^ gefährlicher 
fcheint, ju gehen, old ju bleiben, fo werbe ich gehen. — 2lnt* 
wort ! 

Gart (b. ©.). ®ad Stäbchen trißt’d wahrhaftig ri^tig*. 

G»a. 3hr begleitet mich nod; Gartderona, wo iä} Gurc 
Dicnßc bebürfen werbe*. 



1) not will). 2) come, thal is — may l>e well prond of. 3) I woald 
•ct liim to tlie life. 4) so, so. 5) of course. 6) they teil rae. 7) bas 
hit npoii niy temper. 8) 1 sball reqaire. 



10 * 
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Ulr. SHiet ber ©enat »on ©totffjolm meine ©üter 
eingeggert 1 *^ ^eranögeben *. 33in 

ni*t tonig non ©^mebenl Slntmort! 

eatl(b. ©.)• ©0 ifl’« rce^t®! 

e»a. Seim großen ©uftan, memem Sl^n — jie folien |i^ 
nut unterließen S meinen Sefe|)(en ju miberf^sre^en — icb mitt 
xbnen meinen ©tiefel [t^irfen, unb ber foll i^nen Sefe^te geben, 
mie i* ihnen fihon einmal an« ber SCürfei gebroht habe. 

gart (b. ©.). 3um ©emitter*! 2)ic «eine ^e.rc haü 
mir«i* ^r ben Äönig unb märe im ©tanbe an ber ©bi^c 
meiner ©renabicre bie brc«hi|th«n Satterieen ju prmen. ©« 
ifr 3eit, ba^ ich wich mieber um meine Ärone unb Königreich 
iefüinmere®. (.«emmt ucr.) 

Utr. ©tiit! ®er König! 

e»a. ,©r hat unö hoch nicht etwa betauf^tl ®a« marc 
eine feböne ©cf*i^tc. (»eibe «swäbchen laufen in eine 6tfe.) 

Gart. 9)lan hat ben ?Waj'or ©fiolbfen unb Slbam Sroef 

verhaftet % ober fürchtet ni^t« für fie. ^)e! hoßa*! 

^ (Gin Dffijiet tritt ein.) 



gart. Sringt bie ©efangenenl 

(Set Dfnjier »etbeugt fid) unb öffnet bie ShÜr*-) 



6 c c n c V. 

Utrifo. ©na. gort. «OTuctebotb. ©fiotbfen nnb Slbam 
33 r off, non ©otbaten bewacht, burch bie Slhä^- 

gart. SGßer hat biefe beiben ?eute nerhaften taffeni 
9Jlnd. (b. ©.). 3eht taffe ich weine 9lebe to^®-^ (Saut.) 
SJlöge eö gw. ftegrei^en unb unübcrwinbtichcn SHafcflöt gefat* 
ten, pch ju erinnern, ba^ Slteranber ber Girohe. 

gart. ^) 0 , hb! ©^c>n gut, fct;on gut! Keine ©chmei^e« 
teien, i^ tiebe fie nicht. — 3fl bieö nicht mein hfiff^ßeb ’ ® 
germeijler non 3»rtbW, SlatthiaO SJludeboIbl 

9)? uff. 3a, gw. 9)laieftät, afh wottten Sltterhöfhftbiefetbett 
nur geruhen, mich, m Setracht ' ' ber ®ienfle, welche ich h^ate 
getriftet ' ferner afö ben atlerunterthänig|len Diener unb ©tett* 
Vertreter'® gw. tDlojejlät, in meinem ^^oflen beijubcholten. 
gart. 3fh fürste, IKuÄebotb, 3ht wad;t einen ju guten 



1) bas seqnestereti my proper^. 2) reslore. 3) liravo. 4) Ict 
tliem dare. 5) my life on’l. 6) time lor me lo look Io. 7) are arrested. 
8) vvilhin, tlierr. 9) now for my oration. _ 10) sagacious. 11) in con- 
aideralion. 12) rendered. 13) reprrsentatiTe. 
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von ß^urcii Sl'cincii, um ein treuer @<ett»ertreter 
(5arl XII. ju fein; aber laßt mic^ boc^ l)ören, mel(^e Sieujte 
3^>r mir erivtcfeu. 

9)tu(f. 3“crfl i(^ bte Q^)xc, Gw. 2Waj[efiöt biefen uo* 
torifeben J^cebverrätber, Stuijufl 0ficlbfen, Gr'e9JJaj[or in ber 
GavaKerie ju benunciren unb bic jur SelobmJng aubgefegte 
ßumme in 5lnfpru(b ju nehmen 

Garl. 3^ irrt Such, ^etr 2)?attbiab «DJurfebolb, bab ijt 
fein .^ücb»errälber. 2)od) behaltet 3h*^ Sfltfpruch® auf 
bic »crfprochene Sclehnung, weil 3hv wir früher, alb id; h^’f* 
fen fonntc, bab SSergnügen »crfchafftct, ihn iJcrfonlich fennen 
JU lernen. Äommt näher (mit »ejiehung aiifblictenb), Öcncral 
©fiolbfcn! 

Sille, ©eneral'.l 

Garl. Slüerbingb, ©encral! ^>ättc ber Äbnig ihn im 35icn|lc 
gelaffcn, unb nid;t ungcrcdjtcm'cifc »erbannt, fi> märe er jc^t 
längfl ©encral, unb cb ift baher meine Pflicht unb ©thulbig» 
feit, ihm baju ju ernennen, (gu (fua:) 3ßar eb nicht fo"*? 

Qi>a (b. @.). 4?*lf ^)immel! Gr h«t 5llleb gehört! — 

©fiolb. 2>arf ich meinen ©innen trauen! (Änieet nicb« 
unb füßt bc$ Kifniob $anb.) 

®r. (JU aHucfeboib). 9?un feh’ nur ein 2)?cnfch ben alten 
©chlingcl* an, mab er für ein ©d;aafbgcfccht macht! 

9)tud. ©0 wahr i(h ein ißürgcrmciftcr bin, bicb ifl höchfl 
wunberbar, oußerorbentlid;, ungctvöhnlich unb feltfam! Grin= 
nern fich aber aud; G»v. glerreichc 3)lajcflät cineb gewiffen 
Srutuö? 

Gart, ©tili, J^err 33ürgcrmcijter ; wartet, bib mon Guch 
fragt! (gu ©ticibfen.) ©tchen ©ic auf, ©enerat! (^>>cbt ibn auf.) 
Gb mad)t mir ÜJergnügen, einen ber tahferfien £ffijicrc Garfb XI. 
an ber ©eite feineb ©ohncb ju fehen. (gu (Sta.) 2ßar’b iüd)t 
fb! 3ch l'w boch wohl ein gelehriger® ©chülcr, obgleich id; 
nid)t bafür geltet 9)f an bringt in mid), ©tratfunb ju v'cr< 
laffen, unb ich gebe nad) — jwar nid;t ganj® aub bem ©runbe, 
ben gewiffc ^erfonen bafür angeben wollen®, obglcid; id; feine 
Öefahr fd)cuc, aber um ben gerechten Söünfd^cn meiner ®d;wc* 
ben JU genügen. 3hr werbet mi^ nach Garlbcrona begleiten, 
©encral ©fiolbfcn, wo id; Gurcr JJicnftc bebürfen werbe. 

©fiolb. 3^ f<>^ac Cw. SDlafcjiät, bib in ben 2:ob! 



1) formerly. 2) to claim tbe reward olTfred. 3) you are Gntitied. 
4) is it not so, ffladaui. 5) blundering booby. 6) npt. 7) tbongh I 
have not tbe repulatlon ol' belog so. 8) cxaully. 0) tbat somc liave 
imagined. 
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Sari (}u uirifa). @e^en ©te jle&t «itr iu 3^»retn Kater, 
grdulein ©ftolbfett, fefie t>o^, ©te Knnen bie 3e»t !««>» «t' 
»arten, t^n ju untartnen. (Ultifa gebt ju ibtcm Sater. S“ 6»«=) 
9tun, ß»a, ^abe itb fo fe<^t gematzt ' ? 

S»o. ©ans, SWojcjtät! Slbcr ba fte^t tnetn Kater 
au(b noeb swtf^brn jwei ©olbafcn. — 

Sari. 3a fo, alter greunb Krorf! ^ättc t(| t^n bte^mal 
»ieber »ergeffen, fo »ürbe er mir’ö bet unferer näcbjten 
menfunft »opI furjp unb bunbig oorgebalten fitt'&cn *. 9lun1 
2Baö Äbntg Sarl’ö ©laubiger begangen? 

Kr. 3a, ba mußt 3^r baö b«« 9 « 8 c ©eftt^t J>ier fragen, 
benn i^ »ill augenblidli^ gelängt »erben, »enn tdb weif, »ad 
t^ begangen f>abe. 

Sari (ju snucfrtorb). 9?un, ^>err Körg erntet jierl Slnt»ort! 

fWud. Sine Kerf^worung, eine teuflif(t>e Kerfcbtx)ö=* 
rung gegen bad Ceben S». üKajejlöt! Sbiefer tapfere Dfjtsier 
(leigt auf einen Dfgjict) fann bie SBabr^eit »einer Slngabe» be» 
jeugen, baß ber blutbürjtige alte SZÖütberitb * in unferer ©egen# 
»art jt^ ermeffen bat®, s« S». fUtafeflät »it biefem ^iftol in 
ber J:af(be s« «nb »enn ©ie bem, Wad er Kemunft 

nannte, fein ©e^ör geben wollten® — 

Sari (nimmt rafcb ba« ^ipel). 2)ied ^i|IoI1 

2) ?u(f. 9leb»cn ftcb Sw. ÜKajejlät um ^immeld KJiHen • 
in 5l^t, bad ÜKorbgewebr ifi ootlgeftopft mit Äugeln. 

(larl. ®ad weiß id) beffer! — ®er ?e$te^ ber bied 
55ißoI abgefeuert, war itf). (3u «bom SBrcrf.) 2Ufo 3^^^ wär’t 
mein fRetter? 

fWutf. Sw. Sytafeßcit geruben, ft^ in einem bebeutenben 
3rrtbitm su beßnben. 3<b bin 3br ^Werter. 

Kr. ^ab'. 3bf geboren, um ©^wcine s« mäßen, aber 
ni(bt Äonigc tu retten! — 25a ßebt ber retbte fOiann! (jeigt 
auf ©fiotbfen) 

3) 1 U(f. (b, ©.). SlKem Slnftbeine na(b b®^<^ t(b micb b^Ml« 
abermald blamirt, unb swar etwad ßarf. 

Sari, ©eneral ©fiolbfen, wir fommen immer mehr in 
Sure ©(butb. — Um biefc bo(b wenigftend in etwad absutra# 
gen, erlaubt und Sure SCo^ter, bie wir fennen unb achten ge# 
lernt, mit einem jungen ©rafen su oermäblen®, beffen fünftiged 
©lud meine eifrige ©orge fein fotl. (3u Ultifa.) ©ie brauchen 



1) li.ive I done as I onglit. 2) I sliould hear of it in gnod round 
Urma. 3) oF wliat 1 state. Ij ruifian. 5) vowed. 6) if jou didn't Lear 
vrbat Le called reason. 7) tiie last Land ihat — . 8) to unite. 
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ju crf(!^reden, trteiii gröulctn ' ; tt>enn 3^nen unfer gretinb 
nic^t gefaßt*, fo jic^t eö3f>««n fr«/ tfin attöjuf^ßagen. (Stufenl):) 
{jerr @raf, ©ufia» ». 3Wer»elbt! 

(@ußao tritt ein, fniect nfrber unb ffl^t bt« A5nig< $anb.) 

Ulr. Oufiaö — ®raf? 

Qarl ()u Qußa«). .f)abe tcf) (Sut^ nid^t gefagt, ba^ ti bad 
Sefctcmal fein tnürbe, ofö 3^r ben ©ecretoir bet mir mad^tetl 
3}iein erjlcr Äamnierfierr ift »or ©trefott) gefatten. 3ftr nefnnt 
bte ©teUe, unb bleibt fortan in meiner nä^jien Umgebung®. 
(Sn Uitifa.) ®arf ber ^^err fiammerjterr, @taf Oujia» ». 2Rer# 
»elbt, hoffen, mein gräulcin? 

(Wan öffnet bie Sbüre int ^intergrunbe unb ßebt ben $afen mit 
gaggenbett ©cbiffen.) 



©eene VI. 

©enerat 2)uc{ert. J^auf>tmonn SReitftel unb ein ©tab«» 

Dffiiier. 

®U(f. SUie6 i|l ju @m. 2f?afejiot Sbreife berw't 

(Sari. 3^ banfe ändert. aWafor Sici^el, 3^r begleitet 
und mit ®urer fungen ®raut. — Slber, e||e it^ ©tralfunb »er» 
laffc, babc it^ notf) ein SBcrfprcc^en ju erfußen ♦. SJbam örotf, 
hier ift meine Jf)anb! bitte ®ir eine ©nabe aud. 2Bad ed out^ 
fei, 2>u fiaji mein SBort! 

Sr. ©Ott fegne 6m. ÜWafefiöt! — Siber ber J:eufel foß 
mi(^ ftolen, menn icf> meif, mad it^ bitten foß! 

darf, aiic^td, mad Deinen ©o^n griebri^ betrifft. — 
6r ftat fid; in ber lebten ©tfilat^t micber audgejeitfjnet. 3t^ 
Itabe tiefen ÜKorgen fein ?ieutenantd»^atent unterjei^net*. 

Sr. aJJein 3wnö« ?ieutenant! .^aft Du ed gehört, 6»d^en! 

6a rl. aiutt, Otter greunb, meine 3til ij^ gemeffen. Deine 
Sitte. — 

Sr. 3<i/ gfei^! — 9?un fiab’ i^’d! — ©eftt ba bie ©and, 
ben aiiudebolb, — er ifl mir jmar ^erjlit^ jumiber® — aber 
Ta^t i^n feine Dummfteit nicf>t entgelten unb neftmt iftn feinen 
^o^en nid^t. — 

6arl. @ut, et foß Sürgermeifler bleiben. 

SÄud. ©Ott fegne (5m. aßajefiöt, unb au^t 6uc^, greunb 
Hbarn! — Sin iü) mirUitf) eine ©and, fo bebenft, baß ©dnfe 
bad 6apitoI retteten. 



1) yoa slirink mjidam. 2) tf you do not amrore of. 3)_joa will 
alill lie iirar iny persun. 4) a promiac Io perforiii. 5) I aigned liia 
lifutenanl'a comiiiissioo. 6) he'a oiy antipatny. 
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'earl. 3^^ fe’^c mu^ ®ucr ©i^utbitcr Blfften. 

Scfu(l)t wbet’ö 3a^r in ©tod^otm, wenn intc^ ber «OTajor 
«Reichel yi ©evatter gebeten ^>aben wirb, — bann witt 
fe^en, mi t^un lä^t. 

Sr._ 3war ^aben &». 9Ra|e|tät eben meine Sitte crfüttt, 
aber nun ‘faßt mit bocb notb «ne ein. — 

6arl. 9lun? 9lur bamit! 

Sr. 3cb em. «Kajeflät noch ni^t ein einjigeä 3Rat 
fo re(bt bon J^erjen loi^en feben, — fo,* waö man ta(ben 
nennt, — ou« »oßem |)atfe! üRad;en ©ie mir bie grcube unb 
la^en ©ie — mir ju Siebe! — Söaö hilft auch bad ewig faure 
@c|tebterf(bneiben. Söenn ©w. SRajeflät an Slßed benfen, mi 
3bnen gejtern »1^ — Slrtigfeiten, bie iib 3b”cn ge= 
fagt b«be — bie ®ummbeiten aRucfebotbb — meine frobe 
:{tauuc — ei Wab, 9Rajeflät muß lacben, mögen motten ober 
nicht! ®a, ba — ©ie oerxieben bad ©efc^t ftbon — fo ift’d 
re^t — ladbcn ©ie lob — mer jutebt tacfit, lacht amSeßen! 

(Carl locht betjttch. ßiebt Stbora bie $«nb. — Gort »iiift jum «6* 
fchieb — unb aue« rnft:) 

Sange lebe Äönig Sarlü! 

e n b e. 



@tfle e. 

«u« bem Sogebtttbe cint«arjte«, »on Dr.^orttffon (Somuel SBotren). 



©iebt ed etwa« S!raurigered ' unb ^rofttofered ® old bie 
5luöftcbten eined jungen Slrjted in Sonbon, welcher, ohne greunbe 
unb Sermögen, ober mit ehrgeiijigem ©treben ® nach Stuf, 
bemüht iji"*, eine ^rarib® ju erwerben, ©erabe in biefem 
gatte befanb® tdb mich. Slachbem meine mebijinifchen ©tubien 
bie geringen ÜRittel^ erf^öhft welche mir eine orme, 

ober ehrgeibtge gomilie gewöhren fonnte, befanb ich mich 
meinem 26ßen Sah’f^ Sonbon, — im Seftb* »on gegen 
100 ^funb, einigen Sü^ern, einer leiblichen ©arberobe, einem 
unerf^öhffichen gonb »on Seben^muth® unb einer grau, — 
einem lieblichen, jungen ©efchöpfe, welthc i(h «wiflc Sßochen 



J) dreary. 2) diaheartening. 3) high aspiration alter. 4) ia itrlving. 
5) a cooiicxion. 6) such was. 7) slender fiaances. 8) jiossessed <». 
O) auiuial spirils. 
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jttttor t^origteritcifc ’ nur be^^olt ge^eiral^et '^atte, h)et( tt)tr ein* 
onber KeBtcn. <Bie tvat btc ctnjige SCod;ter eined tnerncr tüürbi* 
aen SWitbürßcr beffcn Sßemögen aber lange »or i^m ba^in ge» 
|q)tt)unben ® war. ßmilte war ber Si^rofl feined ?ltfer^, fo wie ber 
©toTj meiner 3ugenb, unb meine angestrengten Semö^imgen* 
in ber legten Äranf^eit beö S3aterd, würben burc^ ber ^oc^ter 
j^erj rei4)li(^ belohnt. 

3(^ mu| gefielen, ba^, nad;bem wir un« in ber maci^tigcn 
J^aujJtfiabt »bllig niebergelaffen ® Ratten, wir, bei unferem flei» 
nen ©clbfcbage® unb ben entfernten unb »om 3uffHe ab^än* 
genben 3)htteln, ifm wieber ju füllen^, über ben Stritt, ben 
Wir getgan, ein wenig unruhig würben*. 2öer nic|td wagt, 
ber ni(^td gewinnt, war inbeffen mein ©runbfag, unb iä) füllte 
mi^ burt^ bie. Ueberjeugung erftoben, wel^e bie meiftcn in 
meiner ?age biö ju bem bringenbften ® Slugenblid, aber ni^t 
länger ^aben, ba^ ed taufenb &cge geben muffe, feinen Unter» 

f ialt JU erwerben'®, unb man biefe in jebem Slugenblide ein* 
plagen ' * fönne. Unb bann bad befeeligenbe @e^bt ' * frined 
eigenen ©lüded i« fein! tägli^e Singriffe 

meine 100 ^funb fe^r dermiuberten, fo fing aud^ mein Cebend» 
mutf) ein wenig ju wanfen ' * on. 3^ gewaftrte * *, ba^ it^ 
eben fo gut 

ßingefargt im tiefen ©rabe liegen'®, 
ald in Sonbon länger of>ne @elb ober bie 3Jtittel, weld^ed ju 
erwerben, bleiben'^ fönnte. 9lad^bem ic^ enblofe ^läne ge» 
mod;t'* f)atte, befd^loß i^ enblicf> ju ber grogmüt^igen Un» 
terftügung ber 3ul>cn meine i“ nehmen. «Wein Später 

fjatte glütfli(f)erweife mein Seben fe^r frü^ mit 5000 ^funb »er» 
fiebert ' ®, worouf kreitd »ierjebn |5rämicn bejaplt worben wa» 
ren, unb biefe leibliche ©icfierbeit, fo wie*® ber mäd;tige ©in» 
fluß eined jungen ßbelmannd, bem ich auf ber Unioerfität einige 
2)ienfte geleijtet hatte, fegten mich in ben ©tanb, bei bem alten 
^ronC. gegen mäßige ßinfen »on l5bSt. unb in einlödbarerDiente 
jahlbar**, eine Slnleihc »on 3000 ^funb ju negojiren. 9)h’t 
biefem ©elbe miethete ich ein anfiänbiged $)aud in ber ^.»©tra^e, 
mbblirte ed nett unb onjiänbig »ermiethete glüdlicbetweife 



1) wliom I had becn absurd enougb. 2) fellow-torvnsman. 3) de> 
cayed.^ 4) assiduons attrndance. 5) fairly Iioused. 6) exchequer. 7) of 
renlenisbing. 8) soinewhat startled. 9) pinebine. 10) of eetting a li- 
vetihood. 11) to wbicli one can turn. 12) svrelling tbought. 13) ar- 
cbitpct 14) falter. 15) discovered. 16) li« pack'd. 17) cootinae. 
18) after revolving. 19) eflected a policy ou. 20) added to. 21) payable 
by way of redecniable annuily. 22) ueat and reapcctably. 
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t>ü 0 erftc Stcdnjerf an einen aUen, veid^en oftiubifcfcen 
gefelien, fa^‘ Dr. 9?.... in bie Singen fattenb am t:^ürf(^ilbe 
glänjen, unb erwartete bann ben S’rft'Ig mit ©cbulb. 

©efegnet mit fanguinifttjen 4?bffniingen, na|im ic^ eö mir 
ni^it fe^>r ju ^)crjen*, baß meine cinjige 2?cfd;äftigung wä^trenb 
ber erfien fed;d ©Jonate barin beftanb, burd; bie Straßen ju 
eilen, atd ^ättc ic^ »iele Patienten su bcfnd;cn ®, jn ^aufc jienu 
lid) bequem über meine ©üd;er jit ßgen'*, unb enbiid> ber @e» 
fcttfd;aft meiner munteren unb licbci.'oticn ©attin gn genießen. 
Slid id) aber nad; SBcrfauf eined Sa^red faum einen ^utd gu 
füljicn ober ein .j>onorar befommen l?attc®, unb mid; er« 
innerte, baß bie gweitc |»alb}äbrige 3indgaßiung von 225^funb 
fällig® wäre, ßng ic^ boeß an, etwad ängftlid;^ in bie 3ufw»fl 
gu fcl;cn. SJon ben 3000 ^'funb, »vofur i* fo übertriebene 
3infen begaftlte, war nid;t viel über bie ii)älftc übrig, obfd;on 
wir mit ber größten ©parfamfeit lebten unb nur fo oiel auf 
nuferen Slngug »erwanbten®, ald ber Slnßanb burd^aud erfor« 
berte. 3d; Ijatte einige Sd;ulben gemad;t® unb fanb, baß ed 
mir unmögtid; fein würbe, biefe unb bie fälligen ben 

Olten l*.... gu begabten, wenn ed fo fortginge ‘ ®, unb wad fottte 
crß in ein ober gwei 3aljren and mir werben? Sßo follte icf>, 
olled Slnbcrc bei ©eite gefegt", bie jal>rli{f)C 3‘^^lung »on 
450 ^funb für C.... ßerne^men? 3»bem id> mitl) auf meine 
3ludßd)tcn auf glücflicben (Jrfolg in meinem ©erufe verließ ' *, 
^atte id) mid; vcrbßi^tct, bie 3(KK) ^'^nb nac^ ©erlauf von 
5 Sauren gurüdgugablen, unb je^t erß jtel mir ein'®, baß ein 
fol(l>ed ©crfbred;en ©aferci gewefen fei. SBenn mein ©cruf 
mi(^ im ©tidß ließ'*, blieben mir feine anberen Sludßc^ten. 
3d; ^atte feine gamilicn«^)ülfdqucflen, benn mein ©ater war 
feitbem id; mid; in l'onbon niebergelaffen, in feljr bürftigen'® 
Umftänben geßorben, unb meine bejahrte unb fränflid;e * ® ©?ut« 
ter ßatte bei ©erwanbten einen 3»flwd^lbort fud;cn müffen. 
©leine ^rau war, wie fc^on erwäßnt, in berfelbcn l'age, unb 
^atte fo viel it^ wußte, feinen ©erwanbten in ßnglanb, benn 
il)r ©ater unb feine gange waren bcutfc^cr Slbfunft. 

2)er fd^on gebadete ©belmann, Corb ©...., weld;er mic^ 
mit ©ergnügen unterftüft ^aben würbe, war, feitbem id; meine 
'JJrarid angefangen, ober vielmehr ni^X angefangen l;attc, nac^ 



1) belield. 2) I dld not 1.-iy it inucli to heart. 3) .is if in allen* 
dance of. 4) to nuiider over. 5) rcceiving a (ee. 6) due. 7) «villi some 
Biiprelienaion. 8) devoled.. 9) contracted. 10) it' matlers ^vent on in 
Ine Same Tray. II) pntling out of qucslioo. 12) relying on. 13) tliougt. 
14) failed me. 15) embarrassed. 16) iudrin. 



bem Conh'nentc gereifct. ®a in CamBribgc meinen (Stubien 
fe^r eifrig otgelegcn ' unb »on nurücfbaltcnber ©emüt^ßart mar, 
fo ^»attc nur menige Unitjerfität^sgreunbe unb muftc nid^t, 
ob unb mo fte in Conbon p ftnbcn mären. 2öcbcr meine grau 
noch icf> fannten außer unferem inbifd;cn SPiietber mehr afö 
fünf €cute, benn bie SBabrbeit ju gefteben, maren mir, mie fo 
»iele järtlitbe unb tb^igte ’JJaarc »or und, einanber bie gan^e 
SGeit, unb fummerten und menig um auögcbcbntc Sefanntfebaj^. 
SBären mir aber au^ jur ß5cfcüigfett geneigt gemefen, fo mür# 
ben unb bie bamit »erfnüpften Sluögabcn baoon abgebatten 
bcn. SGßab folite nun aber gefebeben^i 2)ieine grau ffliegte 
mobi JU fagen: „|5ab, mein ^»erjeben, mir merben eben fo gut 
»ormärtb fomnten*, alb unfere Piaebbaren;" aber bie Sache 
mar ganj einfadb bie*, baß mir ni^t mie unfere Piaebbaren 
»ormärtb famen, au^ ganj unb gar feine 2iubß4’tcn baju ba 
maren. 34; ßng an, bebbalb fcblafiofc Piäcbte unb bbffnungb* 
lofe Stage jujubringen, inbem icb mid; überatt naeß einer mei* 
jtem SBerufe entfpreebenben ® 5Bef4>^tigung umfab®, unb meine 
Slnßrengungen jur (Srlangung »oi^Varib oerbobbeüb* * 

©ib babin bitten unfere Ginnobmen nur in einigen meni» 
gen ©uineen beftanben, me(4)c icb w großen 3wifd;enräumen 
»on bem .ß>eraubgeber beb Gurobäifd;en ©iagajiub, alb .f>onorar ^ 
für eine ^rt monatIi(ber, mebijinif^er Ueberjicbt* embßng, unb 
in ein ober jmei Ältcinigfeiten oom ©entieman’b ©iagajin atb 
Grfenntficbfeit, für »erfebiebene füße Sonnette aub ber gebet 
meiner grau. 

2)a i^ mußte, baß mebiiinifd;c Scbriftßeffcrei bem ©er* 
faffer oft ben 9iuf ber ©efebidtiebfeit in 4^titw»g ber Äranfbei* 
ten ermirbt®, meicbe er abbanbelt, fo befd;Ioß i4> mi^ barauf 
JU fegen ' “. ©iebrere ©fonatc fang mar icb früh fpät auf, 
unb febrieb ein Sßerf über Cungenfranfbeiten. 3^ »ermanbte ‘ * 
große üWübe barauf unb meine grau, mefeße an ben fangen 
Sommerabenben, gfei^ einem Gngef, mir jur Seite faß ' ver* 
füßte meine 2lrbeit burd; Stroßmorte, unb ermutbigte mich ba* 
bureb, baß ße mir ben beßen Grfofg bropbc?cibi£- erfeicb* 
terte mir bie Slrbeit, inbem ßc bie Sieinfebrift ‘ ® übernahm, unb 
afö baö Sßerf enblicß voßenbet ' * unb mobf jwanjig ÜNafe über* 
gefefen unb burebgefeben ' * mar, fo baß fein Äomma barin 



1) being of sludioas habils. 2) wliat llien was to be done, 3) con^ 
trive to get on. 4) tlie simple faet was. 5) consistent wlth. 6) Casting 
«bout iny eyes. 7) reinuneralion. 8) summary. 9) is atlended. 10) to turn 
luy attention tliat way. II) i bestowed on. 12) wbo wunid sit by 
lur. 13) transcriplioD of tbe uanuscript. 14) coinplcted. 15) revised. 
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ci(tc ' iö) voö guvc^t uub Hoffnung ju einem 
fannten SSerie^er* mcbijinifd;cv 2öevfc, in Hv (Smartung, to0 
cv fofort tat) "aJcvtagöred^t * crftcljcn n'ürbe. 3d; batte bei mir 
fetbft ben niebrigflen ^reiö auf 50 ^'funb veranfe^tagt * unb 
fc^cn einen {(einen JT^eit bauen jn einem fc^enen feibenen Ä(eibe 
für meine bejtimmt*. üeiber füllten meine fDoffnungen 
bitter getänf^t merben. — Ser SBuc^^änbler empfing mid; mit 
»icicr .^öf(id;fcit, börte mid^ gebutbig an, unb fd;ien einigeö 
^ntcreffe an bem @cjtd;töpunft® ju nehmen, and metd^em ic^ 
bie Äranf()citen be^anbett patte, meteper, mie icp »crfid;crte, gc= 
tvip bie aUgemeine 3lufmerffamfcit auf fid; jiepen mürbe, ^lein 
^erj püpfte vor f^rcube, old id; feine gcfd;äftigen ^ Singen mit 
bem Sludbrmfc anfmerffamer Spcilnapme aufmiep gepeftet® fap. 
9iad)bem icp mi(p fafl peifer gefprod^cn patte, napm er feine 
ärille ab ® unb uerfieperte miep pöflicp feined 23cifal(d ' ®, ba^ 
er fid; aber »orgenommen ' ‘ pak, feitic mebi^inif^e S3ü(per 
mepr für eigene 9ied;nung peraudjugeben'®. SOlit jitternber'* 
etimmc unb fafl »om iiummer erbrüdt''*, fragte icp ipn, ob 
bicd*fein unabvrnberlid;cr* (fhtfepluß fei? (5r antmortete befa? 
penb, „benn er pötte fepon ju »iel an fold;en gpeculationen 
ucrlüren." 3d; banb meine .panbf^rift jufammen ' * unb em« 
pfapl miep*®. ©übalb id; feinen l'aben ucrlaffcn patte, ent 
fiel'^ mir eine Spräne bed ftummerd unb ber Ärönfung, unb 
icp pdtte beinap’ ' * laut aufgemeint. 3n bcmfelben Slngcnblicfc 
mujjte id; nun aud; imcp meinem lieben SBeibe begegnen; benn mir 
patten bie ganje 9lacpt unb mäprenb bed grüpjlüdd nur »ün bem 
ISrfolg mcined löefucped bei bem ®ucppdnbler gefprücpen, unb 
ipre kforgte ' ® 3ärtlid;feit erlaubte ipr niept meine 3wtüdfunft 
abjumarteh. Sie mar ouf ber anberen ©eite ber Straße auf 
unb ab gegangen*®, unb flog mir entgegen ald icp ben üaben 
verlief). 3cp fonnte faum fpred;cn, unb ber Jfjald mar mir mic 
jugefdjuürt*'. ßnblid; brad;ten miep ipre fortgefepten Slcuße» 
rungen ber 3ärllid;fcit nnb bed SOJitgefüptd mieber ju mir felbß, 
• unb mir gingen jum füJittagcffen nad; .^taufe. ^lacpmittagd büt 
id; mein fSlanufcript einem anberen Sucppönbler an, ber mir 
aber gleicp fagte: „bamit befaffe er fiep niept**.'' ©o madjtc 
icp naep unb naep bie 9iunbc*® bei allen (Berlcgcrn folcpet 



1) hnrrieü. 2) medical beolseller. 3) copy-rigbt. 4) fizecl in mT 
own mind. 5) anpropriated. 6) view. 7) Easiness - like. 8) settled 
npon. 0) removed.^ 10) apprubation. II) determined. 12) to publiab. 
*ls) faltering. 14) sick witb cliagrin. 15) tied np. 16) witbdrew. 17) I 
let fall. 18) 1 could almosl bare vrept. 19) anxioas. 20) pacing tn 
and fro. 21) cboked. 22) nerer did sacli sott of Üiing. 23) 1 offvred 
it subseqaeutly. 
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SBcrfC/ — aBev immer mit bemfelBen gvfolge. ®er ©ne rict^ 
mir tai ©üd^erf4)rei6en aufjugefcen ' unb mi(^ an meine ^JJraxiö 
ju galten®, ber ^nbete ^teft mi(^ für iu fung, um ein folt^cei 
S3u^ gu [^reiben, unb meine grau mar ber SWeinung, eö für 
eigene Sietfjnung ^erauögugcben. ®a»on fonnte aber gang unb 
gar nic^t bic 9?ebe® fein, benn cä fehlte mir an @elb bagu, 
unb ein mo’^Imottenber * S8u(^f>anbfcr, meld^em td; bied SSov^a? 
ben mütf)ei(te, »crfic^erte mit^r ba§ bied mein äSerf in ber @e* 
burt crfHcfen ^ic^e. SiW \6) ron biefem lebten SBerfm^e na^ 
^aufe Jam, marf* ie^ mid;, meiner grau gegenüber, auf einen 
©in^t am Kamine, o^ne ein SBort gu fpred^en. gn i^rem @c* 
fiepte entbcdic icf> ein ängfili4)cd ?ä^etn bolber SBcfümmerni^ ®. 
9)ictne aufgeregte unb »erbrügtid;c Wiene übergeugten ftc ifatb, 
baß id; gänglicß getäufc^t, unb baß eine müßfelige Slrbeit »on 
fec^ö 9)ionaten meggemorfen märe. 3« einem SlnfaUe »on 
Slerger ’’ unb Seibenf^aft, marf \6) ba^ 9)?anufcribt in’ö geuer, 
aber (Smilie gog* ed feßneti mieber ßeraud, umfd;Iang“ mi^ 
lieberoß unb fußte mid^ mieber * ® gur 9iuße unb 3ufriebenßeit. 
3«^ fegte bad Slfanufcri^t in ein gg^) meinet Slrbeitötif^ed, 
unb bamit enbigte mein erßer unb legter 33erfu(^ in ber mebi* 
ginift^en ©cßriftßeßerei. 

2lu^ mefc^em ©runbe meiß nicf)t, aber \&) feßien bagu 
ou^erfeßen * in meinem Berufe gu f(|eitern. Cbglei^ mein 
9lame an ber ^amü^ixx ßrangte' ’^ unb meine 9Jod;baren bie 
Siegelmäßigfeit unb Sffioßlanftänbigfeit ' ® meiner SebenOmeife be« 
merft ßaben mußten, fo baißte bodß Sliemanb baran, mi(ß in 
Slnfßru(ß gu neßmen'*. .^ätte icß eine Sieißc bon ßquipagen 
ror meiner 5£ßür aufgumeifen ' ® geßabt, ober märe i^ im 
©tanbe gemefen, ©cfeüfcßaften gu feßen ‘ ®, unb in einer elegan« 
ten ßquipage bur^ bie ©traßen gu ßiegen * fo mürbe e^ 
Vieöei(ßt anberd geßaltet ßaben’*. Slufrießtig ' ® gu befennen, 
ntO(f>lf moßl noeß ein ©runb meined «Diangef^ an ßrfofg in 
meiner unbebeutenben®“ ^erfbnficßfeit unb in meinem eben ni^t 
einneßmenben * ' ©eßeßte liegen. 3«beßen gab ed S:aufenbc 
in meiner Sage, für melcße bied fein erßebfießer ©tein beö Sln^ 
ßoßed** mar. 93?ein größted Ungfüdf mar unbegmeifelt ber 
gängli^c SJiangel an SBefanntf^aften. Um biefem Uebel obgu* 



1) leave off boolcmalcing. 2) to stick to. 3) was oot of the qncs- 
tion. 4) kind'licarted. 5) flnng. 6) sweet solicitude. 7)piuue. 8) soatcL- 
ed. 9) threw her arms round my neck. 10) back. ll)_marked out 
fnr failure. 12) sbone. 13) decoroin. 14) ot calling inc in. 15) liad 
1 been able lo exhibit a line — . 16) open mj bouse for the reception 
oP. 17) dasb. 18) the case migbt liavc been difTcrent. 19) in canüour 
1 mast — . 20) insignificant. 21) unprepossessing. 22) obstaclcs. 
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|)elfen, ft»oI(tc i(3^ einem SSetter im funfjigjlen ©liebe, einem 
«Wanne »on bebeutenbem Wange unb grofem Weic^t^ume, mei* 
(ber an einem ber »ornebmen ^iä^e mobnte, meine Slufwars 
tung machen, um feine ^roteftion ju erbitten'. He§ mich 
bureb einen ©ebienten anmetben®, unb man ertaubte® mir 
fo tangc in einem ©orjimmer ju märten, ba^ itb bie ©ermanbt=» 
f^aft barüber beinahe »erga§, baö ^au« mieber »erlieg unb 
mich munberte®, ma^ mich eigentlich 'bafiin geführt hatte. 5Da 
ich nie mieber Weigung empfanb, biefen^SBerfuch jö mieberholcn, 
fo maren atte meine Sluöfi^ten auf Einführung in bie »or* 
nehme SBelt® »on biefer ©eite® ju Enbe unb i^ mar beöhalb 
gejmungen, mi^ auf meine eigenen Slngrcngungen unb auf ben 
3ufoÄ, hinjt^tli^ ber ^rariö, ju »erlaffen ^ 

Um biefe 3c«t mürbe ich eiüflfi P l>cm fungen ©ir Ehttr=» 
Ic^ g...., melier in ber Wähe »on SWo^fair mohnte, gerufen®. 
Entjüdt »on ber Slu^fi^t, einen fo auögejeichnetcn ?5atienten ju 
ermerben®, eilte ich feinem .^aufe, mit bem ©orfage'®, 
olteö ju feiner 3af«tbenheit aufjubieten. Sll6 in bad 
mer biefeo «Woben « ©pröglingei " trat, fanb i^ benfelben in 
einem rothfeibenen «Worgenroef gehüllt, auf bem ©oph® gftenb, 
mic er gerabe eine SCafe Saffec behagli^ fchlürge, mel^e er 
aber hinfehte, um mich bur^ eine Sorgnette ju beäugeln, mor« 
auf er mi^ ben gefchmotlenen gug eine^ ^ieblingö^SBath* 
telhunb^ JU unterfu^en ' ®. 3fh t»arf bem ©eeJen einen »er# 
ächtlidhcn ©lid ju ' ®, unb »erlieg * ♦ augenblicfli^ bad 3»wmer, 
ohne auch nur ein SBort ju »erlieren ' ®. günf^ahre fpdtergab 
gth Wefer junge SKann bie äugerge «Wühe'®, mich auö bem 
©ertrauen einer »ornehmen gamitie ju »erbrangen ‘ mit met# 
ther er entfernt »ermanbt mar. 

Ein noch fränfenbereöEreignig' ® miberfugr mir furj bor# 
auf. 3^ ha*t® baöUnglücf, in einem !plöhti<hf” WothfaWe' ® ju einer 
Eonfultation mit bem »ergorbenen, berühmten Dr. ©.... gerufen 
JU merben. E^ mar jum ergen «Wale, bag ich folcgen ©efueg 
machen fotlte, unb ich mar bager bemüht, mich i^on einer »or# 
theilhagen ©eite ju jeigen®®. Wiemal6 aber merbe ich bie 
«Wiene beleibigenber ^jerablagung »ergegen, mit meld;er er mich 
emhgng, ober folgenbe ©emerfung, melcl;er er in ©egenmart 



1) solicit. 2) I sent np inj name. 3) I was saiTerrd to — . 4) vron* 
derin". 5) high life. 6) naarter. 7) rely on. 8) aoromoned. 9) of 
seennng. 10) resolved to ao my ntmost. 11) sprig of fasliion. 12) in- 
spcct. 13) darting a look. 14) withdrew. 15) ullerin». 16) use tho 
nioat atrenuons rflorta. 17) lo oast me froin. 18) incident. 19) on a 
sudden emergency. 20) to acqait mysclf creditablj. 







159 



mehrerer Jliiwcfeitbcn vom ga^c afö ?aieit*, marf^tc: 
//3^ »crjtcf)erc Sic. Softor, ifi in ter 5?bat ein Untcrfdjicb 
jnnfc^cn Jlpo^fcric unb Gpi(e)5jtc, jum njcnigftcn war ticö in 
meinet Sngcnb ber gail.'' Gr bcgieitctc biefe äSortc mit einem 
3)li(fe anmaa^enben :SPcbanernö mcfc^en er mif bic J;amc 
ridjtctc*, beren Gatte nnfer Patient war, nnb id; barf we^l 
nic^t erfl ^injufeeen, ba^ meine ferneren i)icnjtc für übcrflüffiij 
befunben wnrbcn*. ®nrd; einige öl;nii(^c Söerfätte würbe mein 
©emüt^ erbittert ®, nnb nur bic un^cräubcrlic^c Sanftmut^ unb 
Ji>citcrfcit meiner ^ran, machte mir bad ®afcin ertrdgiie^. 
^eine ®erufd^5Semübungen waren geiä^mt, jeber SJerfiid) f^iug 
fei)I^, unb mein Untergang fd;ien bcfc^ioffcn* ^u fein. «ÖJeine 
.f'iüifdqueiien fd;mcljcn® tdglid) mcl;r, nnb obgleid; meine Sind# 
gaben ' ® nur mä^ig waren, fo fjiclt if>nen bod; feine Ginnaftme 
bad @(ci^gcwid)t * ' . ©cfdngniß unb 4^wnöcrtob fiarrten ' * 
mid; von atten ©eiten an. 

®a i(^ baran »cräwcifefte, eine beffere Üuetfe bed Grwer* 
bcd‘® jn finben, fo (ieß id; mid; bewegen'“, eine 3lnjeigc in eine 
3citung rüden ju (affen worin id) befannt mad)tc'®, ba^ ein 
©rabuirter ber Unioerfität Gambribge, einige SOJnfjcjtunbcn bed 
Slbcnbd mit Untcrrid;t in ber alten fiafftfc^cn l'itcratur, für 
foid)c, wefd;c fid) jnr Uuiocrfität oorbcrcitcn woliten, audjufü(= 
ien wünfdic. 9fad; 93crfauf ' ^ einer 2öocf)c embfiug i^ eine 
einzige Slbrcffc'®, oon einem fungen ©ubaltcrn*2?eamten, wef# 
^er in ^imlico wofjnte ‘ ®, nnb mir monatlich jwei ©uineen 
bot, wenn id) i|m brcimal wöc^cntlid; jwei Stunben in feiner 
SBofniung geben woßte. 3d) fi>^ ’iiid) genöti;igt auf biefe ^ar* 
ten Sebingungen ciujugcicn*®, aber fd;on oor Hblauf bed er* 
fien 5>?onatd ocrjtd;crtc er mi^, ba^ er meiner ni^t mc^r bc* 
bürfc, weit er nun eine fsraftifd^c itenntniß ber Äiafftfer gewon* 
nen ^abc. 2l(d id; »on meinem Ickten ©cfuc^e bei biefem 
fjojfnungdooWcn ®d;üier jurüdfe^rte, bcrcuete id) cd bittcrlid), 
ober »ergebend, ba^ id; nid;t lieber aid SHiitair nad; Simerifa 
gegangen war, ober mic^ bem ^^''anbcfdftanbc gewibmet ® ' f>atte. 
Xaufenbmat »erwüufdjtc id) ben Gl;rgcitv weidjet micf> nad) fon* 
bon geführt, unb bie Giteifcit, mit weld)cr id; mic^, burc^ meine 
SCatente »erieitet, fo unbebingt ouf Grfoig »criaffen*® |>attc. 



1) individuals. 2) professional as wc-II as nnprofpssional. 3) com* 
miscralion. 4) direclrd to. 5) were di.spt-nscd willi. 6) soiired. 7) fai- 
luro atlended. 8) sealed. 9) were mcitiiig. 10) cxpeiidilurc. 11) wa» 
cnanteriiulanced hy no incoiuinga. 12) scowicd. 13) einolument. 14) 1 
xvas induccH. 15) to send an adverlisemcnt. IG) statiiig. 17) interval. 
18) coiiiiiiunicatiun. 19) rcsiiling. 20) to coniply >vitu. 21) betakeo 
mysclt' lo. 22) to rcly so implicitly. 



160 



^attc ii) im'd; mit bcr befi^etbcneren cinea getoo^nlt« 

^cn 55i‘of<i^anten * begnügt/ fo »nürbe i(b btc tf>eucr erfouf^ 
tcn 3000 ^funb mit rtner gcgrünbcten Sluöfiibt ju bcrcn 
ruifsa^Iung ongetcgt®, unb ein onflänbtgeö ^u^foinnten crmor« 
ben haben. Slber attc bicfe vernünftigen ©ebanfen famen tvic 
gewöhnlich eben jeifig genug, um bie Itränfung be^ 9)ii9(ingend 
nur nodh X« erhöhen*. 

Ungefähr 300 ^funb waren bie traurigen 9lejte beS von 
bem 3nben geborgten ©etbeO, unb bie h^l^]i«^t^» 3 en 3tnfet* 
(225 fb ‘nie ber 9)Hethösinö in vieri^chn Stagen fätiig. 

Hu^erbem war id) vielen .^anbwerfern unb |)anbetöfcuten ver« 
fdhulbct, wel^e tvtglich bringenber * würben. 5Öieine arme Smiiie 
erwartete (eben Stag ihre S'ticberfunft ®, unb meine eigene ©e* 
funbheit würbe von bem vereinigten SDrud ber Singji unb ©elb< 
nofh® untergraben^. SüBaö füllte ich anfangeni SBerpeifiung 
umfiammerte* mich, unb lähmte aöe meine ©eifieöfähi^feiten ®. 
3cber Sluöweg ‘ * war mir verfherrt " . 3th ^finc 

9tacht länger ald eine ober jwei ©tunben, unb jwar fo 
fchwer, unruhig unb unterbrod;en, bah 2Worgen 

mehr tobt alö lebenbig erwad;te. 3^ ‘ne>rf mich ®btte um# 
her, inbem ich wein gequälteO ©ehirn mit allen nur erbenfti^en 
^länen unb ©ebanfen abängftigte ' 3*^ wollte verfugen ein 

hohulaired mcbijinifched 3burnal herauöjugeben — SSorlefungca 
über bie Sungenfranf heilen, mein X« h®^ib« — 

ich wollte mich ald S^eilnehmer ju einer fleinen ^raxid anbie« 
ten ' * — furj ich tvollte taufenb ähnlid;e ®inge verfuchen; aber 
wo bad baju erforberliche Äa^ital hernehmen 1 SDJein ganjed 
Sefihthum bejtanb aud 300 ^funb, unb ich ^flOe jährli^ 450 
^funb an einen habgierigen *“ alten Änider ju bejahten, ein 
©ebanfe, ber mich (eben Slugenbtid jur aSerjweiflung trieb. 
Slber felbfi jeht, wo id) mi^ bem Slanbe bed Slbgrunbed mit 
rafchen ©chritten ju näftern f^ien, lonnte iöh nicht umhin, einer 
fchwa^en Hoffnung 9iaum ju geben ' ®, bah fttf> irgenb ein un« 
erwarteter glüctli^er Sludweg eröffnen würbe, ein ©ebanfe, 
welcher meine beflommene ®ru|i ju 3eüen erleichterte ' ®, unb 
mich gegen mein Unglücf fiählte*^ 

©ined Staged fah ich einer ®anf im ^arf von ©t. 3«* 
med, nachbem ich mi^ mübe * * gewanbert h«Oe, ohne ju wiffen, 



1) general practitioncr. 2) laid ont. 3) to cnhance. 4) qaemlons. 
5) accoQclieinent. C) parsimony. 7 ) sinking. 8) was clinging to me. 
9) facallies. 10) avenue. 11) closed against. 12) revolving. 13) ndver* 
tisc for a medical partiiersliip. 14) cxtnrlionaling. 15) clierisliing a 
i'eeble hope. IG) soothe. 17) nerved. 18) wcary witU waaderlng. 
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wo^tn. 3 ^ nu't^ matt unb franf, unb mein ©emiit^ 
mar nie^r aW gemö^nft^ niebergcbrücft. 5lm 9)?orgcn ^»atfc 
id; eine Siec^nung »on 10 ^funb an einen itmifinann bejablt 
unb biefer ^atte ju meinem 2 )ienftmäbd)en geäußert, baß er in 
3 ufnnft auf bie Gf)re meiner Äunbfe^aft ' »crjid^tc ba cd i^m 
jn viel ü)iü^c mat^e, fein @elb ju befommen. J5er ©ebanfe 
baß mein ßrebit in ber 9tad;barfd>aft abgefdtntttcn * fei, mar 
mir unerträgtic^. SJerberben unb Sc^anbe mußten auf biefe 
Sßeifc befd)leunigt merben, unb ba ic^ außer Staube mar mei* 
nen ©täubi^ern geredet jn merben ♦, fo mußte ic^ befurchten für 
einen Schminbicr gehalten, unb aud jebem gefeltfchaftli^en S3er* 
banbe audgefchldffcn ju merben. So furchterlid; aud; biefe ®e* 
banfen fein mosten, fo mar mein ©efü^t boch fefjon fo erfeßtafft, 
baß ße mid; nid;t feijr ergriffen ®. 3<h faltete meine Sinne in 
ßnßerer « Slbfpannu^ über bie ©ruß, unb münfd^te nur, baß, 
mie auch ’^^in Sdßcffal ßch geßalten foUte^, ©emißheit bem 
3 meifet ^la^ machen* möchte. 

Söährenb id> fold)en ©ebanfen nad;hing *, fam ein gldn# 
jenber 3“9 Solbaten unb an beßen Spi^e ein ßliußf^or ' ®, 
melcbcd ein muntered ©tücf fpiclte, an mir vorüber. SBic 
fd;riüten ' ' biefe J öne auf ben gcrißenen ' ® Saiten meined ^)cr* 
jend! Unb mie viele heitere GJcjichter mit bem l!äd;efn ber f?röh* 
li^feit unb bed ©lücfed, brängten ßch vorbei von ber ®?ußf 
angejogeu unb ßch nid)t um bad Glenb beßen füminemb, ber 
in ihrer 9?ähe faß. Sthränen ber Slngß entrollten unmillführli^ 
meinen Singen. 3th b«th*c an ßmilien — an ißre jarte, "trau* 
rige unb nur mich interefßrenbe l?age. 3 <h fonute ben ©eban* 
fen nicht ertragen, nach -^flwfc jurüdsufebren, um ihrem järtli* 
d)en ©liefe unb ihrer fünften Jf)ingebung in ein fo hee^e^ 
©efdßcf, yt begegnen. Söarum h«tte i^ ße geßeirathet, ohne 
juvor bie ^Büttel ju ißrem Unterhalt ermogen ' * ju haben 1 ffio 
maren je^t alle jene fd^önen unb beglüefenben Sfeucn, meldje 
mein gctäufcl)ter Gh'^ 0 cij ihr vorgefpiegelt hatte? 5Dlußte nidjt 
ber bittere (Sontraß, ben ße jeßt erßihr, mir einen 
^jer^end entfremben ' ®, unb ße mit ©ram unb ©erachtung für 
mich erfüllen? 4 ^atte ich “P SWccld, ße bedhalb i^u tabcln? 
©etradßungcn biefer Slrt quälten unb geißelten ' ' mich, 
ein ältlid;cr, augenfcheinlich fränflicher ' * J^err langfam na^ ber 



1) caitom. 2) did not vr«nt. 3) 4) to meet. 5) to snlTer 

mach »gitation. 6)- sallen. 7) whatever might be. 8) miglit bc sab- 
■titated. 9) indniging in. 10) preerdrd by tlieir b.-md. 11) jarred. 
12) broken. 13) thronged past. 14) rrsignation. 15) considering. 

16) alienate. 17) harasaiog and aconrging. 18) CTidendy an invalid. 
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S?anf fd;(c^>ptc * , U'Crauf id) fnf , «nb ftrf; neben inid; fe^fe. 
Gr fd;ien ein 9)fann von ®tanbc nnb reid) ju fein, benn bet 
SPebiente, auf beffen Sinn er ^d; fiü^te, trug eine fefjr fd;öne 
Sirrce. Gin mit Gngbrüftigfeit V'erbunbener Suiten * jerf^met» 
terte ’ i^n faft, and; fd)ien er on attgemeincr (St^mä^e ju icU 
ben. Gr fa^ mi(^ ein cber jmeimat auf eine Slrt an, metd)c 
JU fagen fd;ien, ba§ er ed nid;t übet nebmen mürbe, menn id) 
it>n anrebete. 2)ied t^at id; benn aud). „3d; fürd>te, mein 
^err, baß .^ußen Seßmerjen mad;tt" „3a" 

feießte er (eife; „unb id) meiß nic^t, mic icß ißn lod merben 
folt. 3d; bin ein atter 9)?ann, wie @ic fef>en, mein ^)crr, unb 
ber 5:ob fönntc mid; meßt meniger taut unb fcßmerjßaft abru* 
fen" 9ta^ einet fteinen ^aufe, magte “ itß it>n ju fragen, 
mic tauge er fd)cn an bem ^ußen titte, metd;er ißn je^t fo 
quätc. Gr ermieberte, meßr ober minber, fd)ou feit jebn 3aß* 
ren; mie er aber fürjtid) fo überßanb genommen habe, baß 
ärjtfid^er 3?eißanb ißm feine Grteid)terung oerfeßaffeu fönue. 
„3d; fottte meinen, mein Jf'err, baß biefe fertigen 3leußerungen ^ 
3l;red Uebcld ® gemitbert merben fCmnten," fagte id; unb fußt 
fort, ißn genauer aber jurüdbatfenb “ über ben Urfprung unb 
gortfd;ritt einer ©efeßmerbe ju befragen, meteße ißn je^t fo fetjr 
betdftigte * Gr beantmortete atlc meine S’^agen mit ^öftiefifeit, 
unb ald ieß fortfußr, fc^ien eine 2lrt von 9leugierbe unb SCßeit* 
naßme in ißm rege ju merben barf moßt nid;t meßr 

fagen, atd baß ieß ermittette ' mie er nid;t in gefebidte ^änbe 
gefatten mar, unb baß id) it>n verßetjerte, mie einige menige 
unb feßr einfache 9!)iittet, ben ßejtigen Symptomen feiner Jtranf* 
tjeit, Grteidjternng verfd;affcn mürben. Gr bemerfte bann 
natürtiep baß id) ein ®Jann vom f|fad;e mar, unb nad; eU 
uigem Sägern, augenfd;cinlid; burd; bad ©efüpt veranlaßt, ob 
er mi(|) beteibigen mürbe, ober nid;t, überreid;te er mir eine 
©uinee. 3df vermeigerte fofort unb entfd;ieben bereu Slunaßme, 
inbem iOj; ipn vcrfid;erle, baß id) ibm meinen unbebeutenben 
9?atp mit SSergnügen gegeben ßätte ‘ 3« biefem Stugenbtidc 

fam ein junger 3)iann'von etegantem Steußeren auf ipn ju unb 
fagte ipm, baß ißr SBagen auf il;jt marte. ®icfer teetere ^)err, 
meteper entmeber ber Soßn ober 9Jeffe bed atten J^errn ju fein 
fdjien, betrachtete mid;, mie id) glaubte, mit einer gemißen 



1) totlered. 2) asthmalic cough. 3) almost ahaken to piece«. 4) gasp- 
ed. p) my snimiions lo Ihe grare mighl he. 6) ventured. 7) symptons. 
8) disorder. 9) minutely but hesilaliiigly. iO) al'flicted. 11) seeined to 
be rnuaed inlo aomctliing like. 12) diacovered. 13) give liiin relief from. 
14) of courae. IS) that he was quite welcome to. 16) eyed. 
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0cnnftfcf;aeiin<} *, fid; m'(^t »crdnaerte, aU ber Äronfe 
il;m fagtc, ba^ iö) t^m »ortrcfflid;c 9?atl>f(^Iägc gegeben ^»ätte, 
ober nid)t jit bewegen wäre, ein J^enorar bafür «niune^men. 
„äßir jinb 3t»>cn »erbunben, mein ^evr, aber wir ^aben 
einen ^auear^t"^, fagte ber junge 5Wann boc^miU^ig, nnb ben 
H raufen unterfaffenb führte er i^n fangfam weg. Gr war 
von bem SBebienten mebremate „0ir Sßitton ober SBittiam" ober 
äbnlicb fautenb angerebet worben, ober id; b^iie «»b* 
ficb genug beten fbnnen ♦, inbeffen war ber .^err, mit wefebem 
i^ gefproeben, unfäugbar rin 3)jann »on gtanbe. 2ßie SSiefe, 
badete id; bei mir fclbfl, würben mit einem gewanbteren unb 
einf(bmeid;efnberen Sßefen alö baö meinige, oerfnebt® 

Vertrauen biefed ^jerrn ju gewinnen, um fein ärit(id;er 2?ei= 
jtanb ® ju werben, äßie tbörigt war td; gewefen, ba^ td; ibm 
nicht meine itarte gegeben b^ittc, ald er mir baO .^onorar über* 
reid^tc, benn alter Sßabrfcbeinlicbfeit nad;, b'ttlc er bann am 
näd^ften 9)torgcn nad; mir gefd;icft, unb mid) um einen orbent* 
Iid;en ®efu(b ^ gebeten! unb ju weicben gewinnreid;en * Gmbfeb* 
lungen b»ittc bad führen fönnen. Itaufcnbmal »erwünfefite ich 
meinen ü){anget an ©etbftoertrauen * — meine ßinpfinblicbfeit * ® 
in .^infid^t auf lBeruf0*Gtiguctte — unb meine Unfabigfeit, oon 
einem glücflicben 3“f‘'»«>«entrefen ' ' ber Umftänbe, gelegentlich 
SSortbeil jn sieben. 3d> b't^l >”‘tb ü'eit geeigneter für bad 
itlofter Sa ^rabbd old für bad S:reiben ' * ber ilßelt. 3<h 
biente mein Unglüd, unb atled ?0?ifjlingcn in meinem 2?eruf 
war bic natürti^e gotge falfd;er @d;aam, weld;e fo Spielen ge* 
fd^abet l;nt. ber ^ag aber ftd; fd;on neigte ' ®, fo oerlieg 
ich meinen @iic, unb wanbte meine ©dritte nach ’wdner freu* 
bentofen ' ® S^ebaufung. 

aßie gewöhnlich, fanb i^ Gmilien eifrig befchnftigt, fleine 
Sichtfehirme ' ® unb andere elegante ©bielercien ' ® ju malen, 
weld;e id; nach finem 2)Jobe*2)taga5in, wo id) ungefannt war, 
JU bringen pflegte, unb wofelbft id) bic jarten unb reijenben 
Slrbciten meiner 5vtnu/ mit blutenbem .^'crjen, für eine Äleinig* 
feit oerfaufte ' ’, bie faum bed 3?cbmcnd wcrtl; war. ^U'nntc wol;l 
irgend ein S)iann, ber nur auf ciniged ©cfübl Slnfprucf) macht ' 
ohne ^erjserrcißcn feine junge grau, weit oorgerü^t in der 



p supercilionsness. 2) family pbysician. 3) pladng tbe fnralid's 
arm in liis. 4) I conid not distinctly catch it. 5) contrived. 6) alten - 
dant. 7) regulär professional vislt. 8) lucrative. 9) diffidence. 10) sen- 
sitiveneas. 11) conjoncture. 12) bnatiiog. 13) far'ndvancing. 14) clieCr- - 
leas. 15) fire-screens. 16) ornamental toys. 17) disposed of. 18) pre* 
tending lo. 
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(£(^wangerf(|ioft utib in etnm fritifc^en ©efunb^eit^juflanbe, 
5£ag unb für einen ganj unangemcffenen Sofjn^ arbeiicn 
fe^enl ©ie ergab * inbeffen in unfer ©cfjidfal mit bei 
»vcitcm grö^r ©eetenftärfe alö bcren it^ mid; rüfjmen burftc % 
unb ij)r gleit^mä^iger ^ro^finn, fo mie i^re leibenf^aftli^e 
Siebe j« mir, trugen baju ki, einige ©tra^len I)infd)tt)inbcnben 
©lanjed auf bie tranrigen Sludfi^ten in bie Sufunft ju werfen ». 
2)effcnungead>tet brängte ^ fict) bie entje$lic[)e grage ol>nc Unter» 
la^ auf, — 2Bod in bed ^immeld Flamen, fott and und trer» 
bctt? 3^ fan« nid)t fagen, baß wir um biefe Seit wörtlit^ 
giotß litten S obwohl wir auf bie jparfamfie 2ßeife lebten, aber 
ke ^joffnungölofigfei't unferer Jß'fllföqucUta für bie ® 

übte eine graufamc ^)errfd>aft über und aud. tDJit uneubtici^cr 
Slnjlrengung fonnten unr ed jwar nod; einige 3eit audßaltca % 
unb jw«r ® bid jur nät^ßcn ßatb)iäl>rigen gorberung bed alten 
S.,.; bann mußten wir aber ganjlid» ju ©runbe g^en ®, wenn 
nid)t ein Sßunbcr und rettete. SBäre i<f> allein in ber 2i^lt 
gewcfen, fo td) größten Glenbe getro^jt, unb bie du» 
ßerßen (Sntbcl>rungeu mit Stanbßaftigfcit ertragen. Slbcr meine 
tßeure, bcraüt|)ige lädwlnbc, fanftc ©milic! mciu^^crj blutete 
für ße. 

Um nifßtd. un»erfud;t ju laßen ”, bemühte” i<^ mieß 
in golge einer öffentlid;en Sluforberung an 3J?ebijiner ' ®, 
um bie ©teile ' * eined ©eßüljtn bei einem 'praftifanten, 
cbwoßl ed mir jur Sereifung ' ‘ »on 2)iebijin an ^rafti« 
feßer @cf(ßidlid)feit feßlte. 3d; wanbte mid; ßerfönlid; an ben 
in Siebe ßebenben 9)iaun, einen gemein audfeßenben pjenfeßen, 
mit einem rotßen Oeßeßte, weldjer, ®ott weiß wie, eine bebeu» 
tenbe ^rarid jufammengebraeßt ßatte'®. ©eine 9?ebingungen 
waren — unb bad würbe auf bie beleibigenße unb oerdcßtließße 
SBeife audgefprod;en — jäßrlicß 80 ^funb, oßne freie ©tation ' 
unb bafür wäßrenb bed 2:agfd angeftrengte Sefd)äftigung. 2lb» 
gefeßmaeft wie ber ©ebanfe war, auf fold;e 93cbingungen cinju» 
geßen fo glaubte id; ße bod; enuögeu ju müne«. 3^ te* 
ßanb briitgenb * ® auf 100 ^ßinb jäßrlitß unb fagte ißm baß 
i(ß »erßeiratßet Wäre. — 

„Söerßeiratßet", erwieberte er mit lautem ©eläeßter, „nein. 



1) *obmiU«d. 2^ prelend to. S) to flingr. 4) pretented. &) that 
Tre 'were — in absolale literal want. 0) prospectire resoarces. 7) to 
Lold on to a giren time. 8) say. 9) sink allogetlier. JO) meek 11) not 
to leave any stone unturned. 12) applied. 13) medical men. 14) sitaa* 
tion. 15) compoonding. 16) bad contrived to gain. 17) board and 
lodge ODt. 18) of acceding to. 19) 1 presaed hard for. 
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nein, Sie ftnb ni(^t bet 5)?<mn pir mein ®eib, nnb id) wünfc^e 
35>nen bapcr einen guten ü)Jorgen". 

®o tnurbe jeber 5Berfu^ »ereitelt *, in meinem ^Berufe eine 
Meibenbe JDueße beö Unterbaue ju pnben, unb it^ batte gewip 
aßen @runb ju »erjweifeln. Dieö tbat icb beim oud), unb nur 
bie ©nabe ©otteö bewahrte mi(b »or bem entfc^Iidicn Schritte, 
welcher ben irbifchcn Seiben »ieler ?;aufeubc in ähnlichen Um» 
ftäiiben, ein ßnbe gemacht h^t. '* 

(d benn möglich, bachte ich guätenben 

?eichtgtäubigfeit eineö »on [einem Unglücfe geiftig befangenen * 
SKenfchen, — ifi eö benn mögßch, ba^, mitten im ’ ^erjen bie» 
fer gfänjcnben, reifen unb »erf^wenberifchen ^lauptpatt ich 
ni^it im Stanbe fein foß, ein h^Jireid^enbeö Slubfommen ,^u 
erwerben, währenb 3)?arftfchreierei unb Ouaeffatberei * aßer 
5lrt im Ueberffu^ fchwelgen! SBie oft bin ich folther ©ebanfen 
»oß, an falten unb trüben SBinterabenben burch bie Strafen 
?onbon’ö »er jtohfen gefchlichen ®, »or Jf'iunger faß umgefunfen ’’ 
unb hoch nicht nach !><wfc gegangen, um bie Stuögaben eineö 
gami(iens3)fahleö ju erfparen, ba bie Unvftänbe meiner grau bie 
ßrengfte * Sparfamfeit erheifchten, um und in ben Staub ju 
fegen, bie bringeubßen Sßebürfniffe ihrer heramwhenben gntbin* 
bung befreiten ju fönnen ® ! Sffiie oft habe i^^iich nach Jü>ölf» 
ßünbigem gaßen mit einer ®robtrinbc ober ei^m 3wicbaä unb 
einem 2^runfe SBaßer begnügt! 3ßie oft habe ich ben Jfiunben 
ihr Stücf gefochteö ^ferbeßeifch beneibet, nnb ihre jufricbenen 
unb gefättigten 23ticfe! Dg! ihr <3öhne unb 2!öchter beö Curu6 
unb ber SSerfchwenbung, wie XMcIe taufenb bebürftiger nnb ein 
beßereö Cooö »erbienenber gamifien, würben ßch glücftich fchät* 
Jen ‘ ®, bie SJrofamen ju effen, welche von gutem 2:ifche faßen, 
unb hoch iß td ihnen nicht perßattct, 



3wei S:age na^ bem f^on erwähnten Sorfoße in St. ga« 
meö’^ ^arf, lad ich, *nie gewöhnlich, bie Slnfünbigungen in eig- 
ner 3«lnng, ald meine Slugen auf folgende 3«iien ßelen: — 
„Der ^»err »om örjtlichen Stande, welcher »or ein ober jwei 
Dagen, eine Unterhaltung ükr gngbrüßigfeit ' ‘ mit einem ßran» 
!en, auf einer ber ©änfe in St. Oamed’e ^orf, gehabt, wirb brin» 



1) tlins I was balHed in. 2) half stiiplfied. S) in the verj. 
4) comneteDt snbsislencp. 5) charlatanry and qnacKery. 6) slunk 
stealthily. 7) alinost fainting with long abstinence. 8) most rigoroas« 
9) (0 meet. 10) rejoice. 11) astluna. 
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gcnb erfiid)t, feilte 3ltreffe unter SB. 3- bc« flcfäl* 

ngjt jufvmmcu ju taffen — 

3d) lie^ bie 3eitung vor freubiger Uekrrafd;ung faft and . 
ben ^änben faüen, beim ed tvar Har, bag id; bainit gemeint 
fei unb auf ben gcl'rcd;lid;en ©rnnbficin biefer Sltiicige, ^attc 
id) in wenigen «Dtinuten, einen t^räd)figcn ^'aüaft ber ^)offnung 
unb bed ©tüdd erbaut. 3d) ^atte faum 9lubc ® genug meine 
f^rnu, bie in fiäuolidien «Ingctegentjeitcn befd^äftigt mar, Ijer* 
beiiurufen, nm il;r bie gute 9tad;ricbt mitjut^eiten. Ü)iit metd^er 
eile * id; ber 3lujforberung ber Stnjcige genügte barf id; mofil 
ni^t erft fagen. 3« einer l;albcn etunbe befanb fid; meine 
Slbreffe unter 3. Sß. moljl couoertirt, in ben ^'tänben ber Herren 
9i,.. meld;e 'J.'abierbänbter^ maren. 9^a^ einer f(f)taftofen, von 
^»offitung unb gurd^t beivcgten » 9lad)t fa9en meine J^rau unb 
ic^ bei’n'i grü(;ftücfe, atd ein üivreebebienter an bie .f)audt!)üre 
flobfte, unb naebbem er fid> erfunbigt, ob ör. 91... jit 
märe, einen ©rief abgab. ed mar ein Souvert, meld)ed bie 
SBifitenfarte bed eir^aBitttam 9i... in ber i*...ftraf 5 e 91r. 26 
unb folgenbe Seiten enthielt: „Sir aßittiam dt... erfud^t ben 
Dr. 91... im l'aufe biefed 9)iorgend bei i^m mit vor 5 itfpre(f)en." 

„Sei rubig/ mein f’freunb", fagte i^mitie, atd ft« meine 
Slufregung ® faiL aber bad mar unmöglich. 3d; tonnte bie 
imötfte StiHibe*um ermarten unb mit bem @toctcnfd)fagc “* 
flürjte id; fort ", um meinen betitelten '»yatienten ;^u befud^cji. 

Sir aßittiam, metd;er feudjenb am iiamine fafj, empfing 
midb fet)*^ juvorfommenb * nnb nad;bcm er feiner 91id;tc, einer 
reijenben jungen 2)amc, angebeutet batte ‘ ®, fid; tu entfernen, fagte 
er mir, mie meine i^emerfungen ibn nentid) fo febr intereffirt bat» 
ten, ba9 er geneigt fei ' •*, meinen 9{atbfd)lagen jn folgen unb ficb 
gäntlid; ' * meiner Sorgfalt anjuvertraucn. S'ann liejj er fid) 
auf bie ©efebiebte feiner üeiben ein ' “, unb id) fanb, bajj feine 
©efunbbeit gänjtid; untergraben ' ^ mar, unb feine Stuflöfung bin* 
nen Äurjem ju ermarten jtanb'®. 3d; fagte ibm inbeffen, bag 
menn er ftd; ftrenge an meine aSorfibriftcn b«ttcn ' ® motte, i^ 
ibm, menn aud; nid)t gänjticbe®" boeb gro^e (frteid;tcrung ver* 
f^afen tonnte, ©r bvrte mir mit ber größten Stufmerffamteit 
ju. „©tauben Sie, mein lieben noch smei erbaltcn ju 



1) to forward. 2) it alluded to lue. S) calmnpss. 4) hooseLoId 
matters. 5) eageroess. C) complied. . 7) slationcr. 8) asitaled. 9) exi- 
teiuent. 10) precisely as llie clock struck. 11) sallied iorth. 12) great 
rourtesy. 13) motiuiiing to. 14) feit inclined. 15) altogelLer. 161 en* 
tered on. 17) broken uji. 18) it luaal fall to pieces. 19) ailbere 
■trieüy to tbe regiiuea 1 proposed. 20) periuaueut 
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foimcii, ©oftcrl" faatc tx mit bcmeatcm Sone», worauf tc^ i^m 
cntgeguctc, ba9 ii) i^m ticö mit ©cwi^^eit nid)t ocrfpret^eii 
fönutc. „®cr einzige ©runb ju tiefer grage'', ermietertc er, 
„ifi meine gcliette 9li^te, bie junge ®ame, weldjc uuö fo ekit 
oeriaffen bat. SBenn id) nid^t no^ jwei <?ter minbetlcnd 

od^tic^u 0fonate am Seben bleibe, fo würbe ed fcljr traurig * 
für ftc fein." (Sr feufjte tief auf unb fe^te abbredjenb Ijinju, — 
„ 2 ) 0 (^ baoon fpätcr. 3d; i?offe ®ie morgen ju fel>cn, ®oftor". 
er beftanb auf bie 3lnna^me r>on fünf ©uineen oou meiner 
0eite ®, a(d .f^onorar für jwei 2>efu(be, bie er empfangen 
yaben wollte, unb itf) em^fa^l mid) ■*. 9)?ein @eifi war leitfiter 
unb Icb^ajtcr *, ald feit »iclen «ÖJonaten, benn jd) fonnte nidit 
umliin ® an bie SBa^rf^einfic^feit meiner einfüfirung in eine 
anflänbige ^'rariö, ju benfen. «PJeinc grau tfieilte ’ meine 
greube, unb wir waren ben j:ag über fo glütflicfi, ald liättcn 
wir bie und brürfenben ©c^wierigfeiten ft^ou gäujlitl) über* 
wunben ®. 

3d; bcfud;te 6ir William in biefer ®od)e jeben Stag, unb 
erhielt ein Jj^onorar von jwei ©uinceu für jeben ®efud;. 21m 
©onntage traf idi mit bem .giaudarjte ©ir sufammen ®, 
wcld;er gerate non ber 2?cglcituug eincdj.Öliebed ber Äönig< 
lid;cn gamilic jurüdfefirte. ©t war ein ^bflic^cr aber liot^miU 
tliiger ‘ ' SJiann, unb fd^ien bamit uniitfrieben^ baß mid; ©ir 
aßilliam ^attc rufen laffen ' 9Jicf)td ift unferen audgcjeit^nc» 
teu 33erufdgenoffen lcid;ter, ald ifiren jüngeren Sörütern, mit 
ber beften Planier »on ber SBclt, bad 23robt ror bem Ü)Junbc 
wegjunelimcn Died ocrfud;te '■* ber ^mudarjt beim auch in 
bem oorliegenben galle. (£r oerfidiertc ©ir äßiUiam, baß nid;td 
geeigneter wäre, mofiltliätig auf feine G3efunbbeit ju wirfen ald 
bie Seränberung ber ?uft; — ed oerße^t ßdi oon felbß, baß 
. id; uid;t umbin fonnte, tiefem SSorfdilage beijiißimmcn 3e 
eber ©ir 2Billiam bie ©tabt »erließe, fagte er, um fo befferj 
©ir äßiUiam fragte midi, ob id; biefer ©e^aubtung beibßi^tet ‘ ® 
//@anj gewiß''. 3wei SCage nadi^et begab er ßcß nad) äßo;* 
tbing, unb id; »erlor ben beßen unb faß ben einjigeu 'J5atienten, 
weldicn i^ bid baßin geßabt ßattc, beim ©ir ^illiam ßarb 
naeß einem breiwötßentli^en 2lufcntßalt in Söortßing. 

Diefer Umßaiib brüdtc mein öcmütß fdimerjlitß meber. 



1) moüon. 2) a billfr ihins Tor ber. 3) on iny acccpling. 4) took 
niy d(*parlure. 5) Imoyanl. 0) could not help. t) shareu« 8) sur- 
niounted. 9) mel. 10) allendeiice. 11) bauglily. 12) for cailiiig mein. 
l3) lo take ihe bread out of ibe mnullis. 14) coutnved. lo) assenU 
16) cuncurtrd io. 
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®er »owteröc^jcnbe edjttmiier wetc^en mir tai ®rüd actciat 
Jafte, f(f;icii meiner nur ju fpotten um t»ie ©itterfeit t>e6 Ion» 

retwjtrt; meine ©e^ulben kfiefen ft* über 
100 ^funb, *n fed)0 ©fonaten maren mieber 225 5)funb, 
?■ fäifig. 3)?einegrau befanb ftc^ im i?inbbette®, 
unb baburd; mürben »ermc^rte Slnögaben »eranfa^t, benn fomobt 
fie aio meme ffeine 2:od;ter maren in fd;mad;em ©efunbbeitd» 
juftanbe. ®a meine arme emifie noch immer »on bem SBunfebe 
befeeft ‘»(»fr Ji(b n«>tb mebr nuferen bürftigen llmftänben m fö» 

unfere ©?aqb 

entlaffen foKten, unb bafj fie »erfneben moUte/ beren Slrbeit felbft 
JU »ernsten . darüber bracb beinahe bad^erj: eS mar 
X^ränen entftürjten meinen Sluqen, mäb» 
brü(fte% unb fie »erfidierte, bag 
bie ©orfebung gemig ©effereö mit und im ©inne b^tte. 3* 
fagte baö; aber mein ^)erj agnete, bag noch traurigere^ Ä 
fid;ten »brer marteten. — 

mn »on metticm ©ater gehört, bag mir noch eine 

f««fj‘ 9 f^en ©liebe in Sonbon batten, einen 
®fr'"ögcn, melier eine entfernte ©er» 

mutbtggen unb anmaagenbgen ©Jenfeben märe, auf bie befei^» 

SeT dLr’'*Ä »criängnet », unb meinen ©ater 

Gmbörcnbfte * bebanbelt hätte, 
S weftbed «d; noch »or Äurjem mit igm getbeilt batte, 

man aber ni(b 

in«ne Slugoartung ju mad;en, unb baranf ju begeben, »orge^ 

ÄM" GnbV'auf ben 

initjutbeifen, ba ge 
fc^»»acb ‘nar unb bad ©ette hüten mugte ' ». Gd 
aiu! T" fonniger «Morgen, ober oiefmebr Maigmittag; 

bureb crfoIgreid;e ©eforgung ' ♦ ihrer @efd;äfte erhoben ' *. sjjjcin 

f*una^‘f2« SJ<)rgefubfe mabrfcbcin(id;er 2:äu» 

Im g f;mcr bebrüdt. gmg^ im ©emugifein verlorner 

«J? 

7) wrelch»<1 Q\ i «) lolileo her in my arms. 

in.isl upon beijitbown conlaraelioiisljr. 10) compel/ II) to 

her ber liTp^Äö^" 5llT JSned.^^ """ 
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^)offnung meinen SBeg, cntfc^IofTen fcen SOerfud^ ju machen, um 
j» erfapven, ob auc^ tiefe 2:^üre für inidj nerf^Ioffen märe, 
entließ gelangte i(!^ an 6ir D ... e .^auö. 3c^ fanb nur einige 
©ebiente im |>aimf(eibe melcfie nadjiäffig jum 
©^cifefaaiO f>erauötagen unb i^re ©emerfungen über bie ©or» 
überge^enben ® mad;tcn. ®iefc ©urf4)cn mißfielen mir, aber 
ed mar nu^tod fe$t foldjen ©ebanfen na^jufjängen * ; ii) f>ob 
alfo ben fd;meren j:f)ürflobfet * auf, unb mad;ie einen jiemlic^ 
breifien ® ©ebrand; baoon; am^ jog ^ id) bie iUingel mit einem 
^)iö$ti(^en unb ftarfen 3iurf. 2)icfer Slnfforbcrnng ® mürbe fo» 
fort »on bem bitten ^J5ortier genügt ®, metd^er aber, a(d er 
nur einen einfad;en fa^> bie ^^anet^ür in ber 

.5>anb befielt, unb inbem er fit^ gegen ben S:j>ürpfofien tefinte, 
mit^ o^ne Umftänbe fragte, mad ic^ münfe^e. 

„3fi Sir D... ju ^baufel" 

„3— a" fagte ber Äcrl in gebepntem unb megmerfenbem ' ' 
S:one. 

//3ff er ju fpre^enl" 

„3tf) glaube nid|)t, beim er ijl erfl um 6 Uf)r biefen 3J?or» 
gen »on ber J^erjogin non ^... nad) ^)aufe gefommen." 

„Sann id; nid)t auf i^n märten, unb mo'Uen Sie i^m biefc 
Slartc übcrreid)cn unb i^m fagen, ba^ it^ bringenbe ‘ ^ ©eft^äfte 
mit i^m pttel" fagte id;, inbem id; fie i^m IjinpicU ' ®. 

„Können ©ie nid;t um nier Uj^r mieber norfommen? 
fragte er mit bemfefben junerfid;t(id>en S;onc. 

„9lcin", ermicberte id) aufgebrad;t ' ®, „mein ©efcf)äft leibet 
leinen 2luffd;ub, — id) merbe fe^t märten". 

9}?it einem ©a^nen öffnete er mir bie Sl^üre, rief einen 
©ebienten, um mid; in’d ©orjimmer ju (affen ' ®, unb biefer fagte 
mir, baf) id) mid) barauf gefaßt machen müffe ' eine ober 
jmei ©tunben ju märten, ba ©ir O... erfi fo eben aufgejtam 
ben fei unb eine ©tunbe bei’m grüßftücf bliebe. 2)ann ner* 
ließ er mid;, inbem er fagte, baß er meine Karte feinem |)errn 
eint)änbigen motte. SJiein ©eiß mar etmad nermirrt unb auf« 
geregt, beffenungead)tet fefjtc id; mit^, entfc^loffcn gebulbig ju 
märten, bid man mit^ ju ©ir £>... riefe. — 3tt> tonnte beut* 
lic^ mehrere 2ßagcn »orfa^ren (;ören, unb bie ©efud;e, m\d)t 
ße brad)ten, mürben augenb(idlid) oorgelaßen 3«^ f(ingc(te, 



1) andress. ^ S) lolling. 3) passers by. 4) indalging. 5) hoge 
knocker. 0) decided. 7) pulled. 8) summons. 9) answered.- 10) pe- 
dealrian. 11) aanercilious. 12) parlicalar. 13) tendering. 14) look 
in. 15) with indignatioD. 16) to eliotv rae iiito. 17) mast make up 
iny mind. 18) waa tken ooly just geUing up. 19) shown up. 
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itnb fragte ben SBebtenten, «jarutn man raic^ fo lange märten 
ließe '/ ba bo(f> 6ir augenfcl)einli(l; fe^t ßd^tbar märe. 

metß e6 auf 2i>re nid;t'', fagte ber 33urfc^e fatt, unb 
ma^te bic Sljür ju. 

33or fi'd^enb * fegte ic|| inic^ micber, ging bann auf 
unb ab, unb marf mi(^ bann mieber auf einen ©tujji. Salb 
barauf f>brte icg ben franj^öjtfc^en Ä'ommerbiener ben SBagen 
in einer f>oIben ©tunbe beftetten ßr trat in baö 3in'«*er, 
ftelite fi^ neben mic^ , unb fragte in junerftc^tüd^em ♦ j:one, 
tt»aö ii) moKte. 

. „Reifen ©ie mi^ iu ©ir benn icß werbe ni(f>t 
länger warten", fagte id> ernjl ®. 

„Äann wirftiif) ni^t", entgegnete er mit einem »erjogenen 
©efie^te. 

„3;fl meine Äarte bem ©ir D... übergeben® worben!" 
fragte i(f> foum fäßig meine gaffung ju bemalten ^ 

,,3^ wiil ben portier fragen, ob er jie bem anbern Sant« 
merbiener bed ^errn gegeben fjat", erwieberte er, unb ma^te 
bie ^(>üre ju. 

Ungcfät>r jef)n SWinuten fpöter fu^r ein SBagen oor*; ti 
Würbe lebftaft® auf ber 2;repbc unb bem glure, wobei eine 

©timme fagen I>örte, „3Benn Sorct — fommen fotite fo 
fagc i^m, baß icf) ju i^m gcfal^reu wäre" ' ' . Einige Slugen* 
blicfe na(|ßer würbe bie S:ßür beO SBagen^ aufgemac^t, — biefer 
fuftr ab * ® — unb oUeO würbe ßiti. 3^ einmal bic 

Klingel. 

„3|1 ©irC... nun ftcfitbarl" 

„Oß, er iß fo eben auOgefaßren", fagte bcrfetbc SBebientc, 
mit Wcltßem idß feßon iweimat gcfßrocßcn ßattc. 35er Kammer* 
biener trat bann ein, unb icß fragte ißn mit »or ©ntrüßung 
jitternben'® Üißßen, warum i^ ©ir D... nießt ju fpreeßen 
befommen ßättcl ' * 3Ran gab mir ju »crßeßen * ®, baß meine 
ftarte bem Saronet gejeigt worben wäre, baß er aber gefagt 
ßätte, „3<ß ßabe feine 3e«t/ biefen 3Äenfd>en ju fßred;en" 
ober fo etwa^ 2leßnlid;eO, unb baß er baö »erlaßen ßabe, 

oßne mid; feiner Slufmerffamfeit ju würbigen Dßne weiter 
ein SBort gu bem S5ebicnten gu fagen, al^ //^aßen ©ie mi(ß 



1) tvhy I was sutTered to wait so long. 2) boiÜDg with Indig- 
nation. 3) Order. 4) familiär. 5) sternly. 6) sliown. 7) slrnggling 
to presrrve my temper. 8) drove np. 9i tliere was a bastle. 10) calls. 
11) tbat i am gone to bis boase. 12) arove off. 13) quivering witb 
indignation. 14) bad not seen. 15) 1 was given to undersUnd. 16) to 
attend tbis person. 17) deigning lo notice ine. 
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fiincmö" »erließ fcaö ^^auei, feß eiUfc^loffen, lieber umjiu 
fommen, nie eö no^ einmal ju betreten. 3el)n 3nßre fpätcr ßarb 
eir £)... »reicher ftc^ bein 6lJiele leibenfd;aftli4) ergeben* unb 
bnrin fein gnnjeö SBermögen »erloren ßatte, f)lo^lid> an einem 
©cfilngfluffc ® in golge eineb Slnfalld »cn 9Jaferei *. ©o 
»ergalt bie 93orfel;ung biefem felbßfüd;tigcn unb gefübllofen 
3)tenfd;en. 

3d; manberte mefirerc ©tunben in ber ©tabt untrer 
um bab Slnfe^en beö Äummerö unb ber ©orge, meld;eö mir 
meine Slufna^me in ©ir 0...’ö ^aufe »erurfad^t f»atte, ein 
aSenig ju »crlieren*. Gtumb mußte, unb jmar unserjüglic^ 
gefd)e^en, beim offenbarer 4>ungertob ftanb und je^t beoor «. 
(Sd blieben mir nur nocl) jmei SBcge, auf benen idb Untcrßüj* 
jung fließen fonnte entfließ mid;, an einen berühmten 

unb reichen ßoUegen * ein a3illet jn fd^reiben , in »oelc^cm icß 
meine bürftige Vage fd;ilberte », ißh offcnßcrjig mit meinen Um= 
ßänben befannt macfite, unb um ein JDarlclm ' “ »on menigen 
^funben, — icß glaube jmanjig magte ieß ju »erlangen — uu 
ftänbigß bat ' ‘ . ®en ganjen Slbenb »erbrachte id; bamit, über 
bie Slufnalnne biefed ©d;reibend nacßjußnncn. 2)en üefer t»ill 
ii) aber bedßalb nießt in ©pannung erhalten'*. einet 

beinaß »ierjeßntägigen Ungcmißßcit ' *, erhielt icß folgenbe Sr^^ 
U'iebernng auf meinen 33rief: 

„l)r. — überfenbet beiliegenbe Äleinigfcit ' ♦ (eine Oluinee), 
mit bem 2öimfd;e, baß fic »on 9in^en fein möge, fann aber 
nid)t umbin ju bemerfen, baß junge Scute, ivclcße oßnc ßinrcü 
d;enbc 9)iittel ' * »erfud;en, ffd; eine ©tcllung im Heben ju ge* 
ben, ftd; nid;t nninbern muffen, menn ffe fd;eitcrn ' 

5Der anbere 3lndmeg ' * loar, mid; an ben alten ^>errn 0— 
unferen 3«bifd;en ÜJiietßer ju menben. Dbgleid; er ein ercentrifeßer 
unb jurücfßaltenber a)?ann mar, mcld;cr alle ©efellfcßaft außer ber 
cined fd;marjcn Hieblingd * ®ebienten feßeute ' ®, fo glaubte icß 
ißn bo^ für freigebig ßaltcn ju bürfen. ®a er eine 3lrt Sri* 
ginal '* mar, fo erlaube *® i^ mir beilmißg einige Sßorte über 
ißn ju fagen. Cbglcid; er bad ganje erfte ©toefmerf mcined 
^)aufed bemoßnte fo faß i^ ißn boeß nur feiten. 2)ic 2Saßr* 



1) show mc the donr. 2) liad becomc dreadfullj addictpd lo 
gainblin*. 3) of an aponlcdlc seizure. 4) a paruxysni of lury. 5) lo 
>vear ülT. 6) was mtw beforc us. 7) I coutd aji]>ly for relief. S) bro- 
llier prartitioner. 9) staliiig. 10) accuniodation. 11) soliciting. 12) tanta- 
lize. 13) suspeiise. 14) eneloses a Irille. 15) coinp^ent funds. 10) lail. 
17) quarler. 18) sbiiniiing. 19) a sorl of a ebaraefer. 20) 1 must be 
allowed. 21) occupied. 
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|>eit jit fagfn, »rar er U'cnig mc^r oW ein Samtn{tüd, imb fafl 
0otnmer unb SBintcr bcn gaitjeu 2:03 am gcucv, tnbcm er 
vor 3uafuft' unb ©efiic^, mefebe i^m gleich jumiber nmren*, 
bur^ eine ungeheure fpanifebe aßanb’ fcbü?tc; babei mar er 
mumienartig * in (^lancU unb ^etjmerf cingemidelt »ermünfebte * 
unaufbörlid; bad falte englif^e Äfima, unb erquiefte^ ftcb ab» ■ 
mecbfelnb burd; ®(blaf unb aßeinfiipbe. ©einen 3at>»f<ben 53c» 
bienten, (beffen 9fame ßtinquabor, ober äbnficb mar) liebte er 
febr, bo^ jtic^ unb febtug er ihn bei bem geringlten SJerfeben 
mit großer J^eftigfeit. Qv mar inbejfen biö jur Uebertreibung 
bünftlicb tu SUIem, mad er tbat, unb bcjabltc feine 9)fictbe um 
jebn Ubv bed SPiorgeud am Cuartaltage, fo fange er bei mir 
mobntc. 

®icd mar ber f0fann, beffen S3eifianb anjuiVreebett, tdb mich 
enbfirb cntfcbloffcn batte. 9J?it großem 3?Öfru* unb SBerfcgeit» 
beit febifberte t^ ibm meine Umfiänbe. Qx rücftc unntbig * unb 
öngfHicb b*n unb ber» bid teb fafl lautfod'“ von innerer S3c» 
megung um ein ®arlebn * ' »on 300 ^'funb bat, mofür icb ib«n, 
ald Unterbfanb ben 9)?ietbdvcrtrag mcir.ed ^aufed anbot * 

„^eiii ©ottt" rief er aud, inbem er in feinen ©tubf ju» 
rüdftel unb bic .^»änbe erhob. 

„2Goöen fte mir mit biefer ©ummc gefäffig fein'®, 
fragte i^ in ebrerbietigem S^one. 

,,^)a(ten ©ie mteb für einen Sömberer''* Dr.l'^ 

„9lein, mabriieb ni4>t, aber für einen mobfmoöenben greunb 
unb fDlietbcr, menn ©ic ed erlauben molfen.^' 

„Slbal ©ic haften mich für einen alten reifen gifj, ber 
nur aud 3nbien jurüefgefommen tfl, unb bem (Srflen ®eflen 
fein ©olb an ben 4^afd ju merfeni''** 

„2)arf ich um eine Slntmort bitten, .^err fragte 

nach einer 'JJaufe. 

„3cb fann 3b"f“ viebt leiben, ©oftor," enoie» 

berte er ruhig unb befombfimentirtc mi^ jur ©büre b‘naud ' ®. 
3(b flürjte fafl jdbnfnirfd;enb ' ^ bic ©repbr hinunter, ©ie 33or» 
febung febien mich mit einem gfud;c gebranbmarft ju h«ben. 
Plicmanb mofftc mir @cbör geben'*. 



1) draaghls. 2) annojed him. 3) hoge folding screea. 4) mum- 
mylike. 5) swalLed. 0) squalling incesaant ezeerntions. 7) solacing. 
K) liraitation. 9) lie fiugeted aadiy. 10) inarticalatc. 11) the Inan. 
12) ofTering to deposit with him the lease of my linasc. 13) Would 
you favour me. 14) money-leiidor. IS) to fling his gold at every 
one he sees. 10) and bowej me to the door. 17) gnashing my tceth. 
18) liaten. 
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Slm na^flcn S'age »ar meine SJHei^e fättig, melc^c iH) 
fcurc^ ^)errn 3iti« unb fcitr^ unfere biöberige petnli^c 

eparfamfeit ju beefen im gtanbe mar. ®ann fam ber alte 
@ro§er ®ott! maö empfanb it^, afö icp ij>n auf meine 
5Cpür ju f>umpeln faf» 3d> »erfi^erte ipn pcf(id> unb mit ber 
Slupe ber SJerjmetffung, bap mir jmar peute nic^t gelegen* 
fei, er aber morgen ober übermorgen fein @elb erhalten fottc. 
©ein gierige«*, fc^marje« Singe fdjieu mir bie Seele ju burc^* 
bofiren'*, inbeffen empfahl er jlc^ bem 2lnf(f)ein nac^ jufricben, 
unb märe fafi niebergefturst unb f)ätte if»n auf ben Änieen 
für feine 91ad)ftt^t* gefegnet. 

G« mar an einem ^iittmoef), jmei S:age nat^ ben 2öei^* 
na4)t«-'geiertagen, al« meine geliebte Ginilie jum erftenmale nac^ 
i^rem äöod)enbette bie J^reppe pernnterfam. Cbglei(f) blag 
unb matt® fal> fic boep fepr lieblid> au«, unb i^rc 3ärtlic^feit 
für miep fepien fi(^ »erboppelt ju f»aben. 3“f G^re be« f^ejte«, 
unb um meine ^rou im äßo^njimmer angemeffen ju bemillfomnu 
neu, patte id; tro^ meiner furd)tbaren SJerlegenpeit, meine lejjtc 
©uinee baran gefept*, um ein leiblid; gute« ^?ittag«mapl ju 
paben ®, mie id; e« feit »ielen SBod;en ni^t gefepen patte. 3cp 
mar cntfcploffcn mir bie Sorgen menigften« auf einen Jtag an« 
bem Sinne ju fcplagen®. ®er flcinc Xifcp mar gebedt*®, ba« 
fleine aber faftige äloaftbeef mar anfgetragen, unb i^ jog ge* 
rabe ben tropfen au« meiner lepten 5^lafd;e i'ortmein, al« ein 
peftige« Älopfcn an ber ^^««^tpüre pören ließ. 3cp fanj 
bei bem S^on faft um " , «cp mu^te ni^t marnm. 25a« ü)iäb# 
djen öffnete bie SCpür, unb jmei 2)iänner, meld;e einen f leinen 
Streifen ' * ^'ergament in ber ^lanb pielten, traten ein. 

„Um bc« glimmet« mitten, mer finb Siel ma« füprt'* 
Sie pierper?" fragte icp anjjcr Sltpem, müprenb meine grau 
rupig unb jitternb ft$cn blieb, aber fepr fepmaep anöfap. 

„Sinb Sie ber pierin genannte .^)errt" ' fragte einer ber 
?Wänner inbem er mir einen 3Jerpaft«befepl ' ® jeigte, melcpen 
ber alte ?... megen be« Selbe«, ba« itp ipm f^utbete, naep* 
gefuept patte ' ®. üDleine arme grau fap meine iPeflürjung, unb 
ba« Sienfimäbd^eu trat gerabe jiir redeten 3cit ein, um (ie in 
ipre Slrme auf^ufangen, benn jte mar opnmäcptig gemorben. 3cp 
lie^ (ie in’« iöett bringen ' unb man erlaubte mir einige Slu* 



1) hoLIilp np. 2) conrenirnf. 3) greedy. 4) lo d.irl Inlo. 5) for- 
bearance. G) languiiU 7) expended. 8) in providing. 9) lo casl care 
aside. 10) sei. IJ) almnst fuinled. 12) tliin slip. 13) liringa. 14) die 
Eenticman (hat is naincd bere. 15) a >Trit. IG) issued by. 17) I had 
ber carried. 
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gcnHtcfc l»ci »cweifen, »vorauf xd) nud> »nc6r tobt aW 

Icl’cnbig, bei» Rauben ber @cricf>töbtcncv übergab ' ®tcfcn 
?D?omcnt »verbe td) nie »ergeffen, unb toenn td; taufenb 
leben fottte. glaubte tn’d @rob ftetgen * ju muffen. 3)iein 
.^crj mar gänjttc^ erjtarrt®. 

3n «»enigen ©tunben »var tc^ ber büftere* unb »erjmet 
fcTnbe ®emol)ner eined Jf)tntcr«®ad}fiübd;end® »n einem f^aufe 
naf>e am Seieefters^la^. J)ad SBetter tvar bitterlid; rou^® unb 
bo^ »vurbc mir fein geuer jugefianben , ba xd) nid;t einen 
Pfennig ^atte mn bafür ju bc 5 al;(en — »veit id) bad ganje @elb, 
tt)ei(f)ed id^ in ber äßeft befaß, — brei ©d;iUinge — meiner 
o^nmäcfitigen ® g>^au, beim fflSeggeßen, in bie ^af^e geßecft 
f)atte®. 9fur um meiner armen Gmific unb tneined Äinbcd mit* 
len'®, madjte icf> meinem traurigen ®afein fein Gnbc; benniu’d 
©cfängniß mußte icß »oanbern, unb tvad fottte nun oud ßmilien 
unb ihrer Äleinen merbenl ,f*c f*c SW 

verfemen ‘ * — meine ®üd)er »raren faß fämmtlid) fd>on oer« 
fdßvunben — bie bürftiejen Ucberbfcibfel ' • nnfered ^iobiliaro ' ® 
»raren bed S3erfaufd md;t »rertß. ©roßer ©ott! id; »rurbc bei» 
naßc rafeub ' »renn id; bad 5ltted bebaeßte. 3d; fanf in ei» 
nein 3ußanbe bed ©tumßfßnned ' ® auf mein 33ett unb fd)ficf 
ein ' ®. 2ßie lange id; fo gelegen, »reiß id; nießt, beim ieß »rurbc 
and einem fcßauerlidien ' ^ Traume ron Oemanbem gemeeft, mel» 
d)er mieß umarmte unb mir »rieberßolt 9)?uiib unb ©tiriie fiißtc. 
6d mar mein armed Söeib, »reld»e mit offenbarer ©efaßr ißred 
l'ebend ermittelt ßatte'*, »ro id; mar, um mir bie ilunbe ron 
meiner Grlöfung'® ju bringen, beim ed mar ißr gelungen bie 
3(K) 'Pfunb ron unferem «Dfietber ju erßalteii, um meltßc icß 
vergebend gebeten ßotte. 2Bir feßrten augenblidlid; nad; ^laufe 
jurürf, unb icß eilte fogleict; ju Jf'errn ©... ßiiiauf, um ibm 
ben tiefgefüßlteffen *® ®anf ju fagen® Qr ßbrte mieß oßne Ün» 
terbred;ung an, unb ermieberte bann falt, — „3d; möcßte lieber 
3ßren ©cßiilbfcßein barüber ßaben, meinf^err"! gaff fpradi» 
lod*® ror ÜJerbruß über eine fo jurüefffoßenbe SBeßaiiblung ^ 
gab icß ißm, »rad er verlangte, unb ermartete feiner 3cit * ® nießtd 
^effered von ißm, ald von bem alten l'..., iiibeffen ßat er 
mieß nießt beläftigt. 



I) I surrendered myself into. 2) stepplng. 3) vrilhered. 4) sullen. 
5) back altic. 6) inclement. 7) no iire was allowed to one wbo. 
8) insensible. 9) slipped. 10) bad it not been for. 11) to pawn. 
12» scanty reninanls. 13) furniture. 14) frantir. 15) stupor. IcS) feil 
ssleep. 17) dreary. 18) having found out. 19) news oT iny release. 
20) entbusiastic. 21) express, ZZ) note of band. 23) cboked. 24) un- 
feeling rebuif. 25) prcscnlly. 
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SDic tx'cm'gcii ^fimfcc, ivcTc^e un« fitn'g Mieten, nad;tcm 
wir beit crbarimtngöa'fcn * ?... tefriebigt Ratten, rci*tcn gcrabe 
M«, um einige unfercr bringcnbften ©ebürfnifc befriebigen 
aber ba fic naef) unb nach fd;wanbcn, fo würben meine 9luöft<^« 
ten trüber ntö fcmald. Sieine grau verfiel * in einen fif)Wa4)en, 
bvficrifd)*ncw6fen Buftanb, nnb i^r fieiner ©ängling verfüm* 
inerte* fic^tiieb, alö ob er, fiel; unbewußt, an feinen unglüdfü 
(ben eitern S'beit näbme®. äöobin foKten wir nun um ^ülfc 
blicfen? ®ic »erbaute ® würbe halb wieber fällig 

unb brüdtc unö gleich einem 3lIf>^ 2)ic ©cfialt bcö alten 
S... umfebwebte® mich ohne Unterlaß, alö ob er ber ®ämon® 
wäre, ber mich 3 um Untergang fborntc ' Bd; rafctc oft fd;red* 
ti(b im 0(blafc unb mehr alö einmal wedte mid; meine grau 
mi(b umflammcrnb ' ' unb mir im crfd;rcdten 2'onc jurufenb, 
„ob, ftill, ftill, — um’ö .r'iimmelö Willen fpricb nicht fo'^ 

Um mein GIcnb ju frönen würbe meine Gmilie unb bad 
Jtinb betttägrig ' * , unb nufer gjUetber, beffen ©efunbbeit febon 
lange untergraben war, würbe immer hinfälliger'». 3d; hmte 
täglid; bei ihm jit thun unb würbe febr von ihm geplagt'*, 
fonnte aber, wie ficb xwn felbft verficht,' fein .^onoror von ihm 
erwarten, ba id; ihm ohnehin fo Jief verfd;ulbct war. 3cb hnffe 
brei Patienten, welche mich regelmäßig bejahlten, aber nur ei* 
neu, ben id; täglid; befuebte; unb id; war ge5Wungcn, von bic^ 
fer geringen ©nnahme ben größten Stheil für Süicthc unb C...d 
Binfen ?urüdjufcgcn '». Bcbcrmann im f>aufe, unb meine wc* 
nigen iPefanntfebaften außer bcmfelbcn ' ® waren erftaunt unb 
bcmiticibcten mi^ über mein tranriged Sludfehen. Beb war fa^ 
jnm ©feictt abgemagert ' , nnb wenn id; mid; anfällig im ©pic* 
gcl erbtidtc, fo entfette ' » id; vor meinen hi'hicn SGangen unb 
Slugen. 2)feine gurebt vergrößerte ' ® bie ilranfheit meiner grau, 
unb bie ganje 2ßelt fd;icn vor meinen Slugen' in Jtrübfal unb 
ginßerniß ju verfd;meljcn»®. 

(f nblicb inbeffen febien bad ©d;idfal mübc mich ju verfof* 
gen nnb meine 21ngelegenl;eiten nahmen gerabe ba eine günßige 
Sßenbung, ald id; beffen am meißen beburfte»', unb ed am we* 
nigßen erwartete, ©egen ad;t Uhr eined SIbenbd im SDionat 



1) rclentlpss, 2) to meet somn of onr more pressing cxigencies. 
S)_ was thrown. 4) piniiic away. 5) as if in nneonsrimis sympalliy 
witli. 6) aniiiiity, 7) inciimis. 8) tlitied arnimd. 9) fiend. IO) goading 
"T" ^ clinging to me. 12) began to keep tlieir bod. l.’t) bfgtni to 

fall rapidly. 14) J was in d.iily and inost liarassing allendance on bim. 
IS) to lay by. 10) wiibout. 17) worn almost to a skeb-lon. 18) slartied 
me. 19, magnilied. 20) seemed melling away from me into glooni and 
darkness. 21) wben most tliey needed it 
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«DJärj fltng iH) J^avmarfct (J^tinnarft) entlang, tnie gctvö^ntic^ 
in troftlofcr Stimmung um einen Sahen aufjufuc^cn, au^ mef< 
(^em für meine grau etma^ mitbringen foUtc. 2;ie ganje 
9la(^barf(^aft in her gront beö Dpern^aufeö bet, mic immer, 
eine Scene be^ 9lufrut>rö bar*, mctd;er »on bem staffeln ber 
SBagen unb »on janffüc^tigen Äutfcl>ern ^errü^rte. 3*^ 

»er ber ju ben Sogen fü^renben j:t)ür *, unb fa^ mit betrübtem 
Jf)erjen bie ©efeüf^aft auö i^ren SBagen |ieigen*, ald plö^lic^ 
ein Schrei aud bem SKittelpunfte beö äöagcn*@ebrängc 0 ® ge« 
gehört mürbe, — „Sauft nad) • einem Slrjte!" 3cb jtürjtc mit 
@efat>r* mcined Sehend fogteicb nad> ber Stetle, unb gab mci« 
nen Senjf ju erfennen®. 3d^ brängte® mict) ju ber offenen 
SCt)ür eined äßagend, aud mefebem bad Oeminfet ' “ einer ®amc 
fam ' ', melcbc offenbar bie größten Sd)merjen litt**. J)er Un« 
glüddfaü mar fotgenber: Sine junge 2)ame patte plopticp ipren 
Slrm aud bem offenen genffer bed äßagend gefiredt, morin fic 
nadp ber Dper fupr, um ipre ©efäprtiu auf bie gldnjenbe @r* 
teud;tung eined ber gegenüber ffepenben 4^äufer aufmerffam ju 
maepen ' ®. gn biefem Slugenblicf lief? ber Äutfd^er bie ^ferbc 
anjiepen, um eine Sücfe, ber Sogentpür gegenüber, einjunep* 
men ' *, unb fupr paarbreit »or einem jurüdfeprenben SBagen 
vorüber ®ie golge bavou mar unvermeiblicp : ein plbpti* 
^er S(prei »erfünbetc bie Studrenfung * ® ber Seputter biefet 
jungen 2)ame, fo mic bie f^redtid;e Ouetfepung ' * bed SSorber« 
armd unb ber Jf)anb. 2Ud id; ben ftutfcpcnfd;lag erreiepte, tag 
bie ungtüdtiepe Seibenbe regungdtod in ben Sinnen eined ätttu 
(pen J£)errn unb einer jungen ©amc, metd;c beibe, mie ju er« 
märten mar, tief erfd;üttert ' * maren. 6d mar ber @raf ' ® 
»on S... unb feine beiben Jöd;ter. 2l(d icp in ben äßagen 
gejiiegen mar, braepte*® icp bie fepöne 'J)atientin in eine folcpc 
Sage, bap fte fo menig atd möglid; »on ber 3?emegung bed 2Ba« 
gend litt, fepidte einen ber töebienien ju einem Sßimbarjte, ber 
bei unferer Slnfunft bereit fein foUte*', nnb befapl bem Mutfeper 
fo fepnett atd möglicp naep J^aufe ju fapren. Gd »erftept fid; 
»on ^tbft**, bap bie Sludrenfung fcpteunigft befeitigt*® unb Slrm 
unb gepörig »erbunben*-* mürben. 2)ann »erfeprieb i^ 

bie nötpige üDiebijin — empfing »on bem ©rafen eine SInmei« 



1) disconsolate roood. 2) exbibited. 3) box>door. 4) desernd 
from. 5) crovrd. 0) run for. 7 ) at the peril. 8) announcing. 9) made 
ap IDT way. 10) moaning. 11) issaed. 12) evidetilly in great agony. 
13) inr the nnrpose of pointing out. 14) to gain tlie open space. 
15) Trilbin a hair’g breadth past — . 16) dislocalion. 17) laceralion of 
tbe fore-arm. 18) dreadfully agitaird. 19) earl. 20) placed. 21) to 
meet ua. 22) 1 need not aay more than tbaU 23) reduced. 24) dresaed. 
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fung fluf ©utnecn, »on inkunfltgem ®anf filr ntentc 
fdjnene ^ütfe * begleitet, unt» »urfcc erfu^t, fo jeitig alö mög* 
lid; «m nä(^fien borgen njtcbersufotnmcn. 

©obalb <4) ©einer J^errtic^feit ^aiiö »erlaffen ^atte, 
gleid; einem Pfeile nac^ ^aufe. 2)?ein ©iüct mar fajl ju 
groß für inict;. 3«^ fonnte faum bie ^leftigfeit meiner 5Beme=: 
gung unterbrütfen, fonbern füllte einen unmiberße^Iicßen ®rang * 
mir burd; ©ingen, ©d;reien“ ober fonji eine Sludgetaffenßeit * 
l'uft JU mad;en®. 3« menigen 9)?inuten mar id) ju ^aufe jmb 
fiürjtc mit »or fvvcube gtän^enben ’’ Singen atßemlod bie SCreb^c 
i>inauf, um — fpracßlod »or innerer 33emegung — meiner grau 
mein @(üd mit}ut|»eilen, unb und ©lüd bdju ju münfd)en, baß 
mir enblid) bie S:ijür jum Grfolg in meinem SBerufe mirflio^ er* 
öffnet fd^iene. Sßie jdrtlid; bemühte ftc fi(f) meine Slufregung 
JU befdnftigen, unb meine ©rmartungen ju mäßigen, oßnc ge* 
tobe meinen 3Wutß nieberjubrüden®. 

3d) fe^te meine 93efud;e ® bei meiner fc^önen Patientin un* 
unterbrochen fort, unb burtß meine unaudgefe$te ' “ unb forglihc 
Slufmerffamfeit ermarb ' ' iö) mir fo feßr bie @unß bed ©rafen 
unb ber übrigen ©lieber ber gomilie, baß bie ©räßn, mclhc 
fhon larfge leibenb'* gemefen, ßh in ©emeinfhaft ' ® mit 
bem ^)audorjte onoertraute. 3h i><*rf mof>t nießt erß fagen, 
baß meine Sienßc großmütßig beloßnt mürben, unb baß ih, 
mad für micß noh »iel mid;tiger mar, nad)bem ed mir getun* 
gen, bad Vertrauen ber gamilic ju ermerben'*, nic^t lange 
nad;ßer bie ßßre ßatte, ju einigen if>rer Sefannten »on ßo^em 
!Range gerufen ju merben. 3h ü»ar überjeugt • *, baß ih fe$t 
ben ©runb ju einer »orneßmen unb cinträglihen ^rarid gelegt 
ßatte ‘ ?0tit unaudfprehliher ' ^ greube fonnte ih bad ©elb 
für unferen ßalbjäßrigcn Duälgeiß, ben alten l*..., in 33ereit* 
fhaft ßalten, unb ih fe^tc ißn in niht geringed Srßaunen, ald 
i(ß ißn mit rußiger -9)Uene fragte, menn er fein Äabital ju* 
rücfgejaßlt ju ßaben münfhe'*. ©d »erßeßt ßh ®on felbß, 
baß er folhe 3»” ft«/ ü>ie ih bejaßlte, niht fo bolb »erlieren 
mohte ’*• 

3h bie IBitterfeit bcd Unglüdd ju ßef emßfunben, 
um mih »dJi ber 3)?orgcnbämmerung*® bed ©füdd ju übergro* 



1) check for. 2) prompt attentions. 3) inclinatlon. 4) shoaling. 
5) oxtravagance. 6) to relicve royselP. 7) glitlering. 8) depressing mj 
spirita. 9) 1 continoed in constant attcndance. 10) unremitting. 11) so 
conciliated. 12) an invalid. 13) j^itly. 14) securing. 15) 1 feit con> 
scions. 16) I was la^ing the foundatm of — . 17) unutterablc. 18) wished 
for the retam of his Capital. 19)Mhat^ he was not desirous. 20) dawn. 
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ßcm ©ct6fl»ertrauen »crleiten laffctt. ^telt meine Spix^i- 
queßen mit gemiffen^ofter S^jorfamteit ju 9iati)e ' , imb ^atte 
bagegen bie unauöfbreci;iici)e ©enugt^uimg/ 3cbermann befriebiä 
gen p fönnen. £)^! über bie grcitbe®, ©einige® 

geben p fbnnen! — SKeinc geiiebte ßmilie erfei^ien in @e^ 
fel(fd;aft p beren ©d;mud jte geboren mar, unb mir p^iten“* 
mehrere fe^r anjiänbige gamiiien p unferem freunbfdp^lic^en 
Umgänge*. SBenn ber 3uf«ß® ^erfonen in ben 2ßeg 
pi^rte^, metd>e mir früiier »erdd;tiid; begegneten, fo mürbe i^ 
itp, mie bied gemö^nli^ im üeben ber gaß ift, mit jimorfom« 
menber ^bfli^feit* »on i^nen empfangen; ja i^ patte fogar 
bie ©enugtpuung p einer ßonfuitation mit bem berüpraten 2lrjte 
gepgen p merben, metd;er mir bad großmütpige ©efepenf »on 
einer ©uinee gemaOpt patte, unb ben icp p errötpen jmang, aTd 
idp ipm bad ©arlepn, mel^ed er mir »orgejtredt patte, prüd 
ppite’. 

SSier 3apre na^> bem ©reigniffc ' ® am .^apmarfet mabpte 
tep ed mögtid; “, bem atten C... feine 3000 ^funb prücfppp^ 
len, unb entging babur^ — ©ott fei getobt! — für immer 
ben Ätaucn ' ® ber 2Bud;ercr. 9iocp einige SSorfe ' * über nuferen 
3nbifd;en ®Uetpcr, ßr flarb ad>tjepn 2)^onafe naep bcm gtücfi 
licpen äßenbepunft meined üebend. ©ein einjiger ßrbe mar ein 
funger Lieutenant in ber 9)?arine ' *, unb p meinem nid;t ge* 
ringen ßrftauiten fanb fid) in ^errn ©...’d SCcßament ein So* 
bieiß, morin er mir ald einen ®emeid feiner ßrfennttiepfeit ' ® 
für bie »iele Slufmerffamfeit, metepe er atd 2>Hetpcr in unferem 
^)aufe empfangen, unb mie er fid; audbrüdte, atd ^nerfennung ' ^ 
ber eprenooßen unb tugenbpaften ©runbfdpe, »on benen mir 
unfer Setragen fietd patten teiten taffen ' ®, ein Legat »on 2000 
^'funb »ermaepte'®. 

3mötf 3apre fpäter Petief ft^ mein ßinfommen japrtiep unge< 
fäpr ouf 40(J0 ^funb, unb ba meine gamitie fi^ »ermeprte, fo 
gtaubte id; bur^ meine 2ßittet p einer audgebepnteren ßinri(ptung 
bereeptigt p fein *®. 3bp bepg bemjufotge ein gto^ed unb etegan* 
ted Jf>aud unb f(pafte mir ßquipage an ® ‘ . 2)ie ßrinnerung an 
»ergangene 3fiten pat mir menigftend eine nüptiepe Lepre®* 
gegeben: bad ©tüd mit SDid^igung p ertragen unb niematd 



1) liusbanded. 2) the raptare. 3) bis own. 4) nambered. 5) among 
onr visiting IVicnds. 6) accident 7) tlirew me in llic vray ol'. 8) ex- 
ress oT clvility. 9) by returning. 10) occarrence. 1 1) conlrived. 12) and 
lliiis escaped. 13) fangs. 14) a word or t«o, also, about. 15) navy. 
10) as a return t'ur. 17) mark oF wprobalion. 18) our. conduct >vas 
always artuated. 19) I was left aneeacy. 20) niy meaos ivarranted. 
21) set up uiy carriage. 22) les8«o. • 
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taut ' gefeit ttc Sitten jöngeref unb tniitbcr gtßdti^iet = Se# 
rufögeni'ffen ju fein. 

0üf? ift ber 9?u^en unfrei Sti^gefc^idö, 

2)ai5 gleich ber Sröte giftig ift, 

®oc^ einen füftiid;en 3«'»^ iw >&auf)te trägt. 



£eben$s bm'tbmtev @iiOlifcbev unb 

Sdbt*ftO<^Ucr alteret 3«*^- 



3ofepf> Slbbifon würbe om 1. ®?ai 1672 ouf feined 
Saterb ^farrfi$® ju Stiifton in äöiltf^ire geboren. ^Jadibem 
er bie 2lnfangögrünbe ber (frjieijung ju 4^aw^e, in ©alibbnrp 
unb in i*id;ficlb ermatten f>attc, würbe er nod> bem ßf^arteri 
^aitfe gefdfidt“, wofelbjt er feine erfte »ertraute (\reunbfd;aft ® 
mit .f>errn, nadfinalö ©ir 9tid)virb ©teeTe fnüpfte. 3w funfjcbni 
teil 3at;re trat® er in baö itiMiigin ßoltcgium jn Drforb ein, 
wo er lw(b wegen feined ßiferd im ©tubiiim ber f(affifd)en \!U 
tcratur unb feiner @efdncf[id;feit in ber Iateinifd;en j)id)tfnnft, 
aHögc',eid;nct würbe, ßrft^ in feinem jwanjigften g^ib 

er ßtmao in englifdfer ©brad;e fieraud, unb jwar an 2)riiben 
gerid^tete SSerfe®, welche bebeutenbe Slufmerffamfeit erregten®, 
©eine nädifte Slrbeit ' ® war eine Ueberfe^nng ber »ierten @eor* 
gica, wetdie ber gebadete e^rwürbige ®idrter |)öd;Iid;ft lobte. 2^ic 
gefdiidte 2n’fianblung ‘ ‘ über bie ©eorgifen, weld;e ber Ueberfc^= 
jung 2^n;ben’d »orgebrudt ift, folgte balb barauf, unb »crfduc^ 
bene Heinere Slrbeitcn'® floffcn aud feiner geber, bid er 169.5 
ein l'übgebidft ' ® auf einen ber getbjüge bed Üönigd Sßilfjefm 
an ben üorb ©iegelbcwa^rer ©omerd rid;tete, we(d;er i^m eine 
jäl)rlid;e ^Jenfidn von 300 ^'fmib, um reifen ju fönnen, ver« 
fdfaffte. ®er STob bed Siönigo Söillietm beraubte 2lbbifon bed 
©enuffed’"* einer Heinen 3lnftet(ung atd vertranter ©evotfmäd)^ 
tigter ' ® bei ber ^'erfon bed 'Prinzen Gugen, iiwld;er bamatd für 
ben Siaifcr in befestigte ' ®, unb aud; feiner ^enfton, fo 

ba^ er bei feiner 9{üdfcSr naif) Gngtanb alte feine ©önner in 



1) to liii-n a (teaf ear lo applic.ilions from. 2) less siicccssful. 3) rec- 
lory. 4) rciiioved. 5) inlimary. C) lie was entered. 7) It was not 
unlil. 8) a cnpy of Verses. 9) atlracled. 10) prodiictinn. 11) dis- 
coursc. 12) ininnr pieces. 13) coniplimentary poem. lAfbenefit. 15) re- 
sident. IG) commanding. 
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onbeven StcKuttgcn ' , utib ft* felbfl tit einer (in ©ürfHgfett 
gränjcnbe Sage fa|i. ®icfer Srucf bauerte* glüdlt^er SBeife 
ntibt fange, benn na^ibem er fein bcrübmte^ ©cbii^t „ber f^elb» 
jug'' ^erauÄgegeten f>atte, trurbe er init ber ©tcffe eineö 
f>efation^*Sommiffannö®, ot6 9tad)fefger be« ^)crrn Secfc cr^ 
nannt, SSon bicfcr 3ett an ttmd;ö jcr fd;ncf( an Sebeitfnng. 3m 
3a^re 1705 begfeitetc er Sorb £)afifar auf feiner ^nbung nat^ 
Hannover, unb in bem fofgenbcn 3a^re mürbe er ium Unter* 
©taatdfecrctair gemad;t. Slfd ber SRarguid »on SB^arton jmn 
Sorb*©tattf»aIter^ bon 3bf«nb ernannt mürbe, begfcitete ifm 
äbbifon afd ©ecretair, unb mürbe jum 3lrd)ibar® »on 33ir# 
ming^am SComer mit einem »erme^rten ©cfialte »on 300 ^funb 
gemacfit. SBäfirenb feiner Slbmefen^eit in 3rf®nb fing ©teefe 
feinen ^tauberer® an, beffen crftc" stummer am 22. SlfJrit 
170.9 erfd;ien, unb ed barf mo^f faum ^injugefugt merben, ba^ 
Sfbbifon ein audgejei^neter SJiitarbeiter * baran mürbe. ®icfc 
unter^aftenben ©lätter * mürben ber Sorfänfcr einer ©ammfung ® 
bon ©cfiriften, mcf^e, obgfeit^ nic^t burd;aud englifcfjen Ur* 
fprungd, ed bo^t mefentfic^ burc^ SCon, ©cifl, Söirfung unb ge* 
fettige StnfJaffung ' ” gemorben finb. 3‘bb‘ SWonate nad; bem 
Slufbörenbed „^laubererd", am 11. SERärj 1711 mürbe ber ,,©e# 
obadfitcr" nai^ ' ' einem regelmäßigeren ^tane unb unter benfct* 
ben gtii(ftid;en Slufpicien unternommen, in melcßem benfmürbi* 
gen SBerfe ‘ * bie Slrbeiten Slbbifon’d bur* einjetne ©ud^ftaben, 
melcße bad SBort Clio bilben, bejcti^nct ßnb. ©on bie^m be* 
munberungdmürbigen unb bolfdtßümtid;en SBerfe mürben 
jumeilen 20,000 Hummern an einem Sage abgefe^t. (5d cn* 
bigte om6. ©ef>tember 1712, unb ald ed oufbörte'® begann ein 
onbered pertobifified ÜBerf unter bemfetben SEitel, an meld;cm 
Slbbifon ein SJiitunterneßmer murbd; ba ober bie j^ßeitnaßme ' * 
baran nießt groß mar, fo mürbe ed halb aufgegeben ' *. 3nt 3«^rc 
1713 erf^ien bad berühmte ©c^aufpiet „(Sato", mcldjed er auf 
feinen Steifen oßne irgenb eine 2lbjid;t auf beffen Sluffüßrung ' ®, 
angefangen ßatte; ba aber ber ©egcnßanb ald günflig für bie 
ffreißeit unb bie ©runbfä$e ber Sleoolution gehalten ' *, metd;c 
bamatd fomoßl offen ald »erßecft feßr angegriffen mürben, 
fo »ermoif)te‘* man ißn ed für bie ©üßne einjurießten ' ®. 
2)er ©rfolg mor oußerorbentli^ ; beibe 'JJarteien trugen baju 



1) displaced. 2) was lasting. 3) comissioner oF apneals. 41 lord , 
lloutcnant. 5) keeper of the records. 6) tatllcr. 7 ) coadjutor. 8) pa- 
uiTs. 9) body. 10) adaptation. 11) upon. 12) prodaction. 13) when 
l;Md down. 14) enconragement. 15) terminated. 16) performance. 

17) dceinpd. 18) he was prevaiied upoo. 19) adapt. 
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tei', cjs Hö in btc SBotfcn ju ev^cUn^, fcie Slß^tcjö afö mit 
vcn äd)tcn ©runbfci^en unb ©ejinnungcn übercinftimmenb ® unb 
bic Jti'rics alö feineömegeö ben ^cgen ftc auögefprocf;cnen 
bei »erbiencnb“*. Dbgicic^ in btefcm ©c^aufptele ©tciien afö 
rebiierif^ unb cinbrudöiDoit bemunbert merben, fo mirb boc^ fein 
brainatifd;cr SÖert^ gegenmärtig ganj in Slbrebe gciielit*. 
bem 2:cbe bet Königin SInna mürbe Slbbifon mieber angefictit®, 
inbem er jura ©cfrctair ber l'orb StJic^ter ernannt mürbe, unb 
ging in bcffen^ jum imciten fWaie aid ©cfretair bed 
©rafen ©unberlanb nach ^rlanb. ®ci ber ©ntiaffung* bed 
le^tgenannten ©bclmanned mürbe er jum Sorb bed ^^anbcib er» 
nannt, unb bei bem Slubbruc^ ber ©mbörung »on 1715 ft^rieb 
er bad bebeutenbfte feiner boIitifc^>=beriobifd)en SBerfc, unter bem 
JCitei „ber greifajfe"®, in meic^em ber 55«rteien»Äambf fc^r 
untcrijaltenb burtb ben bemunberungbmürbigen Jf)umor ber ©^it» 
bcrung ‘ ' beb ©ir 9?oger be ßooerlep befänftigt mirb. 3m 3®f>rc 
1716 f>eiratf)ete er bie ©räftn SBarmid, melci^ed ©flnbnif* 
ftd; megen beö eiferfücfitigen unb ^tbitarrigen ' ® ©emütfjb ber 
Vabv fe^r ungiücfiid; ermied. 3m 3o^re 1717 mürbe er »on 
©eorg I. ju einem ber bebeutenbften ©toat 0 »©e{retairc ernannt, 
aber nacbbem-er bad 21mt einige 3«it dermaltet ‘ * |iattc, »erjic^» 
tcte er barauf unter bem SUormanbe * ® ber il'rönfiid;feit ' ®, ob» 
mo^I man jc^t mei§ ' , bag Untü(f)tigfeit ju ben ^jli(^ten feiner 
©teliung nid;t bie mafjre Urfa^e mar. ©eine Stbfi^t mar um 
bicfe 3eit eine 3Sertf>eibigung ber d;riftii(^en Religion ju »er» 
,fajfen ' */ ein 2Berf ' ®, meid;ed na^ feinem J^obe t^eiimeid ^er* 
’oudgegeben mürbe, unb unter bem j:itel „Stbbifon’d Semeife'' 
bcfannt ift. ©r ftarb ju .^olianb ^)oufe in Äenftngton om 
17. 3wm 1719, im Anfänge feined 48ften l'ebendfa^red. SUd 
er aufgegeben mürbe*® fci^idte Slbbifon nac^ feinem ©tieffobne, 
bem jungen ©rafen »onSBarmid, unb rief feine .^anb ergreifen» 
mit ^udbrutf: „©ief), mie ein fterben fann". ©r binterließ 
eine einjige S:od;ter, bie ©räftn SBarmid. ©d gereid;t ibm bötb* 
Iid;ft jur ©brc, baj} fein ©barafter fomobl ©brfurd;t »on feinen 
©egnern aid »on feinen 33erbünbeten gebot, unb ba^ er mit ben 
bebeutenbilen * ' «Diännern beiber ©eiten auf einem freunbftbaft» 
lieben gu^e * * flanb. 3« feinen fOianieren mar biefer audgejeitb* 
uete3)iantt beftbeiben*® unb jurudbflltenb, auger unter bennö» 



1-7 2) concarred in erging it up to the skies. 3) congenial. 4) li- 
eble. 5) (lenied. 0) emploj'ed. 7) subsequently. 8) rcmoval. 0) free- 
holder. 10) strife ofparly. 11) delineation. 12) wliicli owing to — proved 
— match. 13) tenacious. 14) holdiiig. 15) plea. 16) ill nealtli. 
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leeren SSerfratitc«. Sluf feinen gefeierten @c{>viftcn im SBeot» 
od;ter mirb fein 9?u^m gewiß fo lange fi^ev ritten, a(ö ned; 
Gkfcßmacf genug übrig ift, ben ©eift ' ju würbigen, weldjer 
bie Sifion bed ®tirja, bic Slßegorie »on Sd^merj unb SJer# 
gniigen u. f. w. f(f)uf. Slbbifon’d l'eiftungcn liefern and; ein au« 
genfc^einiicßcd * iöcifpiet von ber ?OiögTi(^feit ber ©atire o^nc 
©odl^eit*, unb wenn man berudfid;tii^, baß feine Iiterarifd;en 
SCalente ganjtie^ nur ber ©ac^e ber 2:ugenb unb bed Slnßanbed 
gewibmet waren, fo iß ed unmögiid>, il;n nid;t jugtei^'* atd 
eine (S^rc für fein Sßatertanb unb ald einen SBoljitßäter ber 
SDienfdj^eit ju betrad)tcn. 

3üßann ®rvben, einer ber audge 5 ei(i^netßen engTifc^en 
®id;ter, würbe am 9. Sluguß 1631 in bem Äircßenf))renget 
SUbwinfie « 21U « ©aintd in 5RortßambfondI)ire geboren, ©ein 
23ater befaß ein fleined @ut unb fungirte® atd griebendrid;ter 
wü^renb bed ^roteftoratd. 3oßann, fein atteßer ©oljn, erl;iett 
feine erße ©rjießung auf bem ?anbe, unb würbe bann in bie 
äßeßminßer ©(^ute gebraut, bafelbß ju einem ©tibenbium 
auf ber Unioerßtät ju ßambribge erwdßtt, unb ^sromooirte ® bort 
jum baccalaureus arllum. ®a fein 93ater 1654 ßarb, fo 
folgte er bemfetben im Söeß^ feined ^anbguted, wctdjed inbeßen 
bebeutenbe Slbjüge für bie SBittwe unb bie jüngeren Äinbcr 
erlitt (5r begab ßd; fofort naeß l'onbon unter bem ©d)ui^* 
feined Sßerwanbten @it ©itbert ^iefering, einem ßiat^e ßrom« 
welt’d. ßjatf) bem 2^obe Otioer’d f^rieb er feine berül;mten 
peroifeßen ©tanjen über bied ©reigniß — eind ber erßen 
feiner ©ebid^te, wet^ed bie ©rßaben^eit® bed Studbruefd unb 
ber Seither an ben ^:ag tegte * “ , bie feiner reiferen Weißungen 
d;araftcrißren. Sei ber ßfeßauration begrüßte er bed Äönigd 
9iücffeßr mit einem ©ebid^te unter bem 2::itet „Astraea Redux.“ 
welchem fctjnett ein ?obgcbi(f)t ‘ ‘ auf bic Ä'rönung folgte. 3«» 
3aßre 1661 trat er mit feinem erßen ©eßaufpiet „ber i^erjog »on 
©uife" ßeroor ‘ unb 1667 mit bem „Annus Mirabilis“, ©ein 
Stuf, fowo^t atd ®id)ter atd Stovatiß, ßanb um biefc fo 
feß ‘ ®, baß er naeß bem SJ:obc bed ©ir SOßittiam 2)eoenant jum 
gefrönten 23ic^tcr ' ■* unb ©cfd;icf)tfd;rcibcr mit einem jäßrtid;en 
©cßatte »on 200 ^funb ernannt würbe, ©r würbe nun be« 
rufdweife ‘ * ein Sül;ncn«©(^riftßeßer ' ®, inbem er einen Sertrag 



1) sklll. 2) conspienoas. 3) ill natarc. 4) at oncc. .’i) acicd. 
C) took liis ilegree of ualchclor of arls. 7) subjcct lioTvever lo. 8) aii- 
sjiiccs. 9) InOinr.ss. 10) evinced. 11) panegyric. 12) produced. 13) so 
well cstalilishcd. 14) poet laureat. 15) professionally. 16) a wriler 
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mit bcn ^atcnfteft^em t>e« Äönt 9 ösÄ:(>eaterö etnging, fle mit 
trei ©tücfcii jä^rlid; ju verfemen. ®ie früheren t»ramatif(^en 
SÖScrfe ®r^ben’d waren in 9?eimen gcfc^rieben, ein Umjionb, 
Weic^jer l>aö JS^oc^trabenbe * begünfHgte, baö fie eben fo wie 
bie weiften 2:raucrfpiele jener 3eit entfieltfe. 1681 

»erfaßte er auf ben audbrödfieften Sßuufc^ ÄarB II. fein be* 
rüj;mtcö j>elitif(^eö @ebi(^t unter bem Stitcl Sibfalon unb 
2l^itoj)f>eI, in weidjem bie ©reigniffe ber (Srnpörung Slbfalon’d 
gegen 2)a»ib bewunberungdwürbig auf Äarl II., ben .^erjog »on 
©ienmout^ ünb bem räntebolien ©rafen »cn ©^afteöbur^ ange^ 
wanbt finb. ®a ed iftm fo gut mit ber bolitif^en ©^riftflelierci 
gelungen war*, fo »erfudjte er ed junä^ft mit ber literarifc^en 
Satire, inbem er Sftabwell in feinem „Mac Flecknoe“ an* 
griff, ©alb barauf erfdjien fein „Religio Laici“ ein fürder 
Ueberblid* ber Slrgumente ju ©unften ber Dffenbarung. ©et 
ber 5tl)ronbc(teigung ■* na^m' er bie 9icIigion feined 

fteucn ©ouoeraind an, aber burt^ ben ©erluft feiner ©telien 
unb ^enfionen in f^olgc ber fWeooIution, fonnte er (itf) nur auf 
feine literarifdjc ©etriebfamfeit oerlajfen, unb wöl;renb be* leg# 
ten® jeftn 3af>re feined Hebend, wo er wörtlid) für ©robt 
unb um einen gewiffen ^reid für bie,3«f£^ fd;rieb, »erfaßte 
er bie Sßerfe, weldje am meiften ju feinem Wol)l »erbieiuen 
Sfuljme beigetragen ^aben. SKir übergeben* feine Ueberfegun# 
gen bed ^erfeud unb meftrere geringere SBerfe 

unb bemerfen nur, ba§ er feine berüftmte Ueberfegung bed fflir# 
gild 1694 anjiing, unb jte 1697 bem ®rucf übergab®. ÜKan 
»ermut^et ' ® , bag er für biefe übereilte aber gefdjicfte lieber# 
fegung 1300 ^funb eri^altcn |iaben foß. ©alb naeg bem Gr# 
fdjeinen bed ©irgild würbe er aufgeforbert ", eine jweite Cbc 
für ben JCag ber tjeiligen ßäcilia ju fc^reiben, weldjer Slntrag 
fein berü^mted „3lleranber#geji" jur S<>Igc ftatte'*, unjtreitig 
bad f(^dnfte li;rifd;e ©ebid^t in englifcger ©pradje. Jf)ierauf 
unternajjm er ed Gftaucp’d Grsäftlungen ju moberniftren, unb 
iam mit einem ©udjpnbler überein ‘ * , igm 10,0(K) 3cßtn 
für 300 5^funb ju liefern. ®iefer f^anbel ^atte bie „f^abcln" 
genannte ©ammlung , eind feiner bie^terifd^ften äßerfe jur 
golge. ©alb barauf fing feine ©efunbfteit ju wanfen an ' *, unb 
eine Gntjünbung an einem feiner 3^®«/ i“ welcher ber falte 



1) ranl. 2) Laving succeeded so well in polilicol — . 3) a cora- 
pendioas yiew. 4) accession, 5) coDPormed. 6) cnncluding. 7) al so 
mach per line. 8) passing over. 9) it was sent lo the press. 10) it 
is suppnsed. 1 1) soliciled. 12) produced 13) coolracling witb. 14) de* 
clined iu hcallh. 
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S3rant> fd)lug*, inadjtc [einem ?ekn am 1. 9)?at 1700 ein 
ßnte. Ct'gtei(!^ jurücf^altenb unb trnbfinnijj mar jDryben 
b 0 (^ freunbttdf) unb menfd;(id^, pciusfi^ in feinen ©emo^n^eiten, 
unb järtli^ gegen feine f^amilie. SBiemo^t er felbfl »e'ii reinen 
©iften mar * fo (tnb bo^ nur SBenige in ber bramatifd)en Un» 
fifrtic^feit "* bed meiter gegangen a(ö er. ©eine k* 

brängten* Umfiänbe mögen bieb »eranlagt ^aben, aber fie jinb 
feine ^inrei^enbe (5ntfd;nibigung für biefe gteden®. SUd bra* 
matif^cr ®id;ter ^at er 2Bi§, Äraft unb SBürbe^, aber fe^r 
menig 9?atur unb ©igentpmii^feit. ©eine Üufifpiele, mit Slud^« 
nannte beö „©panifd^en ftnb gänjTi^ unbebeutenb; 

unb »on atten feinen !£ranerfpielen mirb gegenmärtig nur noc^ 
„®on ©ebajlian" unb „2UIe6 für Siebe" ermähnt®; in Jf)in* 
fl(^t auf aSerebau® aber ftef)t er unübertroffen ba. ©ein ©tpl 
in 55rofa giebt ein bortreffli^eö ©eifpiel ä(^t engtifd;er Seiflung. 

^)einri^ gietbing, ein feined Jf)umord unb feiner a33elt« 
fenntnif megen, befonberö audgejeid;neter @d;rift(tet(er mürbe 
am 22. Slprit 1707 in ©c^ap^am ^arf in ©ommerfetöpire ge* 
bor». @r mürbe in ©ton erjogen unb »on bort naef) Sepben 
gefanbt; aber bie bef^iränften * ® Urnfteinbe feined SBaterö »erfürj* 
ten feine afabemif(f>en ©tubien, unb biefetbe Urfatfic in SJerbin* 
bung * ' mit feinem .^ange su 3criireuungen ' *, leiteten feine 2luf* 
merffamfeit auf bie Söü^ue. ©eine erfte bramatifd;e Slrbeit füfirte 
ben SCitel ‘ ® „Siebe in »erfd|)iebenen SKaöfen" unb ermarb ' * eine 
günftige Slufnaftme. 3m SWgemeincn inbeffen glüdte ed i^m in 
biefem 3^eige ber Siteratur nid;t, benn obgleich 9tiemanb bad 
Sä($erlicpe beffer füllte unb einzelne *® ©eenen mit größerem ^''u* 
mor auefübrte, fo na^m er ffc$ P menig 3eit bei ber 2ln* 
legung ' ® feiner ©tüde, in ber Slbfic^t, eine rec^t effeftootle Snt* 
midclung ^eraudjuficUen ‘ 3« einigen ©tüden berührte ' ® ec 

^olitif unb er mar einer berfenigen ©(^riftjteder, mel^e bem 
©ir Stöbert SBalpoIe ben aSormanb lief>en ' bie 3nf)l ber S^f»ea* 
ter ju beftf)ronfen*® unb bie bramatifd;e 2luffüf)rungen ber Gr* 
laubniß bed Sorb*tammer^errn ju untermerfen. 3« feinem 
27fien 3 ö^« f)eirat^ete ed ^id Grabbod, eine ®ame mit eini* 
gern SBermögen^ unb um biefelbe 3eit fam er bur(f> ben SCob 
feiner SKutter in ben Söeftg eined fleinen ©uted in jDorfetf^ire. 
Gr mürbe nun fogleicf» ® ‘ Sanbebelmonn, aber er lebte ouf einen 



1) terminating !n ' niortificalioO. 2) satnrnine. 3) regulär in liis 
own manners. 4)licentiou8neas. 5) narrow. 6) bleiuislies. 7) raajesly. 
8) apoken of. 9) versification. 10) straitened. 11) added to. 12) a 
diasipated disposition. 13) entitled. 14) met 15) detached, 

16) to conatrnct. 17) to plot. 18) he toaclied upon. 19) gave — a pre« 
text, 20) lo limit. 21) commenced. 
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15»^' tt5efc^er t^n tn brct 3aprcn ju größerer ®örft{gfett afö 
jemaW pcrat)brad;tc*, unb jn?av im't einer Familie, bereu Un* 
tcr^alt t^m oblag wibmete er jtd; jum crflenmate ber Starre 

a(d 2?eruf, nnb bebientc •* |id;, yim erfreu l'ebenö^Unter^aU, fei* 
net (^eber jit »erfd;iebenen »crnufd)ten £d)riften, j^u »veldjen „bie 
@efd;i^te SBilb’ö" a(^ eine frühere g*^ud;t fei* 

ner Werarif^en SEßirffamfeit * geljört. 3«* 3«^« 1742 er* 
fd;ien feine er|le fJlooeße //3ofepl) Slnbrcwd" in ioelc^er ber 
^umorifHf(^c Stpl beö ßcroanted oortreff(id) nad)gea(;mt ifl. ®ie* 
fern SBerfe inurbc glei^ bie 5lufmerffamfeit ju !J^eit®, auf 
weld)e cd Slnfbrud; mad;en burfte^; aber ber CSrfolg alo 9?o* 
manfe^teiber förberte ® feine ^rarid an ben gd;ranfen nid;t, anc^ 
vrdV ber Oeioinn babei® feinedweged jn einer f!ebendn.'eife ^in* 
reidienb, n>c(c^e niemald von ben SBorfd^riften ber Älugfteit ge» 
tjörig geregelt ' ® Jourbc. würbe er an feinem JPernfe 

burd; wieber^oitc Slnfdttc ber@id;t ge^inbert“, nnb feine f>äiid* 
licken Ceiben ' ® oenncl;rtcn fid) bebeutenb bur^ ben 2:ob feiner 
f^rau. 3w 1745 würbe er für einige Slrbeiten für bie 

Stegierung mit ber bamald nid;t fe^r e^renooöen ' ® ©telic eined 
Sii^terd »on 3)Jibbfefer belohnt. 3>w ö^re ' ■* gwibing’d inbeffen 
tt>at er »ici, biefed 2lmt burd; aScrf)inberung »on ®erbrecf)en 
unb SBerbefferung ber ^oUjei in 3lnfeben jn bringen ' *. 3n ber 
Swifc^enjeit ' ® biefet ernfien 33cfd)dftigungen fd;rieb er feinen 
berüi;mten ,,5'om3cned'' weld;em 1751 „Simalic" folgte, ßnb* 
lid; inbeffen fing feine ©efunb^eit ' ^ an, ben wieberljolten Sin» 
griffen barauf ju weiefjen, unb bie Stcrjtc empfafjlen ‘ * ifnn eine 
9ieife nat^ Siffabon. @r folgte ifirem 9iat^c unb bie le^tctt 
gunfen ' ® feined SBiged unb .f)umord finb in feinem Stagebnd;e 
bei biefer ©elegenbeit iu finben. St langte®® im SUiguft 1754 
in Siffabon an, unb »erfebieb ungefähr jwei ®ionatc barauf. 
®ic |)aupl»erbienfle f^iclbing’d ald fHomanf^reiber ftnb SSSi^, 
if)umor, rid;tige wiib licnnfni^ bed 

menf(hlid;en .^erjend. 

ebuarb ©ibbon, and einer alten Äentifd;en f^amilic, 
würbe 1737 in ^utne^ geboren. 9?achbem er gegen »ierjehn 
fDionate im fDiagbaleneiußollegium jn Diforb iugebrad;t 



1) on a scale. 2) redncpü. 3) wilh a familv to snpporf. 
*) employed. 5) indusli'y. fi) it receivpd. 7) cntitlcif. 8) was nul 
likely to advancc. 9) nor was the cmolument attaclied )o ü. 10) r<-- 
gulaled. 11) impeded. 12) domeslic afliictinn. 13) Ihrn not altogcllior 
rcpntable. 14) to ihe credit. 15) rrspeclable. IC) It %vas in tlie in- 
-■ terval — Ibat. 17) Constitution. 18) he was recommended by tlie fa- 
culty to take a voyage. 19) gleams. 20) reacbed. 



Digitizod by Google 




186 



iriirt'c er na(!^ fmifaiuie flcfc^icft «nb unter Stuf|id;t cineö ge* 
Ie|>rtcn cahniuftifci;cn ^priejtcrö gcftettt ' . ©ein Slufent^aTt ba* 
felbft war feinen wiifcnfd;aftltcl;en f5<>'^tf(^vitten ^ fel;r giinitig, 
unb biefer glücf(id;en 3«it rcrbanfte ® er 

yanptfd^Iid; feinen fpätcren'* 3iuf. 3w 3al>re 1758 fe^rte er 
nad? öngtanb jnriirf, unb ba(b nad;fier »crfaf’tc* er feinen 
„Essai sur l’diude de la liKerature“ in franjöftfc^er @prad;e, 
we(d;e iljm inel;rere 3a^re geläufiger ®, ald feine eigene war. 
giad) bem von 1763 begab er fic^ nad^ 9?om, wofctbji 

er auf ben ©ebanfen fam*, „ben ißerfalt unb ©turj bed 9tcmi* 
fd)en 9ieid;6" ju fd;reiben. 2)er erfle Onartbanb® biefed gro* 
fien SBerfed würbe 1776 bem ^nbiitum übergeben, unb fejfette, 
fofort® bie ottgemeinc 2luf>nerffainfeit. 2)er jweite unb britfe 
SPanb feiner @efd)id)tc erfdjien 1781, unb bie brei übrigen 
Sänbe würben im Slpvii 1788 iufammen ^eraudgegeben. ßin' 
Uebcl ‘ ^ , wc(d;cd er 23 ^a^ve ertragen ' ‘ , ging in S3ranb 
über, unb enbigte fein Seben am 16. 3<>nnar 17.94. 2Ud @e* 
lefjrter unb @efd)i(^tdforfd)er ' ^ nimmt ©ibbon unfeve Slnfmerf* 
famfeit »orjüglid; in ?(nfprud; ' ®, unb in biefer Gigenfd)aft ' ♦ 
Vat ifnn bie altgemeinc Slnerfennnng ber SBeft ben ^ö^fteu 
^ang angewiefen ' (£r perfe^rte'® Piel mit ber politifd)en 
aßelt, weibrenb ber ißerwaltung bed üorb 9?ortb, weicher i^m 
eine amtlicbe'^ Slnftcttung gab; aber fein öffenttidjed SÖetragcn 
war feinedweged ber 3lrt'*, baj} ed burdb fein j:aTent b^ttc 
ffiewunberung einflb^en ‘ ®, ober burd> feine ©runbfdfje l*ob 
ernbfen fönnen*®. 

Oliper ©otbfmitb ein audgejeiebnetcr Siebter unb 
©d;rift|telier würbe 1731 ju ^atiad in ber ©vaffd)oft l*ongforb 
in 3rlanb geboren, ©ein aSater, ber c^rwürbige Äarl ©olb* 
fmitb fd)idte i^n febr früf> ® ' nad> bem 2)ublinev gotiegium unb 
fpäter in ber Slbjl^t i^n jum 2lrjt ju befiimmen®®, auf bie 
Uniperfität Pon Gbinburgb. 2luf biefen beiben Slnftatten - ® per* 
wideite®'* feine ©ccentrijität unb ©orgiofigfeit feine 
bebentenbe ©d)Wierigfciten, unb er würbe in goige beffen auf ' 
Soften eined Cnfeld naeb Cepben gefepidt. fftaebbem er unge* 



1) |iliiced linder tlie care. 2) progress in knowicdge. 3) he was 
efaiefly indebled 4) fntnre. S) compnsed. 6) had beei) niorc fami- 
liär to him. 7) Tvbere the idea of — enlered bis niind. 8) qnarlo 
voinnie. 9) al oncc rivelled. 10) a disnrder. 11) endured. 12) as 
a Student and liistorian. 13) claims. 14) tbese capacities. 15) lias 
allöwed bim. IC) mixed. 17) oflicial. 18) such. 19) could be ad- 
mirud for. 20) praised. 21) at an early perind. 22) wilb a view to 
Ibe medical profession. 23) insUlatioos. 24) iuTolved. 
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fa^r ein 3a|ir cuif ter bortigen Univerfitat flnbirt patte, »eritcf 
er fic, nur mit einem reinen .f'embe »erfepen unb opnc @c(b 
in bcr Stufte, um, eine gugreife burd; Europa ju ma4)en'. 

(£r burd;ftrciftc auep mirtlid) auf biefe Slrt gtanbern, einen 
JCpcil »on granfreid;, ®eutfd;(anb, bie ®d;meij unb gtatien. 
aßaprfd;cin(id; pat er in ^abua ald ÜJicbijincr promorirt *, 
mei( er bort fed;d 9)ionatc ücrmciite; ba aber fein Dnfet map* 
renb feiner Slnmefenpeit in gtalien (tarb, fo mu^tc er mieber 
ju gupe naep ßngbanb reifen, unb errcid^te Sonbon mit einigen 
Pfennigen in ber ^^afepe. 6in 0ipuIfreunb ®, Dr, ©leigp, napm 
fid) feiner an“, unb empfapt ipn ald Unterleprer® in eine ^ 

©d;ute. ®r blieb nur furje 3c*t i» biefer Stellung, unb mie= 
tpete bann eine SBopnung® in Sonbon, um alö S^ii^iftr^ciicr 
auf^utreten^. Qr leitete eine Slbtpcitung® in bcr „monatiid;en 
Ueberfid;t''®, feprieb 93crfud)c in bem „Sßeftbürger" unb eine 
2ßod;enfd;rift unter bem Stitet „bie S3iene''. SUd ®id;ter trat ' ® 
er 1765 mit ber ^)eraudgabe feined „Steifenben'' auf, beffen 
2?erüpmtpeit ' ' ipn bei alten audgcjeid;neten literarifd^en 9)iäiu 
nern jener 3eit einfuprte. ®iefem folgten fcpnelt nad; eiuanber 
viele »erbienfttiepe unb »otfdtpümlicpe 2öcrfe, bid 1774 ein 
fd;lcicpenbed ' * gifber, bie golge von Sebendüberbrup ‘ ® über 
ben SSerfatt * “ feiner Umjldnbe, feinem ücben ein @nbe mad;te. 
2)ad äßefen ' * ©olbfmitp’d mar ercentrifd; bid jur ^bgefepmadt« 
peit, aber fein S^riftjlcller feiner 3eil befap mepr dd;ten Spu^^ 
mor,. ober mar treffenber in ber ©ejeid^nung von Sd>ma^pei* 
tcn‘® einzelner ßparaftere. Slld ®icptcr pat fein ,,9teifenber'' 
unb „bad »crlaffenc ®orf'' ipm 9luf öcrfd;afft unb fein 
„l'anbprebiger von SBafefielb" ifi einer ber beften unb gcfd;äp* 
teften englifd;en IKomanc. Sepr mopr bemerft 3opnfon in fei^ 
ner ©rabfeprift, bap er fein ga^ ber Scpriftflellerei ' * unbe# 
rüprt getaffen, unb alten pr 3i«>^bc gereifte*®, benen er fi^i 
mibmete*®. 

2)avib J^umc, ein audgejei^pneter ©efd;idptdforf(pcr unb 
^pilofopp, mürbe 1711 in Sbinburgp geboren unb fiammte von 
einer abeligen ober niept reiepen gamilie ab. ©r ging 1737 



1) lo tnake »lie tour of Europe on foot. 2) he took a mcilical 
dezree. 3) a fellnw collcgian. 4) assiied him. 5) ushcr. C) took 
lougings. 7) lo follow llie profession ol' an aullior. 8) conducied a 
di'partment. 9) review. 10) lie appeared. 11) the celebrity of whicb. 
12) low. 13) despondency of inind. 14) dcrangcmenl. 15) ihe roan- 
ners. 16) was capablc of mocc poignancy in niarking tbe foibles, 
17) giveo. 18) species of writing. 19) adorned. 20) applied himself. 
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nad; Doubon unb gab tm näd;|}cn 3a^re feine „SlbfianbUmg ’ 
übel bie menfd;Iic()e 9iatur" fjeraiiö, beren gänjftc^e Sßcrnad^ldf; 
figiing ■■* if^m ^ine fri;»veve ® ftrdnfung t>eruvfad;te. 3>n 3«l>vc 
1742 tic9 er m Gbinburg^ ,/3)?oraTi[d;e, poIitifd;e unb litera* 
rifc^e Sßcrfudie"** bniden, >veld;e i^ver »oIfbt^ümIid;eren ^orm 
unb ibreö eJcganten »regen ® fe^r günftig aufgenommen 

»vurbcn. 0cine „0cfd;i(^te önglanH" unter bem bet 

0tuartc, ron »i'tld;er ein Cuiartbaub 1754 erfd;ien, »rurbe »er# 
rufen ® unb »ernad;(äfftgt, bid jle nad» unb nac^ baö lieber# 
gorid^t gewann ^ unb enbltc^ als SlJuflenrerf baflanb ®. (5r 
»rurbe 1767 Unter # Staatesfecretair, »re(d;em ^ofteu er jirei 
»orflanb unb jog bann nac^ (Sbinburg^ jurüd, 
»rofelbfl er a»n 15tcn Sluguft 1776 ftarb. 3»»» ge»ri'^n(id;eit 
tcben »rar er »ro^Itbätig, gro5mütl;ig, x»t»orfonuncnb unb 
befajj einen tje^en ©irab »on »»»b guter l*aune. 

0a»nuel 3o^nfon »rurbe 1709 51» t'i4)f»elb in 0tafrrb# 
fl^ire geboren, »iwfelbfl fein Sßater ein Weiner ®ud;l»änb(er war. 
a.H'n l^einem SSater erbte er einen frnftigcn Äörper unb eine»» 
tl»ätigen ©eijl aber au(^ Einlage ju 0crof>f)el»i, »re(d;e fein @e# 
jid;t unb @ei;ör beeintrdd)tigten unb eine franf^afte 0d;wer# 
inut^. Sluö berfeiben Cuetle rüljrte and; eine »orf»errfd;enbc 
§ln^dngfid)feit an bie ©tui»bfd^e ber ^o^en ftird;e, u»»b eine 
cntfdjicbene SJorliebe für bie ©tuart. ©r erf»iett feine 

erfte ©rjieljung tl;eilö in ber grcifd)ufe ju Sid»fictb, tfjeilö in 
©tourbribge in 2öorcc(lerfl»ire; unb alö er »on ©c^ulen jurüd# 
feljrte, blieb er j»rei 3a^re ju ^aufe. Da er einigen SRuf we# 
gen feiner Sluffd^e, »orjüglid; in ber bic^terif^en Äiaffe erwor# 
ben ^atte, fo erbot f»4> ein J^err (Sorbet aus ber 9la4barf4iaft, 
»bn alb ©efäbrten feineb ©obneb in Crforb ju unterftü^en " . 
©t trat'* in golge bejfen i»n neunjebnten »»» bab ^em# 
brofe ©oUegiu»n ein, legte ' ® aber anfangb feine befonbere 2luf# 
merffamfeit für feine ©tubien an ben Dag, unb bie bürftige 
Sage ' in weld^c er burcb bie SBerna4)Iäffigu»ig ber »erfprod)e# 
nen Unter(lübung »on ©eiten ber go»»»ii»e auf beren 

SWatb er nach Drforb gefc^idt »rorben »rar, »erfegte” i^n in 
eine 2lrt »01» geifliger 2lengfllid;feit, wel^e er inbeffen unter 
»erftcUter Seid;tfertigfeit unb .fjeftigfeit »erborgen b<»ben folt'®. 



1 ) treatise. 2) Ihe ontire neglect of whicli. 3) severe. 4) essays. 
5) owing to. 6) decried. 7) bot gradually prevailed. 8) finally be- 
came a Standard book. 9) held. 10) urbane. 11) mainlaio. 12) he 
was accordingly entered. 13) exhibited. 14) state of indigeuce. 
19) produced a degree. 10) tvhicb lic b said to have concealed. 
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(?r crivart jcbod; einigen SWuf buvd^ ©eTegen^citögebt^te* 
in Iatcinifd;er <3^}rad;e; aber nai^ einem Slufcnt^alt ® »cn bret 
3a^rcn »erlicp er Drforb o^ne jii promoviren *. S?o(b na^ 
feinet Üiüdfc^r nnil) l*id;ftc(b fiarb * fein 33ater in fc^r bürfti* 
gen * Umjldnbcn, unb er mar gejmungen ^ eine Steife aid 
Untcric^rer in ber Sdjiiie »on SKarfet öoömort^ anjunei>mcn. 
®iefe Steiiung »erlief er and Ungebulb über bie i>od;imüt^igc 
, ®e^anbiung feined SBorgefetiten * baib, itnb brad;te einige 3^»* 
ald @aft bei einem Sif)ulfreunbe ju, mclifier fid) in ©irmings 
|iam aid Sirjt niebergciaffen ®. ^ier fd;rieb er Sluffd^c ' “ für 
ein 3<>w>nai unb überfcijte ^ater Sobo’d „üfeifcn in Sibpfjtnicn" 
aud bem f^ronjoftf^en. 9iad>. Üid;fieib gnrüdgefe^rt, gab er 
fBorfc^idge jur äßieberf>eroudgabe bet ©ebid;te bed ^olitian, 
»erbunben mit bem Ceben unb ber ®efd;id;te neuerer iateinijd;cr 
®id;ter ^craud, ab^r biefem 55rofpectud »vurbe menig Slufmerf* 
famfeit gefd;enft 9?acf)bem biefer ^ian gefi^eitert mar'®, 
bot et |)errn Sare feine ©ienfle aid 2>?itarbeiter ‘ ® bei bem 
„©entieman’d 9)iagajine" an, mad i^m jebod; nur einen gcrin* 
gen Unterf>aft ' •* gemähten fennte. 3a^rc 1735 fud)te er 
feine l'age burd^ eine |)eirat^ mit SJiabame porter, ber äöittmc 
cined Seiben^dnbierd, ju »erbeffern. 3f>r Sßermögen »on 800 
^funb mar eine 9)?itgift ' * von einiger ©ebeutung für einen 
greier in 8agC/ unb bie 2:^atfad;e, baj} fie jmeimal 

fo ait mie er unb feinedmegcd im ©efi§ ‘ ® berföniid;er 9ieitic 
mar, idfjt feine nad;malige Scbitberung biefer 33erbinbung ald 
„eine ^eirat^ aud üiebe »on beiben Steilen'', fe^r fonberbar 
crf^etnen. gr mietf»ete nun ein grojjed iiiaud in gbial in ber 
Slbfld)t S(f)üler unb ^enfionäre ' * aufjuneiimen, aber biefer 
^ian gelang nid)t, unb na^ einem Söerfud^e »on einem 3ul>vc 
befd;io§ er in Begleitung eined feiner menigen Sd)üfer, bed be* 
rül;mten 2Da»ib ©arrid fein ©lüct in Sonbon ju fucf)eu. 3»u 
?D?cirs 1737 langten bie beiben Slbent^eurer in ber >^aubtjtabt 
an, 3»^uf»u >uit feinem unbeenbigten SCrauerfpiefe ,,3rene'' in 
ber|2:afc^e, unb mit menig me^r morauf er fic^ »erlaffen fonnte ' “, 
old fein oberfläc^li(f)ed Slbfommen mit ga»e. Um biefe 3c>t 
mürbe er mit bem leii^tfinnigen ® “ unb unglucflid;en Sa»agc 
befannt, unb fein »ertrouter Umgang * ^ mit bemfelben mirftc 



1) slill ]ie aqnired credit. 2) occasional poetical compnsitions. 
3) residence. 4) >vitlioul taking a degree. 5) dying. ß) narrow. 
7) conslraiiicd. 8) principal. 9) settled. 10) cssays. II) was but 
lillle attended to. 12) (lisappointed in tliis scbeme. 13) a cnnlribu- 
tnr to. 14) a sliglit maiNlcnance. 15) dowry. 16) possessed nf. 17) love 
niatcb. 18) boarders. 19) to dcpena apon. 20) reckless. 21) intiiiiacy. 
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tn man^fr «uf feine ^erfonfid^feit unflüniHg cin^ ater 

feine tief tegrünbeten reügiöfen unb moraIifd;cn @runbfäi<c 
fütjrtcn ‘ i^n baib »on 2luefd;n)eifungcn * biefer Slvt jiirüd. 
©ein erfleh üterarifd)eö ^robuft, tneic^cd in ber ^^^«ptftabt 
ffiead;tnng oiif fid; jog, war fein ©ebic^t ,,Sonbon", eine 9iad;» 
oijmnng ber britten ©aftrc beö 3ubcna(. @r »erfnd;fe ® halb 
baranf burd; eine @inbfc|>Iung an ©inift 5 um Magister artium 
in £)ubiin ju :pronio»iren um® eine ©d;niie^ver * ©teile in 
Scicefterfftive ju er|»alten, aber bied wollte ijtm nid;t getingen. 
^acf)bem biefer SBerfuc^ gcfc^eitert war®, führte if>n feine Slnftcl# 
lung bei bem ©entteman’d ÜJiagajine iu einer neuen Hebung 
feined ^atentd ^ : ber Slbfaffung * ^jarlamentarifd^er ©ebatten, 
weldje, ba bied bainald für ein Uebertreten bed ^^ribilegiumd 
galt®, unter bem erbic^teten S^itet ' ® ber Debatten im ©enate ju 
^itliput fieraudgegeben würben. ®ie au9erot;benttid;e l^ercbfam* 
feit wetd;e in biefen Sluffä^en entwidelt ' ' ift, war faft aud« 
fd;lic^lid) bad ^robuft feiner eigenen Grftnbung; aber ed ifi 
wa^rfd;einti(^ baß er bem ^«^tilte ' * ber Slrgumente ber wirf* 
litften Slebner treuer folgte ' ® ald ißrer ©pra^e. & geßept 
inbeffen fetbjt ein „wie er bafür forgte, baß bie .ß'unbe »on ' 
SBßtgd nid)t am beften babei wegfommen follten" ©eine 
Slnpängtid^feit an bie ßflcobitcn legte er ferner bnrd; bid S3er» 
faffung einer ßumorißifd;en giug|d;rift im 1739 unter 

bem ^itet „Marmor Noifolciense" an ben ZaQ, weld;e aud 
einer »orgeblid;en alten ^ropßejeiung in mönd;dlateinif(ßen '® 
Sleimen beßanb. ©ein berüßmted „lieben bed ©aoage" erftßien 
1744, unb naeß »ielcn mißlungenen ^rojeften’® fanbte er 1747 
feinen ^lan ju einem „Snglif^en S3örterbud;c" in einer »or* 
trefflitp »erfaßten gtugf^rift in bie Sßelt ' nnb bie wetd;e 
er bei biefer 3uf«>w»'e«ß«iiu»g/ bie mit 9ie4)t für eine wunber* 
bare Weißung ‘® bed gepalten wirb, erübrigen fonnte, 

wibmete er »erfepiebenen anberen litcrariftpen Slufforberungen ' ®. 

3m 5)Järi 1750 erfepien bie erße Plummer bed „Sßanbererd"-®® 
welcper feined ernßen j:oned * ‘ unb ber ©cpärfe * ® feiner SBe* 
obad)tung wegen, ald ein periobifd;ed ®latt feine allgemeine 
S3erbreitung * ® erlangte, obgleitp ber SSerfaßer, ald ed in Säiu 



1) recovered him. 2) irrrga1aril!es. 3) madp an attempt. 4) to 
obtain a Dublin degrre of. 5) in nrder to. C) failing in. 7) po%vers. 
8) in tlie coniposilinn. 9) bring then dernird a breach of privilrge. 
]0) fictinn. 11) displayed. 12) tenor. 13) adliered to. 14) tbould 
not bare tbe best of it. 15) Latin monkisli. 16) abortive projects. 
17) srnt out. 18) exertion. 10) avncations. 20) rambler. 21) gravity 
of tbe tone. 22) acateness. 23) vvide circulation. 
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bcti ßcfammeft etfd;tcn ' , ttoc^ bic jei^ntc Hitffagc crrchc. 
iSein lange ewarteleci SBörterl'uc^ crfd^icn 1755, nacktem er 
furj öorjKV »on ber Unt»erfttdt ju Orforb jnm Magister ariium 
beförbert tttorben war. würbe mit bem allgemeinften 9^ei* 
fall aufgenommen, imb obgleid) neuere UnferftiWungcn mam^’c 
9)?dngel baran gefunben, fo bleibt cö bod; cinö bcr geftf>ä^tcs 
ften &erfe biefer 2lrt. (Sine Sludgabe ©jtafcOfseare’d unb gcle* 
gentlid;e Seiträge jum literarifcfjen ü)?aga^in befd)äftigten ® bic 
folgenben 3a^re, bid er 1759 feinen berüftmten 9Joman „9iaf* 
felaö" fd;rieb, um bie itüfien be6 ©egräbniffed feiner bej[a|>rten 
SKutter ju betfen *. 3»« 3«f>rc 1762 bewilligte iltm bie SJer« 
waltung unter ®ute eine idi;rtid;e ^'enfion »on 300 ^funb, ald 
fein vergrößerter 9?uf unb feine »erbefferten ® Umßdnbe feine 
®efanntfd;»aft fd>on fe^r erweitert ßatten, unb er ®?itglicb eine« 
Wüdftentlidiien 6(ubö geworben war, welker aud ben talentvoll 
fien ÜJidnnern jener 3ctl beflanb. ©eine legte litcrarifefte Sir« 
beit war „baö Ceben ber Siebter" weld;ed er 1781 voUenbete. 
33er legte 3:ßeil feined l'ebcnö würbe burcf) ben Sßerlufl vieler 
alten greunbe, unb burt^ eine wanfenbe ®cfunbl;eit getrübt®. 
Gr würbe 1783 vom ©dtlage geriifirt, jlarb aber erfl am 13ten 
©ecember 1784. ©eine Ueberrefte würben in ber SBeftminPec 
Slbtei mit großer gcterlic^fcit bcerbigt, unb ifim in bcr ©t. ^aul«= 
firege ein ©tanbbilb errid;tet. 

3o^ann 9)tilton, einer ber auOgejcit^nctßen Gnglift^cn 
33id;ter ßammte auö einer alten go'nilic, unb würbe am 9ten 
©c^ember 1608 in l'onbon geboren, ©eine erße Gejic^ung 
emipß'ng er in bcr ©t. ^aulö * ©cbule, ging im ßebcnjeftnten 
3al>rc nat^ Gambribge wo er jum Magister artium jjromovirtc, 
unb fid; burc^ bie [Hein^eit unb 3icrlid>feit ^ feiner lateinifc^en 
23erfe befonberd ausjeid^nete. Urfprünglicj) wollte er ßc^ bem 
gcißlit^cn ©tanbe wibmen ®, fam aber bavon jurud unb begab 
fid; ju feinem SSatcr, weld;er ßcß von OJefcßäften juriidgejogen, 
unb feinen Söo^nßg ju .^ortou in 33ucfingßamffiire aufgefd^la^* 
gen balle- verlebte er fünf 3a^re unlet bem ©tubiitm 

ber G3ried;if(t)en unb SJomifeben Glaffifer, unb verfaßte einige ber 
beßen feiner vermifeßten @cbid;tc. iUaebbem er 1683 von fei* 
nem ajatcr Grlaubniß jum Dteifen erbalten- ßatte ®, bcfud;te er 
^ari^, glorcnj, ßJom unb Sieapel, febrte nach 15 Sßonaten na^ 



1) wlipn collecied into Tolutnes. 2) more recent rescarcli. 3) form- 
ed llic ocrupation. 4) to dcIVay ihe funeral expenses. 5) ainended. 
6) saddened. 7) elogancc. 8) llie original purpose ol JUillon was lo 
enter tbe chureb. 9) baving obtained. 
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gnfltanb jurucf imb ticp in fonbon ' ntebcr, njofcIBjl er 
ftd/ bcr Sr^ictjung' feiner beiben liefen, ber Sc^nc feiner ©^we^^ 
flet unterjog -*. Da anbere Cltern in gotge feined geachteten 
ßhoraftcr^ au^ »erantaft® tvurben, an i^n ju »renben*, 
fo iniethete * er ein 5)auö mit einem ©arten in ber Sllbergate 
©tra(?e unb errichtete eine ^ehranftalt. Um 1€43 er 

bie Dochter bed 9iicharb ^omeK, eined ^Beamten ® in £)rforbs 
fhire. Diefe 33erbinbitng mar in me|r a(6 einer ^>inficht ^ 
«npaffenb für ihn, unb feine Slbhanblung über „bie Cehre unb 
Didciplin ber (Shef^cibung" »erbanft feinen ehelichen 3d>‘PtÖ* 
feiten ® ihren Urfprung. SKilton gab ber Slnflage unb ^in* 
richtnng ftarid I. feine »oöc ®ittigung ®, unb fchrieb eine 5lb* 
hanblung ' ® in biefem ©inne, fo mie eine „©efchichtc »on 6ng< 
lanb" »on melcher er aber nur fechö SBücher beenbigt hatte, ald 
er babei unterbrochen, unb jum flateinifchen ©ecretair bei bem 
neuen ©taatorathe ernannt mürbe. (5r hatte biefe Slnfießnng 
faum angenommen, alO er aufgeforbert ' ' mürbe, bad berüchtigte, 
Äart I. jugefchriebene Such „Ikon Basilike“ ju beantmorten, 
maO er aud; in feinem 2ßerfe unter bem Ditet „Icwnoclastes“ 
ober ber ©iiberftürmer, mit »ielem ©eifati aüOführte ‘ S3alb 
barauf folgte fein berühmter ©treit mit ©atmafiuO, melier aud 
bed l'eijteren SSertheibigung Äarid I. unb ber Ü)?onard)ie nnter 
bem Ditet „Defensio Regis“ entfprang üOHUon’d Srmiebe« 
rung erfchien 1651 unter bem Ditef „Defensio pro Populo 
Anglicano“ unb ermarb ‘ * ihm einen fo hahe« 9iuf im 3«' 
unb Üludianbe ' ®, ba^ er bei biefer ©elcgenheit »on aiien in 
?onbon anmefenben fremben ©efanbten befud;t mürbe, nnb »on 
ber 9?egierung ein ©efchenf »on 1000 ^funb erhielt. (Sr er* 
faufte inbeffen biefen Drütmph feh*^ theuer, inbem ein Ceiben** 
feiner Slugen, me(d;ed »on feinen eifrigen ' ’’ ©tubien herrührte ' ®, 
mit bem unheilbaren fd;marjen ©taar ' ® enbigte, melcher burch 
feine Slnftrengungen bei ber ermähnten ©elegenheit befchlcunigt 
mürbe. Der SBerluft bed ©efichtd »erhinberte ihn inbeffen 
feinedmeged an fortgefegter Slrbeit. (Sr fchrieb eine jmeite 
„SSertheibigung bed englichen SSolfed" gegen einen Slngrif bed 
Du fDioulin, nahm feine @efd;i4)te »on ©nglanb miebet auf*', 
unb fdhritt mit einem lateinifdhen SBörterbuche »ormärtd. Sei 



1) srtllcd in. 2) nndertook. 3) being also indaced. 4) apply. 
5) engngrd. 6) iiiagistrate. 7) resppct. 8) matrimonial disagreeiiieiit. 
9) full ajiprobalion. 10) tract. 11) renuested. 12) accoinplisbed. 
13) origiiialrJ. 14) lic acquired. 15) both at borae and abroad. 
IG) alTection. 17) intense. 18) produced bj. 19) irremediable gutta 
serena. 20) impede. 21) resnmed. 
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tem 2:ot>e Sromwcfl’« gebraudjtc ‘ er feine S5efte- 

f iung- bcr ju ©unften ber D^cftaurotion i'orbcrrfc^enbcn @e» 
Innungen, unb fuc^te bei biefein Sreignig eine ® i” bcm 

^)aufe eine^ feiner greunbc. j>urci) bie freunblic^c SSermittdung ♦ 
be^ Sir SÖißiam ®a»cnant inurbe er fpäter ber ^aft ’ , ttjcf* 
(her er »ä^renb einiger 3cit nit^>t entge^ien fonnte, entlaffcn *. 
dr jog (t^ nun in bebrcingten ^ Umftänben »om öfentfie^en 
?eben jurürf, unb naf>m feine bei Seite gefegten ® poetifd)en 
Stubien wieber auf. Sein unfterbfic^eö „werlorneö ^arabied" ® 
ttjurbe in ^olge beffen 1667 gebrucft, unb fein „wiebergewonne» 
ne^ ^arabie^", tneldieö er bem erjteren »orgejogen haben foU ' 
erfchien 1670. Sßieberhotte @ich^3lnfätte ' ' brachten baib bar< 
auf fein l’eben in@efal)r, unb 1674 entfctifief er fanft an grfcböp* 
fung Seine irbifchen 9Jefte würben unter einem jahfreithen 
unb glänjenben ©efotgc ' * in ber Äirehe »on Cripplegate be» 
erbigt, wofeibjt feinem 2lnbenfen ein ®enfmal errichtet würbe. 
3Ki(ton jei(i)nete ftd; in feiner 3ugenb burd» b^rfönliehe S^ön« 
heit aud; er war fe^r mä^ig unb fanb feine huuptfäd;Iichfic 
Erholung ' * in ®?ufif unb Unterhaltung. Sein 2:cmberamcnt 
war ruhig unb heitf^ ' * unb wenngleich er in ber Sontro»erfe 
oft biftis unb bitter würbe, fo war er hoch im gemeinen Ceben 
juoorfommenb unb freunbfi^. Ueber bie (Erhabenheit feined 
©eifled, bie 2:iefe unb SBielfeitigfeit feiner ©elehrfamfeit giebt 
ed nur eine ü)?einung, unb in SRüdftcht ber erjteren h®t taum 
fe feined ©leichen gefunben ' ®. 

SUeranber fjope, ein berühmter Sichter, würbe am 
21f^en 9Kai 1688 in Sonbon geboren, wofdbjl fein ®ater, ein 
Ceinewanbhänbter, ein bebeutenbed SJermögen erworben haUe. 
Seine (Ettern woren ^athotifen. ©atb na^ ber ©eburt feined 
■Sohned, wctcher pon jartev ?eibedbefchaffenheit, Kein unb fehr 
»erwachfen war, jog fiih ^bpe’d Sater pom ©efchäfte, nach 
einem fteinen .gmufe ju ®infietb in ber 9tdhe pon SBinbfor 
jurüd. Ser junge Sichlet lernte ju ^>aufe tefen unb fchreiben, 
unb würbe im a^ten 3ahre ber Sorge eined fathotifchen ^rie* 
fierd 91 amend Sapemer anpertraut, Pon welchem er bie (Eie* 
mente ' ^ ber grie^ifchen unb lateinifchcn Sprache erlernte. Sa 
er gern tad, fo würbe er fchon früh ”**1 Ögitbp’d Ueberfe^ung 



1) cmplojed. 2) lo check. 3") took refuge. 4) interposition. 
5) custody. 6) discharged. 7) reduced. 8) wbich had been laid 
aside. 9) Pandise lost. 10) he is said to haye. 11) fits of the gout. 

12) he sank tranquilly under an exiiauslion of the vital pnwers. 

13) splendid attendance. 14) chief relaxatinn. 15) serene and cheerful. 
16) he has scarcely ever been equalled. 17) rudiments. 
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tcr 5)?ctamor^>bofcn befaunt, unb babure!^ i^uerjl auf 

^ocfic aufmcrffam. (Ft l'cfudjte jivci ®cf)ulen unb bearbeitete ' 
in ber festen ein ®raina nad) Cgifbv’ö feiner, weic^eö er »on 
feinen aVitfebiUern auffül;ren liey *. 0'« jwötften 3a^re würbe 
er nact) ^'aufc geneinmcn unb t>en einem anberen ^riefter un* 
terriebtet; in biefe 3eit fdlit fein erfted gebrucftcö («ebiebt „bic 
0be an bic Ginfamfcit". Stubien fefbft, 

in we(d)cn bie ®id)tfunft feine ?lufmcrffamfcit bvHiPtfdd;Iicb in 
3lnfprnd; nahm ® , unb übte fid) befonberö in 9?acbabmnngen 
unb Uebertragungen. (Sr war 16 3<<bv alt, ald er feine ,,©d)ä= 
fcrgebid>te " ^ febrieb, wcld;e ibm bic Slufmerffamfeil mebrerer 
au^gc^cidmctcn 'J.'crfenen erwarben, ©eine „Oben auf ben bei* 
(igelt iSäcilien^Jag" unb fein „IßerfucJ) über Sritif^' waren feine 
ndd^ften f'eiftungcn von iSebcntnng % unb 1711 crfd;icn feine 
„(Slcgic auf eine unglüefliebe Dame". ®icfer folgte „ber 9(aub 
ber l'ode" unb bicei» cntwicfclt ber 25i(btcr bewuubcrnöwürbige 
Sebbaftigfeit mit gldn^enbcm äßib. 3m 3abec 1"1S fünbigte 
er eine Ucbcrfebnng ber „3liabc" an, nnb ber Grfolg ber ©ub* 
feribtion war fo groß, baß er ßcb in ben ©taub gefegt faß, 
ein bübfdjed Jf>aue in iwiefenbam ju nebmen, wobin er ßtb 
mit feinen eitern begab. Um biefe 3e«i feb^ieb er feine lcibcn= 
fd)aftlid)c „ebißet ber .^cloifc an 3(belarb" cinö ber lebenbigs 
ßcn unb einbrucfövoUften l’iebcögcbidttc. er unternabm 1721 
bic ^''craubgabe ber Sßerfe beb ©bafbbearc, eine Jlrbcit, ber er 
feinebwegeb gewaebfen war®, tmb eine ßrengc 3»’nbi‘fiw"3 ba* 
für von ^bebbalb, legte ben ©runb ju einer baucriibcn f^cinb* 
febaft ;(Wif^cn ihnen. Unter bem ^eiftanbe 2)roomcr’b unb 
genton’b voUcnbetc ’’ er outb eine Ueberfeeung ber „Cbpffec", 
unb bic ©nbferibtion baranf brad^tc ibm eine nambaßc ©ummc 
ein. Um bicfelbc 3eit Würbe er mit 3)?nrtba ©lount, ber 
tcr cincb fatboliftben .f^'crrn befannt, unb biefe würbe feine 5Jcr» 
traute unbflcbcnbgefübrtin*. 3>a 3abre 1727 vereinigte er ßd>® 
mit ©wift jur ;^eraubgabe von „vermiftbten ©ebriften", unb 1728 
brad)tc er bie erften brei iBnchcr feiner „®unciabc'', ein beroiftbeb 
©pottgebitßt ' ", beffen 3'verf ' ' cb war, feine ©egner Idcbcrlitb 
JU mad)cn. Dieb @ebid)t iß ein vollenbcteb 5)iußer in ©pracbe ' * 
unb löerbbau, cntwidelt aber viel fWcijbarfeit, ©(bonungbloftg* 
feit ' ® unb Ungereebtigfeit. ^erfbnlicbe ©atpre berrfebt in feu 



1) fortned. 2) and had it acted. 3) neenpied bis cliief attmtioR. 
4) p.-iatorals. 5) performances of not«*. 6) a task fnr wbicli be was 
Tvlinlly iinru. 7) .'ircomplisbed. 8) confidanle and cnmpanion tbroagh 
lif«". 9) be jnined — in. 10) inock - beroic poem. II) ibe objcct of 
vabicb was. 12) iinisbed example of dictinn. 13) illiberalUy. 
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neu folfienben ©djfvifteu flcto »or. Da er mit ber Dc'r\>=^'artei 
in bcfiMibcvcr ®qiel)uncj ftaub fo U'urbc er mit i*ovb 
lingbrofc »ertraut, iinb feinen ifingebungcn vcrbanft bie ißclt 
'Pi'pe’ö „35crfiid> über bcn 4>ienfd;cn" meldjev juerft 1733 ano-' 
npm Ijcrauijgcgebcn, unb im folgenbcn 3 al>re veKenbct nnb von 
bem SJcrfaffcr ancrfannt mürbe, ^ceine „51ad)al)miingen bed 
Jf>üraj" folgten nnn in Begleitung einees ,,'^rologe unb Gpilogö 
ju bcn 0 atircn", unb bann feine „Bioralifd;cn Gpiftcln'' in melcfjcn 
er ald ©atirifer aud Boileau’e ©d;ule, aber mit mef>r ©eifi unb 
^oefte erfd)cint. Der Bucbpdnbler Gurfl gab um biefe 3c«t 
einige Briefe von ibm peraue, morüber ‘>})ope fid) fepr ärgeiiicp 
ftellte*, inbetjen fpritpt oic( bafür, bafj er biefen Äunftgriff felbfi er* 
fanii'*, um eine ßntfcpulbigung jur 4 ?eraueaabc cined Ouartbanbed 
don Briefen ju finben, morauf er Unterfepriften fammelte. 3>«3<>prc 
1742 fügte er yi feiner Duneiabc ein dicrtco Biicp pin^u, in 
melcpem er unnü^c unb eitcle ©tubien verfpottete, unb worin 
er bcn gefrönten Dieptev (lolli; iSibbcr angrif. Diefer rvtepte 
fiep burd; eine glugfd)rift, mel^c einige Uid^erliepe ©efepiepten 
feined ©egnerd crjäpltc, unb biefen fo oerbrop, baf er in ei* 
ner neuen iHuogabc ber Dunciabe, ben Dpcobalb, ipren urfprüng= 
tid>cn i'^clben abfepte, unb ßibber, mcleper jtoav ein 9?arr aber 
feineemeged ein Dummfopf mar, an beffen ©teile ju biefem 
'J)oftcn beförberte*. Sine befdtmerlid;e (jngbruftigfeit « mürbe 
halb barauf bad '^Injciepen feined perannapenben ßubed, unb in 
biefem ber ©epmiiepc mürbe er burep bie licbcooUc ^ 

Slufmerffamfeit feiner greunbe, unb befonbers bcd Bolingbrofe 
getröftet. 5lld ber lepte ?lugenb(icf fid; naperte®, gejtattetc er 
einem feiner oertrauten greunbe, meldter felbft ein itatpolif 
mar, naep einem ^riefter ju fdnrfen, niept atd ettoao ißcfentli* 
(ped, fonbern ©d;ief(id;fcit palber", unb halb barauf oerfepieb 
er rupig am .30. '©iai 1744 in einem Sllter dou 50 3‘ipi'cit- 
(fr mürbe 511 Dmiefenpam beerbigt, mofelbft ipm don bem 
Bifipofe Söarburton, feinem (frben ' ", ein Dcnfmal errid;» 
tet mürbe, ^ope mar ald 9)ienfip unb Did;ter eitel unb 
reizbar, er mar eben fo empfänglid; für ' ' ©d)meicpclei ald 
empfinbliep gegen Bclcibigungcn ' -, aber feine gröfite ©epmaepe 
mar bie Slrglijt ' ® burd) meld;e er SHupm unb Beifall ju ermer» 
bcn firebte. ©r mar inbeffen auep grofmütpiger unb erpabe- 



1) bi'iug particularly connrcled. 2) su^estiuD. 3) aflcctod great 
aiigrr. 4) yet tliere is great evidence tliat he contrived the plot liiin- 
seit. 5) proinoted. 0) an oprrssive astbiua, 7) atreclioiiate. 8) wlie.n 
the last scene was approachiiig. !t) not as assential, biit becuming. 
lU) legatee. II) open to. 12) prone t<> resenliuent. 13) arliücc. 
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iter* @efüt>te ««t» na^m eine wfirteuoUe 5Rüdft(^t» 
auf feine Unab^cingigfeit, wai, um fo merfwürbtger bet einem 
gjianne ift, bem @elb, vornehme ©efannlfc^aften, ber Ueberflu^ 
beö Sebenö unb befonber^ ber 2:afe(, feinc^megce gletc^gulttg 
»arcn. 2Uö Siebter jeic^nete fid) fein engfifd)er St^riftpeUet 
burtb ft^öneren SSerebau unb gfänjenbere Sprache, fo mte bur^ 
bie maf>rf>afte 2)id;tfunü, feben ©egenftanb, ben er befianbelte, 
tu beleben unb audjufcfnmirfen», me^r aud. _ 

Üöilbetm «Robertfon ber berühmte ©ef^ubtdforfc^er 
mürbe tu Sort^mid in ©(f>otttanb 1721 geboren, unb crf>ie(t 
nach SSoUenbung« feiner t^eofogift^en ©tubien bie Pfarre ju 
©labdmuir in Oft^Cot^ian. (£r mürbe halb ald ^^rebtger aud» 
aemthnct, unb in ber aUgemeinen Äirc^en ^ Serfammtung * in 
©(bottlanb, ermarb er burd; feine Serebfamfeit unb burt^ feine 
großen Talente für öffenttid^e ©efc^äftc, ein bebcutenbed Uebet* 
gemidit«. 3m 3a|)re 1764 mürbe er jum föniglii^en fd>ottu 
fdien ßiftoriograp^en mit einem fäßrlii^en ®ef>atte »on 200 
^funb ernannt, unb fiarb 1793. ©ein |)auptmerf, „bie @e^ 
fcbiibte ber «Regierung Äart V." mirb ber gefi^idten unb fla» 
ren^ Slnorbnung, unb ber ®eutlicßfeit in ber grsd^lung* me- 
gen, mit «Re^t bemunbert. - ^ 

Sffiitbelm 6^afed^)eor mürbe am 23. Slpnl 1561 iu 
©tratforb am Sloon in 3B3armidff>ire geboren, mo fein SBoter 
bad »ereinigte ©eft^äft eined ©d>lci(^terd unb 2BoHf)änblerd» 
betrieben tu haben fd)eint'«. ©r mor bad jmeite »on ai^t 
fiinbern, unb ba er ft^on im fedjdjeßnten 3«^« in fetnedJBa- 
terd ©efcfaäft helfen mußte“, fo erhielt er nur eine unooUfom- 
mene (Srtie^ung. 3« feinem ai^tjeßnien 3of>w ^eiratf>etc er 
Sinna ßatbama^ mel(f)e 22 3af>« oti «»« 1^8^ 

©nfefatuß »on BmiUingen ' ^ «SRutter »on brei Ämbem murb^ 
Salb nad)her muß er l'onbon befugt ^aben, mofur gemö^nlt^ 
bad 3ahr 1586 nnb fein 22ßed angenommen mirb ‘ *. 9flome 
ertäbU, unb Slnberc ßaben bie «iReinung angenommen, baß er 
in fi^lec^te ©efeafdjaft geratf>cn“, unb oerleitet '» »orben fei, 
mehr ald einmal feinen ©efdßrten in bem ^arte bed ©tr SCßo» 
mad ?uc 9 oon ßßarlcotc bei ©trotforb, äßilb ' « ßejjlen ju l)el- 
fen ®r mürbe bedßalb oon biefem gbelmanne fo ftrenge oer- 



1) eenerous and elevated. 2) had always a dignjfied reprd. 3) of 
vivifyine and adorning. 4) completion. 5) asseinbly of the ehnreh. 
61 ascendency. 7) slcillul and luminous arrangemenU 8) narrative 
9) dealer in wool. 10) seeins to have carried on. 11) required lo as- 
siat. 12) inclading twins. 13) aaaigned. 14) having fallen. 19) in- 
duced. 16) deer. 
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fofgt, baß er jiüe&t eine fat^rifcße SöaUabe auf ißn fcßrieb, unb 
bann bon Jfiaufe entfloß, um ber Söerßaftung ' ju entgeßen. 
2)iefe ßr^vrßlung berußt ’ aber nicßt auf ßtnreicßenbem */ 

um ©tauben ju oerbtenen. Dßne bei biefem Umftanbe ju ber» 
weiten •*, ober einer anberen unwaßrf(ßeinti^en SJeßauptung ®, 
baß er nämticß ju feinem Unterßatt * 'jjferbe bor ber Ißüre be6 
©(ßaufbietßaufeo gcßatten, ©tauben ju fcßenfen", ßnben wir 
einen bernunj^tigereu Ü?eweggrunb feineg Söefucßeö in Sonbon, 
unb feiner Bußufßi S““' 2^ßeater barin, baß wir wiffen * wie er 
bort einen ißerwanbten unb SanbOmann® ßatte, welcßer ft(ß 
bafetbß fcßon niebergetaffen unb in einiger Stcßtung ftanb. 2)ieg 
war ißomae ©reen, ein ©d^aufpieter. 5r würbe aucß ©tßau» 
fpieler, fam ' ® aber nacß dlmt nie weiter ‘ ' ato big jur 0?otte ' * 
beg ©eißeg im tarntet, ©ein größter ©önner ' ® war ber ©raf 
bon ©outßambtou, wetcßer ißm bei einer ©elegenßeit 1000 
^funb gefd)enft ßaben folt ' 3ßie lange er gefpiett ßat, iß 
nid;t ermittelt ' ® worben, aber er würbe juteßt ‘ • ßribilegirter ' ^ 
©gentßümer unb Untcrneßmer beg ©lobug»j:ßeater in ©outß* 
warf. Sr jog ßcß batb bon biefcr ©teltung mit einem anfeßn» 
lid)cn ' ® äJermögen jurücf, unb bracßte ben ^eß ' * feineg Sebeng 
in Siuße ju. Sinige 3aßre bor feinem 2:obe woßute er ju 
©tratforb in einem J^aufe, welcßeg big jur Sfeßauration im 
SPeßß feiner 9^a(ßfommen btieb. ©arricf, 21iadtin unb anbere 
würben 1747 unter bem ßltaulbeerboume bewirtßet*®, wetten 
©ßafegpeare i>ßauite, 2)ag .^aug würbe nacßmatg an einen 
©eißticßen ameng ©aßrel berfauft, weld)er, ba er für bic 
^rmen mit einem ßößeren Söeitrage abgefd;äß,t würbe®*, atg 
ißm JU jaßten geßct, eigenßnnig®® erftärte, baß bag .ß)aug nie 
wieber etwag bejaßten fotlte, unb aug böfem Selten gegen bie 
9?ewoßner bon ©tratforb, weld;e bon bem SBefiuße*®, ben eg 
ißrer lätabt jufüßrte®'*, ^ortßeit jogen®®, riß er eg nieber®* 
unb berfaufte bag 'iDfateriat. ßotte er aucß ben 9JJauI» 

beerbaum atg SSrennßotj®® gefättt®*, aber ein 0otbfd;mibt er» 
fmifte ißn ganj®®, unb berarbeitete ißn ju Stnbenfen®® an ben 
®id)ter. ©ßafobeare ßarb an feinem ©eburtgtage am 23. Slpril 



1) arrest. 2) rrst. 3) evidence. 4) dwfllin^ on. 5) assertion. 
6) lor his livelihood. 7) crediting. 8) by knowing. V) townsman. 
10) roHe. II) liigbt^r. 12) perforniancf. 13) pdtron. 14) wbo is said. 
15) disfovered. 16) finally. 17) by license. 18) respectable. 19) re- 
mainder. 20) i'Dtrrtained. 21)being rated for tbe poor higher. 22) pee- 
vishly. 23) Gon^any. 24. brought. 25) >vhn were benented. 26) pal- 
led it down. 27) fuel. 28) cnl down. 29) the whole of il. 30) ma- 
Dul'aclared il into memoriafa. 
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1616 im t)oßent»etcn ' 52ften würbe in her ftirc^e 

ju 0tratforb teerfcigt. 3m 3a^re 1741 würbe ijjm ein ®enf* ' 
mal in ber SÖeftminfier Slbtei errichtet, unb bnre^ ben örtrag 
»on ©eneftjäSßorficUungcn '* in ben beiben großen !£pentern be= 
3m 3“^>re 1769 würbe bur^ bic 5ßemü^ungen ©arricf’e 
i^m JU @l)ren ein gefi in feiner äJaterfiabt gefeiert. Ueber ben 
ß|>orafter unb bie ^erbienfle bc6 unfierbiie^en ®ramatiferö eine 
«Weinung ju äußern®, galten* wir für überflüffig, ba jie wo|)l 
befannt unb feft begrünbet® finb. 

9ii(^arb ©rinblei? 6f>cribon eben fo anegejei(f>net 

Staatsmann unb Sßi^Iing, wie als bramatifd;cr Sc^riftftet 
ler ® würbe am 30. Oftober 1751 ju Dublin geboren. ®r 
war ber britte So^n beS S:|>omaS Sf>eriban, eines St|)aufpie* 
lerS, unb »erbanfte feine früfie ©ntwidelung feiner SJJutter, 
welche mehrere 9iomanc unb einige Suftfpiele geft^rieben f>at. 
Später würbe er nad; ber J£)arrow S(^ule gefc^idt, welcfie er 
aber in golge ber S3ebrängnif feines SJaterS fdion im a^t* 
jef>nten 3<t^rs oerlaffen mnßte. 3n ber 2lbfid)t ftef) ber juri^i* 
fd>en ?aufbaf>n ju wibmen ^ , trat er als Stubent im dibble 
2:emple ein; aber bie an^altenbe Slrbeit unb ber ^leig*, welche 
jum gortfommen beS Slbnofaten erforberlicf) jinb®, jlimmten nit^t 
mit feiner Steigung überein ' unb er gab paf>er bic ®arre für 
anberc 33eft^äftigungen ‘ ‘ ouf. Seine frü()C |)eiraf^ maepte auep 
einträglicpere ®iittel jum l’ebenSuntcrpalt* * nölpig, alS bic 55rariS 
eines jungen SlnwattS ' unb er ri^tete baper fein Stugenmerf 
ouf bie bramdtifepe StpriftfieKerei. Sein erfteS S®crf ,,bie 9ie» 
benbupler" würbe auf bem J:peater »on Sooentgarben im 3dp« 
1775 mit mäßigem ©rfolgc aufgcfüprt, aber „bie 2)uenuo" 
eine mufifolifcpe Unterpaltung ‘ wclcpe borouf folgte, würbe 
mit allgemeiner öewunberung oufgenommen, unb bic „Softer* 
f(pule"®* erwarb ipm als fomif^en Sepriftjteller ben größten 
9iuf. 9ta^ bem ©arridS »om ©rurplane Jpeater 

erftanb®* Speribau einen Slntpeil baran, wclcper ipn ju einem 
Si^ im Parlament befäpigte unb im 3<*pre 1780 würbe er 
jum ©titglifbc beffelben ^r baS gieden Stafforb erwäplt. (£r 
gewann'* ausgcjeicpnetc ©crüpmtpcit alS Stebner unb entwif* 
feite bie großartigße ' * IBerebfamfeit im Sßerlaufe - " ber Jlnflage ' 



1) baving coiiiplelcd. 2) and paid l'or by (he proceeds of benriiU at. 
3) oiTer. 4) deeiii. S) tinnly 8i;ltl«d. C) draiiialisL 7) will) a view 
to tbe legal profeaaion. 8) dose applieation and indiislry. 9) reqni- 
site for sucerss. 10) were uncongeiiial. 11) pursuils. 12) sujiport. 
13) barrisler. 14) enlertainment. 13) sdioot for scandal. 16) pur* 
diased. 17) qualified. 18) »tlained. 10) made tbe grandest display of. 
20) daring ibe progress. 21) impeacbment. 
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bc« ®avTcn ^jafKtijiö. ®cr politift^c SBec^fel in von 

^'itt’6 2:obc im 3a|>« IS06 »crur|'acl;te bie . (Svljcbung ' bcr 
^arti>ei, mit »reicher S^teriban in SSerbinbung jianb^, unb er 
erlieft ben cintrngü(^en Sofien eincb ©4>a^meiftcrb ber 
rinc'', fo wie ben 3?ang eince ©e^eimenrat^b ♦. Da biefe 
5ßerwa(tung burcl) ben 93cr(iift beb ^errn ^or gefd^wädjt würbe’, 
tt)cfd)er feinem berühmten 91ebenbul)ler nur wenige 5DJonate über« 
lebte, fo traten neue Sßeränberungen ein®, unb 0t>criban würbe 
feineb Slmteb beraubt, gelangte oud) nic^t wieber baJu^ ^i 
bcr ollgcmcinen 2ßo|)t* im 3al)re 1806 erbielt er einen ©i$ 
für aßejtminficr, ben großen ©egenftanb feineb ©l>rgeijeb; aber 
fpätcr Würbe er für bab f^lecfen ernannt, welt^eb er 

wäftrenb beb 9iefieb feiner oarlamcntarif(f>cn Caufbal^n fort« 
wäbrenb vertrat®. Der le^te D^cil beb Üebenb biefeb i^oc^* 
begabten ' ® 5>Janneb würbe bnw^ Unglüctbfälle »erbittert, wel^e 
^oubtfci^lic^ »on feiner eigenen 9lat^läfftgfeit f>errü^rtcn, ob« 
gleid; bic a3ernid)tnng beb Drurp Canc D^aterb burc!^ geuer 
baju beitrug, feine ©^wicrigfeiten ju »ermef>ren. ©r fiarb am 
7. 3uli 1816. 

Dobiab Smollet würbe 1721 ju Dalgu^um in Dum« 
bartonf^ire geboren, unb p einem SBunbarjte in ©labgow in 
bie Sc^rc gcbracf)t’'. 2ßä^renb er fi(^ in biefer ?age befanb, 
»erfdjafte er fitf) bie Stelle olb 3Bunbarjt=©cf)ülfen ' * auf einem 
Cinienft^iffe, würbe aber beb Seebienfteb halb überbrüfftg ' 
»erlief i^n beb^alb in SBeftinbien, unb fjielt (it^ einige ß«« »n 
3amaica auf. Sei feiner 9iüdfe^r im ßa^rc 1746 f>eiratf>ete 
er eine Dame, mit weldjer er in Jamaica befannt geworben 
war, empfing aber nur einen Keinen D^eil beb Sermögenb, 
welc^cb er erwartet f>atte, unb faf) ftc^ in bie 91otf>wenbigfeit 
verfemt jur ^eber ju greifen ' ®. Der SRoman „SRoberid 9lott« 
bom'', bie ^ru^t biefer Slrbcit, würbe halb allgemein beliebt ' *. 
©alb na(^|)er raad>te er einen Slbfiec^er*^ nat$ ^arib, weltf)cr 
ipn in ben Stanb fe^te im 3a^re 1751 bem "iJublifum feine 
„2lbentl)cuer beb ^eregrine 'JJidle" ju übergeben, ein 9?oman, 
in weld)cm er mit nic^t unerfjeblic^er Jf)intenonfe^ung ' " »on 
Woral unb ßartge^t»! bebeutenbe p^igleit ' ® für ttumori^ifc^e 
Srfinbung unb S(l)ilberung*® entwidelte*‘. Demnäcfjfi bo^tc 



1) exaltation. 2) >vas connected. 3) nav^. 4t priry eounsellor. 
5) being weakened. 6) took place. 7) Io vrliicli ne never retomed. 
8) election. 9) he continued to represent. 10) highlj talented. 11) ap- 
prenlicrd at. 12) aurgenn’s male. 13) was sooii diagusted witli. 14) was 
nnder the necessily. 15) of applying to. 16) bighly populär. 17) trip. 
18) sacriPice. 19) strong powers. M) delineation. 21) exbibiteo. 
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er baron, ftc^ ofö Sltjt in ©at^ nicbcrjulajfcn/ aber er fanb 
balb, baf man feiten in Serjte ©ertraucn feßt me((^c ihre 
aufmerffamfeit jmifcben Literatur unb ibrem ©crnfc tbeilen. 
SRacbbcm er beebßlb bie gebcr mieber aufgcnoinmen f>atte, lic* 
fcrte er eine große Slnjaßl moblbefanntcr Söerfc, bercn golge 
mit feinem lebten, unb mic »ie(c glauben, mit feinem beften 
SBerfe ber „^jjcbition beö |)umbbrey ßinfer" fcf)Ioß *. ®r 
flarb in ber gioßc »on Sioorno® am 21. Oftober 1771 im 
soffen 3a^rc. 3« feinen 9lo»eßen fegt er »iel üebcnö* unb 
©ittenfenntniß, fo »ie einen SReicbtßum »on ^jumor an ben STag, 
wel(ber feiten übertroffen morben iß; ju gleiß>er 3eit aber »er» 
Ie$te er* ßäußg bie 9)ioral unb ben änßanb. 

©ir fWießarb ©teele, 1671 ju Oublin geboren, »on 
engliftber äbfunft, würbe im 6ßarter».g)anö erjogen, »on wo 
er ji(b naib Orforb begab. ®r »erließ bie Uni»erjttät of»ne 
grabuirt ju fein®, unb trat auf einige 3eit alö gemeiner Sot» 
bat® in bie @arbe»®ragoner ein, woö ju jener 3e»t bei be» 
bürftigen^ jungen Ceulen »on guter gamilie nic^t ungewößn* 
li(J^ war. ©ein freimütbigeö SBefen erwarb ißm inbeffen balb 
greunbe, unb er »erfeßaffte ßcb eine Slnftellung alO Lieutenant*, 
^atßbem er ju »ielen leiÄtßnnigen ©treieben® »crieitet wor» 
ben war, »erfaßte er eine 2lbf>anblung al^ ein 3eMgnt@ gegen 
ß<b felbß, unb gab ße unter bem ^:itel „ber (brißlißjc J^elb" 
berauö. Oer ßrnff berfelben jog ißm »ielen ©pott »on feinem 
ßameraben gu ' “, ba fein ©etragen »on feiner Oßeorie feßr ab» 
wi«b"- biefem ©runbe, wie er felbß angiebt, fc^rteb er 
fein erßeö Cußfpiel „ba6 ©egrdbniß, ober Summer naeß ber 
gjijobe'' wettbeO 1702 mit bebcutenbem ßrfolg gegeben würbe, 
auf bie ©mpfeßlung abbifon’^ würbe er im anfonge ber 9?c» 
gierung anna’ö al^ 3eitungOfd>reiber ber Lonboncr 3e«tung an» 
geßetit. 3«t 3«^re 1709 fing er baö unter bem Oitel ,,ber 
^lauberer"'® fo berühmte periobifebe ©latt an, weIcbeO einen 
Obeil ber ßlaebritbten einer gcwöbnlid;en 3eitung enthielt, aber 
in ber ©tdrfe bed $>umord, in Lebenbigfeit unb in geinbeit 
bed OoncO, »on ben bcrübmteßen feiner 9la<bfolger »ielleiibt 
nicht übertroffen ' ® würbe. Oa ed auf ber ©eite ‘ * bed beße» 
benben SRinißeriumd unb feßr »erbreitet war'®, fo würbe fein 



1) tbat confidence is aeldom reposed in medical men. 2) the Se- 
rie« closing with bis last. 3) near Legborn. 4) are Treqnenlly tIo* 
iated. 5) taking a degree. 6) private trooper. 7) needy. 8) comuiis- 
sion. 9) irregnlarities. 10) exited mueb ridiculc among. 11) bis con- 
duct falling mr sbort of. 12) tattler. 13) exceeded. 14) as it sided. 
15) was extensively circnlated. 
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Unternehmer' ju einem ber Äommiffarten ber ©tembeT*®ehuh* 
ren * ernannt.* 3m 3ohrc 1711 fing ber no^ berühmte 
,, Beobachter'' an, bet melchem ber ©eifianb Slbbifon’6 unb anbe* 
rer gu^gejei^neter Schriftfieller regelmäßiger alö bet feinem Bor* 
gängcr mar, obglct^) ©tcelc mie früher bie Jfiauhtavbeit über 
ftch nahm®. 91 ach bem (Singehen biefe^ Blattet fing er 1713 
ben „Bormunb" an, unb gab auch „(Snglänber", fo mie 
»erf^iebcite boiitifchf @finc Slbficht ging nun 

bahin'*, einen ^arlament^ßh ju erhalten“, ju meinem (Snbe 
er feine ©teile beim @tembcl4lmte mit einer ^enfton aufgab ®. 
(Sr mürbe bcm;^ufolgc für StocJbribge gemählt, aber halb nach* 
her megen jmeiev ©^mdhfehriften ^ au6 bem ^aufe gemie» 
fen®. 2)a feine (Sntfernung ® lebiglich baö Befultat minifie» 
rieller fWache ' ^ mar, fo fam er bei ber 3:hronbefteigung ©eorg l. 
mieber ' ' in ®unfi, unb erhielt eine 31n(iellung alö Sluffeher ' ® ber 
Äönigli^en ©tälle, fo mie bie eineö ©ireftorO ' ® ber königlichen 
©chaufpiele nnb mürbe auch 5*™ Bitter erhoben' “. & trat auch 
mieber inö Unterhaus, unb mürbe bie ber Unterbrüdung beö Slufs 
ftanbeö »on 1715, ju einem ber ftommiffarien für bie in ©chotts 
lanb eingejogenen ®üter ' “ ernannt. 3« Ermangelung aller flüg= 
liehen ©parfamfeit metr er fietö in feinen Berhältniffen beengt, 
obgleich er nach cinanber jmei grauen mit anftänbigem Berniö* 
gen geheirathet hatte, ©tetö mit einem ober bem cinbern ^lan 
befchdftigt, pon benen menige ober gar feiner glüefte, »erfchmen* 
bete er fein gan 5 eö regelmäßige^ Einfommen in Ermartung ' « 
eine® größeren, biö mirfliche Both ' ^ bie ^olge baoon mar. ®r 
jeichnete fich»ehrenooll gegen ben berüchtigten @übfee*^lan auö. 
Sllö feine (8eIb*Berlegenheit mueßö, jog er ßch auf einen ?anbß§ 
in äiJaleö jurüd, mofelbß ein ©chlagßiiß feinen Berftanb beein* 
trächtigte ' ®, unb enblich feinem i'eben am 1. ©eptember 1729 
ein Enbe machte. Slußer ben fchon ermähnten SBerfen hat ©ir 
Bicharb ©teele bie beiben oortreflichen l'ußfpiele „ber järtlichc 
®atte" unb „ber lügenhafte Siebhaber" perfaßt. 

Sorenj Sterne, ber ©oßn eineO SieutenanteS, mürbe ju 
Elonmel in 3tlanb im Bopember 1713 geboren unb nach ^>a* 
lifar in gforfhfire in bie @d;ule gebracht, pon mo er nach ®am* 
bribge ging unb ^h^alogie ftubirte ' (ix erhielt bie ^frünbe*" 



p projector. 2) stamp dnties. 3) snpportcd the cliiet' borden. 
4) bis object was now. 5) oblain. 6) resigned. 7) Übels. 8) expel- 
led the hoose. 9) expulsion, 10) resentineiil. II) regained. 12) snr- 
veyor. 13) governor. 14) bring also kniglited. 15) Torfeited estates. 
16) in the anticipation.' 17) absolate distress. 18) irapaired. 19) sta- 
died for the church. 20) living. 
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»on ©utton, eine ^räbenbe »on 2)orf/ unb Jpäter burd^ ben 
@influ9 feiner tveli^e er 1741 Ijeirat^ete, bie ^frünbe »on 
©tiUington, wo er, fo tt)ie in ©iitton, bie geifiUcf)en 'JJflit^ten 
beinat;c jn^anjig übte. 2Bä^renb biefer 3cü untert>ie(t er 
fid; mit Sudlern, SRaterci, 9?Juftf unb 3agb, mar aber, außer 
in feinjer 5>lad;barfd;aft, menig betannt, ba aW cinjigeö ^robuft 
feiner Sieber nur eine Ijumoriftifd^e ©atirc auf einen ßabfüd;tigen * 
geiftiid;en äßürbenträger ju gorf unter bem JCitel „bie ®e* 
febi^te cined „2öad)t^^O(fe0" erfcfiien. 3m 3a|>re 17.59 gab er 
bie beiben erfien ©dnbe feineö gefeierten „Jtriftram 
beraud, meid;er ibm Hob unb SCabet alter Slrt iujog*, unb 
fo bobwiüf mürbe, baß ein SSud)bänbler ßcb jur Ißottenbung 
ber Sludgabe unter febr »ortbeilbaften ©ebingungen anbeifeßig 
mad)te 3>» Qab’''c 1768 brachte er feine „embßnbfame 9ieife", 
meld)e burd) bie 3lbmed;fetung bed ^atbetifd;en mit nationalen, 
<barafteriftifd}en unb launigen @d;ilberungen fo unterbattenb 
ift, baß ftc fogar einen allgemeineren 9iuf erlangte, atd ibr SSor* 
geinger. ©eine ,,^'rcbigten bed ^lerrn gJorid" erfebienen 1760 
unb 1766 oermebrte er biefelben nod; mit jmei Sünben unter 
feinem eigenen Flamen, (gr ftarb im 9)iärj 1768 an ber Sun» 
genfd;miubfu(bt'*. ©ein ßbnrafter im gcmöbnli^en Seben mar 
leinedmeged ebrenooll für fein Genie, unb er liefert mieber ei» 
nen Söemcid®, baß bie gäbigfeit®, eble ©efüblc auf^ufaffen 
unb bariußellen, nicht immer auf ben Sebendmanbet ®in» 
ßuß bat*- 

gonatban ©mift, ein audgejeießneter englifeber ©^ri^ . 
ßetter mar ber naebgeborne ©obn eined Snglänber«, ber in 
3r(anb niebergelaffcit, unb mürbe am 30. 9toocmber 1567 iu 
ßafbet in ber ©raffebaft 5:ibberart; geboren. 3>n l^ten 3abbb 
mürbe er nach bem ®rcieinigfeitd»ßollegium ju Dublin gefebieft, 
mo er ßcb mit .f'intcnanfebung® afabemifeber ©tubien unb befon» 
berd ber ÜJiatbematif, nur auf ©efebi^te unb 2)icbtlunß legte ' ®, 
fo baß man ibu nad; »ier 3abren bie Promotion jum Bacca- 
iaureus artiuin vermeigerte, unb ße ibm erß nach ßeben 3ab* 
ren bebingungdmeife jugeftanb. 2>iefer firdntung feßreibt man ' ' 
bie ©eringfebd^ung * ® ju, mit'metd;er er in feinen ocrfcbicbencn 
©^riften, bie matbematifd;e ©elebrfamfeit bebanbelt, inbeßen 
mibmete er ßd; boeb fortan mit mehr gleiß feinen ©tubien. 3>i 
feinem 21ßen 3abve mürbe er bureb ben ^ob feined Onfeld ge» 



1) greedy. 2) drew npon hini. 3) eng.iged for it’s completion. 
4) pulmonary consuroption. alfording .-<notner proof. 6) po>ver. 
7) couceiving. 8) influence. 9) neglcct 10) applying himself. 11) is 
allributed. 12) coalempt. 
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not^igt feine 9)?utter in l’eicefierf^ire ju befugen, um fic^ mit 
i^r ju beratf>en, unb in golge beffen begab er jit ©ir äSiis 
liam Stemple, melier eine feiner SBermanbtinnen ge^eiraf^et ^atu, 
unb um biefe B^it in ber 3Mrüdg«Sogeni>eit ju ü)ioor=^'art in 
©urre 9 lebte. (5r ma^te bei bem bejahrten ©taatömanne 
fo beliebt', baf er beinahe jmei ^ei i|>ni blieb. Sin le§* 
terem Orte ttmrbe er bem Könige ^il^elm, metcl;er St^emple f>au* 
ftg befugte, »orgeftellt, unb ber Äönig, melier ganj ©olbat mar 
bot i^m eine J£)aubtmann 0 (tetle in ber Kavallerie ® an, meld[)e er 
ober, ba er fic^ f^on für bic Kird;e cntf(^icben ^atte‘‘, ab* 
lefjnte®. ®a er von bem Ucbel® befallen mürbe, melc^eö ifim 
jene Slnfdlle von ©c^minbeF verurfa^tc, bic i^n me^ ober 
meniger md^renb feineb ganjen i'ebcnO beläftigten, unb enblic^ ' 
feine SSernunft jerftörten, fo mürbe er veranlagt ® 3rlfl«b mieber 
ju befugen, von mo er aber halb nad;ger ju ©ir William 
^)le jurüdfefirte. 2>iai 1692 mürbe er von ber Univerfität 
Orforb grabuirt, unb ma^tc gierauf einige boctifd;e SSerfuc^e 
in gorm von Oben an feinen ©bnner unb König SBiltjelm, in< 
beffen foll ifim’®n;ben, einer feiner SSermanbten, e^rli«^ grfagt 
l>aben, bag er nie ein 5Did;ter merben mürbe, moger ber auger* 
orbentlicge ©roll ® rügrte, mit meld)em er immer auf biefen aud« 
gejeid)neten ©t^riftgellcr anfbieltc 9lad;bem er mieber jmei 
3al>re bei feinem ©önncr verlebt unb bemerft ^attc, bag ber* 
fclbe fein Bnlfveffe vernadjläfggtc, fo trennte ' ' er 1694 
mit einigen Sleugerungen ' ^ bed 9)Jigvcrgnügend von i^m, unb 
begab geg naeg Brlanb, mofelbg er orbinirt mürbe ' Slbcr er 
fegrte halb ju ©ir SBilliam J;cmble jurüd, meld;er, von Sitter 
unb @ebred)tid)feit gebeugt“*, feiner @efeltfd)aft megr ald je* 
matd beburfte. SBdgrenb ber lebten 3agrc biefed ©taatdman* 
nee blieben ge nun beifammen, unb bei feinem iobe fanb ©mift 
geg mit einem @ctb*Segat'’ unb bem 3Sermäd)tnige ' ® feiner 
^a^jieren beba(f)t ' @r nagm nun eine (Sinlabung beö @ra* 
fen von 33erfclet;, eince ber Corb*9tid;ter von 3vlanb, ign ate 
ßaptan unb ©ecretair ju begleiten, an. 3n bem Jg)aufe beget* 
ben ma4)te er g^ bur^ fein SCalent ju gumorigif^en SJerfen 
befannt, unb naeg ber ätüdtegr biefed ©bclmannee nad) (Sng* 
lonb, begab er geg ouf feine ^frünbe ju öaracvr, mogin er 



1) he rendered Liuiself so accrptable to. 2) vvhose fcelings vvere 
all iniiitarj. _3) captaincy of liorse. 4) h.'iying already decidi d. 5) 3e- 
clined. 6) disorder. 7) lliose fils of vcriigo. 8) induced. 9) r.incnar. 
10) alludrd lo. 11) he p.-irted t'rom. 12) lokens. 13) wliere he look 
Orders. 14) sinking under. 15) pecaoiary legacy. 16) hequest. 17) bc- 
nefited. 
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gräutetn ^o^nfon, feie SCoc^ter be6 ^au^^ofmctfierd bcd @tr SBt'I* 
Itam Remple unb bte ®ame, n>el(^e er unter ben klonten ©tetto bt» 
rü^mt gemacht ^at', emtub. ©ie würbe »on ^Dtabamc ®tngle 9 
begleitet, unb bte beiben JDamen wohnten in bcr 9la^barf4)aft, 
wenn ©wift ju ^aufe, unb in bem ^farr^aufe wenn er obwe=< 
fenb wor. 35ie)c SSerbinbung bauerte biö ju il;rem j:obe. 3>n 
3o^>re 1701 würbe er ©öfter, unb in bemfetben t*ctrat 
er juerfi bie Sutjne aiO bolitifc^er ©c^riftjletter mit einer glug* 
fc^rift JU ©unjfen ber ?D?inijler unter bem ©itel: „©treitigfeü 
teif unb 3wiefpatt jwifc^en ben Slbefigen unb ben ©emeine« 
Stt^en’S unb Sfom’O"; ein 2öerf »on feiner großen 93ebeutung*. 
3m 3a^re 1704 gab er feine berühmte „@efd)icf)te eineO gaf* 
feO"® anonym ^erauö, unb obgleich er ftef) nie baju befannte 
fo ift er bod; unbejweifeft ber SBerfaffer. ©iefe ^umoriftifc^e 
Arbeit beförberte jwar® feinen 9fuf afd SBigfing, fd)abete ifim 
aber ni^t wenig ® ald ©eiftfic^er ’ , ba fie »on ben ©eamten 
ber Äircf)e für lei^itfertig unb unjiemlic^® gehalten würbe. 2Ud 
er 1710 »on ber 3rldnbifc^en ©eiftlie^feit * »eranfa^t würbe'“, 
einen 9lad()Ia^ ' ' »on ber erfien unb jwanjigfien gru(^t, wefe^e 
biefe ber Ä'rone ja^tte, audjuwirfen, würbe er >^ar(e 9 , bem 
na^motigen ©rafen Crforb, unb bem ©efretair ©t. 3ol)n, 
fpäterem Sorb Sßotingbrofe, »orgeffeUt. Gr erwarb jid; ba6 
SSertrauen biefer beiben Partei *3(npi^rer, unb na^m einen fei* 
Icnben Slnt^eif an bem berühmten ^eriobifdjen ©or 9 *®(att 
„ber Unterfud;er" £>bg(ei^ er in ^olitif »ertieft'® war, 
fo »ernad)Iäffigte er bod; bie Literatur nie^t, unb gab 1711 „eü 
nen SSorfc^fag jur 23erbefferung unb Grforfi^ung ' * ber eng» 
fifefjen © 9 rad;e" in einem ©riefe an ben ©rafen Drforb ^er» 
oud, beffen ©egenftanb bie Grrid)tung eined jwr 

Gr^altung ber @»rad; » fWeinfieit war. Gin ©ietfmm ' ® in 
Gngfanb war ber ©egenftanb feineö Gftrgeijed; ba aber ber 
Grjbifcftof ©fiarpe, wie man fagt, auf ©runb'® feiner ,,©e» 
ftftic^te eined gaftee" bem ©emütlje ber Sonigin Sluna gegen 
feine Ortftoborie ©erbad;t eingeftbftt ftatte ' ^ , fo fonnten iftm 
feine minifterieWen greunbe nur bie einjige ©eförberung ' * 
jum 3rlänbifd>en ©ed)anten »on ©t. ^atrid gModftren ‘ ®. 
®ie ©treitigfeiten jwifeften Orforb unb Sofingbrofe, wtfefte ec 



1) rendereü celebraled- 2) no gr«at force. 3) lale of a tub. 
4) own. 5) this piere of linmonr whiic it advanced. 6) did liim no 
small injury. 7 ) diviiie. 8) light and iiideroroas. 0) prelacy. 
10) bring engaged. 1 1 ) remission. 12) exaiiiiner. 13) iniiiiersed. 
14) ascertaining. 15) bishopric. 16) on ihn groand. 17) infused into. 
18) priTermrnt. 19) give. 
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wrßebeii« i» »etfJ^ncn fu(^tc, unb bet j:ob bet ftöntain, mU 
^er batb barouf folgte, fegten feinen Slu^fi^ten etn 3«^'/ 
nnb oemt^eilten i^>n ju bem unfrcttoilligen, lebenölänglicgen * 
Slufent^alt in einem l!anbe, mel^ed i^m mißfiel. 3)emjufolge 
fe^jrtc er na<^ 35ubtin jurürf, unb fufirte eine »erbienftlic^e SWe^ 
form in bem Kapitel »on ®t. ^atrid ein. 3m 3n^re 1716 
»et^ciratf»ete er ficf) l>eimli(^ mit gräulein 3of)nfon, feiner ge* 
feierten ©tello, moO i^n inbeffen nic^t ^inberte feine Sefonnt* 
ft^oft mit gräulein ^>efter Söan^omrig^, einer fe^r reichen unb 
gebilbeten ®flme, toelc^e f^on 1712 in Conbon begonnen fiatte, 
fortjufegen. 9to(^bem er einige 3«* 3tlnnb gelebt ^otte, 
ol>ne mit öffentlichen Angelegenheiten ju befd)äftigen ® , 
' mürbe er 1720 but^ bie unlibcrale Art ber 9tegierung 3rlanb’d 
gu ber Jf)erauögabe eineO „®otfd;lagO gum ollgemeinen ®ebrau<h 
irifihet üKanufactur * Sßoaren'' ongeregt“*, mobur^ er ff^i fe^r 
populär machte, ©eine berühmten „©riefe" folgten hierauf 
unter bem 5>lomen 3J?. ©. drapier, in meld^en er fepr gefchidt 
ben ®iihbrauch beö SBoob’fchen ^atcnto gur ©ermeprung ber 
Äupfermünge * enthüllte ®. ©ne gro^e ©elopnung mürbe auf 
bie ©ntbedung beO ©erfafferO gefegt^, aber »ctgebenO, unb 
bet ©ecpant mürbe ber Abgott beO irifchcn ©olfO. Um biefe 
3eit fcprieb er feine berühmten „Oullioer’O 9?eifen" melcpe 1726 
erfcpienen, unb eine fonberbare ©ereinigung »on SWenfOhenhaß, 
©atire, 3tonie unb .g'Mw'or barboten®. 3« bemfelben 3nhrc 
»erbanb er * mit ^ope gu ber ^)erauOgabe »on brei ©än* 
ben gemifd;ter ©4>riften, inbem er bem JDicgter ben ©eminn 
baron überlieff ©ei bem SCobe @eorg I. begeigte er bem neuen 
Äönige unb bet Königin feine ©h’^furd^t ' " , aber er mürbe in 
feinen |)offnungen getäufcpt, unb ber J^ob ©tella’O, melcpe fcpon 
lange in einem 3u^onbe b^ |)inmelfenO fcpma^tetc ' ' , »ollen» 
bete feinen Äummer'*. Aid ipre ©efunOpeit gu ©runbe ge» 
richtet mar, erbot er ffth/ ©attin anguerfcnnen, 

ober ffc ermieberte, „ed i|t gu fpöt". © geftattete'® ipr unter 
ihrem gnntiliennamen ' ♦ ein S:eftament ‘ * gu machen, morin fte 
ihr ©ermögen gu milbthötigen 3«^eden ' ® befiimmtc ' 9lach 
bem 2!obe biefer »ielföltig »on ipm gefrönften ' * grau , lebte 
er fepr gurüdgegogen unb bie ©trenge feiner ©emüthdart ' ® »er» 
mehrte (ich noch. inbeffen fort, feinen patriotifcpen 



1) pnt sn end to Iiis prospects. 2) Tor life. 3) withoat atlending 
to. 4) roused. 5) copper coinage. 6) exnosed. 7) was ofTered for. 
8) exhibiting. 9) he joinrd. 10) he paia bis court. 11) had been 
long langoisbing in a state of decline. 12) chagrin. 13) allowed. 
14) maideit name. 15) will. 16) charilable uses. 17) coosigned. 
18) injured. 19) auaterity of bis teioper. 
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©efü^ten fowo^t in SSerfen oT6 in ^rofa Cuft ju nioi^en, unb 
befd^öftigte jt^ ernfUid^ mit ber SBcrbefferung ' beS 
ber Slrmen in 3rtöwb, inbem er jugtci^ ein ©rift^eii feine« 
©nfommen« ber SKilbt^tigfeit mibmete. Um btefe 3«t »er^ 
fa^te er ou(f) feine berühmten „Sßerfe auf feinen eigenen 2:ob''. 

' 3m 3afire 1736 f)atte er einen 2lnfali »on 2:aubf>eit unb 
©^minbei ’ , unb ba« ©^lidtfaf, mel^e« er immer gefürchtet , 
batte, miberfuhr* i^m enblidh; bie gäh* 0 ^citen* feine« ©ei^e« 
fthmanben ^üher® at« bie be« Körper«, unb er »erftel 1742 
in gönjtichen ®löbjtnn®. Ör ftarb 1745 in feinem 78. 3afire, 
nod^bem er ben größten feine« 93ermögen« lange juvor 
einem 3 rrenhaufe ^ »ermaßt hatte, ©telj, Slienfchenha^ unb 
unbeugfame ©trenge be« ©emüthe«, bitbeten bie ©runblagen 
feine« »etcher mit Offenheit, Slnmaa^ung, Unver* 

föhntichfeit * , unb einem gänjti^en SKanget an potitifcher ober 
iiterarifcher Stufriihtigleit * fonberbor gepaart ' “ mar. 2U« 
© 4 >riftftetter mar er originett, unb iji »ietteicht nie in ernfkt 
3 ronie übertroffen morben, mährenb er gugtei^ an feherghaften 
©ebanfen ret^ mar ' ' . ©ein ©tpt iff megen feiner Steinheit 
unb ©enouigfeit ' * im Slu«brudf bemunbern«mürbig. 

3 acob ^:h«wfon, ein au«gegeichneter britifcher ©chrift* 
ffetter mürbe 1700 gu @bnam in ©^ottlanb geboren, unb mar 
ein« ber neun Kinber be« ^^farrer« bafetbff. @r mürbe na^ 
3 ebburgh in bie ©^ute gef^ieft, mo er fchbn frübgeitig eine 
Steigung gur Oieptfunff oerrieth'®. @r ftubirte Anfang« 
togie in dbinburgp, gab biefelbe aber batb auf, unb mibmete 
ft(h ou«fchtiefti(h ' ■* ber Literatur. 9ladhbem er einige 
^rioatteprer be« Corb SBinning gemefen, «erlief er bie Unioer» 
fftät unb ging na^ Sonbon, mo fein „hinter'' oon bem Sudp* 
pänbter SD?ittar für ein fepr geringe« 4>oa»rar ' ® erjtanben, unb 
1726, bem ©ir ©pencer ßompton gemibmet, erfepien. 2)ie 33er* 

' bienffe biefe« ©ebiepte« mürben niept eper erfannt, at« bi« ^txt 
SBpatetp e« ber attgemeinen Slufmerffamfeit empfapt. 2)er 
Sßerfaffer mürbe auep baburep mit ^ope befannt. 3apre 
1727 gab er feinen ,.©ommer", fein „©ebiept gum @ebä4)tni^ 
be« ©ir 3faac 9iemton'' unb feine „törittania'', 1728 feinen 
„grüpting" unb 1730 feinen „.^erbff" perau«. ©epon früper 
patte er fein 2^rauerfpiet ,,©opponi«be" auf bie S3üpnc gebracht. 



I) and was earnesl in liis exerlions lo beiter. 2) giddiness« 
3) reached. 4) faculties. 5) deca^ed before. 6) absolute idiocy. 
7) bospital Tor idiots. 8) im|)lacabililj. 9) candour. 10) strangefy 
compounded. 11) aboands in ludicrous ideas. 12) precision. 13) dis- 
covered a propensity lo. 14) paid an exclusive attention. 15) very 
trifliog consideration. 
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unt> ni^t tönge darauf »»urbe ev jum 9?etfegefäf>rtcn * be« 
^)ertn ^albot cmä^tt * , mit meti^cm er ben Kontinent bc* 
fuc^tc. ®ct feiner ^ürffe^r mürbe er »on bem Corb Äanjler 
^:aibot mit ber @teUe eineö ©efretoir^ belohnt, metc^e beinaf)c 
eine ©inecure mar. (5r »erlor biefetbe aber balb nac^ bem 
5Cobe beö Sorb ^lanjtcrö. ®ie @unjt §r*ebri(^’ö be^ ^rinjen 
»on SBateö trug i^m bagegen eine jä^rlictie ^enfton »on 100 
^funb ein ®. ®n ©ebic^t, me(d)eö er um biefe 3*‘* unteif 
bem Sütel „bie f5t«f)eit" »erfafjte, mürbe eben fo falt aufge« 
nommen, alO fein 1738 erf(f)icneneö imeiteö SCrauerffsiel „2lga* 
memnon'' unb ein britte^ „Sbuarb unb l'eonore''. 3a^re 
1740 »erfaßte er in ©emeinfc^aft mit üDtanet „bie ?D?aöfe 
SKfreb’ö"; aber mer »on beiben baO feitbem jum ^tationalge^ 
fang gemorbenc Sieb „Stute Sritannia'' gef(f>rieben ^at, ifl 
nid;t ermittelt® morben. 3fl^re 1745 mürbe fein erfotg* 
reic^fied S;rauerfbiet „S^anfreb unb ©igidmunbe" in ©eene ge* 
fe|t unb erlieft tauten ®eifatt®. ®aO fotgenbe 3af>r braute 
fein ,,©4»to^ ber S'räg^eit"^. dt er^iett nun bie ©tette eined 
@enerat*3nfbrct»r8 * ber Seemarb * 3nfetn, aber er ftarb batb 
barauf (1748) an einer ©rfättung, metc^e er ftc^ auf ber S^emfe 
jugejogen ^atte®, im 48. 3a^re. 6r mürbe ju 9tid)monb beer* 
bigt, unb ein IDcnfmat mürbe i^m in ber SQ3ejiminfter*2tbtei er* 
rietet. SCftomfon mar ftarf unb ungefc^irft * ® »on ^erfon, fo 
mie f^merfättig in feinem S3etragen ' ' , ausgenommen unter fei* 
nen »ertrauten greunben, »on benen er feiner J^erjenSgüte me* 
gen fe^r getiebt mürbe, ©eine „3a^reSjeiten'' ftnb »otter ©m* 
)5ftnbung unb ©O^ön'^eit in tJ5ef(breibung ber Statur, ©eine 
©)5rat(>e ift imar jumeiten übertaben unb gefut^t'*, aber jlets 
fraft* ‘ ® unb auöbruÄSoott. 

3o^ann SBatfer mürbe 1732 in gwbn in 

forbf^ire geboren unb erri(f>tete, na^bem er feine afabemif^en 
©tubien »ottenbet ^atte, in Äenfington eine ©4)ute, mett^e aber 
feinen SBünfeften ni(f)t entfpraO^ ' *. ©r tief ftc^ beSljatb in 
Conbon nieber ' * , mofetbft er SBortefungen über 33erebfamfeit 
ftiett ‘ *, eine Äunft, metc^e er in einer früfteren ^Jrnbbe feines 
CebenS, in ber Slbjt^t, fi(^ ber S3ü^ne ju mibmen”^, fubirt 
^aben fott. ©ein geringer ©rfotg ouf ben ®rettem'*, »eran* 



I) traTellin^ associate. 2) setected. 3) produced. 4) in conjanc- 
tion. 5) ascerlained. 6) was warmly applauded. 7) castle of indo* 
lener. 8) surreyor-general. 9) died of a cold caught on the Thames. 
10) large and ungainly. 11) heavy in his deportment. 12) cumbrous 
and laoonred. 13) energelic. 14) whicb did not succeed to his 
wisbes. ist be settled. 16) gave lectarcs on eloculion. 17) with a 
yiew to making the stage his profession. 18) on the boards. 
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(a§fe * tl>n fpäter, einen «nbern ®eruf ju ergreifen *, @r ftorl& 
1807, na^bcm er fic^ burc^ fein Söörterbuc^ ber' cnglifcften 
2luefbrad>€ ein bcbcutenbeö Sßerbienft cnnorben |>atte. ©ein 
9lei«Tu2Bbrtcrbu(^ ®, fo tnic feine rfietftorif^e ©pra^Ie^re finb 
aucf) gefebägte Söerfe, nid>t minber feine Slnfang^rünbe ber 
fWebefunfl S3or i^m fcfion ©beriban burc^ bie 
€rjinbunj|j einer beutli(i;en SSejeic^nung ® ber richtigen 2lu«* 
fbracf)e eineö feben engiif(ben SBorW »erbient gemalt, aber 
SBalter fletttc bie »ieten jineifet^aftcn gdü« fcfl- 3« ber neue? 
ren bat ©tepban 3oned ben ©^tüffei jur Sluöfpracbe ber 
iffiörtcr in feinem 2Börterbu(be »ereinfacben ® woUen, inbeffen 
tfi ibnt bie^ nicht gelungen, obgleich er j. ©. nur jmei ®c? 
jei^nungen für ben SSofal 3^ bagegen »ier für ben Sofa! ä 
annimmt . ©omobt SSatfer’ö at^ 3rneö 333örterbucb finb be? 
ncn nicht genug ju empfebien, melchen e^ um bie (Jnoerbung 
einer reinen Sluöfprache ju tbun ift ® , unb fte merben ihren 
3n>ect üoltfommen erreichen, menn fte bie SBörter beß ©d;Iüf* 
feld in biefcn SBbrterbüchern ganj richtig auejufprechen gelernt 
haben, SBalfer’ö äßörtcrbu^ erfreut ftch ber atigemeinften SBer? 
breitung in Sngianb unb im Siudianbe ® , hoch n>irb bad oon 
3oneO bemfelben »on SSielen »orgejogen. — 

ßbuarb gfoung mürbe auf feined Sßaterö Pfarre ju 
Upbam im 3«b>^c 1681 geboren unb in ber 3Bin4)efter?@chuIe 
erjogen. @r ftubirte jmar bie fWechte unb mürbe »eraniaht 
barin ju promooiren, aber bie »orherrfchenbe 9ieigung'“ fei? 
ned ©emütbed ju einem retigibfen Seben, »ermochten ihn, ftch 
orbinircn ju taffen, unb er erhielt bemjufotge bie Pfarre jn 
SGBelmpn in ^^’trforbfbire, fo mie bie ©tette eine« Äbtiigtithen 
Äaptanb. 3»a ßab’fc 1741 fcheint ber 2:ob feiner ©attin, 

mctchc er febr liebte, ben St^rübfinn feined urfprüngtidb büpe? 
ren' ' ©emütbb febr vermehrt ju haben, unb biefem (Sreigniffe 
barf man fein oorjüglichfteö ©ebicht „bie Silage, ober 9lacht» 
gebanfen" jufthreiben. ^uger biefem ©ebichte bat Dr, §)oung 
noch brei ^rauerfpiele unb einige ©atpren »erfaßt. ®ie 
„91a^tgebanfen", auf melbb«n ber fWuf §)oung’d für @igen? 
thümlichfeit aubf^tießlich gegrünbet ift, finb jmar jumeiten 
Wmülftig ' ® unb übertrieben, aber fte jeugen üon großer ^raft 
ber ©pra^e, unb häufis »an (Erhabenheit ber ©ebanfen. 



]) induced hini, 2) to adopt anolher calling, S) rbiming • dictio* 
nary. 4) elements of elorution. 5) distinctive marks. 6) rednee. 
7) adopts. 8) who are desirous to acqnire. 9) abroad. 10) predomi- 
nant bias. 11) sombre. 12) tomid. 
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Verzeichniss englischer Schriftsteller der letzten 
fünfzig Jahre. 



Dichter. 

Cowper, Burns, Crabbe, Rogers, Sir W. Scott, Wordsworth, 
Southey, Montgoniery, Granaine, Hogg, Coleridge, Allan 
Cunningbam, Leyden, Lamb, Campbell, Moore, Wilson, Kirke 
Wbife, Bloomfield, Byron, Scbelley, Keats, VV^illiam Lisle 
Bowles, William Sothcby, William Cary, Walter Savage 
Landor, Henry Hart Milman, William Tennant, Leigh Hunt, 
Bryan Waller Proctor, Thomas Hood, William Motberwell, 
Alexander Alaric Watts, Thomas Pringle, Willam Kennedy, 
Robert Montgomery, Alfred Tennisen, Ebenezer Elliot, George 
Darley, Joanna Baillie, Felicia Hemans, Letitia Elizabeth Lan- 
den, Mary Howitt, Lady Blessington. 

Rom an Schreiber. 

Anna Radcliffe, Lewis, William Godwin, Madame D’Ar- 
blay, Elizabeth Hamilton, Henry Mackenzie, Miss Ferrier, 
Maria Edgeworth, Jane and Anna Maria Porter, Sir W. 
Scott, R. C. Maturin, Lady Morgan, Hannah More, Mrs. 
Inchhald, Jane Austen, Mary Russell Mitford, Theodore Hook, 
James Hogg, Thomas Hope, Beckford, John Galt, John Wil- 
son, llorace Smith, John Banim, Sir Edward Lytton Bulwer, 
John Gibson Lockhart, Benjamin D’Israeli, J. P. R. James, 
Rev. George Croly, Mrs. Hall, Captain Marryat, Charles 
Dickens, Samuel Warren, Lady Blessington, Lady Bury, 
Mrs. Trollope, Lady Bulwer, Mrs. Jameson, Mrs. Norton. 
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Geschichtschreiber. 

John Lingard, Robert Southey, George Chalmers, Sharon 
Turner, Sir James Mackintosh, Sir W. Scott, William Ros- 
coe, Sir John Malcolm, Colonel >^ier, Henry Hallam, Isaac 
Disraeli, Thomas Moore, Dr. T. Arnold, Thirlwall, Sir 
F. Palgrave. 



Biographen. 

James Currie, William Hayley, William Gifford, Wil- 
liam Godwin, Malcolm Laing, Sir W. Scott, Robert Southey, 
John Gibson Lockhardt, Patrick Fraser Tytler, Leigh Hunt, 

* John Galt, Thomas Moore, Maxwell. 

D ramatische Schriftsteller. 

Richard Brinsley Sheridan, Joanna Baillie, Sir W. Scott, • 
Coleridge, Byron, Maturin, Milman, Proctor, Croly, Miss 
Mitford, Richard Shiel, James Sheridan Knowles, Sir Ljt- 
ton Bulwer. 



Kritiker. 

Francis Jeffrey, William Gifford, Lord Brougham, Syd- 
ney Smith, Sir James Mackintosh, William Hazlitt, Thomas 
CarMe, Thomas Babington Macaulay, John Wilson Croker, 
Sir W. Scott, Robert Southey, John Gibson Lockhart. 
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